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— JesteSmy u celu,—zawolal niski, pekaty
mezezyzna  w o zlotych okularach do siedzacej
w dorozce towarzyszki.

Dorozka zatrzymata si¢ przed gankiem dworn,
ktory jak bialy ZYabedZz wychylal sie z poza
gakezi drzew starych.

Dwor jak na siedzibe szlachecka mial moze
za wiele pretensji. Kilka kolumn wyskakiwalo
od muru, aby oprzec si¢ na kamiennych wscho-
dach. Sciana byla widocznie pézniej udekoro-
wana gzymsami, od ktérych spadaly w ostro-
tukach obramewania szerokich okien. Od tylnej
sciany wznosita sie ponad dach mata wiezyezka
7 rzezbiona galerja.

Jegomosé w zlotych okularach wysiadl z do-
rozki, nie ogladajac sie weale na swoja towa-
rzyszke, ktora z niemalym tradem dostata sie
na poziom ganku.

Byta to kobieta juz niemtoda, ubrana w gruba
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zalobe. Twarz miaka Blada, czarng woalka przy-
¢miong.

Na ganku ukazal si¢ lokaj.

— (zy zastalem mlodego pana? — zapytal
jegomosé w okularach.

— Jaénie pan prosi zaczekacd.

— Prowadzze nas przyjacielu.

Stuzacy poszedt naprzéd, a jegomos¢ z to-
warzyszkg, poSpieszyli za nim. Weszli do pokoju,
odzie im stuzacy czekaé polecil.

Jegomo$é w okularach rzucit sig na fotel
aksamitny a towarzyszee wskazal drugi.

— Pariskie mieszkanie, — rzekl do niej,—
parkiety w kunsztowne arabeski, meble stary
mahon, tapety gustowne.

— Pickne mieszkanie — odrzekla towa-
rzyszka, wzdychajae,—w takich pokojach nie
czuje sig tak bolesnie zwyklych udrgezen zycia.

— Co pani méwi! tutaj o udreczeniach nikt
pie mysli. Bawi¢ sie to haslo zycia. Przynaj-
mniej tak byto dawniej. Pamigtam, nieboszczyk
hulal sobie jak maty krélik. Festyny, polowania,
no—i zabawa w karty nalezaly do codziennego
programu. Trzeba byto wyréwnaé sasiadowi,
ktéry mial majatek pie¢ razy wigkszy. Totez
konie, kareta, stuzba nie rézmity sig w niczem.
No, a koniec tego wszystkiego niebardzo po-
cieszny.

|

— Bardzo smutny, — westchneta towarzyszka.

— Gdyby choé dzisiaj jeszeze mieli rozum!

— I wzglad na mnie, na biedna z trojgiem
dzieci kobiete.

— DBadZ pani pewng, ze jako$ to bedzie.

Wstal i przystapit do okna. Przez okno wi-
daé bylo szeroky plaszezyzne, zlewajaca sie
w szare] oddali z brzegiem nieba. Na plerw-
szym planie hyly krzewy, kunsztownie pielegno-
wane, grupy niskich drzewek, gesty trawnik
sciezkami poprzerzynany —dalej zywoplot, wzmo-
cniony ostrokotem. Poza tem wszystkiem za-
czynalta sie szeroka réwnina, ubarwiona Swiezg
Sciernig, po ktiérej rozsiadly si¢ oazy zieleni.
Sierpniowe stofice schylalo sie wlasnie nad
kraiicem tej réwniny, ozlacajac szorstkie Scier-
nisko 1i.zielone kepy.

Jegomo§é w okularach patrzat na ten obraz
wspanialy, ale zdaje sie Ze go nie widzial.
bebnit palcami po szybie, nasladujgc marsz
pruskich grenadjerow.

Nagle przysungt okulary do okna. Tam, da-
leko na samym krancu nieba wysunat sie nagle
z ziemi bialy shup, ktéry zrazm prosto a potem
w coraz gesciejszych kregach podnosit sig ku
niebu.

— Co to jest,—zawolal,—czy si¢ tam pali?

Kobieta w zalobie zblizyla sie do okna.




— To wstaje wieczorna megla z Notecl, —
= 2

~odpowiedziata,—jak to zwykle bywa wieczorem

po skwarnym dniu.

— (zy Noteé tam plynie?

= lilNotee.

Jegomoscé przeszedl sie kilka razy po par-
kietach z arabeskami. Z luboscig deptal arty-
styczne utwory, a nawet splunal na nie kilka
razy, chociaz elegancka splawaczka stata tuz
kolo pieca. Wyrzncit glowe do gory.

— (zy pani umiesz tak... predko plakac?

Kobieta w zalobie spojrzala zdziwiona.

— Moje oczy z tez prawie nie wysychaja,—
odpowiedziata. _

— Ale tak... gdy potrzeba... zjawia sie
w oczach?

— One gdzie$ tam sg zawsze.

— To dobrze. Sprawa moze nam sie udac.
Bedzie wilk syty i oweca cala. Byle tylko nie-
diugo czekac.

W tej chwili otworzyly sie drzwi. Miody
mezcezyzna wpadl do pokoju i drzwi za soba
zatrzasnal.

. Przepraszam panie Greifer, — rzekl do
jescnodcia w zlotych okularach,—zes tak diugo
c..oxal. Witam pania. Prosze siadac.

Mlody mezczyzna mial maniery panskie i
owa swobode w ruchach, jakg nabywa sie zwy-

kle w sferach wyzszych. Byt slusznego wzrostu,
twarzy podluznej lekko zottym wilosem ocie-
nionej i oczy niebieskie, rozumnie patrzace.
Kritki tuzurek z ciemnej, kraciastej tkaniny
uwydatnial wdziecznie jego postac¢ wysmukly.
— Sprawa, w ktérej pan przyjechales, jest
mi wiadoma,—rzekl do jegomosei w okularach—
ale chcialbym wiedzieé, czem pani moge stu-
7zyé,—dodal zwrécony do kobiety w zalobie.—
Zdaje mi sig, ze o pani zawsze pamig¢talem.
— Nieskoriczenie za to wdzigezng jestem,—
odrzekla kobieta w zalobie,—ale pan Greifer...
— To jedna i ta sama sprawa,— przerwal
tenze.
— Nie rozumiem.
— W toku rozmowy to sie wyjasni.
Mlody mezczyzna podal gosciowi cygaro.
— Zaczynam od tego,—rzekl po chwili je-
gomosé, zapaliwszy cygaro,—co ostatnim razem
panu powiedziatem. Kolonizacja nasza chee na-
hyé majatek pana, a wiadomo, ze dobrze placi.
Przedewszystkiem chodzi komisji kolonizacyjnej

.0 to, aby Polacy nie skarzyli si¢ przed Swia-

wyrzuea. Przeciwnie, my cheemy, abyscie

browolnie, 1 — jak to niegdy$ ksigzeta wasi
w kontraktach sprzedazy z Zakonem Krzyzackim
pisali: ,dobrowolnie, przy zdrowych zmyskach

tem, ze sie ich przemoca z dawnych sied?ii'lg
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i z u$miechem na twarzy® wasze majatki nam

sprzedawali!

— Nie méw pan z uSmiechem, — zawolak
mlody mezezyzna, —gdzie zebami zgrzyta¢ po-
trzeba!

— Przepraszam, nikogo nie przymuszamy—
ale jezeli panowie pod przymusen, niezaleznym
od komisji, sprzedawac musicie, to nasza ko-
misja jest prawdziwa Opatrznoscig boska. jezeli
ten przymus hojnie oztoci! .

Mlody mezczyzna zerwal sie z krzesta i po-
tart reka po czole. Po chwili rzekl potetosem
niby do mysli swoich:—5a sytnacje...

A wlagnie w takiej sytuacji wlasciciele
Wierzbowa, — uzupelnit jegomosé W zhotych
okularach.

— Nie przecze—ale widzisz pan.

__ Nic nie- widze — procz  tego cierniska,
zachodzacem sloficem wyrézowanego... i procz
tyeh tumanéw mgly, podnoszacych sie tam
daleko z wod Noteci... Z tego Scierniska juz
plony sprzedane, a na te tumany mely ktézby
zwazal.

_— Co pan przez to cheesz powiedziec?

f?_‘f—— Rzecz jasna. Wierzbowo wystawione na
subhaste. Za kilka tygodni, za miesige, bedzie
sprzedane. Mniejsza o to Czy sig ostateczna

sprzedaz réznemi sztuczkami odwlecze, koniec
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bedzie zawsze ten saml. Na subhaScie moze
Wierzbowo p6jsé za ceng o dwadzieseia pro-
cent nizsza od tej, jaka my dajemy. A w ta-
kim razie stracisz pan dobrowolnie sumke, ktora
nie ‘jest do odrzucenia.

Mrody mezezyzna przeszedt sie kilka razy
po pokoju. Zagryzt usta jakby doznal bardzo
przykrego uczucia.

Zatrzymal sie nagle.

— Mowitem juz panu,—rzekl z kurczowem
drganiem na ustach,—ze argumenty te uznaje,
ze przymusowe polfozenie nasze nie kaze nam
odrzucaé oferty komisji, ale...

__ Jakie ale? Czy te krzyki krétkowidzace]
opinji, czy te nawolywania cazeciarzy, ktorym
dobrze jest pisa¢ przy zielonym biurkn, a kto-
rzy nie mysla o tem, co si¢ z dawnymi dzie-
dzicami, sprzedanych na subhascie majatkow,
staé¢ moze?

— Jeste$ pan nielitosciwy, znasz rany, ktore
nas pieka, a jednak dotykasz sie ich szorstka
reka. Przyznaje, Zze masz Dpal stusznosé, ale
slusznoéé ta jest zimmem wyrachowaniem ro-
zumu, jakiem nam W te] sprawie kierowaé si¢
trudno.

Jegomo$é w zhotych okularach zalozyl noge
na noge. ‘

— Sentymentalna polityka,—rzelkl z usmie-
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chem,—zgubita potezng niegdy$ wasza ojczyzng.
Wasze wojska kroczyly na ratunek Wiednia 1
jakze sie wam za to odwdzieczone? A gdy sie
caly wschdd przed wami otworzyl, stabe skru-
puly wywinely wam z rak gotowe zwycigztwo !

— Za to wpisano do ksiegi dziejéw, Zesmy
godni nazywaé sie przedmurzem cywilizacji.

— Ktore to przedmurze romantyczne T0zZ-
pada sie teraz, aby na niem osiedli¢ sig mogli
pracowici kolonisci.

~— Historja nie skoniczyta jeszeze rachunku...

— My jej powiemy, badZz pan tego pewny.
Opatrznosciowa wasza wiara przewleka tylko
niepotrzebnie to, co sie staé musi!

— DPrzeciez i robakowi wolno broni¢ sie,
chociaz wie, ze bedzie zgnieciony !

— Smutny zaszezyt takiej obrony. ktéra
tyvlko koniec przys$piesza ! '

Mlody . mezezyzna wstal szybko i zblizyl sig
do okna. Zachodzace stonce ozlocito szezyty
drzew—i coraz wyzej wzbijaly sie tumany z wod
Notecl.

— Pan utrudniasz sprawe interesu,—zawo-
Ia¥ 7z przykrym uSmiechem,—a przeciez przod-
kowie wasi—Krzyzacy—Inbili spisywac¢ kon-
trakty z ksiazetami mnaszego szczepu, ze c
sprzedajg ziemie i ksigstwa przy zdrowych
zmystach ,z u$miechem na twarzy“...

——r

.

— I ja bym radzit panu taki kontrakt spo-
rzadzié. W kazdym razie bedzie to lepiej dla
pana-—inaczej—rydwan czasu i dziejow nie za-
trzyma si¢ ani na tzach ani na protestach!..

Mlody czlowiek zrobit reka ruch spazma-
tyczny.

— Dajmy temu pokoj,—rzekt z goryceza,—
moéwmy o interesie.

— Dwadziescia pigé procent wyzej nad osza-
cowanie da komisja kolonizacji — a na subhas-
cie mozna straci¢ piecdziesigt.

Kobieta w zalobie zalala si¢ tzami. Mlody
mezezyzna zrozumial te lzy. Spusct oczy na
ziemie.

— To pan masz pierwszy objaw subhasty!—
zawolal jegomo$é w okularach.—Ta pani przy-
szla wlasnie z takiemi samemi lzami do mmie
i prosita mnie, abym ja wzial z soba. Caty
jej fundusik, jaki ojciec pana od jej meza po-
zyezyl, jest mna ostatniej pozycji w hipotece
Wierzbowa. Na subha$cie spadnie ta pozycja...

— A ja z trojgiem dzieci zostane na fasce
losu, — zawolala kobieta w zalobie 1 zaczela
glosno plakac.

- Mlody mezezyzna zagryzt usta i poruszyl
sie na krzesle. Nastapita diuzsza panza. Jego-
mo$¢ zdjat ztote okulary i przetart je staran-
nie, aby lepiej przez nie widzieé. Z nieopisanym
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uémiechem untkwil badaweze spojrzenie w twa-
rzy gospodarza.

Twarz gospodarza byla dla niego w tej chwili
zagadky. Zacisniete usta otwarly sie z pewnem
zadowoleniem. czolo rozjasnito sie.

Zwrocil sie do kobiety w zalobie i goracz-
kowo wzial ja za reke. Trzymal te reke chwile,

jakby sie namyslal.

—- Bad# pani przekonang,—7vzekt do niej,—
ze wszystko zrobig, co tylko zrobi¢ bedzie
mozna, aby wierzyciele mego ojca nie przekli-
nali jego pamieci.

A zwracajac sie do jegomoscia w zlotych
okularach, dodal z ponurem wejrzeniem :

— Pan wiesz o kogo w tej sprawie chodzi.
Moze da sie co zrobié jutro albo pojutrze, ale
dzisiaj nie moge panu nic jeszcze odpowiedziec.

— A wiec za kilka dni znowu si¢ zgtosze,—
odpowiedziat z nklonem jegomo$é w zlotych
okularach.

Przy pozegnaniu mial jegomos$¢ nsmiech na
twarzy, jakby w polowie interes si¢ udal.
Weiadajac za$ do dorozki rzekl poélglosem do
towarzyszki :

— Spodziewam sie, ze mi pani te trudy moje

wynagrodzisz.
Po ich odjezdzie mlody gospodarz przysta-
pit do okna i dlugi czas patrzyt na pola, cho-
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ciaz rozposcieral si¢ juz zmierzch wieczora, a
szate jego barwy zamienialy powoli cala row-
ning na jakis obraz fantastyczny. Tylke tam
na krawedzi nieba, z wdéd Noteci wznosily sie
biate mgly ku niebu, jakby dym z palacej sie
ofiary.

Po niejakim czasie otworzyl drzwi boczne
i znikt w amfiladzie ciemnych pokoi.

11.

Kroki jego ustyszalo ucho kobiece. Otwo-
rzyly sie drzwi w glebi salonu, z ktéryeh
uderzylo naprzéd jasne Swiatto, a na tle tego
swiatda- zarysowata sie wysmukla postac mlo-
dej kobiety.

Potozyta palec na ustach na znak mileze-
nia, a ruchem drugiej reki kazata mu zatrzy-
macé sie w obszernej sali. Cofnela sie na chwile
do o$wieconego pokoju i stamtad wyszla z lamp-
ka z rézowa obstonka.

Zamknawszy za soba drzwi starannie posta-
wila lampke na bocznym stoliku.

— 6z Witoldzie, ozwata sie cicho, méw,
jestem bardzo niespokojna. Dziadunio pytal sie
kilka razy o ciebie, pytat si¢ kto przyjechal,
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a ty wiesz dobrze jak mi trudno klamac....
Przeciez nie skonczyles?

— Nie skonczvlem, odparl tenze calujac w
reke siostre.

— Spodziewalam sie tego, ze Witold Leli-
wita wie dobrze co winien plzodkom swoim.
odpowiedziaka, rzucajac sie mna szyje ukocha-
nego brata.

— Mowisz jak Marya — chociaz nazywasz
sie Marta !

Czyz kazda Marta tylko o rzeczy do-
czesne troszezy€ sie powinna?

Witold Leliwita nie styszal tyeh stow. Cho-
dzit szerokim krokiem po sali, na ktirej scia-
nach wisialy w ramach ztotych olbrzymie por-
trety przodkéw jego. A bylo ich sporo. Jeden
z nmich walezyl pod Grunwaldem, drugi wsta-
wil sie w zapasach z Szwedami, trzeci z Ba-
torym szed! na pélnoc, a czwarty na kresach
walezyl z dziczg tatarska. '

Wobec takich postaci trudno bylo méwié o
rzeczach powszednich. Dosyé czasn uplynelo
zanim ostatni potomek przywykl do atmosfery,
w ktorej sie teraz znajdowal.

Podczas tej pauzy mlodsza siostra jego. sza-
tynka, jakby wycieta z obrazu Wattean, tibrana
w r6zowa bluzke obszyta koronkami, wodzila
szklgcemi oczyma za bratem, czekajac niecier-

L
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pliwie, co jej dalej powie. Na jej Lladej twa-
rzy majaczyt usmiech, zfaczony z pewng energia,
ktéra w jej oczach jasniala.

Nagle zatrzymal si¢ przed nig Witold.
Czy dziadunio méwit co o interesach?
Wiesz dobrze, ze tego unikam. Obecnie

ktadzie passjansa 1 jest z miego bardzo zado-
wolony. /

— A jednak nam pali sie nad glowg — trzeba

koniecznie cos zrobié¢, czasu niema do stracenia.
Czy pan Greifer proponowal znowu sprze-
daz dla kolonizacji? Czemu on taki natretny
z ta propozycja ? ‘
Przeciez to jego stuzba wrzedowa.
Nastgpita dluzsza pauza. Witold przeszed}
sig kilka razy po sali. Zdawalo si¢ Marcie, ze
oczy starych Leh\ntow patrza za nim, ze ich
sarmackie twarze uémiechajg sie.
Dziadunio nie da sobie nawet wspomnie¢
o sprzedazy, odezwala sig¢ z cicha Marta.
— A ty? zapytal Witold, zatrzymawszy sie
nagle. )
Ja — odpowiedziata z cicha Marta, tak
samo mysle jak dziadunio. ‘

Witold potarl reka po clowie i rzucil sie

na fotel. 3

— To prawdziwe niesge /gsc&ﬁ nasze, zawolak

W podraznieniu, ze /fth \xnf\menfalum naro-

\:5‘?;‘5 ?)

Chleb,

Lo
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dowy ieszamy do intereséw rachunkowych.
Niemcy 1‘zaciﬁ sto milionéw na zakupno ziemi
ll‘leLJ i, predzej czy pozniej, dokaza tego Zze
ziemie wykup]q. Te sto miliondw to wielkie
nieszezescie dla nas, ale jezeli to nieszezeScie

jest nicodparte, to naszym obowigzkiem jest

wyzyskaé je na nasza mozliwg korzysé. Ma-

jatki mamy zadluzone, sprzedaja je wierzyciele

na subbastach, a nas wyrzucaja z kijem i torba.
Komisja kolonizacyi korzysta z tego, i, cheac
wobec $wiata okazaé sie w lepszem Swietle,
proponuje nam przed subhasty ceng znacznie
wyzsza, za jakaby na subhadcie majatek sprze-
dano. A ta zwyzka jest czesto jedynem na-
szem mieniem pozostalem. Bez niej jesteSmy
zebrakami.
Marta zaslonila oczy Dbialg, przezroczysta
prawie reka i westchnela gleboko.
— Nie méw dalej, bo mnie zabijesz!
Potrzeba méwié — potrzeba raz w oczy
spojrzy€ nieublaganej rzeczywistosci !
Ach ta nieublagana rzeczywistosc!

— Trzeba dziadunia raz przygotowa¢ na

sprzedaz dobrowolna Wierzbowa. Trzeba aby
sie z tem oswoil, i raz porzucit swoje mrzonki
o walce na kresach ,usque ad finem®. Zwy-
ciezyé nie mozemy, trzeba ratowac co si¢ da.
Takie zawsze bylo moje zdanie.

30

— Alez opinja i sumienie wlasne!

Opinja jest czesto kritkowidzaca, a za-

miast romantyzmu w sprawach publicznych po-
trzeba nam rozsadku i rachunku.

-— Jakiz ten rachunek?

Jezeli Wierzbowo na subhascie sprze-
dadzg, to nam nic nie zostanie. Ja pdjde szu-
ka¢ stuzby, a ty, ktéra umiesz trzy jezyki.
Spiewac, 0‘1‘16 i malowaé pdjdziesz do iaLiego
dorob]\wmua za mnauczycielke lob bonei c.o
dzieci. Czyz nie piekna perspektywa?

Marta zaslonila oczy reka, z pod ktérej: z -
czely plynaé lzy obfite.

Jeszeze inne nieszezedcie przylacza sa
do tego. Gdy Wierzbowo na subhascie sprze
dane bgdﬂe spadnie kilku wierzycieli z ostai
nich pozyeji a migdzy nimi pani Zurska, wdowi
z trojoiem dzieei, ktéra §w. p. naszemuw 0je
cale swoje mienie powierzyla. :

— Pani Zurska! ach to okropnie!

— Zostawszy bez jutra, bedzie przeklilgy,
pamieé naszego ojea, a lzy cudzej krzywdy pie
beda brogoslawienstwem dla jego dzieci.

— Przestan, zawolata Marta, podnoszac sje
nagle z fotelu, nie méw wiecej o fzach -
krzywdzonyeh 1 $wictej pamieeci naszego Oga...
Sprzedaé¢ Wierzbowo, aby nikt ojen nie Eh)b
rzeczyl, a na nas nie plakal! i

e b

n,
-
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Witold usciskal siostre.
Teraz pozmaje cirke Leliwitow... ale
trzeba dziadunia na to przygotowac.
—— Sadze, gdy uslyszy to, co§ mi powie-
dzial, to si¢ /n{)d/l Z hamni.
— Tylko ostroznie i zwolna.
1 usa\neh sig brat 1 siostra i dlugo w tym
qgkn pozostali. Z ram obrazow patrzali na
Teliwici i potrzasali sarmackimi wasami.
y Marcin Leliwita, ktory byl pod Grun-
w, zmarszezyl czolo, i zdawal sie wydy-
. Woje rumiane pohczkl
Teraz chodZzmy do dziadunia, rzekl po
Wltold, pociagajac za soba siostre Marte
! yiom, z ktorych do sali byla weszha.

111

dziadunia byl wiecej podobny do zbro-
b schroniska mys$liwych, nizeli do sy-

0

']pf arego czlowicka. Sprzety byly proste,
ol e na trwalosé. Debowe krzesla obite
by 6ra, sofa pokryta 1 tkaning z wlosienia.
N rommem lézkiem wisiaty okazy rozmai-
te ii, zaczawszy od tureckich szabli i sta-
r kich jataganéw — od starych pistoletow

z kurkiem na g 7 szabli
tego wieku, srebrem nabijanyeh pistoletow i
cennych strzelb mysliwskich.

Jelenie rogi wygladaly ze $cian, jak grzyby

prochniejacym budynku, a na mich wisiaty
przybory mysliwskie. lub opieraty sie tureckie
cybuchy z czerwono haftowanymi woreczkami
i olbrzymimi bursztynami przy wylocie. Na
Scianach wisialy zadymione obrazy, przedsta-
wiajace bitwy na ladzie 1 na morzu, zegar
starozytny z kukulka, a przy rogu srehrne
naczynie z wodg $wiecong. Przed starym wan-
torkiem, ubranym w bronzy i heban lezalt na
posadzee skéra niedzwiedzia 1 stalo duze ppre-
czowe krzesto, wybite safjanem czel‘\\'onymz Na
$rodkun stal stél marmurowy i drugie, takie
same krzesto, na ktorem najmilej przesia ywal
teraz bialowlosy staruszek. Stosy kart rdznego
kroju lezaly na tym stole, za nimi polyskiwalo
kilka par okulardw, a ma przeciwne] Sironie
lezaly w nieladzie gazety, przygniecione falen-
darzem.

Przy tym stole zwykl siadywaé star Q/GL
ezy tywaé gazety, a w braku innego zajecia )a“ ic
sie w ukladanie kert w pewnym syst nie i
czytanie w nich réznych wyroczul.

Gdy Marta 1 Witold do pokoju weszls sie-
dziak staruszek w swoim fotelu. a bezklnie
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rzucone karty okazywaly, ze w ulubionej jego
zabawie ktos mu przeszkodzil.

Przeszkoda ta byl go$é, ktéry siedzial tuz
kolo stotu, a ktérego Witold i Marta nie znali.

Ten goéé nieznany wywolal na ich twarzach
yewne zdziwienie, a moze i nieche¢, ze przy-
izedl nie w pore.

“Brat i siostra przygotowali sie wlasnie do
wagnej z dziaduniem rozmowy, cheieli ostroznie
i deghk&’rmu wytlémaczyé mu konieeznos¢ sprze-
danit rodzinnego majatku przed grozgca sub-
hastd. Mieli juz wszystko w glowie ulozone,
a nalvet kobieta w zatobie ze swemi lzami 1
rrmZ@cem przeklenistwem miata im dopomddz do
tewo waznego dziela.

yAadunio o sprzedazy dobrowolnej majatku
nie ctlal ani slysze¢. Komisja kolonizacyjna
byla 1 niego antychrystem, od ktérego swie-
cona wda sie zegnal.

Whlamie cheial Witold te sprawe domo“‘}
choé ejeden krok naprzéd popchngé—ale gosé
niezniy pomieszal mu szyki.

Byjto wmlody mezczyzna, twarzy zdrowej i

*rumialej, kruezych, nieco kreconych wlosow 1
brwi frawie razem zroénietych, zpod ktdorych
patux%\‘ szafirowe, rozmarzone oczy. Czarny

zarosf zaledwie ocienial mu br ode 1 wierzchnia
“mg/napuod wystajaca. Wrydatne usta byly

w koncach zaciSniete, jak to u ludzi ener-
gicznych i stanowczych bywa. Rece, ktére na
stole swobodnie oparl, byly czerwone 1 szorstkie,
jakby od reczmej pracy. Czarny surdut, niedbale
zapiety uwydatniat szeroka piers i silne ramiona.

Siedzacy po drngiej stronie stary Leliwita,
mial twarz jak zwykle bladg i rysy moeno zme-
czone, ale oczy poltyskiwaly jakiem$ Swiatlem
niezwykltem. Szarawe brwi podnosily sie 1
$ciagaly jakby przy jakim$ bolu wewnetrznym,
ale zbielale jak zawsze usta oznaczaly slodycz
i Yagodnodé prawie golebia. Trzymal w reku asa
treflowego, a rozmawiajac z gosciem, od czasu
do czasu patrzal na karte zlowrogs.

Gdy dzeci ujrzal pa progu, rozjasuil czolo.

— Zgadnijcie co to za gosé zawital dzisiaj
do mnaszego domu, — zawolal z uSmiechem.
— Marto, czy go poznajesz?

Mlodzienieec wstal i uklonit sig, Marta od-
data ukton i czula, ze rumieniec przebiegl po
jej twarzy. Zdaje sie ze widok mlodzienca
sprawil to wrazenie, a do rumienca zadne
wspomnienie sig nie przyczynilo. Nie zmata go
weale.

= A ty Witoldzie—mowil dalej stary Leli-
wita - nie, ty byle§ wtedy z matka u wad,
edy maly Karolek byl u nas z ojcem.

- A... pan Szole,— zawolata Marta,
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pominam sobie, chociaz wtedy miatam zaledwie
lat kilka. Jezeli siec nie myle, nazywale§ mnie
pan kuzynka.

Mtody czlowiek zarumienit si¢ az po kol-
nierz surduta i znowu uklonit sie takze zaru-
mienionej Marcie. Witold patrzal na te scene
badawezym wzrokiem, a twarz jego byla spo-
kojna, zimna.

Alez jest pokrewieristwo po wasze] matee,
matka Karola, Grubska z domu, jest jej cio-
teczng siostra. Dziad Karola byl za$ stryjecnym
bratem naszego ubdstwianego Szolca. Byl zol-
nierzem jakich mato, a my mlodz patrzelidémy
w niego jak w obraz $wiety!.. Hej mocny Boze,
jakie to byly czasy! T wszystko przemineto jak
sen, jak mara, a gdy dzisiaj kolo siebie patrze,
to zdaje mi sie, ze sam o tem wszystkiem tylko
snitem!.. Styszalem potem, ze Szole byl w Tureji
1 ze tam, albo w Egipcie umart!.. Sit ei terra
levis, a Swiatlosé¢ wiekuista niech mu przy-
Swieca na wieki!l.. '

Cos jak Yzy zamigotaly w oczach mlodzienca,
Marta nakryla swoje oczy dluga rzesa., a Wi-
told stal i patrzat jak dawniej.

~— Jezeli tak,—ozwala si¢ Marta,—to wi-
tam pana jako kuzyna i milo mi bedzie taka
samg nazwe ustysze€ z ust pana, jak za dni
szezesSliwyeh, dziecieeych.

-

Przykryla znowu oczy rzesa, jakby tam co$
ukry¢ cheiata, 1 podala odszukanemu kuzynowi
biata, drobng raczke.

Mlodzieniec ujatl te reke jak w kleszcze i
bylby ja moze rvozgniotl z wielkiego afektn.
gdyby nie Witold, ktéry w tej chwili wycia-
gnal do niego swoja niemniej arystokratyczng
reke, starannie pielegnowang. Nic jednak do
nowego krewhiaka nie powiedzial.

Stary Leliwita wpatrywal sie tymczasem
w fatalng karte, ktéra trzymal w reku. Oczy
jednak jego mie dochodzity do fatalnej zokedzi.
bo zawieszaly si¢ gdzie§ w powietrzu na ja-
kich$ dawnych wspomnieniach. Stosownie do
obrazu, jaki przed dusza mu stawal, n$miechaly
sie jego usta. Inb Sciagaly brwi szare.

— Hej moeny Boze,—méwil jakby do myshi
swoich, —gdziez sie podzieli ¢i ludzie, na kto-
rych patrzalem... w jaka bezden zapadly te
czasy, w ktorvch tak roskosznie sie zylo?..
Wszystko przemineto, a ja pozostatem sam, jak
wielbtad sam jeden, z towarzyszy, ktorych juz
piasek pustyni. przysypal!.. Trudno dzwigaé
jednemu za wszystkich, to tez i on ugina sie
pod cigzarem, na niego wlozonym i czuje po
skrzypigcych nogach swoich, ze i jemu przyjdzie
wkrétce legnac wsréa piaskéw pustyni!



L

A zwréciwszy sie do mlodzieica, rzekl, jakby
przebudzony ze snu glebokiego:

— Wszakze ojeiec twdj byl profesorem w Po-
Znanit.

— Tak jest, — odpowiedzial tenze, a usta
jego zadrgaly, — ale teraz jest daleko ma za-
chodzie. Rzad przenidst go tam do krainy nie-
mieckiej.

— Wiem, wiem, wszystkich wydalili i tam
osiedlili ich,— dorzucil stary Leliwita 1 machngl
kilka razy po powietrzu asem treflowym.

— Ach, tak daleko od swoich! — szepnela
Marta. '

— Daleko od swoich i tylko wéréd tych,
ktoryech kochaé nie mozna,— uzupelnil mlody
Szole i poczerwienial caty na twarzy.

— Czy wam tam bylo bardzo teskno? —
zapytata Marta.

— Odpowiem na to krétko faktami. Matka
moja zaraz W pierwszych latach zaczela cho-
rowaé, schnaé¢ i wiedngé. Lekarze nazwali te
chorobe nostalgja. Za trzy lata umarta biedna.
Grob jej jest w ziemi niemieckiej.

Marta wyciaeta rece do géry i splotla je
jakby do modiitwy. :

— Okropnie! Boze, Ty na to patrzysz!

— Ojciec,—mowit dalej mlodzieniec,—cho-
dzil przez kilka lat jak automat, jak automat
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pelnil swoje obowiazki—w koncu przestal do nas
mowic. Miesigcami nie styszeliSmy jego glosu...
Wreszele oskarzono go za jakie$ bluZnierstwa
przeciw kanclerzowi painstwa, wsadzono do wie-
zienia, ale wkritce przekonano sie, ze to byt
warjat! Dzi§ zamieszkuje dom oblakanych!

Z oczu Marty puscily sie lzy. Zaczela szlo-
cha¢ placzem spazmatycznym.

— Uspokoj sie Marto, — zawolal starzec
ofosem ledwo dostyszalnym. ,Nie placzeie na-
demng, ale nad dzieémi waszemi placzeie®,
powiedziat Zbawiciel... a ja wam to samo po-
wiadam, bo przyjda czasy jeszcze gorsze! Prze-
czuwam je, cho¢ ich nie dozyje!

Nastato glebokie milezenie. Swiatlo migoca-
cej lampy, zawieszonej nad stolem rzucalo fan-
tastyczne cienie po $cianach i posadzce, a tym,
co na te cienie teraz w milczenin patrzyli,
zdawalo sie, ze widzg straszne potwory, ktore
wytaza ze szpar posadzki, drzwi i okien i w zbi-
tych klebach posuwaja si¢ coraz dalej do mie-
szkancow tego dwort.

Stary Leliwita podpart reka czoto 1 patrzal
w karty porozrzucane na stole, a oddychat
ciezko.

Podniost glowe i1 zapytal:

— Wszak miales starszego brata?

— Jest aplikantem w przyboeznem biurze
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kanclerza paristwa, — odpowiedzial zapytany 1
spugcit oczy w ziemie. Witold na te slowa
ciekawie podnidst glowe.

— A ty kochanie,—pytal dalej staruszek,—
jaki wybrates sobie zawéd? Wszak byles w szko-
tach.

— DBylem na uniwersytecie, ale ojciec po
$mierci matki rzekl mi, abym chleba w naukach
nie szukat., ale byl cztowiekiem niezaleznym.

— I e6z zrobites?

— Opuseitem szkote i poszedtem do war-

_sztatu.

— Warsztatu?—zapytal ciekawie stary Le-
liwita.

— Jestem $lusarzem.... to jest sSlusarzem-
mechanikiem,—uzupelnit mbody Szole, widzac,
ze jedno stowo nie sprawilo jakos dobrego
wrazenia.

Nastalo dluzsze milezenie. Stary Leliwita
patrzal na karty, Witeld ogladat bialy swoja

_reke, starannie pielegnowana, a Marta zawiesila

swe oczy w powietrzu, jakby tam cos$ widziata.

Po chwili zabral glos stary Leliwita:

— Kazda praca jest uczeiwa 1 kazdy chleb
jest smaczny, byle uczciwie zarobiony. Ale
chleb jest dwojaki. O jeden stara sie czlowiek
codzienny praca w jakiemkolwiek miejscu; drngi
jest przywiazany do miejsca, na ktérem zmie-
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niaja sie liczne pokolenia. Pierwszy chleb nie
pociaga za soba zadnych obowiazkow procz
pracy sumiennej, drugi za$ naktada na potomne
pokolenia obowiazek zolnierza, stojacego zatoga
na placéwce. Te dwa chleby sg sobie réwne,
ale praca przy drugim jest czeste bardzo uciaz-
liwa, i wymaga nieraz wielkich enét i po-
swiecen.

— Wybralem pierwszy, bo drugiego nie
mieli$my, — wtracit mlody rekodzielnik.

— Nie czynie ujmy twej pracy, chcialem
tylko powiedzie¢, ze chleb nasz, to jest chleb
Leliwitow, od kilku wiekéw nam nadany. jest
dzisiaj bardzo gorzki!

Dluzszy czas milezat, podezas gdy Witold i
Marta zamienili kilka spojrzen, ktore widoeznie
mowity, jak trudng bedzie sprawa, z ktorg
przyszli. Po chwili méwit stary Leliwita:

— Zapewnie ¢i wiadomo, Ze ten chleb, ktory
od przodkow odziedziczylismy, teraz nam za-
bieraja. Sto milionéw rzucili Niemey na targ
naszych rodzinnych majatkow. Yapig jednych na
wyzsze ceny, drugich podstepnie wywlaszezajq.
Dwory nasze, ktore sa skarbnicy tradycyj Swiet-
nych, rozbieraja z dawnego uroku, a ziemie
rozdzielaja niemieckim kolonistom. 7 kazdym
dniem kurczy si¢ nasza ziemia rodzinna, z kaz-
dym dniem waly sie jej lady pod parciem ger-
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matiskich balwanéw... A to nietylko byl chleb
nasz, ale byla placowka, nam przez ojcow
naszych powierzona, ktérej mieliSmy broni¢ po
wieki!

- Witold wstal 1 przeszedt sie pare razy po
pokoju. Kroki jego byly niespokojne, ruchy
gorgczkowe.

Zatrzymal sie przed stolem.

—— Swigte stowa, — rzekl ze smutkiem, —
ale zelazna konieczno$¢ radzi nam i8¢ inng
droga. Mozemy zmarnie¢ 1 zgina¢ na placow-
kach naszych, lecz obowiazkiem Zolmierza nie
jest $mieré bhohaterska, ale walka skuteczna na
innym posterunku.

Blada twarz starego Leliwity ozywila sie.

— Znam te wasze nowe hasla, zawolal
zywo, znam te doktryny, poza ktére chowa
sic niedoleztwo, jezeli nie co gorszego! Idzie-
my w shuzbe, aby co§ sobie wysluzy¢, a spod-
lenie nasze nazywamy rozumem stanu. Nie no-
wa to zreszta rzecz, w dziejach to si¢ czesto
powtarza, a historyk nazywa to upadkiem.

Witold spojrzal na Marte, w oczach Marty
zakrecily sie lzy. Splotla biale raczeta 1 Scis-
kata je kurczowo. jakby jakis bol wewnetrzny
przygluszyé cheiala. Witold podnidst reke do
¢zola, aby ochtodzi¢ palacy sig tam ogien.

Mlody Szole wodzit oczyma po wszystkich,

33

tek 1 zarazkéw voslinnych, ktére rozejda sie
po calym obszarze nowego pana. Podgryza fun-
damenta dziel jego, roztocza piaskowiec i gra-
nit, a gmachy okazale rozpadng sie w gruzy!

Zdziwienie malowalo sig na wszystkich twa-
rzach. Stary Leliwita patrzal na niego czas
niejaki, w oczach jego migotata pewna radosc.

— Niejasne mi twoje stowa, rzekl ze slo-
dycza, ale poznaje w nich krew twego dziada.

Mtody Szole pokragnial jeszeze wigeej po
tych stowach, a z podniesiong wysoko piérsi@
byl podobny do natchnionego proroka.

Witold 1 Marta milezeli. Stowa mtodego
cztowicka sprawily na nich silne wrazenie, ale
nie mogli ich jeszcze dobrze zrozumieé. Marta
utkwita swe wilgotne oczy w natchniona twarz
mlodego Wernyhory i zdawalo sie jej. chociaz
juz mowi¢ przestal,” ze slyszy jeszeze glos
jego tak dZwieczny i tak gleboko wnikajacy do
serca.

Stary Leliwita milczat czas dinzszy. Widaé
ze po niezwyktem wzruszeniu potrzebowat wy-
poczynku. Twarz jego bladla teraz coraz wie-
cej, oczy przygasaly, a nawet ruch nerwowy
po licach zamieral. Swiatto lampy, zawieszonej
u pulapu przedtuzalo cienie na tej biatej teraz
jak kreda twarzy, i czynily ja podobna do twa-
rzy nieboszezyka. Zdawato sie, ze wszystka krew

Chleb. 3
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starca pospieszyla gdzies na wewnatrz, gdzie
w tej chwili odbywal si¢ wazny proces Zyclowy.

Wreszcie podniost glowe, a obeeni widzieli
oczy jego, jakby gesta mgly przysloniete. Byty
podobne do oczn lunatyka. .

— Jest legenda w rodzie Leliwitéw, mowik
otosem cichym, ze w orszaku krila Bolestawa,
ody biskupa krakowskiego zabijal, byl takze
Leliwita. Ot6z za kare padl wyrok Boski, Ze
dusza jego, musi przej$¢ przez dwadziescia
cztery pokolen Leliwitow, zanim sig do Doga
dostanie. Trudno te pokolenia dzi§ zliczy¢, ale

" nieraz mi sie wydaje, ze dusza naszego pierw-
szego przodka jeszeze we mmie pokufuje!

(}lgbokie zalegto milezenie.

— Raz mi sie é$nito, ze bylem Marcinem
Leliwita, ktory bil Krzyzakéw pod Grunwal-
deni... Jeszeze dzi§ widze przed oczyma ten
h6j krwawy..., widze Jagielle pod wysokiem
drzewem, a ksigcia Witolda gonigeego jak wi-
cher na karym rumaku. Przed nim otwieraly
sie szeregi krzyzackie, jak sig otwieraja ‘wody
przed dziobem okretu, a za nim wznosit sie
walt trupow pokladziony na ziemi, jak sie kla-
dzie skiba za zelazem plugal...

Biala twarz jego rzaczela sig goraczkowo
ozywiac. _

— Stalem wtedy na lewem skrzydle, gdy
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nagle Kilku rajteréw niemieckieco zakonu wy-
sunglo sie z boku i natarto na ksiecia... Pod-
niéstem szablg do giry, datem ostrogi koniowi
i jak strzala wyleciatem na zbiréw niemiec-
kich !...

Zatrzymal sie chwile, a potem méwit dalej:
— Bylo ich czterech, chlopi rogli Jjak deby.
7 przeklefistwem 1 zgrzytem rzucili sig;v na
mnie. Jeszeze dzi§ widze te rude twarze, jakby
wsciekte, i te miecze dwulokeiowe, ktore na-
demng zawisly... Usunglem sig na prawo 1jed-
nym cigciem rozplatatem najblizszemu prawe
rami¢, z ktérego zbroja si¢ zsunela... Drugiego
zaszedlem z tylu, a ciecie w biodro powalito
go z konia... Zostato dwdch, a moja reka nie
mogta juz podniesé szabli, bo ja w stawie nad-
wyrezylem..., ale w tej chwili stanal przy mmnie
moj towarzysz i za jego pomoca uspokoiliémy
napastnikow.

Twa;’z starca zaczela plonaé jak ogien.

— Zwydezylidmy, zawolal donosnie, a barki
jego wyprostowaly sie, tak jest, zwyciezylismy !
Gzy: Wy znacie roskosze zwycigstw‘a? (_fzy mo-
zecle pojac, co to jest walczyé i zwycienyé ?
Pytajeie oto starych pokolen, pytajcie mnie,
ktéry bytem pod Grunwaldem, jak stodkie
uczucie rozdymalo piers moja..., jak pelnym
haustem weiggalem w siebie to powietrze bo-
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jowe, w ktorem oraly nasze rogi z‘wyci{;skie:
Zdaje mi sig, Ze wzrok moj wtedy siegal s_etkl
mil i widziat dom rodzinny, a w nim radujaca
sie z mego zwyciestwa rodzing (dl’a Dz_ié
jeszeze czuje te roskosz, ktéra przebiega mnie
calego, w zyly zastygle wlewa krew goraca,
pieré i‘ogcpiei"a do gloénego okrzyku: Zwycie-
stwo, Zwyclestwo, zwyciestwo!

Pi‘zy ostatnich trzech stowach glos jego rdst
coraz wiecej, jak rosnie uragan, gdy sie przez
oéry przedziera. Przy ostatniem stowie zda-
walo sie ze ochrypl —a potem umilkt.

Twarz mu posiniala, oczy Xkurczowo za-
drgnely... i glowa na porecz krzesla upyﬂa.

Wszyscy zerwali sig na nogi, przybiegli do
stolu. '

Stary Leliwita juz nie zyl.

Zasnat na wieki, upojony zwyclestwem.

Smieré¢ szczesliwa.

Pozostali majg juz rece rozwiazane.

Kolonizacja niemiccka zabicrze jeden zagon
wiecej z ziemi polskiej...

IV.

Wezesna jesienn zaczela napelniac stolice no-*
wego, wielkiego paistwa. Zaludnialy sie pokoje

pierwszopietrowe, napelnialy si¢ hotele wspa
niate. Opera i teatra oglosily jesienne pro-
gramy, mistrze tonéw stroili instrumenta do
koncertow, ludowe widowiska i cyrki zaopatry-
waly sie w lwy i tygrysy, a niezbyt hygie-
niczne kotly restanracji kipialy dniem i nocg,”®
aby wyzywié glodng rzesze nowej stolicy.

Dniem i nocg odzywaly sie sygnaly pocia-
g6w parowych 1 nawolywania stangretéw ka- -
ret i powozow. Dzienniki denosity o kradzie-
zach, pozarach i samobdjstwach, wypelnialy
sumiennie rubryki slubéw, rozwodéw 1 pogrze-
béw. Dla ludzi wyzszych pragnienn snuly mis-
terng sie€¢ politycznych horoskopdw, nadzieje i
obawy walk stronnictw parlamentarnych, a w
nawiasie od czasu do czasu, osobliwie, gdy
panistwu pieniedzy potrzeba byle, straszyly
wojna z zewnatrz, a wewnatrz robota po-
dziemng malkontentéw. Stowem — stolica no-
wego, wielkiego panstwa byla w pelnym ru-
chu #zycia. Nawet Sprea, skromma arterja
Europy $rodkowej, napeczniala w ostatnich
dniach na wzdér Xaby lub Dunaju i jak rzeka
pierwszorzedna podpiyneta pod zamek kréla i
cesarza. !

Mieszkancy stolicy gotowali sie do nowego
‘sezonu. Korzystajac z resztek pogody 1 ciepla,
wlasciciele doméw malowali kurytarze, stawiali
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picce i wywozili $miecie z dziedzifeow. Kraw-
cow zarzucono zamdwieniami cieplejszej odziezy.
a kaplanki mody jakby na przekorg wywie-
szaly w oknach sklepowych powiewne, przez-
roczyste suknie, ktore mimo dojmujacego chiodun
mialy najwigcej spektatordw, a raczej spekta-
torel.

Migdzy temi odznaczaly si¢ w tej chwili dwie
kobiece postacie. Jedna wysmukla i sluszna o
zhotawych wlosach i twarzy bialej przypomi-
nata 6w fantom Schillera, nazwany Laurg —
druga nizszego wzrostu, pelnych ksztaltow z
nabrzmialemi ustami byla jakoby kopig real-
niejszych bohaterek Goethego. Pierwsza przy
Iekko naznaczonych brwiach miala oczy ciemno-
szafirowe — druga przy zdrowej cerze i ciem-
nych wlosach miata brwi prawie czarne, pod
ktoremi blyszezaly dwa ezarne wegle w sinawe
srebro oprawne. Kontrast ten niezwykly byl
zapewne powodem, ze zwracaly na siebie uwage
przechodniéw. Stawali przy oknie, przypatrujac
sie takze wystawionym sukniom 1 zarzutkom

eleganckim. Miedzy nimi bylo dwéch modych

mezezyzn wykwintnie ubranych. .

— Patrz Witoldzie — ozwal sie jeden —
na te dwie damy. Niepospolite uroda, ktira
tutaj nalezy prawie do wyjatkow.

-— Szykiem 1 elegancja przypominajg mi

owe Ondyny z Ostendy lub Boulogne sur mer.
Chciatbym sig dowicdzieé kto one sa. Zatrzy-
majmy sie troche.

Ten, ktory to méwil, byl shusznego wzrostu,
z pod jesiennego palta wygladal kolnierz z za-
Tobna na brzegu klapy obwoidka.

To nasz znajomy, Witold Leliwita. Przybladd
na twarzy i przychud! od tego czasu, gdysSmy
oo w bialym dworze poznali. (i

Obaj ciekawi towarzysze przypatrywali sie
juz do§¢ diugo sukniom 1 oczom szafirowym,
a nie chege okazaé natretuych, przeszli do innej
wystawy, nie spuszczajac jednak z oczu tych,
o ktorych sie co$ dowiedzie¢ cheieli.

Zapewne odgadta ich zamiary zlotowlosa sa-
siadka, bo naglym ruchem zwrécita si¢ do nad-
jezdzajacej dorozki, a szepnawszy cos stangre-
towi siadla wraz ze swoja towarzyszka. Dorozka
pomkneta naprzéd jak strzala, a ze drugiej
wolnej nie bylo, obaj ciekawcy zostali na bruku.

— Splataty nam figla— zawolal towarzysz
Witolda, ktéry patrzyl ciagle ku wylotowi ulicy,
chociaz tam owej tajemniczej dorozki juz dawno
nie byto.

— Ha, 67 robi¢, rzekl z u$miechem Witold,
trzeba sie czem$ innem pocieszyc. Chodzmy na
koncert do hotelu.

Za pol godziny, zatrzymujac sie jeszcze tu
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i Gwdzie przed wystawami dotarli wreszcie do
celu. Staneli przed hotelem, ktory juz zdala
atoéniejszymi tonami muzyki zapraszal ich gos-
cinnie do swego zimowego ogrodu.

Byl to patac okazaly, wykwintng architekturg
przypominajacy patace krélewskie. Pietrzyly
sie ma nim kolumny, ztocone gzymsy blyszezaly
w sloficu, a na fantastyeznym dachu rozsiadly
sie pekate kopuly. Pierwsze pietro, wysunigte
ku ulicy tworzylo olbrzymi taras, na ktorym
wlasnie byt 6w ogréd zimowy. Na tym tarasie
zwykla po obiedzie przygrywac¢ wyborowa or-

“ kiestra, ktorej moglo sluchaé tysigc oséb, za

biletami przybylych. Podrézni, w hotelu za-
mieszkali, mieli wstep na ten koncert bezplatny.

Obaj znajomi weszli teraz na taras. Oczom
ich przedstawil sie widok prawie czarodziejski.
Przed 'mimi otworzyla si¢ nagle po nudnych
ulicach i szarych jak popiél domach, pelna
zieleni oaza, jakby wprost z pustyni afrykan-
skiej wyjeta. Egzotyezne rosliny ugrupowaly
sie malowniczo, z kepy kaktusow 1 aromow
strzelala wysmukla palma, a dalej zwieszaly
sie w szerokich kisciach dingolistne rosliny,
jakby wierzby placzace. Srod tej poludniowej
wegetacji bily wodotryski 1 cichym szelestem
swoim dawaly muzyce Wagnera jaki§ podklad
Tantastyczny.
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Witold £ towarzysz przeszli sie wzdluz tarasn.
napelnionego licznymi stuchaczami. Orkiestra
koniczyta wlasnie nwerture z Nibelungdw.

Gdy sie napowrdt zwrécili, zalecial do ich
uszu glos z bocznego stolika.

— Patrz — to Leliwita, ktéry niedawno
sprzedal majatek lomisji kolonizacyjnej.

— A jak butnie jeszeze wyglada!

Leliwita poczerwienial na twarzy i przyspie-
szyl kroku. W kacie pod cyprysem przy ocie-
nionym stole zasiedli obaj.

— Jaka glupota u nas, rzekl do towarzysza
podrazniony Witold, czy styszales. co tam przy
stole pod kaktusem o mnie mdwiono?

— Jest wiele prawdy w tych stowach —
odpowiedzial tenze — tak mowia ludzie, ktérzy
widzg fakta, a powodéw nie znaja. Facta lo-
quuntuor!

— Uzyz mialem czekaé subhasty? Czyz mia-
tem z zimng krwig patrzyé na lzy spadlych z
hipoteki wierzycieli 1 stuchaé przeklenstw, mio-
tanych na nieboszezyka mego ojea?... A wreszcie
czyz miatem sig wyrzec tych kilkudziesiecin ty-
sigey, ktore po kupnie przez komisje koloni-
zacji, zostaty mi po zaspokejeniu wszystkich na-
szyeh diuznikéw?

— Niema o tem co méwic, trzeba tylko
teraz z tem co zostalo dobrze gospodarowac.
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— Przvzmam sie ze mysle 1 mysle nad tem
i nic dotad nie wymyslitem. A przecieZ nie
bede sakladal handelku delikateséw, lub mie-
rzvt tokeiem towaréw blawatnych. albo co
goursza nie pojde do warsztatu, jak to twoj ko-
chany braciszek uczynil! _

Starszy brat Karola Szolca, urzednik w przy-
bocznem bimrze kanclerza, Henryk Szole, zmar-
szezvl czofo na te slowa swego krewniaka.
Ma&lr@l oniewnie reka i rzekl: ]

— Daj pokdj temu szalencowl, kto_renm
4mieré matki na obczyznie, a choroba nieule-
czalna ojea szyki w glowie pomiesza.'ly. .Bq
rzeczywiscie z tego, coSmy tam wycierpieli
mozna oszaleé. Wielkie cierpienia maja to do
siebie, ze jednych hartuja do twardej, a zmud-
nej pracy, a innym ostrzg sztylety do zemsty
nad sprawcami tych nieszezesé. Ja wybralem
pierwsze, on drugie. i

— Czy jego krew gorgea nie szkodzl ¢l na
twojem stanowisku dzisiejszem?... Pl’Z}’Zi?alll- sig
ze z pewny bojaznig szmkalem wezora) ciebie
w kancelarji tak blisko kanclerza panstwa.

Henrvk Szole odetchnal gleboko.

— Karol — odrzekl znizonym glosem —
jest chlopcem szlachetnym. Wstepujac do fa-
bryki zapisal sie¢ jako Niemiec.

Leliwita porwal sie na krzesle.

— Jakto — zapytal — wyparl sie swego
urodzenia?

— W grancie rzeczy —nie wypart sie, ale
uczynit to w pewnej mysli, ktéra mu zaszezyt
CZyNi...

Witold rzueil na krewniaka badawcze spoj-
rzenie.

-—— Aha... domy§lam sie, méwil powoli, za-
pewne nie cheial ci, przez wybrany swéj za-
wod, w twojej karjerze przeszkadzad,

Starszy Szole némiechnal sie dyplomatycznie.

— To nie — cedzit powoli przez zeby —
predzej mogtoby mi szkodzié, gdyby sie afiszo-
wal swojem pochodzeniem. Musisz wiedzieé ze
1 Ja w oczach niektérych moich kolegéw binra
uchodze za pét Niemea. Myli ich moje nazwisko.

Witold Leliwita westchnal.

— Md6j Boze... do tego idzie, ze dla chleba...

— Bron Boze, nie my$l tak zle, na tej dro-
dze nie jestem. Jestem w glebi duszy takim,
jakim mmnie matka urodzita i ojciec wyvchowal,
ale nasze polozenie wymaga od nas ukladno$el
kociej, a przezornosei weza. Tym tylko sposo-
bem mozemy si¢ uratowaé od germaiskiej za-
glady. Narod ten filozoféw i poetéw wielkich
tale zdziczal po ostatniej wojnie z nieprzyja-
cielem, ze wszystko gniétthy, deptal i miaz-
dzyt co mu jest nie po mysli w uwielbianin

I
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siehie samego jako pierwszego narodu w Swie-
cie. A ta zdziczalo$é rodzi w nim nawet pepedy
zaboreze, cheiatby zabraé i poirec wszystko,
co mu sie opiera.

A potem dodal pocichu:

— A to wszystko jest dzielem owego zlego
ducha wieku, ktory sam zwie si¢ jego plerw-
szym bohaterem.

Leliwita ugcisnal reke krewniaka, na znak.
ze go rozumic. Wladnie zagrala orkiestra nlu-
bionego Strausa.

Melodja naddunajska rozweselila posepng at-
mosfere tarasn. Tu i owdzie odezwaly si¢ pol-
closem wtiry do wiedeniskich walezykow, a ruch
kulinarny w przybytku sztuki ozywil si¢ w dwoj-
naséb. Kelnerzy od wina i piwa, od potraw 1
owocow przebiegali razno pomiedzy stolikami.
Do skocznych tanéw wmieszal sie brzgk tale-
rzy 1 szklanek.

Leliwita kazal podac¢ butelke,

Przy butelce i tonach walea zmienila sie roz-
mowa. Moéwiono o wypadkach dnia, o cyrku,
teatrze i kobietach.

— Musze ci jeszeze co$ w stolicy pokazac,—
ozwal sie Szole do towarzysza,— tylko trzeba
u kwiaciarki kupié¢ sobie kwiatki odpowiednie]
barwy.

Witold spojrzal ciekawie na towarzysza.

Gdy skonezymy butelke — méwil tenze da-
lej, — pojdziemy na tak zwana gre w barwy,
czyli racze] rozmowe barw. Czy cie to dziwi?

— Co to jest?

— W drodze opowiem ci.

Obaj towarzysze wypréznili kieliszki, a kun-
piwszy od kwiaciarki dwa kwiatki barwy ble-
kitnej, zatkneli je w dziarki od klap i wyszli.

Leliwita byl za czerwonym, ale towarzysz
zazadal blekitnych, co mu w drodze wytloma-
czy€ przyobiecal.

W,

Juz od lata spostrzezono w mnowej stolicy
Swiata pewne zjawisko, ktorego sobie zrazu nikt
wytltémaczyé nie mogl.

Nowa stolica wzrastala wsréd wyjatkowych
warunkow. To, na eo innym stolicom wieku po-
trzeba bylo, robito sie tu w dziesiatkach lat.
Od czasu manifestu, podpisanego w Wersalu.
ktéry zjednoczone niemieckie panstwo utworzyl,
nowa tego panstwa stolica zaczeta vo$¢ z kaz-
dym dniem prawie. A gdy miecz zwycieski
w hali stawy zawieszono, zaczelo w stolicy zbie-
ra¢ sie wszystko to, co w tym wielkim okresie
dziejowym byto goretsze, dzielniejsze i ruchliw-




46

sze. Liczba mieszkancow wzmagala sie od ty-
sodnia do tygodnia, rzemieslnicy pracowali dniem
i noca, aby dla tak licznej rzeszy wygotowac
przybytki, a kapitaly z calego kraju zbiegly
sie do szezedliwego miasta, aby je nczyni¢ wiel-
kiem, wspanialem i godnem narodu. Patace
wznosily sie jak grzyby z pod ziemi, czestokroc
z mianem hoteli, tworzono nowe ulice zamiej-
skie, i robiono wszystko, coby wielkich zwy-
cieztw godnem “byto.

W tej dobie tworzenia sie wielkicj stolicy,
wéréd miejscowej i naplywowej ludnosei, po-
wstaly pewne prady, jakich dawniej tam nie
mano. Wywoltala je goraczka rozrostu miasta,
przyniosly je z soba gorgtsze maplywowe zy-
wioky, ktore dawng jego ciasnote matomiejska
rozpieraly. Przyczynilo sie do tego zdziczenie wo-
jenne i upojenie niespodziewanem zwyciestwem !

Wszystkie te porywy wyZsze i nizsze mu-
siaty podziataé na towarzyskie i zyciowe stosunki
mieszkancow. Zbitej masie ludnosci nie wystar-
czaly drogi zwyezajne, szukano nowych i wymy-
§lono je w sposéb dosyé oryginalny. Maskarade
przeniesiono na ulice. 3

Oto czujna straz bezpieczenstwa spostrzegla
przy jednym z mostéw stolicy zagadkowe Zja-
wisko.

Przed wieczorem zgromadzala sig przy tym
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moscie niby od niecheenia znaczna liczba ludzi
obojej plei. Przechadzali sie po ulicy, wracali
napowrdt, zawigzywali z soba rozmowy, two-
rzac tu 1 Owdzie grupy. Rozmowa byla zazwy-
czaj wesola, pojedyncze osoby odrywaly sie od
wieksze) grupy, 1 przechadzaly sie tak diugo.
poki wreszeie z oczu nie znikly. Pikielhauby
straznikow zwracaly sie naprézﬁo w te 1 owa
strong, nie mogac zrozumieé tego ruchu.

Najwiecej to uderzato, ze kazdy z tego
thumu miat jakas oznake zewnetrzug. Mezezyzni
mieli w butonierce kwiatki rozmaitego koloru,
a kobiety niostly w reku zwoje papieru, jakby
nuty i pisma jakie, obwiazane wstazka kolo-
rowa. W braku papieru mialy odpowiednie
kokardki.

Uderzato to takze meza porzadku publicznego,
ze zazwyeza] rozmawialy z soba kolory jedna-
kie, to jest mezczyzna z ezerwonym gwozdzikiem
w butonierce, rozmawial z dama, trzymajaca
w rekn zwdj papiern, zwiazany wstazka czer-
wong, a kwiatek niebieski rozmawial ze wstazka
lub kokardg niebiesks.

Zrazu bylo to zabawne dla znudzonego diu-
gim posternnkiem straznika porzadku. USmie-
chal si¢ na to malownicze Ztaczenie sie barw .
bratnich. Stojac na brzegu mostu mial widok
na caly wylot ulicy, a patrzac na ruch kolo-
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réw, zdawalo mu sig, Ze zaglada do kalejdo-
skopu w ulubionem Panopticum.

Przy zwiekszajacej sie z kazdym dniem grze
koloréw, wydalo mu sie wreszcie rzeczg podej-
rzang. Jakimi drogami porozumiewali si¢ ci lu-
dzie, jezeli zadnych plakatow, ani inseratéw
w gazetach nie bylo? Co znaczy te znaki ma-
soniskie. te szepty, u$miechy i jakies dziwne
spojrzenia?

Wyzsza straz porzadku publicznego bezpie-
czefistwa zostata tem zjawiskiem zaniepokojona.
Przypuszczano zrazu, ze ,W panstwie bojazni
Bozej* dzieja sig jakieS rzeczy zdrozne. Po
blizszej rozwadze widziano w tem jaki$ spisek
tajemmniczy, ktory nietylko moralnosci, ale na-
wet panstwu zagraza. Ostatnie to przypuszcze-
nie znalazto w nizszej sferze wladzy bezpie-
czefistwa  wielu zwolemnikéw, bo obiecywalo
zwiekszony ruch stuzbowy a temsamem i do-
datki do skrommnych wynagrodzen rzadowych.

Rzucono na teren niebezpieczny kilkunastu
agentéw, w przyzwoite palta jesienne ubranych.
Zakupiono u ogrodnika Jwiaty roznych barw
i ksztaltéw. i nauczono stuzbe publiczng mozli-
wego szyku i elegancji. Nowe zycie zawrzalo
przy moscie. ‘

Pierwsze raporty byly zastraszajace. Jakas

otchtaii bezdenna otwierala sie oczom utajo-
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nych agentow. Zastyszane stowa 1 pélsléwka
nic nie zdradzaly, przeciwnie, okrywaly jaka$
11.iczh-:1.d;'l_nq- tajemnice. Pustych zartéw  hyto
11114_’“-"1616\ za to byly jakie$ powazne LOZIMOWY,
ktore konczyly sie w zupelnem odosobnienin
na pustych, poprzecznyeh ulicach. Widoki oso-
biste sprawozdawcdw kazaly jeszeze znaczniej
pegl‘?blac’ te cienie, w jakich ta sprawa taj emni-
cza ich oczom si¢ przedstawiala. '

Przy wyzszej jednak kontroli stracily te ra
porty wiele na urokn. Przekonano sie bowiem
ze byla to zwyeczajna maskarada tylko hu
masek. e
;_/_‘W,\'C-Sfajt' towarzyskie rozrostej tak nagle
stolicy nie dawaly uprawnionej sposobnosci bIT/—
szego zetkniecia sie 1 poznania. Prywatne domy
lJ_\:-'Ly prawie zamkniete, w pul_;li(:zﬁych lokalach
me zawsze odpowiadato towarzystwo powzie-
tym intencjom, a teatr i widowiska oddzielaly
jakby zZelazng krata bogatszych od mniej 1.*‘:0‘—
gatych. ot Fts
Jz‘zkun .sposobem przyszio do tego to poro-
zumiewanie sig 1 zblizenie zapomoea barw. kto
to pierwszy wymyslit, kto pak hasto do pierw-
87680 kroku. a potem w pewien system to ujal—
niewiadomo. k ik

Byl to jaki$ ruch nie$wiadomy siehie, od-
czuty tylko z potrzeb zyciowveh, Wyzsze i ﬁiz-

Chileb. 4
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sze instynkta ludzkie parly ludzi do siebie,
jedna pleé szukala drugiej, aby sie porozumicec,

“zblizv¢ do siebie i, jezeli to bylo mozliwe, za-

Tozyé wspilke Zyciowa. Biura malzenstw nie
dopisywaly, inseraty w dziennikach dawaly sze-
rokie pole mistyfikacjom 1 zartom bezcelowym.
Zrazi pojawialy sie na moscie tylko kwiatki
czerwone. Potem, stosownie do lepszych potrzeb
zyciowych rozwinigto caly tecze kolorow.

Czerwony kolor oznaczal uczucie gorejace
chociazby bez wyraznego celu. Paczek rOzy
oznaczal pragnienic duszy bratniej, potrzebe
wpatrywania sie w gwiazdy 1 etery, odbite
czasem w szafirowych oczach. Jasno-niebieska
nlezapominajka pragnela trwalej, niczem nie
zam@conéj dozgonnej przyjazni, podezas gdy
fijoletowy heliotrop godzil si¢ nawet na pewne
przerwy tejze. Biala chryzantema oznaczala
wyzsze poswiecenie sig bez widokow osobistych,
a zotta ,gloire de Dijon® rozkosze zycia bez
zadnych zastrzezen.

W taki sposob odezytala straz bezpiecz@—
stwa po dlugich studjach te barwne hieroglﬁyr
Nie miata ni¢ zrazn przeciw tej towarzyskie]
maskaradzie przy moscie, ktéra ruchu miasto-
wego bynajmniej nie tamowala, baczyla tylko
na to, aby nizsze instynkta nie owladnely tej
areny.
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W takiej wlasnie fazie bylo to zjawisko
w nowej stolicy, gdy Witold Leliwita i starszy
Szole ku wlasnej zabawie cheieli je blizej po-
rmac. Wybrali barwe blekitna, bo ona: przed-
stawiata sig szlachetniej.

VI.

Wlasnie w tym samym czasie zdazaly owe
dwie damy, ktére przed godzing wystawe mo-
dniarki podziwialy, w otwartym powozie kn
szarej trzypietrowej kamienicy przy , Fridrich-
strasse ‘. Zlotawa blondynka wysiadka pierwsza
i lekkim krokiem whbiegla do sieni, Za nia
wolniej nieco podazyla towarzyszka.

Stuzacy w liberji otworzyl drzwi do salonu,
z ktorego bylo wejscie do buduarn kobiecego.
przystrojonego wykwintnie.

ZYotawa Dblondynka zrzucila jedwabiem pod-
szyta zarzutke na fotel, w barwne kwiaty przy-
strojony kapelusik ulokowala na kozetce, a sama
stanela przed zwierciadlem.

Poprawiwszy jasne pukle na skronmiach, u-
smiechnela sie z zadowoleniem do swego sobo-
wtira.

I miata prawo do tego. Z weneckieco szkla

4%
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wyszla do niej posta¢ pelna wdzigku i wyz-
szego uroku. Mimo wysokiego kolnierza, obszy-
teco zlota tasma. mimo niezliczonych marszezek
i faldzikéw, ktére od kolnierza .na jej piersi
i ramiona spadaly, mozna byvlo odgadnaé, ze
to, co one ukry¢ usituja, ma daleko wiece)
uroku od tego, na co patrzeé pozwalaja. Naj-
muiejszy ruch biustu stwierdzat to przypuszeze-
nie, a nawet obiecywal wigeej. Gdy podniosta
obie rece do giry, aby rozluZnione wezly wlo-
s6w zacie$nié, stworzyla w zwierciadle we-
neckiem tak piekny obraz, ze $miato moégl byé
umieszezony w salonie Louvrn. Twarz tylke
nie byla zupelnie w zgodzie z caly uroczy po-
stacig. Byla pigkna bez zarzutu. Cera nadzwy-
czaj biala miala miejscami cieplejsze pregi,
oznaczajace zywszy temperament. Usta, choé
czesto do usSmiechu sktadane, mialy jednak cien
smutku i zalu do §wiata. Zamiast nieustajace]
pogody, do jakiej kobieta z taka urodyg prawo
mie¢ mogla, przemykaly po tej twarzy co chwila
jaldes chmurki, zdradzajace nieznaczne drgania
tak zwanego sympatycznego nerwi.
Towarzyszka jej o zdrowej, pelnej twarzy,
zrzuciwszy z siebie wierzehnie ubranie zblizyla
sie do malego stoliczka, na ktérym stal flakon
z ananasowym sokiem i karafka wody. Do mi-
sternie oszlifowanej szklanki nalala naprzod

soku, potem wody i zaczela zwolna popijac,
smakujac za kazdym haustem.

— Gdybym ja miala takie mieszkanko,—
ozwala sig po piatym bauscie, — bylabym juz
zupelnie szezesliwg.

Zlotawa blondynka odwrdécita sie szybko od
zwierciadta.

— (Co6zby ci przyszlo z tej wyzlaconej tu-
piny ?—zapytata glosem, w ktérym drzala uro-
cza strana mandoliny.

— Moja Ido, — odpowiedziala po szistym
handcie brunetka, — fupina, ktéra nas otacza,
maczy bardzo wiele. Przyrodnicy twierdzy, ze
barwa 1 wykwintno$¢ kwiatéw na to jest dana
ro§linom, aby stosownie do barwy i wykwintnodci
necily do siebie nizsze lub wyzsze twory zwie-
rzece. Czy$ nie spostrzegta nigdy, ze do oka-
zalszych kwiatéw ciagna okazalsze motyle i
lsniace chrzaszezyki, podezas, gdy podlejszy
latawiec zadawalnia sie barwa niezhyt wy-
kwintna.

— Gdybyémy mogly te lupiny ciagle nosié
na sobie!

— Kupiny w $ciSlejszem znaczenin tego
sfowa nie nosimy, ale nosimy atmosfere. ktora
odpowiedniej tupiny spodziewaé sie kaze.

— Tak... to w cze$ci prawda, ale ¢6z nam
da¢ moze sama lupina?
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— Wspaniatego motyla, albo chrzaszeza,
ktory rézami pachnie! '

Rozémiala sie i nalala drugg szklanke na-
poju. Zlotawa blondynka przeszta sie kilka
razy po perskim dywanie. Miata glowe spu-
szezona, w, oczach migotalo jakie$ niespelnione
marzenie. : , ;

— Juz sam tytut ,hrabina“, neei prze-
chodnia niezwykla wonia, jak nkryta za krza-
kiem ,Gloire de France®.

Hrabina Ida u$miechneta sie cierpko.

— Masz poniekad stusznosé moja Paulino,
ze tytuly dodaja nam Dblasku, ktéry olSniewa
innych jak $wiatla elektryczne. Ale nie zapo-
minaj o tem, ze $§wiatlo elektryczne, aby ciggle
dziata¢ moglo, potrzebuje ukrytej maszyny pa-
rowej, ktéra pozera duzo wegla, a ten wegiel
i ta maszyna w cigglym ruchu kosztuje wiele,
bardzo wiele.

Westchneta i dalej chodzita po perskich
wzorach.

— Powracasz zawsze do jednego — rzekia
Paulina — a co jabym powiedzie¢ mogla?

— Mgéj Otton mi pozostawil wiele majathku!

— A m¢j poczeiwy Rudolf ($wie¢ Panie nad
jego dusza). zostawil mi tak skromng pensyjke
kapitana w rezerwie, ze z niej nawet wyzyé
nie mozna. Gdyby nie twoja przyjazn, ktdra
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od czasu do czasu otworzy mi teatr. albo twdj
elecancki powozik, w ktérym jadac przy tebie
przez ,zwierzyniec® zamarze sobie stodko o
niebieskich migdalach — tobym zaple$niala w
moich dwdch pokoikach z kuchenky.

Hrabina staneta przed nig i spojrzala w jej
twarz rumiana.

— Ja jednak zazdroszcze tobie, rzekla ze
smutnym usmiechem, bo ty nie upadniesz nizej,
od poziomu, na ktérym dzisiaj stoisz.

— Piekny mi poziom! Dwie klateczki, ku-
chenka o trzech Yokciach i obiad z pod . zlote]
oesi® za dwadzie$cia trzy marki.

— Ale $wiat nie wymaga od ciebie tego co
mnie obowigzuje. :

— Nie przecze, wszak méwia .noblesse
oblige*“. j

Nastala dluzsza panza. Hrabina rozpoczela
na NOWD SWoje ]n‘zechadz‘k@, ktora tym razem
wydluzala sie az do sasiedniego salonu. Towa-
rzyszka przegladala tymezasem elegancky go-
towalnie, na ktorej] zwykly sie znajdowaé w
barwnych bombonierkach rézne cukry. Tym-
czasem nic tam nie bylo.

— To prawda — rzekla smutno — przy-

jemne Zycie potrzebuje wiele, bardzo wiele

pleniedzy.
— To, co ty nazywasz przyjemnoscig jest
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u mnie codzienng potrzeba. Rok uplynal od
smierci Ofttona...

Przytozyla batystowa chusteczke do oezn.

— Wspomnienie to — moéwila dalej — wy-
ciska mi zawsze Izy 1 napawa mnie tak strasz-
nem przerazeniem...

— Nie méwmy -0 tem.

— Rok ten chodzilam w zalobie. Zaloba
Jest zawsze oszezednoscia dla nas. Dwie suknie,
dwa kapelusze, to wystarcza., Nie mamy obo-
wigzkun pokazywac sie w lozach pierwszopie-
trowych, placié drogich koncertéw, lub bywaé
na rautach, na ktérych nas wedlug odziezy i
brylantéw oceniaja. Teraz skonezyla sie zaloba.
Rozpoczyna sie sezon towarzyski. Zapowiadaja
rauty 1 pikniki, muzycy grozg koncertami, teatra
wabig kolorowymi afiszami. Na to wszystko
trzeba po calorocznej zalobie kompletnej wy-
prawy Slubnej. A to sa dopiero wstepne koszta
do poézniejszych kolosalnych wydatkéw zimo-
wego sezonu... a jak temu podolaé, sama nie
wieni.

— Po skoniczonej zatobic — mozesz sie
jakiemu Krezusowi podobaé i zostaé jego zong.

— Nie sprzedalam sig raz, nie sprzedam
sie i drugi.

— Moja ty zlota. Kobieta zawsze sie sprze-
daje. Czyz kazda nie placze przy Slubie? Czyz
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te lzy nie oznaczaja rozstania si¢ z urojonym
ideatem a pogodzenia z rzeczywistoscig na pew-
nych, jako tako korzystnych warunkach?

— Skadze e¢i ta filozofja nagle przyszla,

jakiej dotad w tobie nie przeczuwalam?

— Wiesz dobrze, ze nieboszezyka kapitana ko-
chalam szezerze, ale w pewnych, chociazby na
wp6l semnych chwilach Zycia przemykal mi sig
przed oczy porncznik, ktirego z braku kaucji
poslubi¢ nie moglam.

Hrabina Ida przeszla sie kilka razy po dy-
wanie. i

— Ja wybratam odrazu — rzekla jakby do
swoich mysli — chociaz Otton nie byl weale
bogaty.

— Przeciez mial tyle, co wystarczyto, aby
cie ozlocic.

Stad tez zle jezyki przyprowadzily go do
katastrofy...

— Pies szezeka, a wiatr niesie.

— Moéwiono ze grat szezeSliwie w karty,
ale ja o tem nic nie wiedzialam. Wiedzialam
tylko, ze mi niczego nie brakto, zeSmy zyli na
odpowiednig stope, a w domu wiele godei przyj-
mowali.

— Czlowiek wiekszego rodu ma zawsze
pewne zrodla wyplywajace z jego pochodzenia.
Sa bogaci krewni, zaszezyty i honory.
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— Ale te zrédla teraz wyschly i nie mozna
sie nawet domacac ich poczatku. Ciotka Her-
mina kladzie po cakych dniach kabale, zapy-
tuje duchéw w nogach stofowych mieszkajg-
cych, a nawet jeZdzita do jakiej§ wrozbitki,
ale wszystko na darmo. Zlotodajnej zyly nie
odkryta. Co dalej bedzie, strach pomysleé.
Sprzedatam juz pare garnituréw brylantowych.

Nastata dluzsza pauza. Obie kobiety za-
myslity sig, a mysli ich rozbiegaly sig¢ w réz-
nych kicrunkach. Hrabina Ida widziala przed
sobg festyny, teatra i koncerty, a wdowa po
kapitanie w rezerwie przypominata sobie z
rozkosza, jak mezowi na talerz puchowych knedli
naktadata i wlasnym widelcem na mniejsze ka-
watki je dzielita. Obie westchnely gleboko.

— Poco sig¢ dreczyé, jezeli rzeczy nie od-
mienimy, rzekla po chwili pani kapitanowa.
Napiltabym sie kieliszek wina. Czy nie zostalo co
po twoim obiedzie? Widze na kredensie butellke.

Hrabina zadzwonila. Na jej vozkaz wnidst
lokaj na srebrnej tacy, spostrzezona przez ka-
pitanowg butelke i dwa kieliszki.

— Badimy wesole, dopoki czas nam sprzyja,
zawolala kapitanowa, nalewajac kieliszki.

— Na lepsze czasy! dodala po chwili, tra-
cajac o drugi kieliszek.

Hrabina Ida wychylita takze kieliszek.
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— Ach! moje nerwy dzisia] tak grajg —
rzekla z rosngecym blaskiem w oczach — ze
sama siebie nie poznaje.

— BSpoczywaly przez calv rok zatoby, nic
dziwnego ze zapragnely reki artvsty.

Kapitanowa wypita drugi kieliszek.

I mmie zagzyna sie cieplej robi¢ pod fry-
zurg — rzekla =— wypij drugi, a poczujesz to
samo.

Nalata drugi kieliszek, i przytozyla do wpol
otwartych ust hrabiny, ktora byla w tej chwili
bez oporu. Szafirowe jej oczy wybiegly gdzies
po za sciany szarej kamienicy 1 utonely w
mglistej oddali.. Co tam widziala, nie wiedziec
Zdaje sie, ze tylko czego§ szukala, czegos§ pra-
anela, za czem$§ gonita. Po drugim kieliszku za-
majaczyly wprawdzie w tej oddali jakie$ bledne
Swiatelka, ale Swiatelka te byly nieuchwytne.

Tymezasem wypila kapitanowa trzeci kie-
liszek. :

— Ojciec naszezo koSciola —rzekla z we-
sofym uSmiechem — powiedziak, ze trzy rzeczy
stanowlg szczescle zyeia: wino, Spiew i kobieta !
Kobicty sg, wino jest, tylko $piewn brak.-

Pobiegta do salonn. Wkritce dal sig styszeé
glos silny, altowy.—RKapitanowa $piewala:

<Ist denn Liebe ein Verbrechen?
JKann man denn nicht zértlich sein?»
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Hrabina Ida przeszla takze do salonu i oparka
sie 0o okno, przy ktérem stal Bosendorfer.

Altowy glos kapitanowej byl dZwieczny i
silny. Hrabina czula, ze jaka$ sita demoniczna
Seiska jej serce 1 gra po nerwach rozdraznio-
nych. Dawne wspomnienia i nowe pragnienia
przebiegaly po tych nerwach. Pierwsze byly
niepowrotne, drugie nienchwytne.

Tymeczasem piosnka kapitanowej opiewala
czary milosci, w ktérej byly ogniste spojrzenia,
gorgee usciski, plomienne szepty, szmer lidei i
strumyka 1 ksiezye, nicunikniony $wiadek tego
wszystkiego.

— Ktory adorator z czasow zaloby byt ci
najmilszy? — zapytata przy ostatnim akordzie.

— Zaden, — odpowiedziala hrabina.—Pod-
czas zaloby w wigkszych towarzystwach nie
bywatam. Dwéch porucznikéw i jeden assesor
kolegjalny nie wchodzg w rachunek.

— Rozumiem, kroisz na wigkszego zwierza.

— Nie poluje bynajmniej—ale czekam cier-
pliwie.

Siadta do fortepianu. Mimo nienawisci, goto-
szonej po dziennikach przeciw Francji, zanucila
jeden z tych romanséw francuskich, ktéry pol-
Spiewem, a pot mowa, bawi si¢ figlarnie z utajo-
nem pragnieniem serca.

— Tak mi si¢ podobasz, — zawolala kapi-
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tanowa, calujac rozgoraczkowane usta $pie-
waczki, —c0z Zycie nasze warte bez usmiechu,
bez goretszego spojrzenia, a nawet bez malego
szaliku?

— Ostatniego sie boje, bo moglabym zajsé
dalej...

— A ostroznosé od czego?.. Przychedzi mi
co$ na mysl. '

— Pragne Swiezego powletrza.

— Mozemy sie przejechaé, do wieczora
jeszeze spora godzina.

— Kaze zaprzegad.

— Pojedziemy do owego mostu, przy kté-
rym o tej porze toczg sig rozmowy barw i
kwiatéw. Czy slyszatas co o tem?

— Alez...

—- Nic alez. Dlaczegéz nie mamy sie uba-
wié... a moze po drodze kogo zaniepokoisz!

— Co ci do glowy przychodzi?

— WeZmiemy dwa kwiatki... w braku Zy-
wych wyjme z mego kapelusza czerwone gwoz-
dziki.

— Nigdy w Swiecie!

— Jezeli sig lekasz plomiennego hasla, to
wyjme dla ciebie ten blawatek, jako hasto
szyllerowskiej eterycznej przyjazni.

-— Gdyby nas kto tam wujrzal...
— Nagze kwiatlki nie beda dla wszystkich...
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zastonimy je rotundami, ktére wtedy sig tylko
otworza, gdy urok nieznajomege przechodnia
nas do tego zmusi.

Hrabina Ida chciala co$ jeszeze mowic, ale
kapitanowa polozyla jej palec na ustach, na-
krylta gtowe kapeluszem, a przymocowawszy do
piersi blawatek przykryta go szeroka, piasko-
wego koloru rotunda. Reszte zrobilo wino.

Za kilka chwil siedzialy w powozie.

Konie razno przebiegly polowe ulicy arysto-
kratycznej 1-skrecity w boczna.

Przy ujsciu tej ulicy spostrzegla kapitanowa
liczniejsze tlumy.

— Wnet jesteSmy u celu,—szepnela do to-
warzyszki. '

Towarzyszka w milczenin przyjela te zapo-
wiedZ.

Powd6z wjechal miedzy thum, ktéry po jednej
i drugiej stronie otaczat ulice. Byli to niby lu-
dzie uzywajacy przechadzki przedwieezornej.
Prawie co drugi miat jaki$ kwiatek w buto-
nierce, albo w zewnetrznej kieszeni fular odpo-
wiedniego koloru. Kobiety miaty kokardki. lub
niosty drobne sprawunki zwiazane wstazka ko-
lorowg.

— Prawdziwie dziwna ta rozmowa bez ma-
sek,—zauwazyta hrabina Ida,
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— 7 tej rozmowy znam juz kilka powaz-
nych zwigzkow.

— Ples - nasnlicy!

— Mniejsza o to gdzie si¢ zacznie, czy
w tramwaju, czy w kosclele, w teatrze lub na
koncercie, ale to co ja wiem, skonczylo sie
w powazpnem gronie rodzinnem i przyzwoitym
salonie.

— Romantyzm dziwnie praktvezny.

W tej chwili przejezdzat powéz przez most.
Na moscie stato dwoéch mezezyzn z blekitnymi
kwiatkami w butonierce. Méwili po polsku.

— Patrz,—=zawoltal nizszy wzrostem: — Te
damy, ktoreSmy widzieli przy wystawie mo-
dniarki.

Witold Leliwita spojrzat do powozu. Urocze
usta zlotawej blondynki zlozyly sie do pétusmie-
chu, a niepostuszna rotunda uchylita sie w tej
chwili od drobnych paluszkéw, ktore ja trzy-
maty Na falujacej piersi ukazat sie na chwile
i znikt wkritce — blawatek.

Whkrétce wszystko znikto, powéz i blawatek.

Obaj towarzysze stali dtugo zwrdceni w strone
tumann, ktéry biegl za powozem, i stali jeszeze,
chociaz nie bylo juz ani powozu ani tumanu.

— Cheialbym wiedzieé co to za dama, —
rzekd po chwili Witold do towarzysza.

— Na taki sposéb,—odpowiedziat tenze,—
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nie miathys w stolicy nic do eczynienia, jak
tylko dowiadywac sie o poznane na ulicy piek-
nosei stoleczre.

— I to jest zabawne.

— Pomdéwimy o tem przy herbacie w ka-
wiarni DBaunera,

VII.

Juz bylo szaro gdy towarzyszki romantyczne;
wyeieczki powrdeily do szarej kamienicy.

— Wigce ten wysmulkly brunet uzyskal twoje
wzgledy, — rzekla pani kapitanowa, zdejmujac
z nie] rotunde. — Przystojny. mlody czlowiek.
Wida¢ nalezy do wyzszej sfery...

— Alez Paulino, co pleciesz, — odrzekla
Ida, — rotunda przypadkiem wymkneta mi sie
z paledw, a on zapewne sam tego nie widzial,

— Widzial, dobrze widzial, mam na to
wprawne oko. '

Hrabina uderzyla ja po ramieniu.

— Przy tobie,—rzekla z wyrzatem,—mozna
naprawde oszaled.

I przeszia sie kilka razy po buduarze.

Zatrzymala sig nagle.

— Zdaje mi sig, ze dzisiaj juz go gdzies
widziatysmy. '
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— Przy wystawie modniarki.

— Prawda... ale wstydze si¢ teraz, ze mnie
widziat z kwiatkiem na moScie.

— A widzisz, ze§ go poznala, a teraz chodzi
¢l juz o jego opinje! Wtedy patrzal na ciebie
jak w tuza. A mnie zupelnie ignorowal!

— Czemu nie powiesz jak w dame kierowg?®..

Hrabina Ida za$miala sie sama ze swego
doweipn, do ktérego pani kapitanowa chciala
wlasnie cos swego nawiazaé¢ — gdy sie drzwi
bocznego pokoju otworzyly, a wysoka, koscista
kobieta staneta nagle przed nimi.

Byta to owa ciocia hrabiny Idy, ktéra na
intencje swojej siostrzenicy nietylko pasjansa i
kabale kladta, ale nawet do wr6zbitek jez-
dzita.

Stara panna, starsza siostra nieboszezyka.
Wysoka, jak deska plaska, miata na chudych
ramionach dluga glowe, z wysokiem czolem,
dtugim nosem 1 ukosnemi oczyma. Wazkie usta
byly zaciete, jakby ze zloSci na Swiat caly i
na wszystkich mezezyzn, ktérzy sie dluzej przy
niej nie zatrzymali. 7 malych oczu blyszezala
bystrosé ‘1 pewien spryt dyplomatyczny. Rysy
wogdle byly zawsze ozywione i zdradzaly po-
chodzenie z dawnego rodu. Stréj jej byt wy-
kwintny nawet, dobrany z cala troskliwoscig
staropanienska.

Chleb. 9]
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W tej chwili byta w jakiems$ wyjatkowew
usposobieniu. Oczy jej rzucaly Swiatta blyska-
wiczne, waskie usta nabrzmiaty i drgaty, jakby
co$ gwaltem cheialy mowic, a nie mogly, nozdrza
byly ruchome, jak u zajaca, gdy cos zwietrzyt,
a chudy palec lewej reki suwal sig po dingim
nosie, jakby wesolej siostrzenicy cheial dawaé
jakis sygnal tajemniczy.

Sygnat ten nie ustal po kaskadzie komple-
mentéw, ktore z ust kapitanowej wprost na nig
uderth' ani nawet po karesach mlodej hra-
biny, ktora sig z nig czulej niz zwykle witata.
Korzystajac wreszeie z odwrocenia sie kapita-
" nowej, sygnal ten stal si¢ dla Idy tak zrozu-
mialy i czytelny, ze nie mogta juz dluzej nie
zrozumieé¢ go. Wnosila z niego, ze ciotka ma
dla niej co$ cickawego, ale w obecnosci kapi-
tanowej tego powiedzie¢ nie moze.

Czuje ze po tych wrazeniach dzisiejszych
zbliza sie moja, weale nie upragniona migrena,— -
rzekta mloda hrabina, zwracajac si¢ do zwier-
ciadla,

— Na migrene tylko spokd] 1 samotnosé,—
zawyrokowala ciocia Hermina.

— W takim razie pozegnam ci¢ Ido, 1 zo-
stawiam twoim samotnym marzeniom.

Kapitanowa uscisneta przyjaciétke, uklonita
si¢ ciotce, i wybiegla jak kula z pokoju.
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Po odejsciu kapitanowej wyszla ciocia Her-
mina do przedpokoju, zamknela drzwi od kre-
densu, a przeszedlszy po salonie, patrzac, czy
tam kogo niema, zjawila sie pued zdumiona
Ida w budunarze.

Na jej twarzy graly nerwy, ruchy jej byly
goraczkowe. Czolo zmarszezylo sig jakby od ja-
kiej my$li powaznej, a usta usitowaly usmie-
chaé sig, chociaz do tego u$miechu nie przy-
wykly.

Ido, Tdo! — zawolala, chwytajac jej re-
ke, — gdyby$ wiedziala co c¢i mam do powie-
dzenia.., gdybys przeczula te wielka tajemnice,
ktora dotad spoczywa za ta kwarantanng...

Tu wskazata na szereg biatych jak perly—
sztucznych zebdw, poczem znizajae glos mowila
dalej:

— Ale tobie wszystkiego nie powiem... po-
wiedzie¢ nie moge...

Dlaczego ciociu? .

— Bo... masz stabe nerwy, a... zbytnia ra-
dos¢ moglaby ci zaszkodzié.

— Wiec to wesola nowina?—podjela mloda
wdowa, a szafirowe jej oczy wyblegly gdzies

dal, jakby tam czegos szukaly.

Ciocia Hermina patrzyla z uwaga na nig.
Patrzyla w jej szafirowe oczy, jakby z nich
co$ cheiata wyezytaé, patrzyla na te usta wil-
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gotne, na wpol rozwarte, jakby si¢ czegos, co
z nich Wyjs¢ miato, nbamald patrzyla na ten
blady rumieniec, z ktérym t ak uroczo wygla-
dala. 1’(>L1401lela Ja za veke do sofy, na kto-
rej obie usiadty.

— Wstep ten do wesolej nowiny zaczyna
mnie trwozy¢, — rzekla Ida z nieokreslonym
usmiechem, .

— Badz spokojna. Pozory tego, cobym ei
powiedziata, moglyby wzbudzié u ciebie pewne
obawy, ale wierz mi, ze grunt jest piekny i
szlachetny. ]

— To mnie juz meczy.

— Dowiedz sie wige, ze odszukalam dawna
ztotg zyle!

— Zlota zyle?
Te rcke niewidomy, a dla nas tak do-
htoczvnua przez kilka lat ostatnich! Milezysz?

— Nie TozZINien.

— Przypomnij sobie, jeszcze za zycia Ottona
te zle jezyki, ktére nam naszego szezeScia za-
zdroseily, a ktére w koncn sprowadzily tak
smutng ]\atastrofg wszak o tem wiedzialag?

— Moéwiono... ze Otton gral szezesliwie w
karty.

Rzucono nawet na niego kalamnia. On
jednak ani szezeSliwie, ani nieszezesSliwie nie
gral w karty, a dochoch Jjego plynely ze zrodia,
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ktérego grunt byl piekny, szlachetny, patryo-
tyczny!

— Patryotyczny? — podjeta hrabina Ida —
wszyscy jestesmy patryotami.

— Stary nasz rod hrabiéow ,von und zu
Hohenest mial w dawnych dziejach wielkie
zastugl.

— Wiec za te dawne zaslugi...

— Dawne zastugi przodkéw wkladaja i na
potomnych te same obowiazki, ktore tamci tak
chlubnie spelnili.

— DByl w ostatniej wojnie i w alcxﬂ dzielnie
pod Paryzem. Dzisiaj zad...

— Duzisiaj walezy sie takze, ale inng bro-
nig — walcezy sie o wielkie, zjednoczone paii-
stwo.

Hrabina Ida patrzyla zamyslona na perski
dywan. Szumnie wygloszone nazwisko jej meza,
ktore i ona dzisiaj nosita underzvlo w ukryta
strune proznosei kobiecej. Hrabina Hohenest
mogla byé z tego dumng.

Nie mogla tylko pojaé, jaki cel miala mie¢
owa reka niewidoma, tak hojnie sypiaca na
nig dobrodziejstwa. Dawalo sie to jeszcze wy-
tlémaczyé, gdy zyl jej maz. Potomek wyso-
kiego rodu, ktérego przodkowie zastugi mieli
w dziejach niemieckich, mégl z niewidomej dla
niej reki pobiera¢ pewne datki, ktére urok



starego rodu podtrzymaé mialy z zasad czy-
sto monarchicznych, jakie wyznawal dzisiejszy
wladea wielkiego, zjednoczonego narodu. Wie-
dziata nawet, ze maz jej mial otrzymac jakis
wyzszy urzad, do czego jednak nie przyszio.
Nie mogla jednak pojaé, z jakich powodéw
miata si¢ i dla niej otworzy¢ ta reka dobro-
czynna, ktéra widocznie przez caly rok zaloby
byla si¢ dla niej zamknela.

Ta mys$l ostatnia zrodzita w niej zapytanie:

— Dlaczegoz przez caly rok mojej zatoby
ta hojna reka o nas zapomnmiala? Jezeli nie
dla mnie, to dla cioci. ktéra to samo, co moj
maz, nosi nazwisko, powinna byla by¢ otwartg?

Hrabina Hermina Hohenest n$miechneta sie
dyplomatyeznie.

— Nie znasz moja Ido owych drég, jakiemi
niektore rzeczy zwykly chadzaé w sferach wyz-
szych. Nawet w urzedach zwyklych wydarza
sie, ze wdowa po urzednikn niejaki czas jest
bez pensji, zanim réznym formalnesciom zadosé
si¢ stanie. Kaucja po kasjerze rzadowym lezy
nieraz dtugie lata zanim, sprawdziwszy wszyst-
kie rachunki kasy, zwrica ja wdowie.

— Przeciez to z nami nie ma zadnej stycz-
nosci.

— Mowilam tylko dla przyklada.

Nastgpito diuzsze milezenie. Hrabina Ida

patrzyla na zlotem przetykane tapety sSciany,
a dlugie, chude palece cioci Herminy biegaly
po arabeskach sofy, jakby tam czego§ z nie-
pokojem szukaly.

— (Czy ta niewidoma reka nie upokarza
mnie — zapytata nagle, jakby zbudzona ze
snu Ida.

— Ta reka otwiera sie dla mnie — odpo-
wiedziala szybko ciocia Hermina, ktorej twarz
wygladata w tej chwili starsza niz zwykle,

— Tylko dla cioci?—zdziwiona zawolata Ida.

— Dla mnie i dla ciebie — szybko odparfa
ciocia Hermina—bo ja zawsze bede przy tobie
i z toba. chocby$s nawet zaszezytne nazwisko
nichoszezyka na inne zamieni¢ cheiata

— Nie méw mi ciociu w tej chwili o tem.

— Mowie ci to na kazdy wypadek.

Przyciagnela rozmarzong Ide do siebie.

— A teraz udciskaj mnie — mowila dalej z
gorgezka — bo wiele trudu, pracy... no, kabak
i pasjansow mnie to kosztowalo, zanim do celu
dotartam. Trzeba lokatorom wymoéwic te trzy
pokoje, ktéreSmy im odnajeli, trzeba wszystko
od$wiezy¢ i odnowi¢ a jutro pdéjdziemy do
magazynow, abys z tej rocznej zaloby mogla
sie. wyloni¢ ztotoskrzydlnym motylem. Dawnym
przyjaciolom trzeba porobi¢ wizyty, a mam
nadzieje ze i nowych sporo przybedzie.
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Ucalowata zamysione czolo Idy i zadzwonila
na stuzacego, aby przynidst lampe.
W budunarze bylo juz ciemno.

VIIL.

Kawiarnia Bauera byl to lokal imponujacy,
do ktérego ze wszech stron o szarej godzinie
sciggali sie goscie, spragnieni dziennikiw wie-
czornyeh, pogadanki politycznej, stowem, owej
atmosfery kawiarnianej, ktéra jak narkotyk
upaja na pare godzin.

Przy zbiegu d“ och gléwnych arterji mmsta

Sl ridrichstrs asse“ i ,Unter den Linden® wal-
cza Jej jasne okna z jednej strony z elektrycz-
nem swiattem lukowych latarni, z drngiej strony
z czarodziejskiem o$wietleniem, prowadzacem do
pasazu ., Panopticum®. Dwdich odzwiernych ot-
wiera gosciom jedne drzwi do sali na dole tym,
ktérzy tytonin nie pala, a drugie do galerji,
obleﬂ‘aja(e\] w kolo tej sali dla palacych.
Imponujace jest wuetrze tego lokalu. Setki
plomykiéw elektrycznych w ksztalcie réznora-
kich arabeskéw o$wiecaja @ giorno obszerny
dolny salon. \uanv tego salonu skladaja sie z
olbr/}muh plicien znakomitych malarzy, z kto-

rych jedne przedstawiaja dzieje biblijne, inne
dzieje Germanji.

Sala ta natloczona jest go$émi obojej plei.
Przy kawie, czekoladzie lub herbacie tocza sie
glosne 1 ciche rozmowy, odzywajg sie dzwonki
1 nawolywania sluzby. Na wysokoscei pierw-
szego pietra obiega po Scianach galerja, przez-
naczona dla tych, ktérzy tyton pala. Osloniona
w wyzsze) potowie oblokami dymu przedstawia
w Swietle elektryeznem owa mytyvezng , Wal-
halle®, w ktorej przebywaja bogowie i duchy
bohaterdw.

Na te galerje weszli dwaj nasi znajomi z

~blekitnymi kwiatkami w butonierkach. Zasiedli

przy stoliku, ktéry stal przy oknie frontowem,
skad mogli dobrze obserwowaé caly lokal cza-
rodziejski.

Cala ich uwage zwrécita rozmowa, toczaca
sig glosno przy sasiednim stoliku.

Byto ich trzech. Jeden chudy, z twarzy wy-
razista, drugi niski, krepy, z nosem troche za-
rumienionym, a trzeci stat co do wzrostu i
tuszy w posrodku, a wyrazem twarzy przypo-
minal swyeh obrosicéw, ktorzy przed kratkami
sadu bromig obwinionych,

Moéwiono o wyborach do parlamentu, ktére
wlasnie w tym czasie odby¢ sie mialy. jak to
rozlepione na murach afisze m.pomadah*.
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‘ Méwiono o kandydatach. Jeden cheial tego,
inny drugiego, a kazdy z nich obliczal szanse
swego ulubierica polityeznego wedlug Zyczen
swoich.

Gdybym cheial byé kandydatem— ozwal
sie dingi i chudy — szedlbym o zaklad, ze za
trzy dni figurowaé bede na liScie wybrancéw
narodu.

— Nie trudnoby to przyszlo panu baro-
nowi — odpowiedzial towarzysz przecietny —
a majac stosunki z wyZzszem towarzystwem i
bankami, miatby$ pan pod reka 6w ,nervus
rerum®, ktéry nawet w polityce wielky role
odgrywa. Zreszta przyjaciele i znajomi wyz-
szych 1 bogatych sfer predzejby sie zgodzili
na pana, nizeli na mieszezanina, ktéry ma fa-
bryke gwozdzi stalowych.

— W tej sferze nie prébowalbym szeze-
Scia — odpowiedzial baron z grymasem na
ustach—znalaztbym tam wielu rywali a jeszcze
wiigcej zawisel. Udatbym sie do ludu. do tych
niewidzialnych w dziein powszedni robotnikéw,
.kt.('jrzy w niedziele po ,Thiergartenie® space-
rija.

Jakto, do poczciwych rzemieslnikéw —
ppdjzﬁ niski, z twarza zadowolong towarzysz—
¢l pana wcale nie znaja.

— Miatbym gléwnie na widoku tych poez-
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¢iwyeh robotnikéw, ktérzy przepasani siwym
fartuchem pehaja plied soba taczke Zzycia. Dla
tych nazwiska nie trzeba, tylko stéw wiele
obiecujacveh, hasel, ktore im serce draznia, a -
nedze ich obiecuja przemieni¢ w palace dostat-
kow. Na ten lep pdjda wszyscy.

Wryjal bawanskie cygaro, i zapalil je z
wprawg prawdziwego dzentelmana.

— Nazwisko pana mozeby mu w tej roli
przeszkadzato — zauwazyl towarzysz ni dlugi,
ni chudy.

— (zy sadzisz pan — odpowiedzial baron,
wydmuchujac dym na pekatego mieszczanina—
Ze na]stoso“me]sz3 do tej roli bylby adwolkat?
Moégtby im zaraz ofiarowaé swoje kancelarje
(Unter den Linden Xe 27) do proceséw contra
plus posidentes!

Adwokat pogladzil bakenbardy i uSmiech-
nal sie.

— Bylby to hazard — odpowiedzial — bo
po skonczonym mandacie poselskim mogliby
mi zburzy¢ kancelarja za kare, Zem obiet-
nicy nie dotlzgmal Pana barona taka obiet-
nica nie obowiazuje, bo rola jego bylaby tylko
rodzajem sportn polityeznego, jaki dmsm] W
réznyeh krajach réwiesnicy jego uprawiaja.
Wszak na czele anarchistéw stoi ksiaze, a ra-
dykaty francusey ubdstwiaja Markiza!




Rozémiat sie donognie baron.

— To tylko dowodzi, ze ludzie wyzszej
sfery, trzymaja z postepem, Ze pradom czasu
nietylko sie nie opieraja ale nawet staja na
ich czele!

— Dowodzi to takze ich krwi rycerskiej,
ktora zawsze w dziejach ludzkosci przodo-

wata — zauwazyl adwokat z nieokreslonym
usmiechem.

— Jezeli my walezymy — rzekl miesz-
czanin — to sta¢ nas takze i na wodzéw na-

szej sprawy.

— Alez baron nie chce walezyé za waszg
sprawe — wtracit adwokat — ale przeciw wami,
bo chece mandatu od zwyklych robotnikéw,
ktérzy nieprzyjaznie patrza na wasze kamienice.

— SocjaliSei i anarchisei! — krzyknal z*
oburzeniem kamienicznik i uderzyl piescig o
stof.

— Tak, tak—wycedzil przez zeby baron—
Strema Bizantia™ !

Mieszezanin wezut lekki dreszez w plecach
1 podejrzliwie spojrzal na barona. Adwolkat go-
towal sie do obrony jednego i drugiego.

— Da zarty — rzekl mieszezanin przytlu-
mionym glosem, ktérymi igraé nie mozna. Nasze
kamienice, a nawet palace z herbowa tarezg

na bramie, stoja dzi§ na wulkanie, Nie wien,
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czy W suterenach tej kawiarni nie radza whag-
nie w tej chwili podziemne duchy nad dyna-
mitem !

Rzeklszy to, $ciagnal nogi pod siebie, aby
by¢ jak najdalej od tych suteren. Baron puszczal
kotka z dymu.

— Poruszylismy temat niewlaseiwy do roz-
mowy w lokalu publicznym,—zauwazyl adwo-
kat,—bo moze nam sie dosta¢ od wyznaweow
albo przeciwnikéw tych nowych pradow. Zo-
stawmy to gunstom.

— [ kandydatom przy wyborach do parla-
mentu.

Politycy kawiarni przeszli do mnych tema-
tow pogadanki, a nasi dwaj znajomi, wypiwszy
herbate zebrali sie do wyjseia. Odzwierny ga-
lerji otworzyl im drzwi i uklonil sie nisko.

Przecinajac ulice ,Unter den Linden® A
trzymali sie kilka chwil. Widok z ulicy byt
wspanialy. Zawieszone wysoko latarnie rzucaly
sSwiatto elektryezne na falujgea rzesze prze-
chodnidw, ktéra jak potok wezbrany poruszala
sie od zamku krélewskiego az do bramy bran-
deburgskiej, na ktirej spienione  bronzowe
ramaki zdawaly sie rze¢ i parska¢ z nadmiaru
Jasnosei.

Prawdziwie to krélewska ulica i widok kré-
lewski.
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Upojony tym widokiem Leliwita westchnat
po cichu, bo w tym widokn krélewskim znikl
jak atom, zupelnie tu obcy 1 nieznany. Star-
szy Szole pociagnat go dalej. Przeszli kawatek
ulicy Fryderyka, 1 skierowali kroki w po-
przeczng ulice $w. Doroty, gdzie byt hotel
Witolda. ;

Zaraz przy wejsciu do bocznej ulicy natkneli
na grupe wesolg, ktora, wracajac z libacji
w ,Thiergartenie®, nucita chorem:

«Heil dir im Siegeskranzs.

Byli to patryoci, i jak piesn okazuje, specy-
ficznie pruscy.
Niedaleko za nimi ciagneta druga grupa,
ktéra nucita:
«Was ist des dentschen Vaterland?»

Byli to takze patryoci, ale juz szerszej nie-
mieckiej ojezyzny, ktérzy uwazali to wszystko
za swoje, ,wo die deutsche Zunge klingt>.

Starszy Szole objasniat Witoldowi spiewy
tych grup, ktore nawet w stronnictwach par-
lamentarnych swdj oddZwigk maja.

Nim jeszeze do hotelu zdazyli, zalecial do
ich uszu nowy $piew, wiecej do gwarn jar-
mareznego, albo do huku woéd wzburzonych
podobny. Stawal si¢ coraz wyraZniejszy, coraz
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silniejszy 1 czué bylo, ze z silnych pochodzi
piersi.

Jakoz niebawem zaczernila sie w dali masa
ruchoma, niezbyt w porzadku idaca. Pogiete
kapelusze i twarze po wigkszej czesci zaroste
przypominaly owe kolumny ochotnikéw wojen-
nych, ktérymi nieraz, osobliwie w ruchach na-
rodowych. posluguja sie wojska regularne. Piesi
ich nie byla wyrazna, a moze nawet przygodna, »
lecz jakos tak zrozumiala, jakie zazwyczajsa owe
,piesni bez stow® ulubione przez niemieckich
kompozytorow.

Gdy czarna falanga do hotelu si¢ zblizala,
przed ktorym wlasnie stal Witold 1 Szole,
spostrzegl pierwszy w jednym z pierwszych
szeregdw, rostego mlodzienca z ming buiczuczng,
ktéry mietylko $piewal, ale nawet zacisnieta
piescia prawej reki wymachiwal w powietrzu.

Zdaje sie, ze i mlody czlowiek spostrzegl
i poznal stojacych przed hotelem dwdch to-
warzyszy, bo szybko kapelusz na oczy nacisnal
i glowe w przeciwng strong zwrdcil.

— Jezeli sie nie myle —ozwal sie Witold,—
to twéj brat, Karol.

Szole mial usta zacisniete 1 czolo zmarsz-
czone.

— By¢é moze,—odrzekt,—bo ten zapaleniec

jest gotow do wszystkiego. Dziwna, nieokielz-
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nana natara. Zreszta ,tout comprendre c’est
tout pardonner®

I obaj patrzyli czas niejaki za ruchomg masa.
ktéra jak pociag ciezarowy sunela sie wzdluz
kamienic trzypietrowych i na rogu ulicy, jakby
w przepas¢ jaka, zapadla.

Widok ten, jak sie zdaje dal obu towarzy-
szom wiele do myslenia, poddh wiec sobie rece
i w milezenin pozegnali sie.

IX.

W bramie hoteln podal odZwierny Witoldowi
karte. Na karcie bylo nazwisko i numer po-
koju hotelowego.

Szybko whiegl na schody.

Otworzywszy drzwi numeru ujrzal wmloda
dame w podréznym ubiorze, ktéra siedziala na
fotelu. Przy niej starsza towarzyszka wyjmo-
wala z otwartego kufra rozne drobiazgi ko-
biece. :

—- Marto, — krzyknat Witold, — ¢6z sie to
stalo, ze§ nagle tu przyjechala?

Siostra Witolda rzucita sie mu w objecia.

Nie gniewaj sie mdGj bracie, — zawolala
wsrod serdecznych usciskéw, ¢
nie uprzedzita. List musiatby byé dlugi. bar-
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dzo dlugi, a tak wszystko ustnie ci opowiem,
a zreszty zatesknilam do ciebie, bo nas tylko
dwoje teraz na obszernej wyspie rozbitkiw.

Zaczela plakac. Czerwome pregi wzruszenia
wystapily na jej twarz blada, a rece drzaly.

— (loz sig stato ?—pytal Witold zaniepoko-
jony.

— Nic sie¢ nie stafo... cheiatam by¢ przy
tobie.

— (Czy§ sie obawiala, — odpowiedzial Wi-
told z usmiechem,—abym z resztkami fortuny
nie pojechal do Monaco, jak to nam radzil
wielki kanclerz patistwa?

— (Czasem 1 o tem myslalam... ale nie na
serjo.

— Dziekuje ci za lepsza opinje o mnie, ale
prosze cie nie poddawaj mi tej mysli chocéby
zartem tylko. Polozenie nasze wogole jest tak
rozpaczliwe, ze usposabia-nas—do wszystkiego.

— Jezeli rozpaczaé, to juz razem méj Wi-
toldzie !

Ohoje Tzucili sig w swoje objecia i dlugi
czas tak pozostali.

Z krainy wzruszen i cierpien trzeba bylo
zejs¢ do rzeczywistoscl

Teraz dopiero spostrzegt Witold, ze jest
trzeci Swiadek. Niewinny to Swiadek i zanfany,
bo stara piastunka Marty. Przywital poczciwg

Ch b. 6
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kobiete, ktéra swojej panienki nie cheiala sa-
mej w Swiat pusci¢ i serdecznie szorstka je)
reke uscisnal. Zadzwonil na stuzgcego 1 kazal
przynies¢ herbate i przekaske.

Po herbacie wyszta stara piastunka do stuzby
hotelowej, aby tam si¢ poznajomic, zostawiajac
Witolda i Marte samyech, dla poufnej rozmowy.

Po niejakim wstepie o ré/mych krewnych 1
znajomych, u ktorych dotad Marta bawila, na-
stapito wyjasnienie jej przyjazdu do stolicy.

— Zostawiles mnie Witoldzie, — mowila
Marta — u jednej z ciotek naszej nieboszcezki
matki w tem mniemaniu, ze bedzie mi tam
bardzo dobrze. Zostawites mi takze czeS¢ po-
zostatej fortunki naszej. 'Za jedno 1 drugie dzie-
kuje ¢i m6j bracie. U ciotki bylo mi niezle,
a jaki taki fundusik w kieszeni dawal mi na-
wet pozory niezawistosei. Wszystko to mogto
mi wystarczy¢ na dluzszy pobyt, gdybym sie
zdecydowalta zy¢ na tasce krewnych. Po dluz-
szym jednak namygle i po niejakich, drobnych
doswiadcezeniach zdecydowalam zrzec si¢ takiego
Taskawego chleba.

Nastapila pauza. W oczach Marty polyski-
waly i chowaly sie tzy. Witold patrzyt za-
myslony przed siebie.

— Chleb taskawy,
jest bez oSci.

zZauwazyl,—nie zawsze
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— Nie skarze sie bynajmmiej na niego, bo
méwie ci, ze bylo mi dobrze. Ale jaka przy-
szloéé? DByé na lasce, a przez to sam0 na
usludze tych, ktorzy nam chleba dajg az do
gmierci?

— Mozesz wyj$¢ za maz-—mamy tam licz-
nych krewnych i znajomych, miedzy ktorymi
znalaziby sie kto$, ktoryby sie tobie mdgh po-
dobacl..

Marta wstata i szybko przebiegla kilka razy
po pokoju.

— Ale czy jabym mu sie podobala? — za-
wolata z pewng ironia w intonacji.

— Dlaczeg6z nie?

— Mowisz jak czlowiek z okresu roman-
tyeznej literatury, a my jestesmy dzieki Bogu
przy koiien wieku. ,Iin de siécle!*

— (Czyz pod koniec wieku juz wszystko ma
byé pozbawione lepszych uczuc?

— Uczucia lepsze niby sa, ale maja wa-
runki nie wszystkim dostepne.

— Jak to rozumiesz?

— Podstawa tyeh ,lepszych wuczué® jest
dzisiaj koniecznie lepszy byt materjalny. Czy
temu przeczysz?

— Nie przecze, ale...

— DPowiedz mi szezerze i otwarcie, czy ty
sam, z tym malym fundusikiem. ktéry nam

G*
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z naszej fortuny pozostal, cheialbys tych ,lep-
szych uczuc¢® szukaé u jakiej biednej, bezpo-
saznej dziewezyny ?

Witold potart reka po czole.

— Alez to co innego moja Marto, ja szu-
kam teraz pewnego bytn materjalnego, a gdy-
bym go znalazt, to chetnie podzielithym sig
nim nawet z uboga, bezposaing dziewczyna,
gdybym ja ukochal.

- USmiech ironiczny przebiegl po twarzy
Marty.

— Bywaja moze takie wypadki, ale na nie
liczy¢ nie mozna. W tyeh paru miesiacach
widzialam mezczyzn z pewnym ,bytem mate-
rjalnym®, ktérzy flirtowali ze mna, ale oczy
swe na posagi innych zwracali. Moze i ty tak
kiedy zrobisz, cho¢ si¢ teraz tego wypierasz.

Witold wstal i przeszedl sie kilka razy po
pokoju.

— Nie wypieram sie tego,—rzekl po chwili,—
bo na mnie, jako pozostalej latorosli naszego
domu, pewien obowiazek ciezy. Trzeba podtrzy-
mac nalezyta oprawa nazwisko, ktére nosze i
ktore potomstwu memn przekaze. Rola jednak
kobiety w tym wzgledzie jest inng. Jej nazwisko
gasnie i znika przy tym, ktérego mezem zostala.

Marta rozémiala sie 1 uderzyla brata po
ramieniu.
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— Wyglaszajac piekne zasady. zostawiasz
sobie naprzod furtke méj Witoldzie, pamietaj
tylko, gdzie cie ta furtka zaprowadzi¢ moze —
bo nic gorszego nad chleb zony.

Witold rozémial sie takze.

Po nigjakim czasie ozwala si¢ Marta,

— Powiedziales przed chwila, ze ogladasz
sie za stanowiskiem, ktéreby moglo ci daé byt
materjalny. Czy$ co upatrzyl sobie?

— Dotad nic, mysle dopiero nad tem i roz-
patruje sie. Odszukalem w tym celu naszego
kuzynka, ktéry jest urzednikiem w przybocznem
biurze kanclerza. Jakkolwiek nie jest on jeszcze
wybitng ficura, jednak z miejsca, ktore zaj-
muje moze mi da¢ niejedna cenng informacje.

— A milodszy brat jego?—zapytata skwa-
pliwie Marta.

Witold nachmurzyt czolo,

— Nie pytaj o to,—odrzekt po- chwili,—
bo ani mnie, ani starszemu bratu jego nie zro-
bitabys takiem zapytaniem wielkiej przyjem-
nosci. -

Marta zdziwiona spojrzala na brata.

—— (Czy réznica zawodu...

— No i to nie zawsze jest na reke nie-
tylko najblizszym krewnym, alestakze i powi-
nowatym. Kazdy chee zyvé w pewnej sferze, do
ktorej sie przysposobil, ale sfera ta nie zawsze



chee zmaé jego krewnych, ktorzy do innej stery
nalezg.

Marta zamyslita sie.

— Nie wiem, — odrzekla, — czy sfera jego
brata, ktéry jest urzednikiem lezy tak daleko
od sfery rekodzielnika, ktory uczeiwie na chleb
zarabia.

— (zytalas nowe ksigzki, ale co W tych
ksiazkach pisza, to w spoleczenstwo jeszeze nie
wsiglkto. Osobliwle mnie, przyznam ¢l sie szeze-
rze, nie bardzo jest na reke, jezeli jakis slu-
sarczyk nazywa si¢ moim krewnym.

Marta poczerwieniala na twarzy.

— Przeciez nie jeste$ magnatem, ani dygni-
tarzem nie jest starszy brat Karola. JesteSmy
podupadli ziemianie.

— Jestesmy podupadli, dlatego trzeba si¢
dzwigaé do géry. Wszedlem tutaj juz w sto-
sunki wyzszego $wiata, z czego moge mie¢-pewng
korzy$é. A wiesz dobrze, co to w tym Swiecie
znaczy, jezeli za nami ciggnie si¢ tam jakis
ogonek, :

— (Ozy myslisz o malzenstwie? ;

— 1 to staé sie moze, chociaz w tej chwili
o tem nie myde. Szukam przedewszystkiem
drogi, do lepgeco i godnego mnie chleba W ja=
kiej finansowflj instytucji, w ustugach Publicz-
nych, a przyMajuniej przy jakiem zyskownem
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przedsiebiorstwie, konsorcjach i t. d. Jest to
dzisiaj najlepszy chleb, przy ktérym mozna na-
wet mie¢ wytworne bakalja.

Marta westchnela.

— Dlaczego wazdychasz? Czy sadzisz ze to
mogloby mi ublizac? -

— DBynajmniej, boleje tylko nad tem, ze nam
kobietom nie wolno szukaé drég takich.

Nastapilo diuzsze milezenie. Witold prze-
chadzal sie szerokimi krokami po pokoju, Marta
patrzyla zamyslona na posadzke.

— W karjerze twojej, — ozwata sie, — €0Z
mogtby ¢i przeszkadzac rekodzielnik, ktéremu-
bys od czasu do czasu reke podal jako dal-
szemu krewnemu?
 — Tak... ale widzisz, tacy ludzie, zadaja
zwykle wiecej. Szezyeg sie tymi, co przypadkiem
wyzej stoja 1 z ostentacja z nimi sie witaja.
Znalem pewnego ministra, o ktérym odZzwierny
hotelowy wszystkim goSciom hotelu opowiadal.
ze jest jego bratem stryjecznym. Zapewne nie
byto to milo panu ministrowl.

Marta szybko powstata z fotelu.

— Dziwnie drazliwym jeste§ dzisiaj na r6z-
nice zawodow, jakie krewnych dziela. Jezeli
minister nie dal swemu stryjecznemu bratu ja-
kiego dygnitarstwa panstwowego, tvlko pozo-
stawil go ‘w stuzbie hoteln, togczynl mu za-



I T (gt

88
szezyt niemaly, i nie sadze, aby to tak bardzo
go obchodzilo.

— (o do naszego kuzynka,—przerwal Wi-
told siostrze,—zachodzi ta réznica, ze portjer
hotelowy byl sobie zwyklym poezeciwcem, a
twdj, jak go nazywasz, kuzynek Karol moze
zaj$¢ tam, gdzie ustaja prawa towarzyskie,
a panuje kodeks karny!

Marta przybiegla do brata.

— Co méwisz? Nie rozumiem cig!

— Przed godzing prawie, widziatem go
maszerujacego w tlumie robotnikéw, nucgeych
jedne z tych piesni, ktéra pachnie zarzewiem
i dynamitem.

Marta chwycila konwulsyjnie brata za reke.

— Czy moéwites z nim?

— Przechodzac kolo mmie, nasunal zgnie-
ciony kapelusz na oczy i odwrdcit sie.

== AL ty?

— Nie przyznawalem sie wcale do niego.

Marta splotta obie rece i przeszla sie kilka
razy po pokoju.

— Moze tylko tak przypadkiem przyvlaczyvl
sie do nich,—rzekta po chwili, niby do mysli
swoich.

Witold nic nie odpowiedziat. Zapalit papie-
ros i otoczyl sie klebami dymu. Milezenie
trwalo dosy¢ dlugo. Pierwszy ozwal sie Witold:

LB

—— Cheialbym teraz wiedzie¢ Marto, w ja-
kim celu przybytas do stolicy?

— W tym samym co 1 ty Witoldzie,—od-
powiedziata z cierpkim pémiechem, chee sobie
poszukac chleba.

Zerwal sie z krzesta Witold.

— Cheesz szukac¢ chleba?

—— Nie obawiaj sie, nie chce sig uczy¢ slu-
sarstwa, ani nawet na medycyne do Genewy
nie pojade, choéby tylko dlatego, Ze nie mam
potrzebnyeh studjow.

— 6z cheesz zrobi¢? P6jS¢ za guwer-
nantke ?

— 1 do tego brak mi kwalifikacji. Chce
poprostu dalej wuczy€ sig tego, czego munie
uezono. Gram, $piewam i maluje. Otéz chee
zasiegnaé rady mistrzow, jaki z tych talentow
przewaza u muie, aby ten talent przez nauke
dalej ksztalcic.

Witold odetchnal swobodniej.

— Wiec cheesz sie poprostu dalej ksztal-
¢i¢ w §piewie, muzyce lub malarstwie—to bar-
dzo chwalebnie.

Marta rzucila sie na szyje brata.

— Drziekuje ci,—mdéwila wéréd usciskow,—
ze$ taki dobry, ze sie mi nie sprzeciwiasz.
Lekatam sie, ze mnie odedlesz do ciotki!
Zamilkla, bo lzy sttumily jej stowa. Oparla
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glowe na ramieniu Witolda 1 zaczela glosno
szlochac.

Witold podnidst jej gtowe, poprawil zmierz-
wione wlosy i zaprowadzil na sofe.

Nietylko nie sprzeciwiam si¢ temu, zes przy-
jechala,—rzekl z usniiechem pewnego zadowo-
lenia, — ale nawet lepiej bedzie, ze jestesmy
razem. Trzeba tylko pomysle¢ o przyzwoitem
pomieszezeniu  ciebie, bo w hotelu trudno
mieszkac.

— Wsazystko obmyslitam,—zawolala wesolo
Marta, — i wszystko przygotowalam. Jest tu
wdowa po radey, u ktérej moge zamieszkac 1
oprocz potrzeb zycia mieé jej opieke. Poradzila
mi tak pani Sewerynowa, nasza daleka krewna,
ktora ja zna dobrze.

— Na tem skoriczyla sig rozmowa osiero-
conego rodzenstwa.

X,

Wlasnie wybila godzina dziesiata, gdy Hen-
ryk Szole, urzednik w jednym 2z biur prezy-
djaloyeh, wracal z restanracji .pod’ rakiem*
do domu. Ulica byla zaciszna, nie miala weale
szyn tramwajowych 1 nie dostapila jeszeze
godnosei elektrycznego o$wiecenia. Gazowe la-

tarnie w biatem §wietle stonecznem wygladaly
czerwono, a nieliczni przechodnie mkneli w dal
jale duchy tajemmicze. Przy koicu ulicy wszedd
starszy Szole do otwartej bramy, z ktore)
wlaénie wyjezdzal lénigey ekwipaz. Na drugiem
pietrze otworzyl drzwi kluczem, ktory wyjat
7 Kkieszeni i wszedl do swego kawalerskiego
pokoju.

Mieszkanko bylo skromne, ale przyzwoite.
Wida¢ byto w niem checi gospodarza, tworze-
nia sobie pewnego komfortu w minjaturze.
Bylo tozko rzezbione z drzewa, nasladunjacego
mahoii. Nad Yozkiem rozpodcierala sig tkanina
nagladujaca gobelin. Co§ podobnego lezato przed
Loikiem, ale juz w gudcie perskim. Przed ka-
napka, pluszem obita, stal na jedne] nodze stot
podluzny, bogato rzezbiony, taki sam falsyfikat
jalk Tozko. Miedzy dwoma oknami czernito sie
okazale biurko niby hebanem wylkltadane ze
ztocong  galeryjka. Lezaly na niem ksiazki
tadnie oprawne, pidra w eleganckich osadkach
i kasetki z papierem listowym. Na Scianie wi-
siato jedno duze zwierciadlo, a obok niego jak
dwie olbrzymie plamy wida¢ bylo dwa stare,
zeiemmiate obrazy olejne z widokami natury.

Byla to zwykla godzina, w ktére] mtody
urzednik wracal po kolacji do domu, aby mi-
Temu oddaé si¢ spoczynkowi. Przyeotowanie do
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tego odbywalo sie systematycznie. Zdejmowal
swoje zwykle ubranie, natomiast wdziewalt
szlafrok czerwono wyszywany, mnogi wsuwal
w pantofle wléczkowe i siadal przed binrkiem,
aby przez pél godziny czytaé¢ przyniesione
z biura gazety. Moglby to samo byl uczynic
w zwyklym ubiorze swoim. ale wtedy nie
moglhy zuzytkowaé szlafroka i pantofli, ktére
uwazal jako komfort niezbedny.

Dzisiaj odstapil od tego porzadku. Ubioru
zwykiego nie zdejmowal, przy biurku nie usiadl
1 gazety nie czytal. Chodzil po pokoju wszerz
i wzdduz, odstawial krzesta, ktére mu zawa-
dzaly i bylby nawet stél na bok odsunat, gdyby
sie nie obawial jego watlej podstawy.

Dzien dzisiejszy wyrzucil go nieco ze sfery
urzedowej. Byl na wykwintnym obiedzie z Wi-
toldem Leliwita, sluchal koncertu w palmowym
ogrodzie hotelu, a potem zrobil z nim roman-
tyczng wycieczke na rozmowe barw i kwiatéw
przy moscie. Spotkana przy moscie piekna ko-
bieta, nie wiele go obchodzita, ale zato wiele
daly mu do myslenia zaslyszane w kawiarni
rozmowy polityczne, a jeszeze wiecej grupy
spiewajgce mna ulicy 1 przynalezno$é brata do
jednej z tych grup. Osobliwie to ostatnie po-
draznilo jego spokojne mnerwy i przyspieszalo
mu wszystkie tetna.

Wstapiwszy do stuzby panstwa wszedl tem
samem w atmosfere urzedowa. Urzedowym nie
byt we wszystkich wierzeniach swoich, ale sa-
dzit, ze to mu w jego zawodzie nie zaszkodzi.
Mpiemal, ze wypelniajac $cisle obowiazki stuz-
bowe, wuczyni zado$¢ wymaganiom swoicl
zwierzchnikow. 7 tego, co wewnatrz czul i
o czem czasami mys$lal, nie potrzebowal zda-
waé rachunkn. Praca i pilnosé wystarczaly,
aby dojs¢ do kawalka lepszego chleba.

Dolesne  do$wiadezenia rodzinne wyrobily
w nim pewng ulegltosé dla koniecznosci. Wi-
dzial na wlasne oczy, ze szamotanie sie z kula
u nogi nie zda sie na nic. Przeciwnie, wy-
czerpie sily Zycia 1 porani nogi.

Taka filozofje zycia wynidst z nieszezes$é ro-
dzinnych, podezas gdy mlodszy brat jego inng
poszedl droga. Mlody, pelen zZycia i zapalu
rzucit sie w odmet fal wzburzonych, ktire za-
zwyezaj przy koneu wiekun perjodyeznie wznosza
sig 1 burza. Doswiadezenia rodzinne spotego-
waly tylko w nim te sklonno$é miodzieneza i
rzucity go dalej i glebiej w ten odmet, nizeli
moze sam zamierzal.

Dla spokojnego temperamentn i spokojuych
widokow Henryka nie bylo to mitem wido-
wiskiem, gdy mlodszego brata dzisiaj widzial
w tlumie tych, przeciw ktérym sfery rzadowe
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walcza, lub przynajmniej argusowem ekiem je
obserwuja.

Widokom jego w obranym zawodzie moglo
to zaszkodzié, a nawet wprost tego zawodu
pozbawié. Bylo wiec nad czem mysle¢ i cho-
dzi¢ dtugo w noc po pokoju, nie wlozywszy na
siebie szlafroka ani pantofli na mnogi.

Jedna tylko mvy§l pocieszala go. Mlodszy
brat wszedlszy miedzy rzemie§lnikéw, tak ja-
koé sfere swoja polubil, ze sie zupelnie od
niego oddalil. Nie przychodzit do niego, a na-
wet na ulicy unikal spotkania. Moznaby sadzié,
ze jaki§ antagonizm panowal miedzy nimi, Zze
jeden drugiego nienawidzil. Taki antagonizm
panuje czasem w rodzinie. Drobme Scieranie sie
zdan, inne upodobania, odmienne stabostki, fo-
rytowanie przez rodzicéw jednych a lekcewaze-
nie drugich rodza podobne antagonizmy, ktore
od drobnych rzeczy poczete, wsigkaja potem
w dojrzalsze umysty.

Starszy brat tlémaczyl to sobie inaczej.
Wyrozumialy dla siebie, byl takze wyrozumialy
dla drugich. Oddalenie sie mlodszego brata od
nieco wzial za pewng delikatnosé, ktéra temuz
tylko zaszezyt przynosi.

Zrazu byly niemate miedzy nimi untarczki.
Starszy o wiele lat Henryk przedstawial mlod-
szemu bratu zaraz w poczatku, Zze, wybierajac
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zaw0d rzemieSlniczy, powinien juz zamkngé sie
w swoim zawodzie. A gdy potem spostrzegt,
ze zapalny i gotéw do wszystkiego mlodzieniec
wechodzi na drogi strome 1 przepaSciste, usilo-
wal ¢o z tych zawrdcié. Cheiat go przekonaé.
cheial go inaczej nastroi¢, ale usilowania jego
odniosty ten skutek, ze mlodszy brat od niego
sie oddalil, a nawet zerwal z nim zwigzki krwi,
wyparlszy sie miedzy dzisiejszymi towarzyszami
swego pochodzenia.

Jakkolwiek niepoprawno$é brata gniewala go
niemalo, w zachowaniu si¢ jego widzial pewna
szlachetnos¢. Cheial on widoeznie przy swojem
wytrwaé, a widokom starszego brata bynaj-
mniej nie szkodzié.

Ta mniemana szlachetnosé byla cenng dla
Henryka, ale nie mogla go zupelnie uspokoié.
Nie wiedzial, jak daleko Karol zaj$é moze, co
sie z nim stanie 1 do czego sama jego mltodosé
pelna zapalow i urojenn popehnaé go moze.
A w takim razie obacza wszyscy jednego brata
po jednej, a drugiego po drugiej stronie.

Juz sam podzial takich rél nie byl dla Hen-
ryka pozadany.

Nad tem wiee przemysliwal w tej chwili.
W spokojnem dotad zyeiu poczul przeciag wiatru,
ktéry moégl w burze sie zamienié i zagiel jego
Yodki potargad.
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W Todee tej bylo mu dotad dosyé wygodnie.
Obrawszy sobie za cel kawatek lepszego chleba,
oddal sie fali, ktéra go do tego celn zaprowa-
dzi¢ miala. Pod falg, na ktérej plynal, mogla
by¢ wprawdzie otchlan niezglebiona, moglo roié
sig od potworéw ruchomych i niernchomych
polipdw, ale c6z to obchodzié go mialo? Wszak
rozum ludzki zbudowatl Y6dz, na ktérej plynac
nickoniecznie mozna sie dosta¢ miedzy miesz-
kkancow otchlani.

Co z tej Yodki dzisiaj widziat nie bylo dla
niego zjawiskiem niemitem. Nic go wprawdzie
nie zachwycito, nie szarpnelo roskosznie za
nerwy, ale tez i nie zakluto ani drasnelo bo-
lesnie. Wiedziat, ze cel jego jeszeze daleko,
a to co teraz widzi, jest tylko zwyklym wido-
kiem, przy ktérym podrézny moze na chwile
si¢g zatrzyma, ale wnet go porzuci i za sobg
zostawi. :

Wejscie do nowego zawodu bylo dla niego
dosé  szezeSliwe.  Przetozony biura, sedziwy
radca, przyjal go jako syna, albo przynajmniej
terminatora. Powiedzial mu naprzéd dlugie ka-
zanie petne Zzyciowych moraléw. Wyszedlszy
z ogélnie ludzkich pogladéw, przeszedt do wy-
magan stuzbowych i obowiazkéw dla panstwa.
Powiedzial mu, ze znajdzie w nim opiekuna,
doradee i przyjaciela, byle tylko tego stal sie
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godnym. A chronige go, jak sie wyrazit, przed
zlem towarzystwem zaprowadzil go zaraz dru-
giego dnia do grona swojej rodziny.

Rodzina sktadata sie oprocz rodzicow, z szescin
corek, z ktorych tylko jedna byta zamesma,
pani assesorowa. Inne zyly w dziewiczym st:a,nie,
zapelniajac sobie Zycie czem bylo mozna. Naj-
starsza byla literatka, t. j. tlémaczyla 7 szwe-
dzkiego rozne powiesci, a nawet poezje dla dzien-
nikéw tamilijnych. Druga malowala na porce-
lanie, ale ze talent ten przynosit rodzinie
zamiast spodziewanych korzysei, tylko straty,
zamienita ten talent na robitki szydelkowe,
z ktérych rodzina miaka jaki taki pozytek.
Trzecia, nazwana przez jednego z przygodnych
adoratoréw urocza Lorelei niczem sie nie
zatrudniata. Czasami czytata ,,anﬂienbug]w“.
czasem upinata firanki i portjery, w czem h;’hi
mistrzynia, a mnajezeSciej patrzyla do zwier-
ciadla, przed ktérem godzinami stadywata. Jak-
kolwiek przygoduny adorator, przenidslszy sie do
imej branzy zmikl z widowni rodziny, zostalo
Jakby wspomnienie po nim nazwisko » Lore-
lei. Tak ja nawet w domu Nazywano, a na-
wet wierzono, ze posiada urok owej czarodziejki
Renu, ktéra umie przywabia¢ do siebie.

I sluszna byta ta opinja rodziny. W kazdem
wigkszem zebraniu, czy to_na_gruncie rodzin-
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nym, ezy na parkietach, tak zwanych ,Tanz-
kriinzehen byla Lina otoczona chwilowymi
adoratorami, a na jej korzys¢ trzeba przyznac,
ze zadnego z nich w otchtan Renu nie po-
ciagnela, jak jej patronka ,Lorelei®.

Gdy Henryk po raz pierwszy w tem kiltku
rodzinnem stanak, spotkat si¢ zaraz z ciemnymi
oczyma Liny. Zapewne i siostry jej to spo-
strzegly. Do odtad nie narzucaly mu sig, tylko
zostawialy go w spokoju, rozmawiajacego z Ling.

Przyjemnie byto samotnemu Henrykowi wejsc
od czasu do czasu w to grono rodzinne, zamiast
w dymie kawiarnianym wyczekiwaé dziesiate]
godziny.

Rodzinie pana radecy sprawial ten przyby-
tek takze pewna przyjemnosé, tem wiece), Ze
referendarz dr. Gustaw przeniesiony zostal do
Gdanska.

Tak staly rzeczy. Radca, ktéry z zasady
nic w domu nie méwil, aby tajemnic biurowych
nie zdradzié¢, byl kontent z goscia, ktory w ro-
dzinie jego pelnit role ,causeura®. Czy zas poza
tem nie mial wzgledem godcia dalszych zamia-
réw, o tem nikt nie wiedzial. To samo moznaby
i o rvodzinie powiedzie¢, a nawet o same]j
,Lorelei”, ktora lubita sie¢ bawié, $miaé 1 Zar-
towac.

Zdawalo si¢ Henrykowi, ze odwiedziny domu
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pana radey do niczego go nie obowigzywaly.
7a filizanke herbaty, albo za talerz zupy mé-
wil i opowiadal przez pare godzin, a to uspa-
kajalo go, Ze nie jadr i nie pil za darmo.
Freszta przyjemnosé towarzyska byla obopélna.
On bawil sie przyjemnie, rodzina radey takze
sie bawila. Wiedziat, ze do zabawy nieznaczna
sgermierka slow 1 spojrzen jest potrzebna, ale
to zadnej strony nie obowiazuje.

Niemala Jdla niego przyjemnosciag bylo spo-
strzezenie, ze Tradca szezerze mu sprzyjal.
Zmuszony z zasady do milczenia w rodzinie i
towarzystwie, rad z mim rozmawial w biurze.
Mial do niego zaufanie, a w ferworze rozmowy
odstanial sie przed nim jak przed towarzyszem
swoim. Wypowiadal nawet rzeczy, ktore mu
w mézeu ciezyly, a ktére slyszane poza drzwia-
mi biura, mogly mu nawet zaszkodzié. Kilko-
letnie pozycie ze swoim pomocnikiem za-
dzierzgnelo jeszeze bardziej ten stosunek poufny,
od czego wyjatek stanowity tylko tajemnice
urzedowe.

Czy ten przyjacielski stosunek radey mial
na celu jakie widoki rodzinne, czy cheial on
tylko przygotowac sobie godnego siebie kiedys
zastepce -— o tem trudno wiedzie€.

Henryk wiedzial tylko, ze radca mu sprzyja
i ze za jego protekcja moze dojsé do lepszego

3
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zastepce -— o tem trudno wiedzie€.

Henryk wiedzial tylko, ze radca mu sprzyja
i ze za jego protekeja moze dojsé do lepszego

T
{
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kawalka chleba. Wmowit w siebie, ze radea
nie ma W tem innych widokéw familijnych, bo
sam takze podobnych widokéw nie mial.

Chodzito mu o zyezliwosc radey i o niej
w te) chwili mydlal. Obawial sie, ze zacho-
wanie sie brata, moze mu te zyczliwosé odjaé,
Jezell radea o tem sie dowie.

Gdy sie juz dosyé po pokoju nachodzit, i
mozg swoj réznymi kombinacjami zmeczyl, Wy-
daty mu sie wszelkie obawy niepotrzebne.
Horyzont rozjasnial sie przed nim coraz wie-
cej, a gdy zdjawszy ubranie, do Iézka sie poto-
zyl, bylo juz wkolo niego tak jasno i po-
godnie, jakby stal na gorze 1 z politowaniem
na padol patrzyt.

Sen skleit wkrétce strudzone powieki, ale
na to tylko, aby we $nie odstoni¢ mu to, czego
na jawie nie widzial.

Oto  zamajaczyl najprzad przed nim tum
miasta rodzinnego, za nim dachy i kominy
znanych mu dobrze doméw. a za nimi pola i
laki zielone, po ktérych, bedae dzieckiem, tak
rozkosznie biegal. Dalej widzial zakret Noteci,
nad brzegiem ktirej bielik sig dworek lipami
otoczony, to dwir rodzinny jego matki. .. Nagle
zmienia sie widok. Szeroka rzeka toczy swe
nurty po  niezmiernej plaszezyznie... po tych
nurtach pedza parowe statki, a wokoto roz-
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brzmiewa piesn: ,Was ist des deutschen Va-
terland!... Tam w malej osadzie utworzonej z
bialych domkow rozcigga sie na prawo wmur
szary z pnacym sie po jego Scianach wino-
oradem. Poza tym murem widaé biate kamie-
lclie i ztociste krzyze, jako pamieé po tyeh, co
posngli i juz si¢ nie przebudza!... Tam miedzy
nimi jest takze grob jego matki. Lezy w ob-
czyznie, nie ma ani kamienia, ani krzyza!
Ojciec...

Tu zbudzil si¢ nagle. Popod okna przecho-
dzit wlasnie jaki§ tlom, ktory nucit:

elleil dir im Siegeskranz»!

XI.

Radca Hugo Abelarius juz od godziny byt
W swojem biurze. Pozmiatal proch z WCZOTaj-
szych papierdéw, ktoryeh woznemu nie wolno
bylo ruszy¢, i przeczytal lezgce na stole »1lie=
gende-Blatter®, jedyne illustrowane pismo, ktére
oczy jego widzieé mogly. Teraz patrzyl co pied
winut na zegarek i na drzwi wchodowe. Po-
ruszat glowa na znak niezadowolenia, a nawet
wyméwil kilka skow, ale tak cicho, ze ich sam
nie styszat. Mimo to przelakt sie czegos i szybko
zblizyl sie do drzwi drugich, czy tam czego nie
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zmierza do tego, czego on najmocniej sie oba-
wiat. Widocznie wie, gdzie jest brat jego i
jaka tam odgrywa role. Niepokdj ogarnal go,
bo nie wiedzial co na to méetby odpowiedziec.

Radeca zrobil dluzsza pauze. Zdawalo sie ze
patrzy na mistrza, ktéremu poeta kaze dzwon
odlewaé. ze slyszy stowa jego potezme jak ryk
ogniste] lawy, wylewajacej sie do formy z
gliny...

— Prady, prady w organizmie ludzkosci—
rzekl po chwili radca, kiwajac z powaga siwg
gtowa, jak Mentor nad figlami dziecka—prady,
powiadam ¢, nic wiecej jak prady!.. Fale,
ktore o lad uderzaja, wiatr, po glazach si¢
przesuwa, nic wiecej! Jak ruch powietrza
ogrzanego mna plaskach Sahary przynosi nam
cieplo i skwary, po ktérych drugi ruch z pot-
nocy wieje na nas zimnem lub mrozem... tak
tez 1 w dziejach ludzko$ci bywaja ciepla,
skwary i zawieruchy $niezne! Ale jak nikt
nie mysli, ze skwary i mrozy przez cale lata
trwaé beda, tak tez niema sie co obawiac,
ze prady i ruchy ludzkosci nigdzie si¢ nie za-
trzymaja. Przeciwnie, jak plodozmianem zyje
ziemia, tak samo Zyje, a nawet odzywia sie
lndzkoéé owymi ruchami i pradami.

Henrvk odetchnat wolniej. Przekonal sie, ze

radca tylko teorje ruchéw ludzkosci ma na
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mysli. a o jego bracie Karolu moze weale nic
nie wie. :

Trzeba wiedzieé, ze radea Abelarius za mbod-
szych lat swoich pisywal dla pism naukowych
rozprawy tresci spolecznej. Pézniej, gdy wielki
kanclerz 1 sedziwy pan jego zazadal od urzed-
pika rygorn koszarowego, umilkl Abelarius, a
nawet z tymi co piszq, wszelkie zerwal zwigzki.
Mimo to, opowiadala Henrykowi rozkoszna Lo-
relei, ze radea, gdy cala rodzina we snie spo-
czywa, wstaje z 167ka, w szlafrok si¢ ubiera, i
zamkniety w swoim pokoju, do rana pisze. Co
pisze? to tajemmicg nietylko dla Swiata, ale 1
dla rodziny.

W tych wiee oderwanych zdaniach o prg-
dach i ruchach widzial Henryk tylko ulamek
owej pracy tajemniczej, a ze w calosci jej nie
mmal, nic nie maglt odpowiedzieé. Ruszat tylko
glowa z géry na dol i z dolu do gory, jakby
cheial przez to powiedzieé, ze si¢ z radea
zgadza, chociaz stowami tego nie stwierdza.

Niczego wiecej nie wymagal radca. Praw-
dopodobnie pracowal calg noc, a teraz cheiat
ulzvé sobie i wypowiedzie¢ w Kilku stowach
to, co pod kluczem w biurku uwiezione zostalto.

Niedlugo jednak trwal spokéj Henryka. Radca
wstal z foteln, zblizyl sie do swego powiernika
i czas niejaki badawezo patrzyl na niego.



ustyszy. Tam byto cicho i glucho, tylko dZzwigk
drutéw biegnacych po <Scianach zdradzal, ze
wielki kanclerz panstwa porozumiewa sie ze
swemi binrami telegraficznie.

Wreszcie otwarly sie drzwi wehodowe. Wszedd
Henrvk.

— Zacny przyjacielu — zawolal uradowany
radca — céz si¢ to z toba stalo? Byle§ wezo-
raj przy moscie na rozmowie barw 1 kwiatow,
z blawatkiem w butonierce... i c6z znalazles
Ja... te przyjaciétke cicha i stateczna, wierna
do zgonu, ktéra nawet katafalk nieboszezyka
meza obkadza lepszem kadzidlem, nizeli jatow-
cem!.... Czy znalazle§ ja?

Henryk zmieszal sie mimowolnie.

— To nie ja pytam cie—méwil dalej radcea
Abelarius — ale pyta nasza ,Lorelei”, a jak
jej mnie odpowiesz, to wuzyje wszelkich gusel
czarowniczych swojej patronki.

I zasmial sie radca serdecznie 1 szczerze.
Henryk rozsmial sie¢ takze, ale nie tak ser-
decznie.

— Wlasnie przyjechal méj krewny do sto-
licy zaczal po chwili, ale radea przerwal
mu nagle:

- — Wiem, wiem... jakze sie tam nazywa...
Leliwita, ktory niedawno sprzedal naszej ko-
misji kolonizacyjnej swdj majatek rodzinny...
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Henryk zagryzl usta.

— Byl zmuszony subhasty do tego — od-
rzekl.

— (zyz to nie jest istne dobrodziejstwo dla
Ksiestwa ta nasza komisja kolonizacyjna, tak
nkrévczana w poznanskich dziennikach!

Hém‘yk nic nie odpowiedzial. Zaczal porzad-
kowaé papiery na swojem biurku.

— Dziegki Bogn, prawil dalej radca, bez
halasu, bez przymusu robi komisja swoje n-
teresa. I co do tego pana Leliwity... jakiez to
znown pokrewienstwo Szoleca z Leliwitg?

— Matka moja byta cioteczng siostrg...

Radca nachmurzyt czolo.

— Jakiez to pokrewienstwo—odburknat —
jeste$ pan Szolcem, a to powinno wystarczyc.
Kazdy juz wie, czem pan jestes. Radze nawet
panu na tem poprzestac.

Twarz Szolca przeciagnela sie nieznacznie.

— Pokrewienstwo to brat i siostra — mo-
wit dalej radca — a siegaé¢ tam gdzied do
Adama 1 Ewy i rozpinaé¢ galezie genealogicz-
nego drzewa, to rzecz Srednich wiekéw! Jezeli
eztowiek nie rad przyznaje sig, ze jakis tam
dziesiaty kot w plocie byl oszustem Iub zlo-
dziejem, to nie powinien sie znowu nadymac,
ze jakas tam ciotka ciotecznej babki byla za
podejrzanym markizem. Ale to juz taka sta-
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bosé Indzka. Trzeba jednak uwazac, aby ta
stabo$é nam nie przeszkadzala.

Zrozumial Henrvk te dobre checi  radey,
nie mogl jednak ich przetknaé.

— Radca ma poniekad sluszno$é — mowit
zwolna — ale sy zwigzki, chioéby odleglejsze,
ktére nas wigZa i pokrzepiaja.

— Rozumiem trzymaé sie tego, co nas w
gore pocigga, ale unikaé trzeba drzewa, ktire
upada.

Ozywila sie twarz Henryka, co$ cisnelo mu
sie na jezyk, ale nic nie powiedzial. Uznal
bezskuteczno$é walezenia z radea, ktory w
zdaniach swoich zdawal si¢ by¢ mnieomylnym.
Nieraz musial puszezaé mimo uszu takie zda-
nia, jak przystato podrzednemu aplikantowi wo-

- bec swego zwierzchnika. Tem sig tylko pocie-

szat, ze wewnatrz pozostaje zawsze sam sobg,
mimo tego co styszy. A slysze¢ trzeba byto
coraz wiecej, a niejedno wypadalo nie slyszeé.

SzezeSciem radea nie byt tak uparty, wy-
powiedziawszy raz ostrzejsze zdanie, cofal je
potem nieznacznie, obcinal jego kanty i osto-
dzit w kofieu po przyjacielsku. Takie ustep-
stwo wymagalo takie ustepstwa ze strony Hen-
ryka, co sprawiato ze w koncu nie bylo miedzy
wimi wielkiej rézuicy.

Niewiadomo czy radea Abelarins  wehodzit

przez to w sfere przekonah swego pomocnika,
ale to pewna, ze pomocnik mimo wiedzy mu-
siat zabarwiac si¢ od refleksu, ktéry padal_ od_
zwierzchnika. Wymagalo to jego polozenie i
bylo rzecza naturalng.

" Radca w swoich rannych pogadankach zro-
bil teraz przerwe. Umaczal pidro i zaczal pa-
piery przegladac. To samo uczynil i Henryk.

— Ot6z bylbym zapomnial — zagadnat po
chwili radea, odkladajac piéro — a checialem
cig mdj zacny przyjacielu o co§ zapytaé. Czy
widziales wezora] w nocy te bandy, przeciaea-
jace ulica sw. Doroty? Slyszale§ jak $piewaly ?
" Niespokojnie spojrzal Henryk na radce. Zte
przeczucie, ktore go w mnocy trapito. mogto
sie speinic. Radca mégt go zapytaé o brata...
mogt... :

— Te zbory, te piesni—prawil dalej radea
jakby do mysli swoich, obowigzkiem ShlZ'l)Yl W
mézgu dlugo uwiezionych—te piesni, na ulicy,
to dziwne ~signum temporis® ! Szyller w swoim
poemacie ,Dzwon® tak plastycznie to malujef!
Stycha¢ najprzéd szmer w kotle, w ktorym sie
spiz topi, potem syk i warczenie, a w koiicu
ryk dzikich zwierzat! A co ten ryk znaczy,
co on przyniesie, czy zniszezy i spali, czy co
dobrego uleje?...

Teraz byt Henryk przekonany, ze radca
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zmierza do tego, czego on najmocniej sie oha-
wial. Widocznie wie, gdzie Jest brat jego i
jaka tam odgrywa role. Niepokdj ogarnal go,
bo nie wiedzial co na to mogthy odpowiedzied.

Radca zrobit dluzsza pauze. Zdawalo sig¢ ze
patrzy na mistrza, ktéremn poeta kaze dzwon
odlewaé, ze slyszy slowa jego potezne jak ryk
ogniste] lawy, wylewajacej sie do formy z
gliny...

— Prady, prady w organizmie lndzkosci—
rzekl po chwili radea, kiwajac z powaga siwa
glowa, jak Mentor nad figlami dziecka-—prady,
powiadam i, nic wiecej jak prady!... Fale,
ktére o lad uderzaja, wiatr, po glazach sie
przesuwa, nic wiecej! Jak ruch powietrza
ogrzanego ma piaskach Sahary przynosi nam
cieplo i skwary, po ktérych drugi ruch z pol-
nocy wieje na nas zimnem lub mrozem... tak
tez 1 w dziejach ludzko$ci bywaja ciepla,
skwary 1 zawieruchy <$niezne! Ale jak nikt
nie mysl, ze skwary i mrozy przez cale lata
trwac beda, tak tez niema sie co obawiac,
ze prady i ruchy ludzkosei nigdzie sie nie za-
trzymaja. Przeciwnie, jak plodozmianem zvie
ziemia, tak samo zyje, a mawet odzywia sie
ludzkosé owymi ruchami i pradami,

Henryk odetchnat wolniej. Przekonal sie, ze
radca tylko teorje ruchéw Iudzkosci ma na

mysli, a o jego bracie Karolu moze weale nic
nie wie. )

Trzeba wiedzied, ze radca Abelarins za mtod-
szych lat swoich pisywal dla pism naunkowych
rozprawy tresci spolecznej. Pézniej, ady wielki
kanclerz 1 sedziwy pan jego zazadal od urzed-
nika rygoru koszarowego, umilkl Abelarius. a
nawet z tymi co pisza, wszelkie zerwal zwigzki.
Mimo to, opowiadata Henrykowi rozkoszna Lo-
relei, ze radea, gdy cala rodzina we $nie spo-
czywa. wstaje z ldzka, w szlafrok sie ubiera, i
zamkniety w swoim pokoju, do rana pisze. Co
pisze? to tajemnica nietylko dla $wiata, ale i
dla rodziny.

W tych wige oderwanych zdaniach o pra-
dach 1 ruchach widziat Henryk tylko ulamek
owej pracy tajemmiczej, a ze w caloSci jej nie
znal, nic nie migt odpowiedzieé. Ruszal tylko
gtowa z gory na dét i z dolu do géry, jakby
cheial przez to powiedzieé, ze sie z radea
zgadza, chociaz slowami tego nie stwierdza.

Niczego wiecej nie wymagal radea. Praw-
dopodobnie pracowal cala noc, a teraz cheiak
ulzy¢ sobie i wypowiedzie¢ w kilku stowach
to, co pod kluczem w biurku uwiezione zostalo.

Niedtugo jednak trwal spokéj Henryka. Radca
wstal z fotelu, zblizvt sie do swego powiernika
1 czas niejaki badawczo patrzyl na niego.
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— Mtody jeste$ méj przyjacieln — rzekt
Zwracajace sie w inng strone — a w mlodosei
odczuwamy najmocnicj te prady i ruchy spo-
Teczenstwa. To tez i winy nasze z owych cza-
sow me s3 tak wielkie, jakiemi je chea miec
paragrafy kodeksu. Bo od czegéz mlodosé, od
czegb6z ogienn pod kotlem, jezeli nie od tego,
aby grzal i palit? Czyz ogieit winien, jezeli
kociol peknie i katastrofe zrobi?... Winni kot-
larze! )

Radca spojrzal na Henryka, jakby z jego
twarzy cheiat co$ wyczytac.

Henryk zapart oddech. Byt pewny, ze radca
zmierza teraz do owych band wezorajszych, ze
spiewami maszernjgcych. Ogarnal go niepokdj.

Radca polozyl reke mna jego ramieniu i
usmiechnat sie.

— Czy wiesz mdj przyjacielu — rzekl pa-
trzagc mu w oczy — Ze i ja bedac mlodszym
odczuwatem te prady... i nietylko czulem je
biernie, ale porwany przez nie pomagalem im,
wedle sit moich?

Henryk unezul ciepla reke radey na ramie-
nin. Wstapita wen otucha, ze radea, ktory
prawdopodobnie wie o wszystkiem, chee po
przyjacielsku sie z nim rozméwié i przyjaciel-
skich rad mu udzielic. Z wdziecznoscia spoj-
rzal na radce.
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-— Tak Jjest—odpowiedzial—prady i ruchy
byly w dziejach Iudzkosei, i teraz sie na nie
zanosi. W sadzeniu jednak tych ruchéw trzeba
odrézni¢  tyeh, co ten ruch bezposrednio wy-
woluja od tych, ktérzy wirem ruchu porwani
mimowoli z nim sie lacza, lub Jako zwykli
spektatorowie przemocg porwani zostali.

Zdawato sie Henrykowi, ze te stowa zmniej-
sza wine jego brata, jezeli radea o nmim mé-
wi¢ zacznie.

Radca zdawal sie nie shyszeé tych stow.
Zapatrzouy w powietrze méwit dalej:

— Przypominam sobie dobrze — jest temv
wicle dziesiatek lat — gdy sie drzwi Moabita
otworzyly, a chude, blade postacie wyroity sie
z ich czeluci. Przygotowano dorozki aby je
wywies¢ z muru wiezienia... ale lud rzucit si¢
na nie, wyprzagl konie, i sam wiézt je przez
ulice miasta! Byl to dzien jakiegog trynmfu,
ktéry mie mial nazwy, ale ktéry kazdy z nas
w plersi swojej odczuwal! SpiewaliSmy piesni
Herwegha... no, i Koernera! A byto nam przy
tem tak roskosznie, tak stodko, Jakbysmy bie-
siadowali przy stole samego Boga !

Zblizyt sie goraczkowo do Henryka i ciszej
szepngt mu do ucha:

— Czy wiesz, ze i ja bylem miedzy tymi,
ktérzy z voskosza zaprzegli sie do wozéw?
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Zmienil nagle wyraz na twarzy rozgoracz-

kowanej i z trwoga spojrzal na drzwl

W tej chwili zadzwieczal drut telegraficzny
otosniej niz zwykle. To kanclerz paistwa wy-
sytal rozkazy.

Nastala dluzsza chwila milezenia. Henryk
byl juz pewny, ze radca do jego brata zmie-
rza, ze to wszystko wstep tylko do gorzkiej
pigdlki, ktéra tenze po przyjacielsku ostodzic
mu pragnie.

— W dobie panujacych ruchéw spolecz-
nych — niesmiato ozwal si¢ Hemryk — nie-
tylko historyk, ale i sedzia tego czasu powl-
nien byé nader wyrozumialy. Mlode porywy
nie widza jasno ani celu, ani granie, odbywaja
sie czesto w pewnych, choch\ 11aJs7laclletn19J-
szych wierzeniach — w stanie niepoczytalnym.

Zdawalo sie teraz Henrykowi, ze swego
brata mnalezycie zabezpieczyl od mozliwych za-
rzutow radey.

Radca jednak skrzywil si¢ na jego slowa.

— Nie nazwalbym tego stanem niepoczy-
talno$ei — odrzekl — bo na dnie tego, co sig
w danej chwili dzigje, jest zawsze pewna swiet-
lana iskra, mozesz ja nazwac¢ ideq, ktéra za-
pala to, co dopiero po pewnym przeciggu czasu
wydaje $wiatlo potrzebne ludziom w ciemnos-
ciach nocy dziejowych...
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Qilnie ozwal sig teraz dzwonek elektryczny
« biurku radecy. Reka, ktéra drut nacisnela,
musiata by¢ silng 1 stanowczy.

Henryk znal dobrze te reke i wiedzial,
kiedy ona naciska. T radca znal ja, to tez
twarz jego zmienita si¢ nagle. Obaj spojrzeli
na siebie z niepokojem.

To kanclerz panstwa wola radce Abelarinsa.

Radea przeciagnal reka po twarzy, aby z
niej zetrzec to, co kanclerz mogl przeczytac—
na predce nporzadkowal swdj ubidr, wzial pa-
piery pod pache i niepewnym krokiem wyszed}
z biura. §

Henryk pozostal sam. W jego glowie mie-
szalo sie to wszystko, co wezora] byl widzial
i co dzisia] od radey uslyszal. Czul, ze co$
mu grozi, ale nie wmial tego nazwaé. Byé
moze, ze kanclerz patnstwa przywolal radee
po to, aby mu okaza¢ swoje niezadowolenie z
jego pomocnika. By¢ moze, ze tenze w takim
razie stuzbe utraci, albo co gorsza, bedzie
przeniesiony do ziem zachodnich, tam gdzie
jego matka z tesknoty umarfa, a ojeiec rozum
utracit.

Obawy te wyezerpywaly prawie jego sily.
Radeca nie wracal diugo, a kazda minuta
przynosita nowe strachy, nowe zlowrogie do-
mysly. Ztorzeczyl bratu, ze szalefistwem i
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krewkosciag swoja wszedt mu w droge, ktéra

cheiat i8¢ do spokojnego portu zyeia.

Wreszeie usiadl na fotelu i zdat sie na Taske
i niefaske losu. Przygotowal sie na najoorsze,
jJak sie ongi przygotowal Sokrates do wypicia
cykuty!...

Otwarly sie drzwi — wszedl radea.

Radea mial twarz vozpromieniona, a W
reka duze, zapieczetowane pismo. Posuwal
jezykiem po bladych ustach, jakby z nich
oblizywal jakas stodycz.

— Ekscellencja byl dzisiaj dla mnie bardzo
taskawy — ozwal sie do skamienialego Hen-
ryka — méwiliSmy wiele o rzeczach pobocz-
nych, a nawet pytal, z ktirego brawarn naj-
lepiej smakuje mi piwo. Ekscelencja chwalit
» Waldschlosschen®, a whasnie takie widzialem
przed nim jako ,Frithschopen®.

Henryk odetehngt wolniej, ale o nic nie
pytat. Bylo to w porzadku rzeczv, bo radeca o
sprawach urzedowych nigdy nie mdéwik.

— Byta nawet o tobie mowa, mdj przyja-
cieln — moéwit dalej radca — pytal, jak sig
tam ten Szole nadaje. Oczywiscie odpowiedzia-
Yem mu, ze jestem kontent izZe posiadasz cale
moje zaufanie.

Henryk uklonil si¢ radey. Twarz jego ozy-
wita sie, oczy zajasnialy dawnem Zyciem.
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— Ekscellencja — ciagnal dalej radea -
patrzyl czas niejaki pa mnie bardzo laskawie,
a potem ozwal sig: jezeli ten Szolc posiada
saufanie swego zwierzchnika, to niechze to
pismo zaniesie wedlug wskazanego adresu. Tu
wreczyl mi ten zapieczetowany pakiecik.

Radea polozyl ten pakiecik przed Henry-
kiem.

~— Winszuje ci tej taski Jego Ekscellencji—
mowil przytem radea z uSmiechem szezeSli-
wego czlowieka — ale oraz przestrzegam cie,
ze ten list moze byé — listem Urjasza!

Henryk spojrzal z ciekawoseia na zwierz-
chnika.,

— Tam gdzie ten list oddasz — ciagnat
dalej radca — mozesz obaczyé bardzo tadng
kobiete, o ktirej fama niesie, ze juz niejed-
pemu Ikarowi podpalila skrzydia!... Ale strzez
twoich skrzydel, bo jak si¢ Lorelei o tem do-
wie, to gotowa ze zlosci znowu wybié swego
,hibi®, jak to wezoraj uczynila, obaczywszy cig
na moscie z blawalkiem w butonierce.

Henryk rzucil okiem na pakiet zapieczeto-
towany 1 przeczytal:

,Herminja hrabina von Hohenest®,

Myslat przez kilka chwil, jakby sobie co$
przypominal, ale radea przerwal mu:

= Spiesz sie moj synu, Bog z toba!

Chleb, g
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W hoteln przy uliey $w. Doroty uplyneta
ta noc réwniez niebardzo spokojnie.

Witold dtugo chodzit po swoim pokoju i po-
rzadkowal to wszystko co dzisiaj zaszlo. Przyje-
chal byl do stolicy bez WyTraznego progrann.
Cheial sie w wiekszem $wiecie obejrzeé, czy
co dla siebie nie znajdzie. Sprzedaz majatku
rzucita go nagle na droge, po ktérej mial isé
wlasnemi sitami. Drogi tej dotad nie widzial.
ale zdawalo mu sie, ze na szerszym $wiecie
Jja znajdzie.

Pozostaly ze sprzedazy fundusik byl sto-
sownie do jego polozenia za maty. aby nim
cos§ rozpoezac. Mogt on tylko uzyczyeé srodkdw
do zyeia na ezas jakis niedlugi, i do odszu-
kania w tym czasie lepszego bytu materjalnego.

Rozumie sie, ze tradycyjnym  instynktem
przyszta mu najprzéd mysl—dobrego, bogatego
ozenienia sie. A co do tego mial wszelkie
prawo.

Najprzéd odebral wychowanie staranne co
do oglady zewngtrznej, chociaz skape do nauki.
Méwil” biegle kilkoma Jezykami, mial postawe
1 maniery patiskie i ten nieoceniony zmysl
francuski méwienia wiele i Tadnie o wszystkiem,
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a nawet o tem, czego sam nie l‘o:ﬂ’lmia—l’.
Sprzyjala mu do tego pmvmrzchm\“t}f)sc wy-
tworna. wyrdzniajaca go OL} tych’, ktm"z;: przy
twardej pracy dlugie lata $leczeé ]Jl:ﬂSlE‘ll. ;
Najwiekszym jego skarbem .b'}'z}'a wiara w sie-
bie. Wierzyl, ze wszystko ZI'O.bl.C potrafi, Mégthy
hyé wielkorzadea kraju, nm'ustrem, a naw(::'t
ambasadorem. Znal \‘f__\'bOl‘ll.I-e obyczaje wyz-
szego Swiata, a w d}'pl(ﬂlnaql"nldglby szacho-
waé patistwa i narody, 1 graé przy tem gre
podwdijng. . o |
Takie byly jego aspiracje przy gorgtszyn}
naplywie krwi do mézgu, w chlodniejszych za
chwilach miat skrommniejsze widoki. Mejgl_ otrzy-
maé¢ posade wyzsza w jakiej iustytuq_ji finanso-
wej, albo zawiadywaé wiekszym interesem.
W braku tego wszystkiego przemy$liwal nad
zawiazaniem spolki dla eksploatacji nafty w Ga-

ligji Tub szukania wegla.

Wszystko to majaczylo w dalszym planie,
ale 11ic!-xxry1‘az"neg0 jeszcze nie dojrzal. W brak_u
tego, trzeba bylo nporzadkowaé wydarzenia dnia
ubiegtego i stworzy¢ z miech program, chocéby
tylko na jutro.

W tych wydarzeniach pierwsze miejsce za-
Jela nieznana, ujrzana dwa razy mloda kobieta.
Nie spodziewat sie wielkich rzeezy z tego wy-
darzenia, ale bylo mu przyjemnie, gdy sie zja-

8$
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wita przed jego okiem. Rozciekawialo go, kto
ona jest, a zwykla préznosé kazala mu wie-
rzZy¢, ze spojrzala na niego nieobojetnem okiem.
Nie myslal na serjo o tem, coby stad wyni-
knac¢ moglo, gdyby ja poraz trzeci ujrzal i do
niej sie zblizyl, ale préznoié jego obiecywala
mu sukcesa chocby tylko chwiloweso flirtu.
Przemknelo mu takze po glowie, ze to moze
by¢ kobieta bogata, wyzszego rodu, a w takim
razie moglyby odpasé aspiracje jego co do posady
w instytucjach finansowyeh i przedsiebiorezych.

Bylo to mrzonks chwilowa, jakich tysiace
cisng sie do mézgu mlodego czlowieka, nie
przywigzywal do niej zadnej wagi, a nawet
odpedzal od siehie—ale jakis zlosliwy djablik
podsuwal mu ja ciggle i stodko g0 nig oma-
miaf.

Wiazalo si¢ z tem drugie zdarzenie dnia.
Marta przyjechala, aby sie dalej ksztateié
W muzyce i w Spiewie. Arystokratyczna jej
dystynkeja mogla ja zblizyé do owej damy
nieznanej. Nic tatwiejszego wtedy. Jak stac sie
doradezynia, powiernica tej damy, i utorowaé
bratu droge do jej serca, gdyby bylo trudniej-
sze do zdobycia.

- Dwie wiee pozycje mégl juz dzisiaj zapisaé
. do rubryki ,habet. Jedna pozycja byt kuzyn,
odnaleziony z przybocznego hiura kanclerza.

il S

co zawsze €08 znaczy#_(h_‘ug;} 1{):1’::1 li[a}‘t.a_.

zybvta do stolicy. O trzec]_Eﬂ pozyejl z _c:tlnalie-l.l-.
nt‘]'. rubryki, o mlodszym Szoleu w tej chwili
ui;e myslat. e ; : 7

O jedno pietro mizej, gdzl'e plerwszg noc
przeby¢ miata Marta. ze 3W0ja piastunka, pano-
wala inna atmosfera. Nie byla ona tak roz-
loszna, nie miala zadnych kunsztownych kom-
pinacyj. Proste, zwykle obrazy prz&;mykaly
przed oczyma Marty. Ho.zmoj.\'a Z plastguk{%
przeniosta  Ja do utraconej 111e_(1&wno WEOS]&!
rodzinnej. Widziala ten dwor bialy, W.ktgrym
sie wychowala, drzewa, k_tére g0 OCI(;‘-IIIE‘LEY,
i laki, z ktorych kwiaty zbierala, lub uganiala
sie za motylami. : WL

4Przy tej sposobnodci przypomniala solne,'ze
po tych rakach biegal z niy starszy chh)pu?c:
kt()rég@ kuzynkiem nazywala. Z1:ywal dla niej
najpiekniejsze kwiaty. 1 fowil na,]ol.{aza-lsze mo-
tyle. Raz nawet wpadl do wody i o malto co
nie utopit sie, ale zlowionego motyla nie wy-
puscil z reki. Przestraszyla sie 'bm'dzo,_ al(f
przestrach ten przemienil sig wkritece w jakas
roskosz niewystowloug.

Dzisiaj wyrést ten chlopiec na dorodnego,
mlodego czlowieka. Zostaly mu dawne oczy,
pelne iskier i energji, brwi Zl‘(?élli@te razem 1
czoto polyskujace Swiattem woli stanowezej.

pr
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Ale w jakich warnnkach widgi go  dzisiaj.

Wybral sobie zawod, w ktérym wprawdzie -

reka twardnieje, ale serce moze byé zawsze
tkliwe dla uczu¢ szlachetnych.

I gdziez to ulokowal op swoje mlode, szla-
chetne porywy? Dokad Moga go one zaprowa-
dzi¢ i co 2 niego zrohi¢?,,

Te mysli nieniite burzyly jej krew, a serce
Sciskalo sje Jakiem$ Niewymownem uczucien.

Zdawalo si¢ jej wtedy, Ze na dnic teco wezu-
cia jest cos wigcej, nizeli pPrzypadkowe odszu-
kanie czlowieks. ktory, bedac malym chlopa-
kiem, zbieral dla niej kwiatki i tapal motyle.

A przytem przemknela nieznacznie po jej
glowie mys], skrzetnie tajona, ze moze wiagnie
odszukany ten kuzynek byt powodem przyjazdu
jej do stolicy... dlg dalszego ksztatcenis sie
W uzyce, w $piewie.

Nie cheiala si¢ przyznaé do tej mysli, i aby
sig jej pozbyé, snula rozmaite marzenia swoje
co do nauki i sukeesach w Spiewie i muzyce.
Zdawato si¢ jej, ze moze zostaé stawng ar-
tystka, moze za koncerts, swoje zbieraé krocie, ..
ale gdy juz te krocie miala w swojej kasetce,
wtedy, dziwnym trafem pojawil sie znown w Jej
marzemiach ten maty chlopiec, ktéry dla niej
zrywal kwiatki i fapal motyle.

Ta mieszanina mysli i marzei mlodych wy-
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3¢ nocy, a gdy dzien zaswi-
welnita znaczng czesc nof},’a, D( o
. 1. potrzeba bylo mysle¢ o sprawach
md(?h 1 0 wszystkiem innem zapomniec.
e 7% s NN
Takoz zaraz z rana przyszedl do met],\\_l,
Jdi < 5 e s
t hl‘ 11'1‘éni&danie, przy ktérem mieli omrmllc,
= 160 g " o
[; w dniu dzisiejszym zrobié trzeba. _P}zecle
f szvstkiem trzeba bylo Marte p1'23’2)x-0101et1110
]‘:t;“;q-—(: Witold na razie mial zosta¢ w hotelu.
2 S - . -
! ; Jor A
Zaraz po $niadaniu wybrali sie 01)03/6 _(}0 0}“ i
ydowy po radey krajowym, do ktoérej adres
wdowy T :
posiadala Marta. - o
Pani radezyni byla osoba sedziwa, m]&i
e e ) Y 5 ; g
twarz zacng .1 wesolg. W pokojach panowa
warz ) e iy R
xx*zt()l'o‘.\'v porzadek. Przyjela Marte zx cidosqqt
yokazala jej schludne dwa pokoiki, naw ;
lzkomfortem urzadzone i przyrzekla opieke
prawdziwie macierzynska. |
; 0 1 predko oboje przy-
Witold. byt rad z tego i predko ol ’_]‘ 1 m
stali na warunki, ktére nie byly wygmmjva g
ici m wyszli i iasto.
Po przybiciu targu x\‘)szh_ oboh}e‘ua m ;
Marta nie znala jeszcze stolicy, Witold posl ‘af
nowil pokazac jej najprziod najciekawsze %‘ma_c hy.
eli zamek krolewski, zbrojow-
Obejrzell z zewnatrz m?nei’x Ly Olevj. ak}']..z ] T
nie, teatra. kilka kodcioléw, a SPuSCiwszy 1 5
ulica ,Unter den Linden® ku bmmge _blanc ‘e_
bm'@igiéj weszli do ,Thiergartenu® i tamze
i 1 e 'g ‘racaj na-
niedtuga odbyli przechadzke. Wracajac
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Powrit, zatrzymali sig przed tr
Jacym miasto.

Z tramwaju wyskoczyl nagle Henrylk Szole.

Przypadt do W
niong.

— Mam wazng dla ciebje nowine, — zawo-
fal, nie patrzac prawie na Marte.

Witold wpadt mu w stowo:

— Przedstawiam c¢i kuzynie nieznang ci do-
tad kuzynke, Marta, moja siostra.

Henryk spojrzal na towarzyszke Witolda.

—— Coza szkoda,—rzekt, Sciskajac jej reke, —
Ze pewne, przyjemne wrazenia tak predko po
sobie nastepuja. Przed chwila poznatem pewna
dame... teraz poznaje kuzynke, ktéra maze to
wszystko, com przed godzing byl widziat,

— 06z to za dama byta? — zapytat Witold
ciekawie.

amwajem okala-

iktora z twarzg rozpromie-

= Nagza WCz0rajsza znajoma.

~—— Blondynka?

Tk

— Czy byé moze?

~— Od niej wracam.

— Jakaz droga tam cig zaprowadzila ?

Henryk przypomnial sobie, ze to byta droga
urzedowa, i ze o tej drodze
biurowej mowié, nie moze.
— Nie pytaj o to, — odrzekl, —w

Jako o tajemnicy

obranym

4
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moim zawodzie 33 pewne granice, poza ktd-

Bl rada¢ nie moge.
1'1111“:;3)}1)3“ 11(:(()11?1{;'&.12; 1naav tem chwil kilka i
11511116(1(1(1;@:1 Jlilogz.na. zapytac¢ jak sie nazywa?

: T('_;3 'przeciez nie jest tajemnicy zadng.
Nazyvwa sie: hrabina von Hoheneét.. gl
" __ Hrabina Hohenest, — 1]0\\-'t.01z.)k Wito _
z pewnem zadowoleniem,—eczy... mezatka, czy

el
Palinj.'\\-‘*do‘.va,. ktora dopiero ‘zdjigla_. Zal’oh@_:_

Witold spojrzat na ziemig.I usmlec_hnzi—l’ sie.
Henryk zwroécil sie do nowej kuzynkl;. sy

- Przepraszam pania... k_uzynkg, ze ze:u az
na wstepie tak dla mllie przy,]_el_nnfago_ poznania
mojej knzynki, méwie o druglejvko_bu:emf._ of

— By¢ moze, ze ta druga L(?bletad_,. p,{i(
jela Ma;‘ta,ﬁpozosta\‘s-‘ila po soble’ta.kle “13{1—!
zenie, jakiego nowa kuzynk_a zmazac mg .Domtl !

— Nie do mnie to sie odnosi, szanowna
kuzynko, ale do jej brata Witolda. .

— Jezeli tak, to bez urazy bede dalej stu-
dlaﬁ " Comme de raison i ja ciekawie :j:h}chac
bede,—dorzucil Witold.—()powwd; I?{.l'otko.d ;

" — Wlasciwie przyszedtem do ciotki mlodej
hrabiny, pani Herminy Hoheul%est.' S‘ge.l.ra,v Ichudi
przyjela mmnie w salonie. Wigcej nic bylo n
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kogo. \Y}]’Jehliwszy urzedowe zlecenie, miakem
Juz odejsc, gdy z poza kotary wychylila sie
tadna glowka, a za nig z pospiechem cala po-
stac do salenu wpadts. Zatrzymala sig przede-
mug, jakby mego Zaprezentowania, sie  oczeki-
wala. Nie uwazalen tego za pot
clocka zaspokoilg Je ciekawosé.

— A ona?—zapytala figlarnie Marta.

— Ona moze nawet nie  doskyszala mego
nazwiska, tylko predko odrzekla: Widziatam
pana wezoraj... przy Wystawie modniarki, w to-
warzystwie drngiego towarzysza, ktory mie
uderzyl... SWojem  podobiefistywen do jednego
z moich kuzyngw. Czy mozna zapytac, kto jest
ten towarzysz Pana?... To znown moj kuzyn,—
odpowiedziakem . Zdaje mi sig, ze lekki rumie-
niec brzemkngl po jej twarzy.,

— Zlituj sie,—zawola} Witold,—to za wicle
haraz... chodzmy ng Sniadanie.

~— Wracam do binra.

— To przyjdz na obiad do hotelq.

I wszysey troje podali sobie rece.  Witold
goraco usciskat drop Henryka,

rzebne, ale

XII1.

Witold szedt dalej z Marta. Marta zZwracala
widocznie uwage przechodnigy. Wiotka jej po-

123

: ueinala sie wdzieeznie w szero}cic-h fa-_tdfu:h
g sarzutki. Czarny kapelusik z biatem
L A[l"- ¥ od ciemno-blond wlosow, a fran-
. ; ypelniata charaktery-

ka rozmowa brata wype niala. el ter}
cub;f(} ludzi najezacych do wvzszej sfery. Ogla-
Slt);i;v sie za nimi i przys‘[awano, bo mloda para
i T € brang. X
b}"lﬁ_ 2;1(1)((11;) i?mi. ktorzy z uwaga ]@ Sledzili,

1Pﬁ)11€z;;l' sie 13ew\’ie11 mlody. przyzwoicie ub.ra?ly
: 'ZH"‘iel' o zdrowej twarzy i czarnych brwmc_h,
fiif:; z:'njél-ligt§‘(:]1. Z_,sza_ﬁrm\'ych oc-.zg WVSI;IE
oaly goraczkowe spojrzenia to na t.m_mu}-rd.(%
:\’Vi{o]?a_ to znowu padajac na ziemie, !na _(.1
waly jegr_» twarzy Wyraz gl@i?oklﬂego tz'alngsiel\:ilé‘zi -
Kilka razy przechodzil na flrug’@ 's 1(?11_5_ 1711]';-{
aby nieznacznie tej parze zajrzeé “‘0(?45 1 t; Wi;
razy cofal sie lub zatr?ynlywa}rplz_}—.“lf}_sa ﬁ‘,m
sklépuwej, aby nie byé przez nia \j\urz;; “:viek.
A gdy oboje weszli do'hotelua mlo-db\l (.2- oC v
st.ui." Elhlgo po drugiej _stromejl \j-pa;ﬂluﬁ 130:
W clemna sien, w kt(’Tre'] Marta :]aL m(n:oiuom
nela. Wreszcie spué(:}l gtowe, i ze Sprf_L.Z(? n:
gtowa szedl dalej, jakby go 1?1(:_ mgc% wj(
Elic-y nie obchodzito. Na rogn ulicy zapadt sie
agle jakby w podziemiu. g

nd%iﬁ? toﬂpiwjica, do ktérej schodzito .31@ po
kilku schodach. Drzwi malowane na CZCI?AV(-}D:S
przypominaly owe stare obrazy, przedstawiaja
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piekto z wydobywajacym si¢ z czeluel plomie-
nien).

Gdy mtody mezezyzna te drzwi otworzyl,

otoczyla go atmosfera dymu i swedu, a do jego
uszu dolecialy stowa: §

— Szole, Szole idzie! Zrobi¢ mu miejsce!

I przy dlugim stole siedzaca rzesza rozsu-
neta sie na prawo i na lewo, robiac dlaf
w srodku miejsce honorowe.

MIOGSZ}"SZOIC zdjal =z kedzierzawej glowy
migkki, pogigty kapelusz i pozdrowil swoich
towarzyszy.

Przewazna ich cze$é skladata sie z robotni-
kéw twardej, codziennej pracy. Stare, do war-
sztatOw przeznaczone ubiory, gdzieniegdzie sine
bluzy, jednoczyty sie w zgodzie z lepszem przy-
zwoitem paltem, lul fantazyjonym raglanem.
Obszerny lokal oswiecony byt z gory podinz-
nemi, zaledwo ponad bruk aliezny wystajacemi
oknami. W ciemniejszych kgtach pality sie
Swieezniki gazowe. Walka dwéch Swiatel za-
barwiala fantastycznie 2 la Rembrandt ostre
twarze pracownikéw na chleh powszedni. Nie-
ktére znich byly pokryte zmarszezkami trosk
1 przygod zyciowych, niektére mialy wyraz
zadowolenia przy lekkiem zabarwienin lic 1 nosa,
u innych, przy idjotyeznym wyrazie oczn pierw-
Sze miejsce trzymal nos fjoletowy. Na stole
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lezaly resztki jadla i staly kufle z pngm. .ID’ym
t_\.vtou"iu unosil sie 1)0].131(1 glowami 1)1&)51&(@111 cqwﬁ
i ezynil wrazenie, Jakby wprost z eglow ic
“}1%]30(1.2;1 palito sie wl‘aéni? w tych glowa.‘ch.
Niezadlugo mialy s.icg c.;dhyc' x.vybor:\' do palla—
1.11911t11. a kandydaci nie zamedb’u‘]ﬁg_ 1)011173%)(:
w takim mzi;e u;ny}s-l’y tych, ktérzy do urny
ia najwiece] closow.
daJ%’lEEx?ieﬁ;ifk& kandydatow 1‘021:211@110 ot\’varte
listy do swoich zacnych W:\T.b(.)l't?OWD w ktorﬂych
obiz:cyxﬂ'ano im poprawe ciezkiego ich losu i
ostodzenie gorzkiego chleba. n :
— Towarzysze, — odezwal sig ]ede_u z hie-
dadnikéw w przyzwoitym surducie,—niech nam
szole co§ powie o tych kandydatach. . _
. Szole, Szole niech méwi! — ozwano sig
(h(im(_m wiecej wie od nas wszystkich, a je-
dnak z nami trzyma.
— Dlaczegoz sam nie jest kandydatem{
Mlodszy Szole nadpil przyniesiony _kufel piwa,
ale sie nie odezwal. Mysli jego Wybleg.l’y przez
okno podluzne gdzies na ulice, szukal]@(‘: tam
kogo$ ze znajomych, a nawet lﬁ'ewnych...’. :
Okrzyki powtarzaly sie, ale on zdaxya% sle
by¢ gluchy. Posmutnial ‘nawet, chociaz te
okrzyki wielee mu pochlebiaty.
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— Hej, zacny obywately i towarzyszu,—
zawolal stary biesiadnik 0 siwym wlosie a po-
radlonem czole, wycigaajac do niego reke oru-
bemi zylami opleciong,
glos twoich braei,
Zywasz ?

—C6Z to oniemijales na
Jakimi nas wszystkich na-

Karol Szole potar! reka po czole
cheial obudzié. Spojrzat w koto siehi
cheial Przekonaé, gdzie
Ocknal sie, a szafirow
Jak dwie pochodnie,

— Towarzysze czarnego chleba, — %awolal
powstajac,—jestem jak zawsze na wasze ustugi,
€zegoz cheecie?

» Jakby sie
e, jakby sie
sie wlasciwie znajduje,
e jego oczy zapality sie

— Wybory przed namil—zahuczaly liezne
gl’osy:—kaudydaci Wpraszaja sie jak natretne
komary, co o nich mamy sadzié ?

— Szole niech bedzie ‘Kandydatem, na har-
kkach naszych Doniesiemy go do parlamenty !

Karol Szole Powi6dt dumnym okjem do kola.

— Niestety,-—za.wolal’, donosnym gtosem,—
nie moge dostapic tego Zaszezytu, bo napisana
ustawa nie pozwala talc mlodym, jak ja, odzy-
wac sie na lawie prawodaweéw. Ustaws chee,
aby Swiat byt stary, aby sie nigdy nie odmo-
dnial. Przekaz ten pochodzi Jeszeze z rzymskich
czasow, ktére nje pozwalaly przed trzydziestym
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kiem zycia odzywaé sie w sprawach pu-
rokie 3 ]

licznych. ey b kilka
" — To znies¢ taka ustawe, —krzykneto kilk

alosow.

— Jakim sposobem? — pytano tu i (5“’(11ZIG.
— jeéli nie dobrmvoln@, t.oj—nglaltelll.
Roziskrzyly sie oczy Karola b_zolca.. 5y
— Towarzysze — zawolak Juslyszavleili WL;
stowo, ktore koﬁ(_-zg_f e na.szreg’o -E‘.\i;( (;:% _
;:hleha_. ale dzisiaj Jeszeze za_ W(?aesn;'t. thzvé.
Pierwej musimy sig _zblg ,“" Lupg 1l Pl?e‘
Sama liczba okazej ze Jestobmy 1,011; - ;0_
dewszystkiem starajmy sie o te r;(a ‘% 1&1;‘71',
nujaca, ktéra nam da zwyciestwo. 1 ie Al
]'es:t olbrzymim potwm.'em- morza, zﬁerig ;e
‘marnic jezeli male, nle.W1dzm.h_1e. P-M“ngcz'ct
baczki w jego paszezy sig za}.gn_z.ezc_iziﬁd‘v hrz-(:
olbrzymie cielsko, jak tocz_y IHE\-H(_IZIE.LP% chrzy
szezyk cale lasy d_rzew kﬂko“fieljow}iic‘ .r]_(' n
Zahuczala piwnica ,]G(lIloglqsu;vlla 0 I,Z} ier ;
Kilkadziesiat szorstkich, narobionyeh rgk wznio
oty ™ D" , A
Sloilgﬁ\*“;ecﬁngyje Szole! — zawolano — niech
e ]
nmﬁogﬁl}i;@}a%{si@ gtosna TOZIOWA, Z 1I{t(3‘1";el]
polyskiwaly iskry jak z podh))zoneg? 'ZELIZBX_VM.
Padaty slowa ciezkie i donosne, ’1)123‘51:}?111103}8
szumen jakim$  podziemnym, ktiry zwiastuje
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wybuch wulkanu. Grupa najgoretszych cisneta
si¢ do Karola Szolca, a on dawal im niby hasta
do dalszych gwargw.

Dym zaciemniak caty lokal, a gazowe plo-
myki byly podobne do zarzacych wegli. Gwar
mieszal si¢ z dymem, a cala przestrzen lokalu
byta podobna do wnetrza kotla, w ktorym cos
wre 1 kipi.

W najeiemniejszym kacie siedzial wyrostek
o bladej, prawie bezmyslnej twarzy. Oczy jego
Szare patrzaly, szeroko otwarte przed sisbie.
Nic nie bylo tam widaé précz jakiego$, nie-
okreslonego marzenia. T.ekki mech zaledwo za-
czynal ocieniaé lekko wystajacg brode. Plowe
wlosy rozrzucone byty po plaskiej glowie nied-
bale, jak u indyjskiego fakira.

Wilasnie zblizyt sie do niego kulawy robot-
nik w sinej bluzie, Czerwony, wyplowialy sza-
lik okrecal mu szyje, @ nogi obeisniete byty
wytarta materjg kraciasta, ktora ongi okry-
wala nogi stotecznego dandysa.

— C6z nicponin — zawolal robotnik do
wyrostka — czy znowu myslisz o niebieskich
migdatach? Czy i znowu skacze po mézgu
Jaka zakleta krélowa? W warstacie nie byles,
to 1 jes¢ nie bedziesz!

Sasiad  wyrostka, w lepszem ubranin, cze-

dnik $lusarski, spojrzal ciekawie na robot-
lq -nh arzaceco o zakletyeh kroélowach.
i HL&L 4:1;&(1;{* mu sie to wzielo; ojeze Mar-
i H—— za.pﬂvt.al muiemanego opiekuna: .
Cmg'ciec Marcin wzial od kelnera kufel piwa,

ﬂt‘Jn;‘iI na stole 1 usiad?l przy 1111}1. ’
mb_i Pytacie, skad sie Frycowi wziely te kro-
lewny zﬁkl@te‘ﬁ— oc?powiedzi?l 54 01_1 vslelm lch
to 0-(11)0“’i€dZiC(f nie 1}0t1'5a.h. Lr)s”(-?taélcj(;r:
shapal uchem, cos widzial i ot Wsz§‘3t 0. :(]} :
oo wzial z ulicy do l'ol)ot_y byk. z1‘ az'Lll po -L‘f n)t
joak baranek, a ciagnal ! jalk osiol. Alg j\ 11e
jaki§ zly duch wlazt w niego. Prze@__ytﬁi ltll <a
ksiazek, w ktorych rycerze 11\\'01’111a;]@'z;}hlg.t{f
ksiéZniczki 1 zaraz zaczal marzyc, aby zoslm‘c
takvim rycerzem. Ukleil nawet _Sob1e Z 1)&])161(;
szyszak, tarcze 1 miecz oposuaczny,'_ ma-c-l}a-
tyvm mieczem po strychu, az wszystkie myszy
wystraszyl! _

“Rozémial sie Slusarz serdecznie.

— Trzeba go bylo daé¢ do teatru. _

— Zaraz 1 to bedzie. Dalem mu raz kilka
groszy na widowisko, to zaraz nazaju@‘z caly
dzien nic nie robit, mowiae, ze zo_stame akto-
rem. Podobata mu sie arena publiczna. ’pedo—
balo mu sie, ze ludzie na niego patrzec beda
0 nim méwi¢ i pisaé. Chodzit lak indyl na-
dety wkolo $mietnika na podworzu i machak

9
Chleb.
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rekami j gadal do sjebje Jjak

by byt w roli Ry-
naldyniego.

— Czegéz nie zosta}t
— Bo c¢og innego 3
Byl raz na koncercie, na ktéry dosta} si¢ przy-
padkiem Jako robotnil 0Czyszezajacy galerje,
Gdy ujrzat Muzyka jak go Publicznosé oklas-
kami hagradzata, Powzigt myg] Zostania my-
zyKiem artysta. Odtad zarzucir scene 1 oddaf
sie muzyee, Zrohit sobie sam skrzypee, a
brakn fortepiany brzebieral paleam
sach na ulicy,
— Alez to Seniusz uniwey
zawolat Slusarezyk.
— Nicpon, ¢
nic robi¢ pje chee.
Wyrostek wtozyl tyw
styszat najpie

altorem 2
nu do glowy Przyszio,

I po SZyII-~
salny ! » Smiechem

sie zowije. Leuiwiec, spioch,

arz do usmiechu, Jalkhy

ekniejsze Pochwaly, Bezbarwne

Jjego oczy Zamigotaty nawet pewnem Swiatlem,
Patrzcie, Jak sie tey Dicpoli  jeszeze

Smieje — Zawolal  gnjewnpia 0jciec Marein,

Smieje sie, cho¢ caly dzien Jesé nie bedzie,

Nie wiem nawet, czem op zyje.

Slusarczyk Spojrzat na Wyrostka.

— Jezeli ¢j tak dobrze na éwiecie«rzekl’

do 1ego kufla, & moze

niego — tq Pociagnij 7 ,
I mnie lepiej bedzie
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rcil kufel 1 wyciagnal do po-
rerostek ehwveil kufe h
\‘ }ylostel\. J

L t ma dobry — zawolak Q]cmf _\-][lzﬁ)-
— Spus | g e N Ui
1I])Vle tylko cheei do pracy nie
Gl — O} )

: rwne
tek obtarl rekawem usta. Bezbal o
Vyrostek obta e iakas barwa. ktéra
i o zamigotaly teraz jakas b‘““‘wn;eba
v jes i W 78, a .
0czy ] Lﬁ;l-eclllia miedzy barwa .111017&1 idon
byta p;)ub T e sie z usmlel e
— Jabyl . ¥ aby przv robo
A cheiathym, aby prz; e
; rolenia ale . b /I warstacle
Zado'“ﬂna mnie patrzeli. W ciemny 111} '“atal' B
] ; AV DhV 5.8 /
Iudzlte Wi Wdzie i W 190S Ble 2d ;}b i
. Y k- 10 1 <
e lf'liEi kamienicy dach ‘St&mcl(fllie e
. 7y zakladac... na ktory by e Iwazny!
= \\1?& mowiac: co to za czlowv;ek odwazny!
atrzell, S N adnie ?...
o on spadnie, czy mie spadnie konkludowat
4 “Wal'jat czysty warjat — zakonk
jeiec Marein. elnit
ojeciec Marci i rozglosu — uzup
L Pragnie stawy i rozglos
usarczyk. - : sie teraz.
Shlsmc.f iczej restauracji uciszylo sig ol
W piwnicze] lrzwi wszedt jaki§ czlowiek,
w 'ZW1 WSZ WA
ez czerwone drz : Pl eyeh.
Plzef{tére(r() ZWI‘éCik}: SIE_," OCLL‘,’ ‘Ohladi];']%)
na A znaki i spojrzenia.
T dyncze zna - ci
Nastapily pojedy vy sprawit to szczegdlne wra
Nowy gosé, ktory 1513 wyklym cztowiekiem.
o ie bardzo zwy TR o
L SOhl- nim, ze mial ubié Bos
To tvlko uderzalo w :-I jako$ do swojej
W i prawie nowy, ale j ' e
By i any, Wida¢ bylo, ze nie zaws
figury nie dobrany, A o



nosit ten ubiér, a jego postawa zdradzala, ze

czesciej uzywal munduarg Jjednej instytueyi
publicznych, ktéra Przywykla nawet do roz-
kaziw.

Totez wprawne ol robotnikéw poznato to
odrazu. Jedni drogim  udzielili v sposob ta~-
Jemniczy swoich Spostrzezen, a gromka przed
chwilg rozmowa Przybrala nagle Tagoduy wy-
raz towarzyskiej zabawy.

Nowy gos¢ przeszedl sie kilka razy po ob-
szernym  lokaln, przemgwil €S do jednego i
drugiego kelnera, a zazadawszy kufla Piwa,
usiadl przy stole, tuz naprzeciwko Szolca, Po-
Pijajac j@(-zmiermy nektar, patrzy! na niego
pod oka. Po chwil Wydobyl z Kieszeni Jakby
pugilares i zaczal tam czegos szukad, Stojacy
opodal Spostrzegli w tym pugilaresie fotografie,
W ktore 10wy 80S¢ z uwaga sie  wpatrywal.

Spotrzezenie to dato powéd do nowych zna-
kéw, ktore Jak iskra elektryezng obiegly caty
stol dokola,

Wlasnie skoficzyl sie  wezag obiadowy, a
bijaca na Zegarze godzina dawala hasto do
pracy.

Zaczeli sie rozechodzi¢ robotuicy i czelads
rozmaita,

Pozostal tylko Szole i pozostal siedzacy na-
Praeciw niego gog¢ ostatni.
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1 ie widzial go. Siedzial zam_vsllonix-,
Szole m dziad g it
?i?rhzv reka wypukle CZOIO.. (-}cc{e el

ome, jakb ich sid zycle byls

p'O('Iuchome jakby cala ich sita 1 ye
nier s By
rewnatrz zwrocone. {8 i

& “t“ﬂfl trzaly oczy nowego g()&,q;a_ _Zda

. t'h */up-elnie z czaszki, obiegna
yato si¢, ze wyjda z / e
“ale'élovnecro Szolca jak weze do kola i zdusza
zamyslonego ol o
oo jak ongi dusily Laokona.

XIV.

Stoliea gotowala sie teraz na St‘lr"]g\l :;1(;(/‘1:1112_
e Ogrodkowi 1 zamiejscy gose . i3
o lusznych szynkdéw 1 restauracji. Sa o'n}
&'m- d"c;fo{)lit;h"ouwe i it)al'a(:e byly juz uporzadko-
P}.enf - }TOEO“"L" do przyjec zimowych. iy
b “ulicy JFryderyka® pracowano tdlxé-t‘f
ililez"pl'zez ‘Caﬁr tyd'zieﬁ. Oqel.)i'al-l() 1(;]::;1:(; (())::(1}
wspaniate] amfilady. Iopgicn m
ﬁg‘etonlem,- OZIOCO?O gf\}jllﬁ}:sitkiil‘e(}:lz“zllnli(311011\01'10
obcigenieto bursztynowy _ cEo i
e c7esC umeblowania, 11:.ta.-“10no T
:3];14]; fgegzot}-’cznenli I‘Oélh}‘ﬂ"-nll.,l.& ‘v;n %’11;:):;_
nym salonie uwieﬁczono_ okazzd% 1 ’1111'22; . };té; :
mitem obity, puf, 1‘0‘31%11% szem];'o 1st i)nd i

liscie tworzyly rodzaj baldachimu. Po &



byé rozpieta z fiolet
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baldachimem

naokolo pufy 4
kilka p

ar W poufnej rozmow;
sgsiednich towarzyszy.
Salony hrabiny Herminji Hohene
gotowe dop Przyjecia taskawyeh
Mloda wdows W uroczym ne
dzala Sig juz kilka godzin po tych salonach,

Zapelniajae e SWemi  zimowemj marzeniami,

totawe loczk; kryly

Wym czepkiem, ZWinigte

loty, 7 ktérych mialy sie (

kaskada ng biate ramiona, gdy Drzy oswiecenin
Wieczornem zbiory sie liczni spektatorowie,

A ta pora Juz wkrétee Dastapi, najdalej zg
kilka godzin, Dosy¢ czasy na zZmiane toalety,
a teraz, Wypada mniej wigcej rozpatrzeé sig
Pomiedzy nadestanemj kartami tych, ktorzy
obiecali SWa3 bytnogé.

Karty te leza na stoliky ciotki Her
Weszla do pokoiky ciotki.

Ciocig Herminj;
nader Donetnje,
waly Dezladnie

220Hcka i pomars
sobie tych specy.
drzwi i okpg,
Pokrywal chude

10gto sie pomiesejé
€, nie widzge weala

st byly juz
gosci.

glizu przecha-

W kunsztowne papi-
lopiero rozsypaé jak

minji. [da

Siwiejace skape whosy nakry -
dosy¢  okazate Uszy, a twarg
Z0Z0na  nie migky, Jeszeze ng
fikéw, jakimi Juz  obdarzano
Zwylkly bawehlia.uy szlafroczek
Fusziowanie, ng ktérym miatg

OWego _jedwabiu, suknia wie-

sig jeszeze pod koronlko-

bina Herminja zainau-
jaka miala hrabina Illenmn]c
ZOrOWa, jdikd . zalobny.
040‘1 va¢ pierwszy raut 1)07_dvlk 'qu(-ze}a 53
e blizvla sie do stolika 1 ze Lin s
DIIZYda St e E IR .
Idd’ g yis kart rozestanych i nadeszhy
gl.ﬂldd. 1 viela jedne,
e cart wizytowyeh wyjela jedne,
| D Na karcie byl herb
Z -lﬁ zatobna nljm‘édk@.‘ }g. \Ef A el
7 cZ?il ,g%;uie wykonany i napis f1 a.n(u{) thnz“—‘—km
m‘tﬁtl}(I eliwita®. Zaraz przy nim byta zwy
P e p
i ”H'. bmiifjda obaj,—rzekla Ida, niby do
— Wiegc przyjda oba
i swoich. ‘ Aol
i E’Przvna.jmniej obiecal mi ba()l.(,, : Z} i
e ku;\'n'em.——odpowiedzmla c;ﬁcm}-ﬁe ‘1‘_iem
e’ Zémieéhem nieokreél()llyln;’—-t) _oiCh e
5 uvde do jakiego z kuzynéw two
zaprawde, g
3 bny. i1
by¢ Po%(zﬁejsz& o to,—odparia ﬁgla&n@ I]u 8
—— ‘_‘. " 3 - : -1 :
k nie zna naszych krewnych. Co$ 1
wszak nie . )
ie, 4 Ieszby.. ¥ Amie,
1)0\718,-.81(1;]11 sig domysli, ze Ow 1]0(101);1} do nieg
b el Slony.
jest dla niego ekstra wymyslony
n jest dls g R
i A odyby tak bylo w istocie...
S dzi i $lnym.
i’ DecLiez nie bedzie tak niedomyslny:
S rzecie e
3 iewam sle. bk .
T At epeiki, ale radze ostroznie z ni
— DMasz koncepe ; i e
mi. Przypominasz sobie oweg
dragonow ?



biate 2eby i czekat na rézow

1 36 W

seadler te glupiec, nie pozn
tach, jakich nie 0dméwi  sobje
kobieta. Ritter von Leliwitg
sladem,

— Dobrze sie prezentuje, widaé, ze z do-
brego gniazda. Méwia, ze babla Jego byla przy-
rodnig Siostra naszych ksigzat Radziwittow,

USmiech zadowolenig, Drzebiegt po twarzy Idy.
Szafirowe Jej oczy wybiegly adzieg w dal, poza
okna szarej I{amiemcy, Poza dachy przeciwle-
glych domgw j Spoczely tam wysoko na rézo-

wej chmurce; oblanej Swiattem zachodzacego
storica.

Weszta
fryzjerki,

Ida pobiegta do SWego pokeju & ciocig
hrabina wyszla do stuzhy, aby przed toaletg
wydaé jej ostatnie rozkazy i wlasnem okiem
obejrzeé Przygotowane pg wieezor chlodniki i
Przekaski.

Dwie dlugie godziny uplynety. Dwéch lokai
obeszto koleja wszystkie Pokoje, aby sig prze-
konaé czy WSzystko w porzadiy, Wszystko Isnito
Sle i Swiecito, W kandelabrach j zyrandolach
byly juz Swiece, na stolach lezaty kunsztownje
utozone albumy, fotografie i ksiazki wyzta-
canej oprawie. Pa.]isandrowy fortepjan odkry?

e paluszki artystki.

Zadna mlodg
nie péjdzie za jego

stuzaea i zapowiedziala Drzybycie

al sie na zap-

rvdawaly ostatnie swe
(wiaty w zardynjerkach “}_dawah _o_s.ta nogel
[m'mtj tchnienia, aby wonig odarzajaca
ienne t ke ool
o salon 1 praylegle pokoje. wyszli na pal-
Ho “’h cisza uroczysta, lokaje wys . i
7, 3 w) v T b A - . O{, ¥
]13} ‘(1 zmrok roztaczal swe CIe.me ‘l(;za grz\"-
gL, = ki rzedmioty tajemnicza )
i wszystkie przec )
voli wszyst
powe o
' Sz j j Swiecy,
o cie wytrysnelo swiatlo z jednej $w ik,
¥ TesSZC A . i em roz-
x“llll z drugiej 1 trzeciej, - 111-61;{1‘;( stonice
pc?tltuﬂv sie wszystkie pokoje, jakby s
WAy :
i nich bylo. 7 wszystkie sprzety, po-
5 Xl-‘v**palliﬂle wygladaly ‘-"SZ}Stkli;P Iy kilka-
Hx""ie l1§nity, zwierciadta odbijaly i
1ZK1 S1€ e T g i rZepy
im t1;ic to co widzialy, pomnazajac p
arotnie to
1 urok. . o et rabina
: F;UL elescilta cigzka jedwabna suknia. Hi ZZ(Z; .
faszelesclia Clgzia )t 5y T
Hen;linj-a zjawila sig plerwsza ol Pu;i 'ejJ _—
lonie. Blask $wiec Jarzacych OS{“E’ ‘Weg itk
U e lobna do owej
. “Zynace Ja podo 1 %
g, Sayiige Je Tl "iekiem chodzita po
:‘Vo}(iif‘ ktéra przed pol w 191111?11} \\?zﬁ'ostwv bipe-
et od grubej warstwy
deskach teatralnych. Zp goraczkowy, wywo-
- 'vhi]'al sle rumieniec g % dzié
| iem 1 oczekiwaniem tego, co
tany wzrunszeniem 1 oczekiwa = e
T ialy jakis w
s :zy mialy jak 3 :
i¢ miato. Oczy : - SR
nal_sit@p ale zacigte waskie usta u-smlechilue qﬂg
o ale A = T 708
i }écloxx*oleniem. Wolnym  krokiem P il
: Zz wszystkie pokoje 1 starannie -“Safa o
p‘:)'Zjel‘zala“ Wréciwszy do salonu zaty Zym ¢
0 > J
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brzy pufie, rozkladajac jal najszerzej ZWieszone
nad nim ligeje. Istny ugmiech Mefistofela igra}
PTzy tem na jej twarzy, chociaz ramiona, Jakby
Zmeczone, pochylaty sie ku ziemj.

Zaszelescila teraz drnga sukpis, Ze swego
buduaru wyszyy Ida, zostawiajac za soba drzwij
otwarte. Z drzwi tych wychodzito Swiatlo rg-
Zowe i wstydliwie weiskalo sie g kobierce
salonu,

Ida wyeladata uroczo. Miala suknie z ezar-
nego harerzn, ubrang r6zowym atlasen. Byla to
niby pozostatoge zaloby, oS$wiecona Jutrzenlka
nadziei. Zlotawe wilosy 7 greckiego wezla rog.
sypaly sie po blade; szyi, otaczajac Jakby
aureoly twarz blada o uroczych ustach i oczach
szafirowych. Na POE otwarta suknpia odslaniala
biust liljowy, » ktérego wychylala sie blado-
rézowa kamelja .

Przybiegta Jjak sylfida do ciotki i objela ja
rozowymi raczkami.

— Czy wiesz ciocin, — rzekla Pieseiwie,—
Ze smutek owladngt me SErce... ¢zy wiesz skad
on pochodzi?

— 7 histeryfznych kaprysikaw twoich, jalk
mawial dr. Gustaw, Zapisujac ei proszki z cukru
1 piculki chleba,

— Przypominam sobie, ze taki sam wieczor
byt u nas, gdy mgj nieboszezyk Otton...
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‘kow w ich grobach
Zostawmy nieboszezykéw W M“l.,[i}l}abvm
r'_.l"nvcih nie macmy im S])O]x(‘)Jl}. ,-1 e
; o do taki S 1 od ¢
iamll 1J7e‘l prawo do takich wspomnien o =
1w iny 1 taka stane...
- xi m sama jedna z rodziny i taka pozt e
‘lt;l L - G -'.1-'_
"o Td toba jeszeze caly Swiat otwarty
a prze j ;0 : e
a 11(1% spudcila glowe 1 zam)ahlf} sig: Lo
( Iiiaz wie, co mnie na tym Swiecie czekar
. i : 2 . . = .
To zalezy od ciebie samej.

Ida pokrecita gh-)wav. e, gt i
Vietvllko odemnie samej, — ela,
Nietylko o ) o

awislo, ale takze od llld-l] i Bog o

2 \*a; dalsze rozmy$lania nie stalo czas .“-OZ(,W
la kamienica ozwal sie turkot po :

szarg Kk UL 7

op§cie zaczeli sie schodzic.

XV,

Weszla olbrzymiej postawy palg lg}:gkg;?:
kowa, za nia matego wzrostu, a do '-]']h‘- flaj

o mik. W réwnyeh odstgpach,_ Jakby 1 :
PUU&OWll veszli major udekorowany, a za nim
kom(’éj;:l@,z; t/h)tyll"l' medalem. Za nlund‘ul‘ai{nn
kg};lwil\’ sie fraki, jedne w towarzy .?‘,;:rf;i@c(;j
giet.. inne same. Salon zaezzﬂ_ ng cmfna -
na.péhlia-é, a przez garderobe, J&Lf) pouka )jltm;ie
jaciélka, wpadla zadyszana wdowa po kay |
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zasluzonegy,
poczciwego czlowieka, ktory
ZaSypia  po trudach

nalezycie Wypelniona i gladka,
byty

chwyta Powietrze,
okulary przysk
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rezerwy, Przepraszajac hrabine
0 pieé¢ minut Spéznita.

Teraz otworzy}t lokaj
brogu salonu ukazaly

sie tysa glow
wygolona w

zlotych okularach,
tzarnego fraka widag |
Sledniego pruskiego ordery.

Hrabhina Herminja podbiegla do niego.

— O jakze sie ciesze, — zawolala, podajac
mu reke,— ze WSZyscy dawni Znajomi, raczyli
Znowu nasz dom nawiedzié, a do tych w pierw-
SZym szeregy nalezy zacny nasy radea!

Przybyty 20S€ pelnit niegdy$ stuzbe przy po-
selstwie pruskiem W Bawarji, dzisiaj przy zwi-
nigcin tych Posad przeszed} stan spoczynkn
z tytulem radey lecacyjnegn. Og czasu do czasu
UZywano ¢o jednak do poruczen Szezegolnych,
0sobliwie Przy zawarciu rozuyeh traktatow han-
dlowych,

Radea legacyjny, Jak to wida¢ Po jego twa-
rzy, byt zadowolony ze swego chleba, dobrze
Na grubych ustach byt usmiech

spokojnie w nocy
przebytych. Twarg byta
nozdrza i uszy
W ustawicznym ruchy jak u zajaca, gdy
Okragle, w zlotej oprawie

aniaty mpg oczy, Lktoryeh trudno

W butonierce
hyto wstazeczke niepo-

Herminje, ze sig

drzwi na, roscierz, a na
a 1 twarg
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3 1 eaks wtad 'eg-O
obaczyé. Ruchy jak i cala pmtaﬁ 4820
- Aty L. 2 ) 7 iy =
e nalezycie zaokraglone. Kazdy 1\1{) bjmb-
AV < A ""*:' z L Jasieat ’L 0 =
B}P‘. oiest reka zdawal sie byé 1%{1._11)‘12? dhwj;e
L ?dk u aktora na scenie. \'Vlda(:;_m ;1
L -ﬁedzil‘ w szkole dyplomacji 1zejszego g:
lata spe |
T 1 izeni i sie
tmﬂ]_\;;anial‘ sie wszystkim unizenie, \\ita’l' .
oy , rGznie-
razystliimi, ale zawsze z pewnem 0( 11(;.1 i
Z'“b‘"rauﬁ 1 pozycji spolecznej. .PLEME_ f.g gt
eIl O i . o %
}.]1?13]; byla tak nieznaczng, ze m)ht ,_]g_[r A u]hj.};
s v} u]n'(’)(-z niego samego. Iomt\\-a_ 3
LZES 7 s % 9 ot oa hjan ]
Stlitx:ke siadywat na fotelu tuz za imtepjsa}oséb
]]%llozielgi framugi okna. ZaJ@t(_z W.iv ﬁle; qile i
“tfaﬁo;\-ibko uwalnialo go od .mwis{a‘oﬁl. da:: o
. ‘élllt‘i rozmowy 1 pozwalato mu przyg 1%1 e
3 . i ars 7 LIK Al
Oalemﬁ ruchowl w salonie. Stalnzit ’t), o ;ma
. liwi z tora rozma-
' sliwide ‘Zasenm, 7 )
e HSZCZQSI}“H(} g’o Eramc przytem innych
i ‘Zejmie, nie A6 3
wial uprzej ie,
s w salonie, _ T
E P6jdz radeco na swoje uprzy Wﬂei]]m_»a_lze
iejsce,—1zekla hrabina Hermln.]a,—lo l'a;]t‘,;}r()'
n: éJCiL starsi o rok z oktadem, ty radco i twdj
sgescie sta
fm]ﬁztdm legacyjny nSmiechnat sie slodko i (;2.—
lc ze tylko na nim samym md?c 1102;1 g
P j gospodyni i fotelu, teg
tego roku, a na zacnej go&.pm]ld_ Bl e
cale nie wida¢. Co do hrabiny ¥s
weale . : i
stata si¢” miodsza o kilka wiosen.
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Obie hrabiny Podzigkowaly 44 komplement
bytego dyplomaty, ktory z godnoscig | wdzie-
kiem ulokoway Si¢ ma Swoim ulabionym fotely.

Wszedt teray, Witold ze SWym towarzyszem.

Wejscie Witolda Sprawito pewne wrazenie,

oSy stusznego WZzrostu, swobodny ruchach,

W wytwornym ubiorze, wszedt (g salonu 7 tg

lekkoscig, Jaka  wehodzi cztowiek urodzony

W atmosferze salongyw. Wyrézmiat sie wielee
od nnych, ktérym nietylko ubidy ods'“-‘l'gtny,
ale  nawet kandelabry zyrandole odbieraly
wiele swobody. Mrodogc i dystynkcja Sprawily
Wrazenie ng kobietach, ktore ciekawie Wypy-
tywaly sie o niego., Zgast Przy nim jego towa-
TZysz skrommy j widocznie niesmiaty.

Hrabina Herminga Przywitata go uprzejmie,
dziekujac zq Pamie€ jej zaproszer I proszac go,
aby i nadal SWego milegy towarzystwa im nie
odmawial, Iqs ultonily sle  tylko Wdziecznie
a kilka stow,” ktore Wyméwita, byty po wigkszej
czesel niedostyszane,

A sama, uprzejmoseis, Powitano takze ;
Szolca, Poczem nastapik Poznanie sig Wzajemne
Z reszty gosei,

Po tej ceremonji cofnelj Sig obaj towarzysze
W glab salonu, aby udzieli¢ sobie Wzajemnie
r6znych awag o spotkanych ty gosciach. Szole
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i y 'zebne wyjasnienia
iektorye lawal potrzebr y
; ektorych 1 ¢
gnat ni )
ATZYSZOWI. o ‘ et
g dlz}l‘ en lysawy blondyn zwie sie bar Onthtﬂ] "
T : ':““‘—kt(}Zoa{.
sie Witold do towarzysza, i
al sie Wito : v -
i “11,) czlonek parlamentu, =z 1)126]\011311‘1
—_— L6 '/ ; 2 i s
lezy do Welféw, ktorzy zawsze jeszcze marza
nalezy ; e,
(*ciélejsze,] swojej ojezyznie Bhte e
£ MI nigdy o tem nie zapomng,
. i ‘ i nim
WlmldPrymajmniei wiele czasu uplym(le, zanl
i dzisiejszym stanem rzeczy pog(,(lza:, o
. \ ten rudawy jegomod¢ w okularac 1
E :l“ rofesor z Bawarji, nalezy W parla
— To p IS0 ol s sto glosuje razem
mencie do ,centrum®, i czesto g
1 ; i
1 nasz raju.
aml naszego K \ : i
; POSh\'io spodziewalem sie tak dobranego to
rarzystwa. e *
- Ten z najezong czupryng, mlody hnmle:
- ' : A% 7 'Zy spra-
jest z zawodu adwokatem uzywany m pi zlvt Vllv :
: ;ch karnych. Poza tem uprawia polity ;ie
Ta 14 S Ull. 5 s ¢,
‘\‘fkolfach liberalnych odznacza sie op(::zux cja p
‘ : . ¥ “ - 1.
ciw wszystkim uchwatom parlamen Stan o
— A ten blondyn z gladko uczesany
5 |
cenbardami* ey
4 Jest adherentem towarzystwa kattohr;I;V
B ' ' - Scig stowarzy-
g0 1 przemawia zawsze za WOIHOSC@ 5 {«twa
s en, a tem samem za powrotem do pans
szen, a ; _ o
~ czlonkiw stowarzyszenia Jezusowego.
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— Szezegdlne zebranie, — odpowiedzial Do
krotkim namysle Witold,—i to w stolicy pan-

stwa.

— Zapewne przypadkowe, na drugi raz zmje-
nig sie moze kulisy. A ¢o do tego jegomogcia
za fortepjanem...

Tu opowiedziar Henryk w krétkich skowach
curiculum vitge radey lega‘tcyjnego. _

Witold natozy} lornetke i dobrze mu  sig

przypatrzyt.  Ujrzar typ binrokraty na pensji,

zadowolonego 5 chleba do $mierci,

Teraz wlagnie Przechodzita koto nich Ida,
prowadzgc pod reke swoja Drzyjaciélke. Niby
od niecheenia Zatrzymaly sie obie, a grzeczny
ukton Witolda qjq nieprezentowane]' Jjeszeze
ka.pit.anowej wywolal na ustach Idy usmiech
przelotny.

— Pozwil Pan,—rzekta do Witolda, —z¢ 20
przedstawie mojej przyjacictee pani kapitanowej.

Witold ukloni} sie Po raz Wtory, a zanim cog
ha to odpowiedzie¢ zdotal, Idy nje byto juz
przy nich.

— Muszg sie 4 panem: wyklGcié, — ozwata
sie kapitanowa,r—ale do tego trzeba Wygodniej-
Sz€] pozycji. '

Rzekkszy to zrobity ruch reka aby szedt za
nig. W odlegtym kacie salonu usiedli oboje na
matej kanapee. :

145

Przyznaje sie z gory do wszystkich wm,—t—
TERE SH e e 8’73 1o
dpowiedzial Witold z uSmiechem, — a
-0 ldziewa.m sie tagodnego wyroku. "
e Dwa tygodnie temu,—zaczela Ldpl_ azk'
stat yémy z Idg przed wystawa ]]10(11113:-1 1,
“af -;n ze swoim towarzyszem zatrzymades sie
gd}kpcﬁs Moja przyjacidtka tak byla pewna,
! 1 ) 5 . 3 .. 4 Y.
Oboto j‘ej kuzyn nagle z Australji przy Jecha]ir,
o : s 3 Swic., odv nac
- mz cheiala do pana przemowic, gdy uzlilb e
5;31 swoj poznala. Zawstydzona tg 1)011_1_;'- 3,
h f%éci}m wystawe modniarki i nie pozwr)hla mi
nSc14a Y5 t : it V
Ogeirzeé doktadnie newego fasonu kapelusza,
0
: i si z podobatl. ;
ctory mi sie bardzo : R
E Uznaje moja wine, ze bylem tak 51111in
. e - Vv T ~ahinv O
przybra¢ podobienstwo kuzyna hrabiny Ho
est... . R = ida
J I jeszcze Smielej patrzy¢ za nami, gdy$my
dchodzity. : yie
& — 1 do tego sie przyznaje, ale- to juz u;e byla
moja wina, ale tych za ktérymi patrzy: 01'11.1
S kton 5 y ja. Kapi a uSmiech-
Sklonit sie z gala.nt?i,;@. Kapitanow
sie z zadowoleniem. :
nelta sie z zado o
Q— Jakiz za to wyrok wydaé na panft e
Mozeby jeszeze do tych win, t]z’ﬁ'tl_qlfl'
ol dodRasw | Sod hnien kwiato-
Witold,—dodac¢ 6w ,most westchni
14
wych®. _ 1
— ‘Nie rozumiem, 0 czem pan 1~mU
— O tym przedlicznym blawatku...

10
Chlsh.
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Kapitanowa podniosta glowe do gory, Jakby
sobie co§ przypomniec cheiala.
— O zadnym blawatkn nic nie wiem. Przez

most przejezdzatysmy nieraz, bo w tamta strong

najczesciej robimy nasze wycieczki,

Witold umilkt, Kapitanowa widoeznie nie
cheiata o tem méwic, albo owego spotkania
nie spostrzegta.

W tej chwili ozwat sie srebrny dzwonek gz
reki cioci Herminji,

— Pan doktér Gustaw bedzie deklamowal —
dodata po trzykrotnem uderzeniu w dzwonek.
Wszyscy sie uciszyli.

Cztonelk liberalnego  klubu zaczal wierszo-
wang humoreske o wielkiej bryce, do itérej
przyczepiono réine wézki i wozeczki. Ponie-
Waz tym mniejszym wozkom odméwiono osoh-
nych Zaprzegow, wieec bryce byto za cieiko
ciagnaé je za sobg. Trzeba byto do bryki wie-
cej koni 7aprzegac, a to nie podobalo si¢ wlasei-
cielom malych wézkéw i wizeczkow. Sarkaty
na  wiekszy rvozch6d owsa i siana, na koszta
pommozenia zaprzeaiw, €zego grozito niebeyz-
Pieczefistwo, ze wergd sarkania 1 k6tni cals
bryka w blocie ugrzeznie! Mial to byé obraz
zjednoczonej Germanji.

Wysluchano w  milezeniy deklamacji, ale
oklaski byly skabe. Aby dluga pauze, ktéra
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leklamacji bez oklaskow nast@pﬁa,d cz?mg
- ni putkownikowa do for-
przerwac, usiadka pani

tepianu, a po kilku })Ot@le}"C!l ak(l)l‘ldgch zanu-
cil’pa kontraltem piesi o- ,krolu 0(-:1 é vy
Stara, lecz zawsze Dugkna poez!%f_ T?? ;}1
z melodja drugiego mistrza 1111:1Z}‘1'x1 W:\-‘i\‘r i
azenie. Po ostatnich rozstrojonych p.m.vf ie
szeﬂf. z ktoryeh smieré wygladata, Ll(:lsz_yk_o
&'kordalt 1:' ;stwo.u Diugi czas panowato glebokie
Sl%l t(;\lrfl: szvwoka.ne szlachetnym pietyzmem dla
:anluc Aﬂ'ie}i{icfl mistrzow @rodowych_. ok of
Po diugiem milezeniu pr"/,yst@pl]i 10 0 t. :
i mtody czlowiek o (]Qtugl_ch Wl’ﬂb’a.(f 1, Wty
pla}fm' nych Byl to widocznie uczen.A}?ollu'm.
Zglﬂz{;gnfzv' nie mial zarostu, w nleble_sklch
;\ca;:ac.h .zﬁab,wal sie gorzeé ogien ?vef?'talskl: h
Po krotkiej przygrywee, w ktOI'EJ_OGZ}I“'; y
sie pojedyricze tony znanej powszef:h,n}e mF\ (3, ji,
}ilg vogzai glebokim barytonem piesin o dwdch
]ff;llxlcus];ich grenadjerach:

i rei Grenadiere
«Es gingen zwei Gren .
«Sie gwai-en in Russland gefangens.

1 1. ", 3 Z
Wzniosta melodja splatata sie Z}%Odszjmi
wzniostymi stowami poety, laczyla sug: e
jak sie aczy duch z ciakem, 1'03?(:&11 \]v 1;po m?
it e 7 iskim bohaterze
] ‘osfo serce w mnapoleons
jak rosto i
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zakoniczyla sie hueznymi tonamj odurzajacej
smarsylianki“.

Jeszcze ostatnie tony nie przebrzmialy, gdy
po salonie rozbiegt sie szmer nienkontentowania,

— Piedh ta — ozwar si¢ pulkownik — Jjest
dzisiaj anachronizmem. Tnosi¢ sie nad beroiz-
mem  nieprzyjaciela wolno Jest tylko zolnje-
rZ0Wl, Kktéry sam bedac bohaterem ma takze
czeS¢ dla heroizmy nieprzyjaciela, Ale naréd
nie powinien sie tem roztkliwiac. Dla niego
przystoi tylko skowo- Wrog, nieprzyjaciel!

— Przeciez ng te piesii—odpart artysta—
skladali sie dwaj z naszych najwiekszych
mistrzéw stowa j muzyki: Heine i Schubert.

Yagodny usmiech przebiegt po gladkiej twa-
rzy radey legacyjnego. Uwazal sobie za obo-
wigzek zazegnywac  sprzeczki i ré7nigee sie
zdania w pogladach na pasistwo j naréd.

— Piesn ta—ozway si¢ ze swego fotely —
Czyni nam zaszczyt niemaly. Dowodyi ona, ze
narod - niemiecki ceniy zawsze wysoko piekne
momenta w dziejach ludzkosei, choéhy one od-
nosity sie do innych narodéw. Z entuzjazmem
witano u nas odrodzenie sie Grecyi, zarwno
Jak walke plemion stowianskich z niewoly, tu-
reckg. W braky wlasnych  bohatergy poli-
tycznych, szukaliSmy ich nawet u starozytnych
narodéw, albo w Spodezesnych paristwach oscien-
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ch—ale odkad nasza Walhalla napev-‘fvnl'l'a‘ 31?
E C]‘ i (bohaterivami. odkad kolumma zw y (‘I@‘at?\ffh
HHSZ.}‘.mL brmldebtﬁ‘sk@ wyniosle ku 11_1’ebvf w?-
e dtad niepotrzeba nam modlié sie do
Strzehhlé n(:ieg;*(-h. Mamy wlasny kalendarz na-
obcyqli Jf i{a’)rewo poezja 1 muzyka mto? czer-
1‘0(1/0“'_3‘,:[_;1]16“16 Ddo tworéw mnajwznioSlejszych.
_acn“‘;: ogdlnie wypowiedziane _7510“’3._ nasta-

')‘t 6ﬁ?s;écllne zadowolenie. Uklas];l ?ahu—
. 7 P': nieszane z gwarem niezrozum}ah-m.“
Czal‘l‘}: * zegladat kilut.y na fort.epiame., a \\ i

o ‘hlarzem kapitanowej, ktory
told bawil sig war,hl.cuzen Ky 'uczdny. iy
kilka chwil byt jego opiece por i
natal\l(n\-’" odeszla do Idy 1 z nig pocichn roz

e L

n]aglaﬁ?i.eja.liiln czasie powoli 1 w pewnem za-
*’lo‘lin zblizyta sie Ida do fortepla_nu: Biate

o Ll1 szki dotknely si¢ zlekka klzmq.szow, ale
‘}g?mgias;? milczahnu?:dawalo sie, ze nie uczuly

weale naciskn drobnych r@c.ze.%\. e )

Oczekiwanie rosto w miare, ja tw't@ld -
klawiszéow dluzej sie prz'ewlekiﬂo.vl lquzeé
art oddech, aby piel-wg] od innych Llrb 3 ;

P ie byl weale od nich SZCZ@SllIWSZu\‘nl:. -

dlePI-ll e Idy zaczely drga¢ na biatych klawi

szacﬁ,cﬁiekfﬁre z nich 1]1'2&1_1105}1? Si:fe na czarne,

ale zaden ton nie _ozw?.l mghi]:;ezg jgi,kié e

Teraz dopiero dal sie shyszeé
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nieokreslony, rgst powoli w Pojedyiicze tony
1 zlewal sie w Jakies akordy w gtosy oddalo-
nych chéréw. ..

Sréd tyeh  akordgw ozwato sie Jakby we-
stchnienie, a po ten westchnieniu wybieglo me-
lodyjnie Jedno, drugie j rzecie stowo j 713~
czyly sie w jakas piesn tkliwg, mitosng.

Ida $piewala o Sercu sierocem, ktire prag-
nie mitodci, a nigdzie jej nie widzi. Swiat zty
1 brzydki odmawig mu wszystkiego. Ludzie
sSwieja sie z lepszych uczué, a poeci nie Smiejg,
0 nich méwi¢ hey humoru Tub sarkazmu. Na
Jjego skargi odpowjadaj:g ronja, na lzy holesne
Smiechem!. . :

Niewielki gtos Idy byt dzwieczny i Sym-
patyczny. Drzato w nim alebokie nezncie, wid-
niata tesknota za dawnym ideatem poezji.

Obecni przyjeli prozaiczuym oklaskiem ap-
tystyczng produkeja Idy. Witold Przystapil do
niej, serdeczniej od mnych dziekowat jej za
piesn, ktora kazde serce poruszyé musi.

Radea dzigkowal takze Z& pieSn na temat
migdzynarodowy, wszystkim wspélny, Mikogé
hazwal  doweipnie ,.,voIapﬁkienﬁ, wszystkich
CZasow 1 narodéw, Upaja ona wszystkich za-
r0Wno i od wszystlkich Jest pozadana jak Jadto,
Piwo i wino. A ze wiasnie w tej chwili stuzba
wniosta Kieliszki, wnigst radea toast na czese

£

i z réznicy
fermentu catej lundzkoSei bez réznicy
e

' " . ; - . -e:
- déw, ktoremu poeci nadali 1mig

panstw 1 naro

i i sie inni, a brzek
11111]0)50t- 0o toastu przylaczyli si¢ inni, a brze
o tegc $ :

{ I g réznorodnym.
kieliSfIké“’ Wt Ointl}:\;li i’fg Szlen swoim kieliszki.em
Wlmh}'tl’};? zarumieniona jak jutrzenka;_ sie-
> el t'ozer przy fortepianie. Zdawalo sig ze
dziala 1@’;{30 CcZy nie mogta jeszcz-e ’pc‘)\vsta(.:_, ‘at,
25 d-ma- 'a’&zcze oddzwieku tej piesni w sercu
Shlc'hfl& /]zz liczyla echa, ktére sie tam powta-
swojem, Zze 3
1-2351'}*. logé, a po czedei 1 zlaczona %n.i@ mi]o:
Mhln E: ‘:l(a.zal’a Witoldowi _\*\"ierz‘ycJ .4@L1n:_
zuml_a Oh Q‘erca tej miodej koblety_, jemu sie fiah
lltl_el'éfll i)oznal’ Ipewnej tajemne] 1'051{013233 (i}
16%1}{@»‘0 spoczely z podzigka w rozmarzonye
oczy ]ego s 01
B am — rzekl po francusku 2K
. Plﬁ?iiﬁiﬁ odwola¢ panig =z -;]aklch?
. 1J0‘(‘321({:110nvc}1 T w ktérych marzenia pani
stron 0 ych,
przeb)‘ff?ﬁj_\{-_ nie marzg o tem, co jest dalekiem
ode;nigljto)dpowiedzial‘a. akcentem ﬁ:ﬁ;]fnﬁ;
chociaz to co bliskie jest czesto ¢ S
As 118 . ¢
dal’fé?old doznal przyjemnego ;ctgia e
— (zesto bywaja podobne zlud 2
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rych jedne koriczy sig bolesnen
drugie niewypowiedzian
do szalu doprowadzi¢,
Hrabina Ida g
Uroczy unémiech
pot otworzonych
Czy pan sadzisz —
Szezescie jest szakem?

L= Przynajmniej zaczyna sie od niego, jak
kazdy owoc Zaczyna sie od barwnego kwiatu.

— Ktéry tak predko opadal...
kwiaty nie 53 trwale?. ..
kwiaty!...

Witold patrzal chwile na te
jakby mgly Poezji owiang.

Zblizyt sie stuzgey z kieliszkami wina. Wi-
told wziat Kieliszel 1 podal Idzie.

— Wypijmy — rzekt cichszym glosem —
na czes¢ tych trwalych kwiatéw, ktore nigdy
nie wiedng, |

o sztucznych — w
nsmieszkiem Ida — g tylk

— Chocby i talich, —
Jjezeli o zywe tak trudno.

Dwa IKieliszki napelnion
o siebie.

— Do odwainych Swiat najes
usta Idy tuz przy

rozczarowaniem,
a roskoszy. Ostatnie mogy

pojrzata z niedowierzanien,
Przebiegt po Jjej ustach ng

zapytata— ze kazde

Czemuz te
A ja tak Iubie

twarz piekna,

tracita z figlarnym
0 takie sa trwale!
dorzucit Witold, —

€ Wwinem stuknely

¥, —szepnely
brzega kieliszka,.

Na odwadze nie braknie nigdy. jezel
= a :
5 ak tal _
3 est tak sowl Lteh .
11a.g£0d8; Jdck]ama.rja przerwata dalsza 1ozu_1ow‘u
| v J . LG . 4 S
. k hrabiny Herminji zagluszyl niewy
Dzwonek al
sne stowka Idy. 03 e igarall
E . arzystwo ugrupowalo sie inaczej, a E
‘owarz : i A
r101\)“1(:;5\(1‘ sie w sasiedztwie radey legacy] n%at
= 0’((-19 " je deklamator rozpoczal poe
Szezgscle;
Dbohaterski.

XVL

- iennej pracy w W&rszt.a.cie_ _\\'1‘0(;11
{ PUl C;lzkoti(éllé{l:ﬂstgvoquj izdebki na trzeciem 12@—
e bylo w niej ani sladu tego 1;0111191 u,
1';1‘2?-- l\l?iloiai sie  otoczyé starszy bra‘_c ,]eg;’o.
ak‘;illC;: stato Zel&zue Yozko ’narzuco?le_ blr:::
4 E}m kocem. Z szafy na pot otwaitej‘ “__a
nﬂm}f s bezladnie zawieszone rzeczy do 11b1<it1?1 :
%ﬁ?{;‘;pod‘ oknem stuzyl za bll.ll‘f(), 31‘:1‘;91é Litoil 1;:111:1;
pier inj roste 1 krzy
- Pal{llely‘?'ssllllll&]gw.pl(]))Sf'uga polowa stolu
e & tego warsztatu z przymo-
byla podobna de mateg & il i
nym do rogu szyubsz_ta lem. - e
C"]W?n—l'v i piteczki, kawalki rozmaitych n:mta' i
p]’lf]lzhl ;appéf bb’robione. Mata sofka i 1{}:11{5,
}\{v(;plaowialych krzesel wypelniato cale urza-
dzenie.
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Z porzuconych na sofie ubiordw wida¢ bylo,

ze gospodarz tego  pokojn rozporzadzal zna-
czniejszym funduszem, nizeli moznaby wnosié
z calego jego otoczenia. Mozna przypuscic ze

lekcewazyl to otoczenie, albo ze nawet weale
20 nie widzial. Pobyt swéj w tym pokoju uwa-
zal za ehwilowy Popas w domu zajezdnym, nie
patrzyt na to g 20 otacza, bo mysli jego
wybiegaly gdzieg daleko, za czems CZego sam
nie widzial, a o czem ustawicznie marzyt,

I teraz gdy wszedy do pokoju i lampke za-
palif, nie obejrzat sie nawet po tej swojej
tymezasowej tupinie. Rumeil si¢g na krzeslo i
w myslach pograzyt,

O czem myslal, nie umial sam sobie zdaé
sprawy. Bylo tam wszystkiego potrosze, czego
W ostatnim czasie doznal, co slyszal i widzia.

W jego uszach huczaly kota rozpedowe, skrzy-

pialy szybko obracajace sie cylindry, zgrzytaly
pity i pilniki, uderzaly mloty olbrzymie. Wéréd
te] wrzawy fabrycznej styszal glosy robotnikéw,
widzial ich twarze, znojem okryte. Niekiedy
Z ust ich padaly stowa cezsze od mlotow,
ostrzejsze od pilnikgw. To Jedyna jego muzyka,
Jedyna harmonja odpowiadajaca jego myslom
burzliwym. Rozkoszowal w tym zgielku pie-
kielnym, a w marzeniach przenosit sig na szer-
573 areng, na obszary catego spoleczenstwa.
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[ ostatnich dniach coraz Cz@é_cief]_~ 11;71011(})1(1211%3

W aonienie, choéby chwilowe] c:wg, ¢ f; %y
o Pl'%- wrytchnienia po tym zgrzycie pie l-e

krétkltg’o' hodzil na przechadzke po od_legl) c.h

L W'}(t-":m ‘wér(’md ciszy mnocnej pojaw;ai’a sie

. “ltvv&rz mlodej kobiety, ].gtm‘_'a tiLLk-

i 1111}1 ie na niego patrzyla. Widziak jei

ﬂlty];fvuilone W jeg,;n Zrenicy, _jakbyf tam cos

heiaty. a on wzajemnie cheial w nich

symp
oczy ut
w"éz‘_\'t‘aé ¢ ’
kze czyvtac. X
ml\;;; C(/li*ligi tvdzien, gdy ja ujrz;‘tl" 11‘:1 uhf::
: oty. Od tego czasu 11{_3.\\-*et STo¢ 'pldlf_
e DOl'Oeﬂ nim i patrzy na niego Ja.‘kb} z 1I-
i pl]i]‘aczeﬂ'éz ona lituje sig nad nim? Cz;:z_
e t;'o(dzie; innego spojrzenia? Clzy t)-'llu?
?‘Lticg,lc‘leh;dzi w jej sercu? Czyz na nic wiece)
) J o
Slobie nie zastuzyl? o)
A przeciez, gdy byt nm_-lym (-hlropcim 1 0
y ;]"h oo ona za reke 1 trzymal_a.l:,(f;l_g !
Wa(ﬂr U'Diem wody zrywal dla mej'kwmty.
nTad 1 nazleac 20 nawet po hnieniu, a niekiedy na-
213;;; go nawet swoim bl‘aciszk]?n.}. 6 Sy
Jakze dalekim jest dzisiaj 0(_1 me1b ()Tnl“.SZe; :
rzu i dymie fabryki, ona na jedwabnyn
longn w buduarze! . ity
;Tie. on do niej zbliZyé. sie 1}16/1;110%91 111?;18
powinfen. Ona moze mieé¢ tylko litoS¢ nac ;
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a litosé taka jest mu wstretng. Le
nizli Tlitosc¢ !

A zreszty POCOZ ma on zblizaé
Uzy po to, aby. ol$niony jej atmostery,
wonl i roskoszy wréeic do znoj
dymionym warsztacie ?

A c6zby w takim razie sie stato
rzeniem, ktere zawiodto go do warsztatny ?

Nie, nie—on nie moze zblizyé sie do niej,
On powinien Jej unikaé, i pie dopuscic do tego,
aby ona g litosciy patrzata La niego !

I dotrzymat stowa. Unikatr brata, wucickak
przed Witoldem, gdy go spotkat na ulicy, aby
tylko do niej sie nie zblizy¢, aby Jej litosei-
wych oczu nie obaczy¢!

I dzisiaj, gdy po cafodzienne; pracy w war-
sztacie do Swojej izdebki przyszedt, postanowit
wytrwac w tem przedsingig(:iu: choéby to

7 trudnodcia przychodzito, '

A wytrwac niefatwo.
chwila przed 0CZy W szacie powiewnej jak wi

Sni 80, 1 zdaje mn
sie, zZe w Jej oczach widz coS lepszego od i
tosci, widgi Wspolezucie.

Wstaje i chodzi PO samotnej izdebce, g -
Z ciemnych Jej katéw
ta postac urocza...

W tak clasnej

wychodzi zawsze o niego

izdebee tradng Ja ominaé, ..

Psza wzgardy
sie do niej?
Petng

€] Pracy w za-

Z J€go ma- .
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ice 1 tam j ubic czy to
ba wyjs¢ na ulice 1 tam ja zg_uhllc Ch;dnej
- mé 1, czy w samotnej, bez ]
srod tluomow ludzi, ezy
wérdd thu :

‘zestrzent. ; : ity
piz%‘v'-zedk na ulice. Szedl. nie patrzac 121ze§
pie. nie myélac weale dokad idzie. b,zt’etl
jebie, ¥sid , s S Jud
Sle17if1e szedl druga, okrazvl prawie cale §10; g
a1, z p e X 5
go'{eécin i zdawato mu sie w koneu, ze ja z:

1l - )
g zostawil. Vi) . . o
BObglo'lo wszedlszy w zacie$niong ulice, zatr 7y
Ndgll. X i ) 1 g2
I(sie przed szara kamienica, gazowa, l_atal1 nig
. / 2 nie dru-
]']ll';bo o$wiecong. Zato w J.ednem_ oLmel i
b';o-o pietra wjrzal jasne Swiatto, jakby lamj
g1es ¥ g
tuz niedaleko stala.
7 niedaleko s : i A1
R tego okna stychaé¢ bylo tony for t?p}&n}l...
g en'cdziak dobrze czyje to okno. Wiedzial,
n wie Yy j ! . g
7e tam mieszka Marta. Dm_v\lIedzlal ;liort]‘em
‘ jezdzie Marty o ;
i 12 po przyjezdzie Marty o J
rugiego dnia po pray ! AR
](hotglﬂ Nieraz juz odbywal plzec}@dz_]x@ {10
t1 ‘ﬂ"lo okna, ale do bramy kamienicy nie wszed}l,
€ : ‘ ]
jS¢ nie cheial.
ho wejs¢ nie che | : 7
Dzisiaj przyszedl takze pod_to ok_no, “(_‘3-’1
wiece] instynktem wiedziony, nizeli wlasng ;“ 1;3
Trudno mu byto i8¢ dalej, przeszedl na druga
strone vlicy i stanal pod muren. ot Nl
Patrzyl w okno, z ktorego slyszat fortepjan.
Sty  ujrzal jaki¢ ruchomy przed-
Na krawedzi szyby ujrza Ja Nl
miot. ktory w takt muzyki chowal sie za ¥
1 wysawal na szybe.



To pewnie jej glowa, ale profilu nie wida¢,

Jest tylko lekkie zaokraglenie od skroni do-

oczu 1 nic wigcej.

Czyzby nie mozna Jej twarzy ujrzeé, jej oczu
1 tych ust napét otwartych?..

Nie, rzekl do siebie, to byé nie moze, a
zreszta jakzeby sie to sta¢ moglo? Niema co
0 tem mysleé,

I nie myslat o tem, jakby do niej péjsé, ale
stat, opart sie o mur i patrzyt w okno. Shu-
chat jej muzyki, ktéra, cho¢ uiewyrazna, byla
dla niego jaka$ piesnia niebiatiska. Ucho jego
przywykte do zgielku i WIrzawy warsztatowej
doznawalo jakicjs niewypowiedzianej roskoszy.
Odezytywal te tony i zdawato mu sie, ze styszy
stowa, ze widzi usta, ktére te stowa wymawiaja
1 rézowe paluszki uganiajace po klawiaturze.

Stat i stuchal i bytby jak rycerz Tagenburg
W martwy posag sie zamienit, gdyby w tej
chwili nie przebudzit 20 glos kobiety. Staka
przed nim z jakas paczka w reku.

— A cbz to pan tak stoi Pod murem, —zapy-
tata z radosnem Wzruszeniem, a czegoz to pan
do nas nie przyjdzie? Panienka tak czesto pyta
mnie; czy pana nie widziatam na ulicy, ezy pan
co do muie nie mowil,

Karol spojrzal z wwaga na twarz kebiety.

Byla to zacna pi&stunk‘a Marty, kto‘m\ QO]SL 11;1;:1
smierci starego Leliwity we dw_mvz(,_ W r )iersi
© Krew uderzyla Karolowi .(10 t al.Z-},' _“1 lnhwil
sabraklo mu tchu do ndpc/n}nedm. Ml}@g&- C
]‘(ilka, jakby zbieral mysh w ghv)wie.’ i Ele
—— Nie wiedzialem:—rze}d A Loncu_,“ %
panna Marta pI'Z_‘,;‘_]'eC:hz'i.hl i ze tu mieszka.
7 nikim si¢ nie X\‘ldzl_a.lem._ ot RS EA
— A jakze pan wiesz, Ze gra ‘apl e
oknie, i poco pan tu pod murem stoisz 1
okno patrzysz? 3
OLDI‘))rogigli)};\va starej kobiety zmieszaly Ka-
IOLL Zatrzymalem sie tu na uliq*,—i—odrzekl,——
ho ta muzyi{a wydala mi sig znaJmleg. ey
— A skadze$§ pan znal te nmz_}»k@, J‘eim
wtedy, gdy$ pan byt u nas na W‘d-k&C']i?-th: iﬁa 0«._
Marta weale jeszcze me‘grala, a) w dniu p
orzebu dziadunia grac¢ nie moglas 5oy e
7 Karol cheial na to co odpowiedzieé, a
stara kobieta pociagnela go za rgka;wn el
— Chodz pan do nas, panna Marta bardz
sig ucieszy. i
— Czyz to wypada? st
e krewny do krewnej. prz;y;]dzxef
Karol czul, ze go jakas sila 1‘11ezn:y1;4k_‘ft 3?
rekaw ciagnie, poszedl za ta ,3}1@11 r‘fbf:hﬁ
na schody. Na schodach nie mégl dosyc t



W piersi nabraé, tak mu byto tam ciasno i
duszno. Szedt jednak, jak puszczony w ruch
automat, az si¢ ujrzal przy drzwiach, ktore
przed nim stara piastunka otworzyla. Wszed)
do przedpokoju, i styszal jak zaraz w progu
wywolywala zacna kobieta jego imie.

Przez otworzone drzwi ujrzat Marte, sie-
dzacy przy fortepianie. Zaledwie zdolal zrzucié
wierzchnie ubranie, gdy ta wybiegla na prog,
wyclagajac do niego reke.

— Kochany knzynie, — zawolata, —ezyz to
sie godzi, przez dwa tygodnie nie zglosié sie
do mnie? Czy milsze of agitacje przedwybor-
cze wsrod towarzyszy twojej pracy, od wieczor-
nej pogadanki z knzynka, dla ktorej niegdys
z nad brzegu potoka zrywales kwiatki?

Karol schowal do swojej szerokiej dtoni dro-
bng raczke kuzynki i tak Ja dlugo trzymat,
aZ ta przemocy ja odebraka. W oczach Karola
zamiast  odpowiedzi pojawily sie rzy. Marta
wjrzala je, a clemny rumieniec DPrzebiegl po
Jjej twarzy.

— Driekuje ci kuzynie za twoje wspélezu-
cie,—rzekla ¢ dyplomacija kobieca, jestem sie-
rota, tak samo jak ty oddawna juz jestes.

I pociggneta 80 za reke do malej sotki, ktéra
stata naprzeciw fortepianu.

Karol powoli przychodzil do siebie. Otocze-
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nie dzisiejsze Marty nie 1_)3*11_) tz?kie,_ ,ja]‘ﬂe ;tﬁ)lg;e
wyobrazat. Po raz ostatni w1dz1£__pi .\1\- pa ‘c;re:
nzr; tle gabinetéw i starych f'&lllllh;]ﬂb} ch Ppm}: g
tow w ramach zloconyeh, *:wdma.i ]a ‘v. a 11E1‘0]i
sferze wielkiego §wiata, k’tora iy 0(1}11713411 ]a
1‘1&1-1‘1{0@'1{ wschodni, 1 wsréd tej shlz_h?-,_ t01‘a
roita sie jak pszezoly w ulu. ’DzmaJ jnego
wszystkiego niema. Skrommy, choé z komfortem
111~zzidz0ny pokoik, jedna da“fna stuga, dm'mi‘wfi
choé pelna  wdzieku, suknia Mart'y.dzm z;) y
uspakajajaco na jego nerwy ?ozchjaznume.;f ;)
tego najbardziej przyczypll’y sie serdeczne stowa
Marty, jakiemi go powitata. : )
— Daruj mi kuzynko to moje wzrnszenie,—
rzek! pewniejszym juz glosem,—ale jnak_ cz?stg \
o toble myslatem, tak czesto sta\‘_zams mi p11ze
0¢zy... a do tego gdym cie nagle ujrzal przed ho-
td?i]i“;\ﬁedobry, dlaczego nie zblizytes sie clf) pag?
— Nie mogltem... nie cheiatem... wlasciwie
nie Smiatem... bo Witold tak _wygl‘@da}f..‘ _
— FKmdzisz sie tylko, wszak jesteSmy krewml
Karol pochylit sie, wziat drobna raczke Marty
i ue 1.
1 u—(ihfggch ci Bog zaplaci kuzyr'lko,—rzekl
wzruszony,~—za twoja Zy*cz;li\\'.oéc i za te stowa
pociechy w ciezkiem utré.v,pu‘an]u nojent.

— Jakiez masz utrapienie?

11
Chleb.



— TUtrapienie... ot, jak zwykle utrapienig
ladzkie. Alboz to malo jest utrapied W Zyciug

Poczerwienial na twarzy ze wstydu, Ze

odpowiedzial, jak byt powinien odpowiedzieg

Marcie.

Marta coé dostrzegla i serdeczniej Scisn
oo za reke.

— Utrapienia nasze, — rzekla z zachwyea
jacym usmiechem, zmniejszaja  sie, jezeli j
podzielamy z drugimi. Jezeli ci Wige kuzyni
coé zaciezy na sercu, to przyjdz do mnie, a]
wzajem wyspowiadam sie przed toba z SWoi
smutkow. I tak ulzymy sobie.

Karol przycisng! znowun do ust drobna raczk
Marty, a gdy na nig spojrzal, oczy jego blyszeza
ty jak dwie gwiazdy.

i
¢

Teraz dopiero moégl si¢ Marcie przypatrzee

Od tego czasu jak ja we dworze widziad,
szka na jej twarzy pewna zmiana. Zniklo z
pewne roskoszne rozmarzenie, a natomiast
pieknem czole zarysowaly sig nad brwiami &
pionowe fatdziki, ktore zdradzaly mysh
wazne. Usta rdézowe zamiast stereotypoy
aémiechu otoczyl wyraz pewnej energji wh:
wej ludziom, oddajgcym sie pracy. Podn
to jeszcze jej urok, a niedbale rozwiane W
na glowie otaczaly jakby ciemnozloty aur
jej postaé urocza. Na bialej szyl zwieszal

.
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shoty krzyzyk z kamieniami, ktore polyskiwaty
swiatlem teczy. Byl on w tej chwili jedyna jej
ozdoba.

Zaczeli rozmawia¢ o rzeczach najblizej ich
obchodzacych. Ona opowiadala mu o przebiegn
interesow familijnyeh, ¢ swoim pobycie u krew-
aych i 0 zamierzonych planach na przyszlosé.
Méwila mu, ze przyjechata do stolicy ksztakeié
sie dalej w muzyce i Spiewie, a przytem nie-
kiedy bawié sig malarstwem. Dodata, ze opricz
samitowania, ma takze na widoku, Ze to moze
w przyszlosci stanowic jej byt materjalny.

Tem opowiadaniem zblizyla sie WiQCML‘]- do
Karola, ktéremu sig¢ juz teraz zdawaio; ze
miedzy nimi niema juz tak wiclkiej rdznicy,
jak mniemal jeszcze przed godzing.

On o sobie niewiele miat jej do powiedzenia.
Wiedziala czen jest 1 jaka moze by¢ jego przy-
szlogé. O innych swoich zamiarach i1 zalach nie
jej nie méwil.

Tylko jak ja poprosil, aby mu zagrala, a
Marta jege zadanin zado$¢ unczynita — puscily
mu sie tzy z oczu 1 pi[’;*ngly, poki Marta grac
nie przestala.

— (Czy cie kuzynie muzyka tak rozdraznia,—
zapytala, biorac go za reke 1 patrzagc mm

‘W oczy.

— Nie umiem na to odpowiedzieé¢,—odrzekl,
132
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ocierajac Izy, —ucho moje, przyzwyczajone do
zgietku i gwaru w warsztacie, do huky mlo-~
tow, zgrzytu Pilnikéw i Swistgy lokomobiliz
podraznia dziwnie tq harmonja akordgw ; mi-
mowolnie Izy mj wyciska. Ale te Izy sa stodlie,
bardzo stodkie. ;

Marta Scisnela go 73 reke.

— Przychodz Czesto, — rzekla z dziwnym
Wyrazem na twarzy,gprzychodz Jak najezeseiej
do mnie, a ucho twoje przyzwyezai si¢ do har-
monji tondw, i polubisy Ja niemniej, Jak skrzyp
pilnikéw i huk mtotdw.

XVII.

Ulice miasta uciszaly sie coraz wigeej. Spo-
Znienj mieszkaricy biegli Przyspieszonym Ikro-
Kiem do swoich domow. Za nimj biegt lampiarz
1w kazdej latarni gasit jeden palnilk. Ulica
clemniala za nim, i zdawako sig, Ze ta ciem-
N0SC Wraz z nim biegnic. Z te) ciemnosei wy-
fanial si¢ od czasy do ezasu samotny czlowiek,
Jakby chcia} Wyprzedzié lampiarza, ale tenze
zostawial go zawsze za sobg.

Byl to Karol, ktéry powracal do domn,
Zapatrzony w ziemie nie zwazat, ze latarnie
Coraz wigcej przed nim ciemnieja. Nie widziat

7 jego Swiecilo stonce
ku éwiatla, bo w duszy jego _.swvlerfi.d e
uby K ia. SzezeSliwym czul sig jak nig 13, S
Ch B . [ s J - : ! ‘l : :
S liczyl, a nawet nie W1edzm.l m(ie (:-1;1?“
o Droeli zami majaczyla jas
- 7 nszedl. Przed jego oczan j

s zdawalo sie ze za nig biegnie,

postac koblet? 15 e 5
il plf)di‘;&flllf@ plba;}f tak b]iskf) przy 1{1]23_].
' P‘l‘%t; nz? nig, styszal jej glosnli _tg‘ nlilz}iligz
P&?lm' ‘Ta gtosem jej duszy. Zblizyl sig do :]
B b‘ I: im sie t-éraz, ze miedzy nimi n'lfe.lm;
i deﬁdli*ie' ]):'zépa.éci, jak przedt@n 11_1@-5 al.
b y 'l]]JYI’E!- te przepad$é 1 zblizyla si¢ ( (:
- p}‘l'zli'f(: byl szezeSliwym, a gdy wszedl
g " \1‘11‘ice.ﬁ o$wiecona éwiat}en'l’(‘al-ektry_cz“—
W glo“fi]x?f{ralf; mu sie, ze przyszlosc jego IJE:E
tuef{n,-j;;; tak czysta, jak ta kula biatego
éwlfl'?i' hnat cata piersig 1 \\-‘I&éﬂig mxa% Odl:-)ég—
. (;(13 Cpiovseukgv pé-]_’g}fosen_l zaéple_\x‘*%&c B—“;C]w]
V‘te:f rzyla sig brama w szare] kal}uenlc}-.” -
; “2?53;«:2n WSTSZIO z bramy. Byli w dobrym
ggrzewi olodno 1‘02111&\\?1-311: B 20

Zdawalo sie Karolowl, ze poz1 Y Z;paﬂé
BE v T ke
cyéa‘ro; przekonat sie Karol, g

T O_ )
0111]}31‘1; to Witold 1 jego brat H'e%n".)éh.m 5t

Sﬁotkanie to podzialalo dziwnie jeg
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nerwy. Na niebie jego marzern obaczyl dwie

grozne chmury. Cofnal sie o kilka krokéw i -

przeszed! na drugy strone ulicy. Obajowa-
rzysze nie spostrzegli go. Wyniosta pose¢ Wi-
tolda wygladata imponujaco w $wietle elektrvez-
nem, a brat jego Henryk w nowym szapokiakn
na glowie doréwnywal mu swoim miarowyni,
ministerjalnym krokiem.

Wiobec tych dwdch przysziych dygnitarzy,
Jakze mizerng byla jego fignra w brudnym
warsztacie? Jakze niedorzeczne byly przed chwi-
la jego marzenia o siostrze Witolda, ktory go
nawet na ulicy znaé nie cheial.

Pozostal daleko za nimi i glowe do ziemi
spuscit. Pojedyicze stowa dolatywaly do jego
ucha, a te slowa jeszcze bardziej go przygne-
bialy. Witold méwil o hrabinach i baronach,
a Henryk o ckscelencjach.

Przybity jakim§ nieokreslonym smutkiem,
zboczyt w poprzeczna ulice.

Tymezasem wracajacy z rautu obaj towa-
Izysze rozmawiali z soba, co na tym raucie
widzieli i skyszeli.

Witold byt zachwycony pieknoscia 1 uprzej-
moscia mlodej hrabiny. Chwalil jej toalete gu-
stowng, podziwial jej piekno$é i prawdziwie
arystokratyczne wychowanie. Zyezliwy mu Hen-
ryk dolewal oliwy do ognia, utrzymujac, ze
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abina Ida byla takze pelna admir:{c’ji‘ dla
}1Ta~_ e oo przed wszystkimi wyszezegdlniata.
me%%told 1?1(: przeczyl tbmu, nawet choéby przez
skromﬁoéé tvlko, bo wierzyl, .Ze to byl_g‘, rpraw?a;
Byt pewny ze zdobyl, albo ze byl' bhzzknn zd 01
"+ sorca mlodej wdowy. Jaki zas byl ce

ycia ; Ui : L
5 byezy o tem nie nmial jeszeze sobie zdac

te] zdo
Spl;:j‘?}{;?wyezajony na salonach do firtu i piegl.y
W tenA'LL Jl-zemic;éle; czul pewne za(vlovl'o.lenzlef ze
rola mu sie udata. Czy to zad(.molul-ler ']vuz-ej

trwa bedzie, czy po przespane] NOcy ,_4?1.1 ?1%10,

o tem w tej chwili nie myslal. R&l:lt- (121&1€th£y:
4 z nim i hrabina Ida mog_;l‘y byé tylko }nz'.y-
jemnem wspomnieniem, jakich za 111_10('13-’(,‘11 lat
jest wiele, a ktére z czasem W pamigcl gasn@_
jak gasng obloki, zarumienione stoncem wie

men. o

CZO’}TEE myslal Witold 1 z’przyje_mnos_c.u% 1}1‘;5]1"-
pominal sobie stowa i p(’)ls?owka, p_l@kne; W ];10.“ i,
spojrzenia jej oczu aksal}utnych 1 tev dort mﬁ;m
matych palnszkéw, ktore go 'eh?!lt}‘{ on‘“ Y‘,
(zyzby z tego nie mdgl urosc ;]atllu pmyj?mdny_
epi'zodzik zycia, ktéryby zapelnil nudne dni
Zmi’(;;: tych zwyktych my'élach mlodego C?O-_
wieka -odzywa}y sie jakie§ inne, dotad nie sfor-
mutowane closy w jego sercu.
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Hrabina Ida Jest tak Pigkna, tak petna ure- :
kéw ! Umyst bogaty a serce talk Proste, takg
Poezja owiane! Gdyby posiagé to serce, gdyby
upoié sie tem, co ono daé moze, czyzby Zycie
talie nie mozng hazwac szczeSciem?. ..

Przyglusza%‘y wkrétce te
Swiatowe, wychowanie i qwe Zwyczaje towa-
rzyskie, ktére pozwalaja uzywaé bey Wyraznego
celu, aby tylko uzywac Zycia.

Takie wlagnie myshi i niewyrazne instynkta,
thoczyly sie w glowie Witolda, cdy Henrylk
nagle go zagadngl :

— Moéglbys sie ng ozenié!

— C6z tam znown — odpart Witold oto-
sem, w ktorym bynajmniej nie byto tego zdzi-
wienia, jakie te skows eznacza¢ mialy — Ikt
0 tem myslj !

n glos nawyknienia,

— Przeciez nije Ja, tylko ty o tem powi-
niene$ myéled. Rozmawialiscie oboje jak zako-
chani, az radea legacyjny Jezykiem mlaskal!

— Czy na to zwrécono uwage?

— Dosyé,

— Wida¢ ze na tut
zumiejy flirtu,

— Mniej jak na naszych.

— Wypada o tem wiedzieg.

— Inaczej mogtaby

ejszych salonach nie ro-

hrahina Herminja pew-

neco porankun wprost zapytaé: Czy cheesz sie

o zenié?
pan)bzae'mtc.c;Warzvsze rozsmiali sie serdecznie. ;

%Vhilénie weszli W.HHCQ_ ; Ul_lter d_eJI} ~L1nde'111ﬂ 0
Wspaniate oéwie_tleme_ te] uhc_y, ktora, e]_?;em
spéznionej godziny, jasniata l]_eszc:ze : pd e
swiattem, zapraszado do dalszej przechadz i 8
SWIHenrvk wezwal go, aby Z uim sztidl di
bramy 'hraudebm'skiej, ale Witold zatrzyma
sie, podajac mu reke. : 1

. Jestem zmeczony  stuchaniem b()l}a-t:;ll
skiego poematu, ktory z takg emfaza odezyta
profesor, wroce do hotelu. .

— Myslatem, ze§ go weale nie shlch&l"l?
odpar! z usmiechem H_em‘yk,_zes patrzat tylko
w podiuzne oczy hrab_m}r Id}.-. i

Rozémiali sig obaj i podali sobie rece.

Witold widocznie cheial byé teraz sam. I}::[e!l]-
ryk  dotknal niebaczni_e tggo, €0 w; nlmbl_)yr.(e}
jészcze uspione, zbudzil 1 ChClal. AH:I“tO_ nqe
nim sie pobawic. Dotknglq to 1_11611)12}7,]‘611;1111‘
Witolda, 1 dlatego cheiatl jak najpredzej tyn
razem zakonczy¢ rozmowe. _ e

Uszedlszy kilka krokow, spo(]r_zaf za Hem:-
kiem, bo zdawalo mu sie, ze jeszeze skyszy
stowa jego: 5

— Moigthy$ si¢ z nia ozenié!
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Henryk oddalil byl sie juz znacznie i biegh
ku bramie brandeburskiej. Nie mogl wiec tych
stow powtarzac. Witold jednak slyszal je wy-
raznie, za kazdym krokiem huczalo mu w
uszach: Méglby$ sie z nia oZenié!

Gdy wszedl do hotelu, a odZwierny unizenie
go powital a potem dobrej nocy mu zyezyl,
zdawalo sie Witoldowi, Zze powtarza te same
stowa, ktore przed chwily Henryk byl wymo6-
wil. Nawet klucz skrzypigey w zamku, i wlasne
kroki jego méwily to samo.

— Cozby w tem zlego bylo — pomyslal
sobie — rzucajac sie na fotel w swoim po-
koju, gdybym si¢ z Ida ozenil. Jest niezwykle
piekng. znacznie mlodsza odemnie, a zachowa-
nie sie urodzonej ksieznej. Wdziekiem i uro-
kiem odbija od wszystkich swoich réwiesniczek
1 zostawia je daleko za soba. Ma gust wyt-
worny, a po francuskn méwi akcentem pary-
skim. Ze jest z urodzenia Niemks, to da sie
naprawic. Wzigtbym ja do kraju, gdzie wkrotce
moglaby si¢ zaklimatyzowac, a nawet przyjaé
nasze wierzenia. Wszyscy mogliby mi jej zaz-
droscié, a w salonach naszych moglaby przo-
dowag... Chodzi tylko o to w jakich warunkach
z nig w kraju zamieszkaé. Pozostaly mi fun-
dusz z rodzinnego majatku nie wystarcza na
zbudowanie 1 utrzymywanie ogniska domowego.
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W takim razie trzeba sie liczyé z tem, co ona

: whnie$¢ moze.

Z 5&2%01(1 wstat i przeszedl sie kilka razy po
pokoju. Po chwili myslal znowu: ;

__ Wida¢ wyraznie, ze ona albo ciotka s3
poecate. Dom urzadzony na najwi(g-kszjau ska.lg.
S@L tam rzeczy dosyc kosz’towne, Wlda({ pewien
szyk, a nawet zbyte};, ktory pqt_rzebuje W_lele
pieniedzy. Gdy méwitem o podrézach, uwazaly
to obie damy jak codzienne przcchadzp po-
trzebne dla zdrowia ciata 1 um)-'shl._ Réwniez
i stosunki maja rozlegte, i to w wyzszych st:e-
rach. Wszystko to bez znaczmqszych zasobéw
materjalnych jest niemozliwe. Mogtbym t‘.ycl%
sasobéw uzyé na zakupno majatku w kraju i
tym sposobem spelnithym rozkaz starego Bu-
drysa, ktory swoich trzech synéw wysylal do
siem obeyeh po ich skarby.

Ostatpia my$l tak mu si¢ podobala, ze 7a-
pucil potgtosem znang melodje Monil}sz]ﬂ.

Po skonczonej melodji myslat dalej: i
Chodzi tylko o to, czy ona za mnle
poj$¢ zechee... 1w

Nie zatrzymal si¢ dtugo przy tej mysli. B.yI’
pewny, ze to uczyni, gdyby -do tego prznéc
miato. Z jej rozmowy, ze spojrzen 1 tych nie-
doméwionych pokstowek, wnosil, Ze bardzo tatwo
moze zdoby¢ jej reke. Serce widzial juz go-
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towe, potrzeba bylo tylko pewnej formalnodei.
Nawet ciocia Herminja rozmawiala z nim
bardzo taskawie, i wyraznie powiedziala, aby

ich dom jak najczedciej odwiedzal. Wyrdi-

niata go migdzy innymi, i sama przynosita
mu kieliszki z winem i konfitury. Spostrzegl,
ze na jego talerzyku wiecej bylo stodyezy, ni-
zeli ma innych, a herbata byla az przestodzona.
Byl to dowéd niezwyktej niemieckiej goscinnosei.

Znuzony snowaniem tak przyjemnych mysli,
spoczal na chwile. W tym antrakeie szepnal
mu jaki§ glos do ucha:

— A c¢6z sig stanie, jezeli twdj fundusik na
te konkury sig wyczerpie, a piekna Ida po roz-
kosznym flircie pokaze ci fige? Coz wtedy pocz-
niesz?

Z oburzeniem machnat reka jakby od ucha
ten glos odpedzal, 2 pasmo przyjemnicjszych
mysli nawiazalo sie¢ znowu:

— Nie jestem tak glupi, myslal znowu,
abym sie dal za nos wodzié. Zwachatbym
wnet te fige, chocby z rozowych paluszkéw
upleciong, i cofnatbym sie zawczasu. Ale nie
zawadzi teraz juz ten rekonesans rozpoczad,
aby potem na zlamanie karku nie rejterowac.
I tak trzeba wkrétce po tym raucie i$¢ z wi-
zyta, a wtedy znajdzie sie sposobno$é rozmoé-
wienia sie z Ida.

L

Po tem postanowieniu udfil sie na specz.yi
nek. Dlugo jednak. nie mu_gk zasnac. '(%11:3‘1';1'
dalej soué rozkoszne marzenia, ale te ‘tn)‘ t\m\
sie, a natomiast brzeczaly ;ak I‘OZSU'OJEJIM s 111;15{
m:fé zrowrogie slowa, ktore 11111’_1’113057(10_11(:' 151)
wdmuchnat: Czy ona zech_ee péjsc za cu?ble.

_ Dlaczegoby nie cheiata — odpowiadal
glo—:’i&){om zapytaé, czem jestes 1 co masz? —
dmuchngl mu znowu zYodliwy duch df.) uchai

— Glupie pytanie — krzykngt Witold ‘\\
slos — jestem nieposledniego rodu, mam 1@11)
Etarszy od bylego ksigcia brandebm‘sk}ega.. Dam
iej odrazun stanowis_ko W tgwarzyst\fne 1{1;{]11. i
‘zagranicy, ktore nie bgdz‘m pc::llel}sze o‘t, L _]?‘}
dzisicjszego , wysokiego gniazda Holllenes.tow:

Stowa te wyrzekl Witold tak glosno, ze az
kelner, przechodzacy kurytarzem, zatrzymal sig
przed drzwiami i dyskretnie zapytal, czy gosc
czego zada. \ ol

Witold postal go do (1_]&131’& a sam rzucit
sie przemoca W objecia Morteusza.

XVIIL

Nazajutrz byt dzien brzydki. Snieg z (_ie—
szezem siekl po oknach. Ludzie zgarbiem z



A

podniesionym do géry kolnierzem biegli szpar-
kim krokiem po ulicy. Szezesliwsi mieli para-
sole, a zupelnie szezedliwi i zadowoleni jechali
w karetach, powozach lub dorézkach. Kobiet
weale nie bylo widaé précz tych, ktére za
chlebem lub za tem czego do chleba potrzeba
W tak brzydka pore wyjsé musialy.

Witold wyszedl takze z hotelu, ale o chlebie
nie myslal. Wypit byl wilasnie dobra herbate,
ale ta nie naprawila mu humoru. Z nocy Zle
przespanej zostaly mu jakie$ mysli niemile, a
stowa, ktére mu 6w zly duch do ucha wdmuch-
nat, brzmialy jeszeze tak wyraznie, jakby je
dopiero przed chwily byl ustyszal.

Przy deszezu ze $niegiem widziat swoje piekne
Wezorajsze marzenia zamglone, Widzial, ze od
tych marzei do rzeczywistosci byto jeszeze da-
leko. Chodzito tu wprawdzie tylko o zgodzenie
sie Idy na jego marzenia, ale ta zgoda wy-
data mu sie teraz zachwiang. Ida mogla mu
odméwié. Coz wtedy?...

Uczuk teraz zal do Idy, ze jego zlote na-
dzieje zawiodla, ze jest niewdzieczng, ze jego
szezere 1 tak szlachetne uezueia NIWeCZY SWoja
zimng, rekuzg. Byl przekonany, ze ja tak kocha,
Ze za mig zycie moglby poSwiecié, ze-o niej
tylko $ni 1 marzy, ze ona mu wszystkiem na
Swiecie,... a ona na to wszystko odpowiada mu
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7 zimnym uémiechemJ_ZE mu 1'1ie moze by¢
wzajemng i za niego nie 1393(121@; Pl
Jakze okrutne sa te kob}ety——nly_s.lal a{q
Witold — boskiem spojrzel.nem r7ncaja ’z?'ue;
wie W nasze serca, zapa.la.!]@_tam ogieil sm@t‘},
a potem gaszg go kubtem zZinnej wody,_ p?-s,t-!
wiac sie widokiem Zzarzgcego Jeszcze zgl}szcia;
O];Vrutne sg jak hyeny, pgntgry, ‘1{1;0110(1}18.
Caly zZywot mezczyzny laI’n}@ jak zdzblo s 0-
mv, wtracaja je w przepasc Tozpaczy, od é{to];
l-eyjl do wystepkow 1_z‘pm_dn1 .}BS_’E t;:lke ‘10
jeden! Coz stad, je‘Zeh jaki dO\\’ClI}Illt:,vpatlZ%(?
na upadlego cz?fowmli?, zawola z sarkazmem:
orchez la femme™!
”C]Ellkcl monolog prowadzil teraz ,\"Fitold zej
soba. Byl przekonany, Zze .jego mitosé dlz'L_ Idy
bvl’;L szezera 1 wzniosla i 7e .Ida sprawl mlu
bolesé niewypowiedziang, jezeli mu reki 0}'—
méwi. Ta my§l ostatnia ugrzezia mu w gl*omfe
jak oléw i nie migl jej stgt.mtjaufl wydoby¢.
Im wieksza stawala si¢ mozliwosc rekuz_y =
a duch zrosliwy dmuchat mu to 11st-aw!c;me
do ucha — tem jaSniejsza 1 s.zlache.tmejszav.
widzial milosé swoja dla niewdzu_gczpej. ;
Szedl ulica $réd deszezu ze sSniegiem, a Wi-
daé¢ ze nie zaliczal sig do szczgé‘li\\_rych, bo 11}(3
mial nad glowa parasola ami si@' nie skﬁ'&l do
karety. Szedt jak kazdy inny Smiertelnik po
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mokrych kamieniach, chociaz ludzie widocznie
ustepowali mu sie z drogi. Wykwintny jego
ubior i I$niacy kapelusz, bez zadnej ochrony
przed deszezem ze $niegiem zdradzal widocznie
cztowieka, nalezacego do sfer wyzszych,

Witold o tej mniemanej wyzszosel weale w
tej chwili nie my§lal. Szedl, bo nie mial co
innego do roboty, a ruch i zimne powietrze
ochtadzato mu goraczkowe mysli. Mial dzisiaj

P6jsé z wizyta po raucie wezorajszym, bo mu

pilno bylo widzieé¢ sie i rozméwic z hrabing,
Ida. Cheial przeciaé pasmo niemitych domys-
tow i odwaznie niebezpieczenistwu w oczy zaj-
rzec. Przygotowal sobie w tym celu nawet dja-
log pelen uniesien dramatycznych, gdyby Ida
nie cheiala jego proshy uwzglednié.

Ale na to wszystko bylo jeszeze zawezesnie.
Zaledwie wybila godzina dwunasta, a przed
druga nie wypadato wejs¢ do szarej kamienicy,
z ktérej wezoraj taki wesoly wychodzil. Wy-
padato gdzie§ wstapié i zaczeka. Oczy jego
bladzity po réznych godfach, wiszacych nad
drzwiami, ale dlugo nie mogt znalesé odpowied-
niego. Wreszcie wyczytal nad zwierciadlang
tatla olbrzymich drzwi napis: ,Keck®.

To znana stolicy kawiarnia. Nazwisko whag-
ciciela bardzo mu sie podobato® Widziat w tem
niby palec Bozy, ktéry widoeznie wskazal mu

dewize dnia dzisiejszego: Odwaga, ::;m_iah)ét‘il
Z lepsza, fantazja wszedl do ka“’lﬂ-l‘l.”]lrl 12215@:
dat herbaty z koniakiem. Pl:ZQCZ}-’tﬂI I;lllx.a L‘AIE‘D
pikow, przerzucil illustracje, a gdyv }h_“g“‘;r_]&;@‘
dzina wybila, kazak sob_le .‘%IJl'OWa(lZ‘IC (1?}(_){ -Q
7a dziesie¢ minut byl juz W Szare] kanuem(jﬁ
Hrabiny przyjely go, lokaj otworzyl drzwi
do salonu. . e
W salonie nie bylo nikogo. Po_“-'czora‘]szpn
raucie nie bylo 2;1(111}'011. s’s]adéw._“’ SZ}'Sﬂi({ byto
w porzadku, synletr}_-'cznle ustawmne.J eq“ abl?a
meblach potyskiwal jasng ba’.m_f@,_ posa.dz_kl sz?k ity
sie jak 1od styezniowy, a S\.xflez.y hukw“[. hw;mi
téuw, umieszezony przed _zwlercm.dlem TOZSY il
swoje wonie po wszystkich katach. Panow_a-la.
tu istna atmosfera Nizzy, braklo tylko S%SE?f“._
nieco Monte Carlo, w ktérym Tozgrywajg sig
nieraz losy Zycia lub $mierci. W tel]’atn'l?!sferze
maja sie takze i jego losy rozegrac. Coz wy-
padnie? Rouge czy qu?-r?' .
Na czarny kolor miat juz djalog przygoto
wany. Z powaga, jak artysta dra.'matyczn.y, prze-
chadzal sie po salonie. Przypommz_& sobie gd_me_
na ktorym toteln siedzial 1 z nig 1"ozma.ma.l‘.
Tu podala mu ciocia konﬁtm_'yj ‘Fam pln f(-n_]—
tepianie szepnela mu Ida, ze do odwaznych
Smét(’fzn:ilgqteraz z tego wszystkiego zostato?

12
Chleb.



178

Cokolwiekbadz sie stanie, on spefni obowigzek
1, zamiast wzbronionej stodyczy, wypije z od-
waga kielich trucizny.

Dalszy watek mydli tak powaznvch przer-
wato szybkie otwarcie drzwi. 7 budnaru Wy~
biegta Ida.

Ida nie byla ubrana do dramatn. Miala
bluzke czerwony, ktora z niemalym wdziekiem
kryla sie pod przepaska czarne], kaszmirowej
spodnicy. Ztotawe wlosy nie byly jeszcze ujete
w karby. Rozbiegly sie w nieladzie po biatej
szyl, ubranej w brukselskie koronki. USmiech
Jasny i pogoduy igral na Jej ustach, a z lekko
zarysowanych dolkéw na twarzy wychylaty sie
figlarne amorki. Nie byl to weale kostium ani
postawa do powaznej sztuki dramatycznej. Przy-
gotowany djalog Witolda byl zagrozony. Za nig
przez pol otwarte drzwi wida¢ bylo drugg pos-
tac kobiety, ktorej postawa okazywata, ze sobie
rece obmywa.

Ida szybko zblizyta sie do Witolda, ukto-
nita sie z wdzigkiem, ale reki na powitanie
mu nie dala.

— Jakzes pan dobrze uczynil zes przy-
szedl — zaszezebiotala po francuzku — w sam
czas jak Moltke pod Gravelote!

Niepodanie reki ubodlo Witolda. Widziak
nadeiagajaca chmure ztowroga.
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— (Czy grozila pani éréd zacigte] walki
przegrana 2 ' .

— O i jak jeszcze grozila! il

Wymawiajac te stowa z figlarnym uSmie-
chem, zajeta byfa cz'emél, co W r@kach za srol)]%
trzymata. Zdawalo si¢ ze rece 0bc-1e1‘a,: _J?a
bylo w istocie. Po niektorych 1'0z-paczh\\-:x (:h
ruchach, aby te czymmo$é przed o.klem_g'oscm
zastonié wydobyla rece na front i tu juz za-
czela je wycleraC bialy serwe_tkzg. : £

Dokonczywszy systematycznie tej czynnosei,
rzacita serwetke na fotel.

— Teraz moge panu podaé reke — 1'zeklz}
z figlarnym uSmiechem — bo_iugczej mogthys
sic pan byl przylepi¢ do mnie jak mucha do
smoly! .

(zolo Witolda rozjasnito sie. :

— (Czemuz nie powiesz pani — do miodu?

— Tego pan nie wiesz jeszcze, czem jest.en'l.

— Zdawalto mi sie zem za plerwszem spoj-
rzeniem to poznal, i chee wierzy¢ Zem sig nie
pomylil. : - :

— Daleko stad do Lipska méj panie, a
jeszeze dalej od ziudzen do prawdy.
L — Nie sadze, ze mnie zludzono. ,

— Te slowa podyktowala panu zarozumia-
Tosé. - .

Witold doznal nieprzyjemnego uczucia.

12+
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— Slowa pani wydaja mi sig Jjak strzaky
zatrute. Igra¢ nimi nie mozna, bo samo drag=
nigcie $mier¢ przynosi.
W tej chwili ozwal sie glos z budnaru.

— [ Zaraz, zaram; przychodze ci Ido w po-

moc jak Moltke, tylko nie mowcie tak roz
paczliwie o S$mierci.

Okragla jak kula, z okragla rozsmiang twa-
rzg wpadta do salonu kapitanowa. Ulklonila sie
z mozliwg gracja, odskoniwszy szereg biatych
zebow.

Witold nie byt kontent z tego nabytku.
Trzecia osoba nie byla mu teraz na reke. Po-
cleszal sie tem ze lepsza Juz kapitanowa, nizeli
ciocia Herminja.

— Przez pana caly noc dzisiaj nie spa-
fam — rzekla zaraz na wstepie kapitanowa,
czy pan to bedziesz wmial oceni¢?

Witold zmarszezyt brwi. Nie cheiat i nie
mogl uprawiaé¢ sentymentu dla dwéch kobiet
naraz i to w ich obeenodci. Spojrzal na Ide,
czy te obcesowe stowa kapitanowej nie zase-
pig takze jej czola, ezy jaka, choé drobna za-
wiS¢ nie okaze sie w tych oczach szafirowych.

Czoto Idy bylo gladkie i pogodne, a z sza-
firowych oczn zamiast zawisci tryskalo pelne
zadowolenie. _

— Widzisz co§ pan zrobil — zaszezebio-

tala — mMmoja
schudnac J
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przyjaciélka moze przez pana
al §ledz wielkopigtkowy.

Zdaje mi sie — dodala kapitanowa —
moja suknia jest juz za ‘\\foll_lfi.._‘ L i
Witold ujrzal si¢ nagle miedzy Seylla .(1" =
Podejrzywal Ide o niedobre zamiary,

e

vbda. _ B TR
;;tél”l oo zrecznie od siebie do Innej Zwroclc
; : % i 7. i .1 > "
heiala. Przygotowany w takim razie djalog
¢liclala. J5 3

pylby na czasie, ale wobec trzeciej 0soby jest
nienozliwy. o
7 chmurky na czole zapytal: s
: i 1 e ac &Y <
—— (6z to pani kapitanowej spac mie daio,

mojej strony nie poczuwam sie do zadnej

\"»ln,\-_-‘ Panowie zawsze jestescie nie
cheecie — dorzucﬂaﬂlda. _ e
Tego juz bylo Witoldowi za wiele. -
__ Jestem oskarzony o co§, o czem wcale

wimni, jezeli

pie myslatem. ‘ . e +
— Na panskiej karcie w1zytowq,ﬁn}umla
swolna kapitanowa, ktira, mowlijc nawlasem,
amiescila Ida na samym wierzehu marmurowe)
ezary,—przeczytatam: (Ritter von).
- — (62 to dowodzi? i
— To przypomnialo mi pewnego 150?14?
plednego, o ktérym czytatam w tych dniach
w romansie rycerskim.

__ (6z ten rycerz? — zapytala ciekawie
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Ida, — zapewne Dat
zatki?

— Przeciwnie, uwalnial 7z w
ofiary, karal ich ty
kobiety... no, no,
tankiem zaklgte krélewny!

Witold spojrzat znaczaeo na Ide.

— To zbyt wielka nagr
bohaterstwa, — rzeky

do niej, nie Spuszczajac
oczu z jej twarzy.

— Czy ¢ sie Snito,—rzekta Iqd
do kapitanowej, — jeg byt
lewng ?

a zwrdcona
& owg zaklety kro-

— Czy mi sie éniko
ze cala noc nie spata
€zy¢ za odpowiedz,

Ida spojrzata pytajaco na Witolda. Lekki
usmiech igral na Jjej rozowych, wilgotnych ustach.
Witold Zmarszezyt czoto. Takiej sytuacji nie
przewidywat, ani na nig nie byt przygotowany.

~— Ten bledny rycerz,—ozwal sig po chwili, —
niepotrzebnie zaprzatngl pani glowe. W starych
»burgach“, o ktorych pani czytatas, mieszkajg
teraz sowy i puhacze.

— To tez wkrétce o
odpowiedziata kapitano
wozytnego, ktéry

, tego nie powiem, Dosyé,
m. Powinuo to wystar-

d blednego rycerza,—
Wa,—przesztam do no-
zwie si¢ Leliwity, i mieszka

amucit panny, wdowy i me-

16z6W niewinne
yranow, walezyt za honor
i budzit plomiennym poca-

oda za watpliwe
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A HE O | J ba d, 11111\1“ JEL-
d "d )Od bll \l 3 Z0
pl 1 e\ v ¢ e

i varta 1 Notecia.
kich pelno widzialam nad Warta i Noteciy
#1 ] %
Witold przygryzl usta.‘ . i
Panie zwykle budujecie ,zamk
= - & - ot S .',, - Tie.
je,— wiedzial zgryzliw .
zie,—odpo e e gl
§ Moja przyjacitlica, — ozwala 151@ Ida,
arzy zawsze o zamkach 1 pafacac 1 55
»: Nie tak jak ty,—odpar’l’a k&pllt:?coew E‘:;\—le
ktora Spiewasz zawsze: ., Choéby w ch e, by
A LY
- &y
z nim"! : S e
. — DPani lubisz te pm_:;nke;?—. zapy ta?l ‘;ZC@
. Witold, — o jakzebym chciat ja ustyszec.
% Wcéorai soirée”, dzisiaj ,matinée mu
g T A LR )

iLt

. [
sicale” - it o
Ida nie data sie dtugo prosic. LSla.dlI; ok
‘ ¥ o= TOTVWEEe ZACZ o
fortepjanu i po krétkiej przygrywee zacze
iosnke Spiewac. b o i
1 Piosnka byta tkliwa, lllllorflld. Ixobl'ec’e e
spowiadalo sig w niej ze swoich pragmeln ﬁ iJm
;11;'511 marzen i zachwytow. DByle on, by B
: j piesni z rozk i wie-
Witold sluchat tej piesm 7\ I10z1;(;szze g
ik, ze t 1 dla niego. Marzyl, ze
rzyl, Ze ta piesi 2o Magy &
zowe, wilgotne usta o nim Spiewaja. (i %a \Sig
; zesliwy, edyby marzenia staly si¢
bylby szezesliwy, gdyby te T
rawda. Nie chatke pustelnika, a pu S,
b e -
Stawilbv dla niej... bo przeciez stac j3 Dbe
na palac.
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Po skoniczonej piesni odwolala stnzaca ka-
pitanowa z salonu. Witold pozostat sam z Idg.

Byla to chwila dla Witolda upragniona.
Przypomnial sobie nazwisko wiasciciela ka-
wiarni i przysunal swoj fotel do fortepjanu. Tda
siedziala  jeszeze przy fortepjanie. Jej biake
paluszki przesuwaty sie po tonach minorowych,
ale tony nie odzywaly si¢. Widocznie bawila
sie tylko klawiszami, nie cheac przeszkadzaé
rozmowie

— Czy wierzysz pani, — zaczal Witold,—
W nierozerwalng sympatje dwojga ludzi, ktorzy
niedawno sie poznali?

— Dlaczegéz nie, — odpowiedziata ZYWO0
Ida. — Wszak mowia, ze sympatja jest to pewne
pokrewienstwo dwéch dusz.  Nic dziwnego, ze
takie dusze od pierwszego spotkania sympaty-
zuja ze sobg.

— Czy wierzysz pani, ze taka sympatja
moze dalej zaprowadzié mizeli do powitan
7 usmiechem na twarzy ?

— Moze i przy pozegnaniach da sie uczué
ta sympatja®

— Nic wiecej jak tylko wita¢ sie 1 Zegnaé
Ze sympatja?

— Od witania sie do zegnania jest jeszeze
zhaczna przestrzen czasu. A ten czas jest moze
najprzyjemuniejszy.

L

185

— (6z ten czas wypelni¢ moze?

— Przyjemna, sympatyczna Tozmowa. X

— (6z po rozmowle, jJezeli z niej nic nie
gostanie? )

— Zostanie — wspomuienie.

Witold powstal z fotelu. )

— Jakze pani Okrutm,—rzek.l podra'_mm-
nv.—najmilsze chwile Zycla skazujesz pani na-
1260 — na wspommnienia.
Plzfil Czyz mil‘é wspomnienia nie ostadzaja nam
21
Zl‘l(;—]i' Wspomnienie—to 1‘cprc_3(111kcj_a w pmgifg@'}
szezesliwych chwil, ktore ubiegly i kt{‘uie 1{1,2_,(1:\_
juz nie powroca. \Vspommen’le to p’omulkj i‘\t(nl ¥
gtax\'iz‘uny na grobie tych, ktqryc-llesm-yv}1110}(’11;}. .1i
Wsponinienie to portret .nie_boszc;q-lxa,? Lton
za zycia byl naszym przyl]apcieleln’..... -Ltoz g‘aJ
zvcie): tych drogich mam o0séb mysh' 0 10’11 _})0‘1"
tretach w tym celu, abySmy po ich Smierci
mieli na co patrzec¢? i T

Stanat przed Idg 1 Spojrza»]f' W jej oczy. ()sz
Idy rozjasnialy sie coraz wigeej. Chcu-;tht _]S‘
podniesc 1 na Witolda spojrzec, ale_ one Zrl.tui
maly sie w pol drogi, przykryte ciemna rzesy.

= Wyrzgdzasz mi pan krzywde, — rzekla
z cicha,—dajac moim stowom tak okrutne zna-
czenie. Bylabym rzeczywiscie 0]\:-1'ut¥1@-, gdyl.)y’m
-pl‘z‘y‘jemn)-’m chwilom mego zyecia juz naprzod
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stawia¢ miala nagrobki. Nie miej pan o mnie
tak zlego wyobrazenia.

— Wierzg pani, tembardziej, ze tu nie chodzi
0 masze szczescie osobiste, ale takze o najpiek-
niejsze chwile zycia drugiej osoby.

Gdy Witold te stowa wymawial byt wzrn-
szony, glos jego drzal prawdziwem uczuciem.
Wzigh Ide za reke podniost do ust swoich g0~
rgeych. Ida nie opierala si¢ temu, a nawet
zdawato sie Witoldowi, ze uczul lekki uscisk
te] malej rgczki, ktéra teraz przy ustach
trzymat.

Cisza uroczysta zapanowala w salonie.

W tej chwili ozwal sie glosny Smiech ka-
pitanowej w buduarze. Wpadla do salonu z tale-
rzem, na ktorym lezaty jakies przedmioty hez-
ksztaltne.

— A co?—nie méwilam, ze sie nie udadzg?
Twoja recepta zawiodla! Patrz pan, to maja
by¢ paczki robione muzykalna raczka Idy! Nie
cheiata mnie stuchac!

Szekspirowski ten epizod byl Witoldowi nie-
bardzo ma reke. Nastroj podnioslej sytuacji
nizyt do zera. Jeszeze Dardziej nachmurzyk
czoto, gdy Ida, z dziécieca prawie radodeia, po-
biegta do Lapitanowej, aby niefortunne okazy
paczkow ogladac.

— Alez to pyszne stalaktyty, jakie tylko

-t

w erocie Mansumano widzie¢ mozna!—zawolala,
$miejac sie. v
— Ten podobny jest do rycerza, w szyszaku
i zbroi, — dodata wesoto kapitano_wa.
— A ten pekaty — uzupe-hnlfq I[l:?,, — do
twojej, we $nie widzianej, zakletej k'rolewpy.__
Weszla teraz starannie ubrana hral_:nua, ciocia
Herminja. Witold stak, OdLll‘ZOH:Y mequdzmna;
scena 7 paczkami, _ktéra g0 z jego 1‘011_ nag.1e
wyrzucita, Zaledwie przypomnial sobie, ze
trzeba sie przywitac. ‘
Rozmowa weszla na rzeczy powszednie.

XIX.

Mimo niefortunnego epizaduzp@czkami,_WL
told byl zadowolony z siebie i z calego Swiata.
Nie widzial deszezu ze $niegiem, ktory przez
caly tvdzien padal, nie widzial blota pod no-
cami, nie czul nawet niebardzo mily(lih sztur-
Zhaﬁééw, ktore odbieral od przechodm()w.. Byi]f
w wybornym humorze, nie odmawial SOblfﬁ ni-
czeg(;, co zycie uprzyjemni¢ moze. W hote.hl jadal
najwytworniejsze potrawy, sp-rawd. sobie futro
okazale, jezdzit hotelowa remiza, jak na szezg-
sliwych ludzi przystato. .

Na drugi tydziein byt Eh’ugi raut w szarcj
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kamienicy, podobny zupelnie do plerwszego.
Towarzystwo bylo znacznie wieksze, nie braklo
1 tych, ktérzy na pierwszym raucie byli. Nie-
unikniony radea legacyjny siedzial na swoim
fotelu, profesor bawarski deklamowal rapsody
rycerskie, pulkownikowa intonowala utwory
Klasyczne, a TIda spiewala pélszeptem piosenki
milosne, lub grata (piesni bez stow), przy kté-
rych ukradkiem na Witolda patrzata. Wszystko
bylo jak na pierwszym raucie. Tvlko do roz-
mewy domieszano wiecej polityki. Zblizaty sie
wybory, dzienniki drukowaty rdzne programy
1 domysly o wnioskach rzadowych w najbliz-
Szym parlamencie.

Srod takiej rozmowy; ktéra czesto przybie-
rata pozory walli, milezaly zazwyczaj muzy.
Stwierdzit to profesor bawarski wzorowa facing,
Ze ,intra arma musae silent®.

Witold zauwazyl, ze wieksza czeS¢ moweow
tworzyta opozycje dla wnioskéw rzadowych.
Krytykowano to i 0W0, nicowano pagstwowych
ministréw, a nawet dostato si¢ wielkiemu kancle-
rZOWI panstwa. Radca legacyjuy usmiechal sie
dobrotliwie na widok tej ,burzy w szklance
wody“, tagodzit czasem ostre sprzecznosci, a
czasem ustepowal dyplomatyeznie wobee grozy
przeciwnika.

Oponenci  zwracali sie  czesto do Witolda,

=
o]
o

jakby do naturalnego Sl)l'Z’}'llliEI';fe'l}Cil, z (;ze.lgtj
't.enZ;' byl zadowolony. )-_[e;gl rnlzvfc bO})le 1tcr?h
rzucié kilka wegli do paliwa. Tow ‘cLI‘Z‘anif':WO 3.266
ludzi sprawialo mu nawet pewng n ,]e111\m0:, ;
Inaczej myslal xuzynek Hem:yk, nieo¢ ?tgpn.}
jego towarzysz. Jako urzednik pe-ln’s‘t\?ak u11'0
cchiak sie mieszac do 1‘0211'101\73?, ’W' %t.:_n e,]“ 1?%;—1
tego rzadu krytyko?\fano. L\&,]CLQS(,lf),] Pu}‘;Zie
dal si¢ wtedy do kobiet, a w ostfa.t-e(?m}‘m 1 me
mial zawsze w pani kap1ta1.10\\-'e,] godn.:%_ ::}q:: ;
towarzyszke, ktora wszystkie ipory polityezne
nészala , Dummes Greklapper_ 0 el
Jezeli spory o 1‘zeczach' pubhczn_) g]l Z,& ]c : u-?io
trwaly, zjawiala §igici001fx_ Hgl-mm,]a .41 ;_cfnlv:
turami, aby je ostodzié. Witold c}qstawzi W ii:-
sza porcje od innych, a Z3CN3 kaplt.a?m\ c; 137 T
nosita mu czasem ukradkl.em drugl ta ?lf}-‘;
za co dostawala od Idy dmgkczynnq S_l)OJthll.h-.
Witold to widziat i polykak slod}czqu nie
mal’e]\n zadowoleniem. _Po tyc}l sl,odyczaf,lozj;
stepowata stodsza od nich choq krot]\m {Oﬂnf'er—-
7 Ida we framudze okna, albo przed Z\\]l "
ciad—l’uem, gdzie bukiet ZYW}'Ch kwiatéw o ;1?_
podziwiali. Szezescie, widocznie sprzyjato Wi
t['l(lgo(_)ml;ﬂku takich rautach, wizytach_1 Spg'tk?(i
niach w teatrze i na k?llce}:tacl}, E)}l \3‘1t0ba
juz pewny Swego szcz_e;écm. Sadzil, Ae' 1?10 ‘I’Z’ea(}
tvlko ostatniego formalnego kroku, aby dojsé d
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celu. Nawet kapitanowa sprzyjata mu widoeznie,
cho€ go zrazu w niemity blad wprowadzita.

Chodzito tylko teraz o to, aby doktadnie
W sytuacji si¢ rozpatrzeé. Nie mial wlasnego
domu, do ktérego mégthy wprowadzic mtoda
zong, a posady intratnej takze jeszcze nie byto.
Fundusik jego mégthy mu wprawdzie wystar-
€zy€ na podréz poslubng, ale trzeba byto pomy-
Sle¢ nad tem, jak powréeié, i Jak sie nadal
urzadzié. Nie wypadato wprowadzié sie do domu
hrabiny Herminji.

Takiemi my§lami zajety, spotkal wlagnie Hen-
ryka.

— Chcialbym si¢ z tobg srozméwic i niejako
rady zasiegnaé od cichie.

Henryk wzial go pod ramie.

— Przypadek zrzadzil, — mowit dalej Wi-
told, ze, przyjechawszy do stolicy, moge zaraz
na wstepie znaleZé zone.

— Winszuje eci,~—odrzekt Henryk,—bo jest
pigkna i jakby dla ciebie stworzona. Szkoda
tylko ze Niemka.

— Gdy ja wezme do kraju, przejdzie na
a naszy strone. Alboz nie mieliSmy tego przy-
Itadow?

— Prawda, znam kilka.

— A nawet byloby to patrjotycznie z mojej
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strony przymnozy¢ ludno$ci krajowi —mo 1 pie-

niedzy-

__ Niezawodnie, statystyka wiele dzisiaj

ZNACZY. _ {3
— Chodzi jednak wlasnie o te pienigdze.
— (6z ja ¢i w tem poradze? :
— Jezeli nic nie wiesz, to mozesz przy swoich

stosunkach zasiggnac informacj'i co qo Ho_heue-

stow. Dotad wiem tylko, Ze pani Ida jest p’ug.km;,
ze sig gustownie umie ubrac, ze gra i spiewa

i po francusku bardzo dobrze mowi, ¢o sig¢ u

Niemek bardzo rzadko wydarza. ‘
— (zy ci to nie wystarcza, ze jest wdowa?
— Zart na bok, chodzi mi o zwykla towa-

rzyska informacje. Jezeli S-ig W czyim ?1011111

hy‘wa, trzeba wiedzieé, na jakich podwalinach

ten dom stol.

Henryk zamysli sie. . .

— Wprawdzie mozna wnosic z ‘otocze.nla.,—
moéwil dalej Witold,—ze skali na jaka si¢ dom
prowadzi, o zasobach materjalnych tego dom_u,
ale zawsze wypada si¢ zapytac, jakiego rodzaju
sg te zasoby. Jezeli miljonowy mydlarz b.a.le..
“f‘ydaje, to kazdy z gosei wie, ze posadzka Swieci
sie od mydfa. y &

— U Hohenestéw niema ani mydta ani dmeg~
cin, przeciwnie, jest silna won .dumy 1‘0d0“ie‘]:

— Najwspanialszy rod przeciez manna zyc

 mm—
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nie moze. W takim razie ciazylby na mnie
obowiazek podtrzymania blasku tego rodu. Czy
Tda ma swdj osobisty majatek, czy razem z cio-
cia Herminja? Czy jest on w ziemi, czy w ka-
mienicach lub fabrykach.

— Zdaje mi sie, ze ani jedno, ani drugie,
ani trzecie.

— A wiec kapitaly dobrze lokowane?

— DBardzo watpie.

— A za co u djabla prowadza tak wytworne

zycie? — krzyknat Witold tak glosno, ze az
stojacy ma rogu ulicy policjant na mniego spoj-
rzal.

Henryk odchrzaknal i obejrzal sie dokofla.

— Cheesz wiedzieé. o czem ludzie juz przed
rokiem wiedzie¢ cheieli,—odpowiedzial dyplo-
matycznie,—a czego nie dowiedzieli sig weale.

— (6z to za zagadka—rzawolal Witold w
widocznem podraznieniu.

— Przed rokiem zagadke tg chciano roz-
wigzaé. Przyszto z tego powodu do pojedynku,
w ktérym maz Idy zginal.

Witold chwycil Henryka za ramie.

— Zlituj si¢ — miatazby hrabina Ida...

— O niej nigdy mowy nie bylo, jest zacna.
poczeiwa, moze nieco za poetyczna. Do plotek
nie data nigdy powodu.

Rozjasnita si¢ twarz Witolda.
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— A wiec inna zagadka — zapytal nie-
cierpliwie ?

— Major hrabia Holienest, ranny przy sztur-
mie Strasburga byl juz na pensji, gdy si¢ z lda
ozenil. Prowadzil dom na wielky skale. Przyj-
mowal wiele go§ci u siebie, aby mlodg mal-
zonke zabawic. W salonie Spiewano, deklamo-
wano, a w dalszych pokojach grano w karty.
Poniewaz major osobistego majatku nie miad,
a zona, corka generata takze nie wiele po ojcu
odziedziczyta, powstaly wiec o jego dochodach
rozmaite plotki.

— Skadze mogly pivnaé¢ te dochody ?

— Przypuszezano, ze major gral w karty...
hardzo szczesliwie.

— Rozumiem.

— Stad przyszlo do pojedynkn — i pani
Jda utracila meza.

Milezenie gtebokie zapanowalto.

— A po $mierci majora? — zapytal Wi-
told.

— Po $émierci meza cofnela sie mloda wdowa
od Swiata, 1 w samotnosci zalobe przebyla.

— A dzigiaj?

— Duzisiaj jak wida¢ wchodzi napowrdt w
dawny tryb Zzycia, mimo ze nieboszczyk w.
karty juz nie grywa.

Witold nachmurzyt czoto.

Chleb. 13
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— A skadze teraz Plyna zasoby ?— zapytak
W podraznieniu.

Henryk milezal ezas niejaki jakby sie na-
myslat.

— ByC ‘mabe — igei powoli
Jakiej dalszej rodziny wsparcie pobiera,

Zatrzymal sie chwillke jakby cog wiecej po
namysle cheial powiedzieé — gdy nagle ktos
reke na jego ramieniu polozyt.

Obrécit sie i ajrzal  radee, swego pryney-
pala.

ze od

— Przepraszam — ozwat sig radea — cheial-
bym tylko pare slow powiedzied.

Wypadato Witoldowi na razie pozegnaé Hen-
ryka i cofngé sie.

— Mam ¢i to moj mtody przyjacieln po-
wiedzie¢ — rzekl uSmiechem radca — ze
nasza Lorelei juz trzy almanachy z biblioteki
Wypozyczyka, aby si¢ co§ o Hohenestach do-
wiedzieé. Jezeli Jeszeze nie jested zupetnie
0tzarowany, to przyjdz dzisiaj na knedle »
wolowym 0gonem, a bedziesz mial informacjg
0 pigknej wdowie i Jej cioei, Jakiej pewnie
nikt  z  gosei  nie posiada. A nie zapomnij
DPrzyjsé, bo przez trzy dni, w ktérych nie
bytes, bije Lorelei Swego ,bibi® trzy razy
dziennie!
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Radea rozsmial sie ze swego wlasnego (10}\‘—
i 1u i podal reke Henrykowi na pozegnanie.
Clp(t"fdv Henryk sie obejrzal, juz Witolda nie
.T 2 o o
byto.

XX.

Po tem, co od Henryka byl usi]fyszalv_;(lie
mial juz Witold ocl%oty z"mm : 1?z£eix;: .(16
Wszedl w boezng ullcg, ktom‘ Pm“ﬁ- b
mieszkania Marty. Cheiat z nig 'p(l)u,le ¢
swoim smutkiem z (1021}3]1@g0 ZEE\\O(. . b

Marta wrécita wlasnie od 5w03?‘] nau i"eg-
cielki. Na fortepianie obok _k&pelﬂsza 1 zare
kawka, lezala teka =z 11}1ta1111. €3 AR

— Chodzisz z teka jak peilsl}o_na.lka _ ‘Tia.
gadngl Witold zamiast przy\'\'}tama —— .mé)cdi_
:lj)yé jako$ inaczej to urzadzié, lub vwzug
rézke, ho cle wezna, za ggwe%pau.t!s?. 1

~ Nie obawiaj sie mo6] W ltqldzlc = m.‘
rzekla, Sciskajac go ?\Ia.rtfl.: hrabm’a Ida 1;11115
nie zné, a moze nawet i nigdy znaé ‘me }Jg( zgﬂ

— Oby$ nie wymoéwilta W /r}a godhzmgi .
na to juz sie zanosi—wtracil W ;told @ 11}'111 1_117 -

— Co moéwisz! — zawolata Mal‘té_l 7 ]akm!s
nieokreslonym uSmiechem, ktéry mial zadzi-
wienie oznaczac.
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Witold nic nie odpowiedzial. Przeszed! sie
kilka razy po pokoju, jakby burza wewnetrzna
usiedzie¢ mu nie pozwalata. Marta z tym sa-
mym usmiechem patrzala za nim. Wiedziala
ona o jego marzeniach, bo sam o tem jej mo-
wit. Chcial nawet ja do Hohenestéw wpro-
wadzic, ale Marta oparla sie temu, zastaniajac
sig zalobg po dziadku. Naprézno tlémaczyt jej
Witold, ze zaloba po dziadku nie jest zalobg
cigzka, ze pozwala bywaé na rautach i kon-
certach. Dowodzit, ze jej obecno$é na salo-
nach Hohenestow nietylko dla jeco zamiaréw,
ale nawet dla niej samej moze by¢ pozyteczna.
Moze tam kogo ujrze¢ i byé widziang, a spo-
sobnosé taka wplywa czesto na przysztosé lndzi.
Dlaczegéz z takiej sposobnosci nie korzystac?

Z zyczliwosei dla brata obiecywala Marta
kiedy§ zblizy¢ sie do hrabiny Idy, ale co do
widokéw znalezienia w jej salonie meza, na to
sig weale zgodzié nie cheiala.

— Nic mi nie masz do powiedzenia? — za-
pytala po dlugiem milczeniu brata, ktéry ciagle
chodzi! po pokoju.

Witold zatrzymal sie przed nig. Trzymal
rece w kieszeniach 1 patrzyl przed siebie
szklanemi oczyma. Mial ming wojazera, ktory
zgrat sig¢ w Monte Carlo i teraz przemysliwa
Jakimby sposobem wréci¢ do kraju.
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Odetchnal wreszcie gleboko i rzekt:

- Mialbym ci wiele do powiedzenia, albo
weale nic. Jezeli cheesz abym mowil o hra-
binie ldzie, to ci powiem ze zawsze jest dla
wnie  piekna, mita 1 zachwycajaca, moglbvnl
ja szczerze kochaé, a nawet sie z nia ozeniC.
odvb\ okolicznosei byly po temu.

—— (zy nie ma pienigdzy?-—zapytata Marta
z tym samym usmiechem nieokreslonym.

—_— Mniejsza o jej pieniagdze — gniewnie
odpar} Witold-—gdybym sam mial costateczny
majatek.

Marta obrzucila W 1t01da, pelnem, badawezem
okiem. Zdawalo sie jej, ze patrzy na Herku-
lesa, ktory sig zatrzymal przy drogach roz-
sthn\ch Nieznaczny némiech przebiegl po jej
twarzy.

—— Powiadasz, ze nie mozesz mysle¢ o hra-
binie Idzie, bo nie masz dostatniego majatku.
A J[ﬂ\unzc sposobem dotad o niej myslates?

Myslalem Ze ona ma znaczny majatek.

[.Slmethngla sie  Marta. Twarz blysnela
gniewenl. ‘

— Przeciez nie mozesz mnie posgdzac —
zawolal —abym tylko dla pieniedzy chciat si¢
z Ida zeni¢. Ozenilbym sie z nig, bo ja moge
kuchéé, i sadze ze i ona bylaby mi wzajemna.
Ale rozum przeciez kaze mysle¢ o przysztosel,
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0 ognisku domowem i takze o tem, co taka
kaplanka ogniska kosztowaé moze! Przeciez
bez takiego rachunku nie mozna calego Zycia
na karte stawiac!

Marta milezala chwile.

— Poniekad masz stusznosé—ozwala sie—
ale nie ze wszystkiem. Jezeli jak powiadasz
Ida nie ma majatku, to nie powinna takze
mie¢ wiekszych pretensji. Gdybys jaka posade
otrzymal, moglbys, jezeli Tde kochasz, z nig sie
ozeni€. Do gotowego chleba zony przyjsé, nie
zawsze zdrowo.

Witold rzucit sie na krzesto.

— Twoje moraly sa bardzo piekne — za-
wolal, zapalajac cygaro — szkoda, ze nie ka-
zesz ich wydrukowaé w jakiej ksiazeczce dla
dorastajacych dzieci. W praktyce zycia maczej
to wyglada. Hohenest prowadzil dom na wielka,
skale, a Ida przyzwyczaila sie jak widaé¢ do
tego. Skad dzisiaj biora na to pieniadze, nie
wiem. Zapewne $ciggaja co$ od dalszych krew-
nych, aby choé przez sezon zimowy blyszezeé.
Nieraz to si¢ robi, jezeli si¢ chee meza zlapaé.

— Witoldzie —i ty moéwisz to o kobiecie,
ktérg kochasz i z ktérg cheialbys sie ozenié?

Rumieniec oburzenia przebiegt po twarzy
Marty.

— Alez tego tak nie powiedzialem — od-
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parl Witold, wypuszczajac chu_mrg dymu —jak
ty to zaraz tléma.czysz_. I_)O“"-ledzlﬂ,-lf?lll tylko,
ze najezesciej tak w Swiecie sig dzieje.

_ Zal mi ciebie, bo widze ze stoisz przy
rozstajnych drogaﬁ(-h; a nie wiesz lktérag 1S¢:
6% ja ¢ poradze?

— Wient, ze mi nic nie poradzisz —smutno
dorzucit Witold.

Nastapita dinzsza pauza. \\"i_told wydu-lu—
chiwal misterne kélka z dymu, i platrzﬂ jak
one pekaly. Marta mi?L-Ia twarz ozywiong, jakby
jej w glebi duszy cos§ gralo.

— Wreszeie zdobytabym sie na rade-—za-
czela Marta — gdyby$ mnie _(-hcial uslluchac.
Tradycyjny jest u nas zwyezaj, przed shﬂ?em
nie o $rodkach do zycia nie méwic’. ‘;[Gud.zamy
sie 1 ludzimy inmych dom}'s}{a.nn.’ Nadajemy
sobie pozory znaczniejszych zasobow, wyrzu-
camy garéciami pieniadze na efekt, panna mtoda
przysposabia sobie krélewska wyprawg, narze-
czony zarzuca ja drogimi bukietami, obl'em.i.]e
jej Paryz, Rzym I Wenecje a W parg mie-
sigcy po slubie okazuje sig, ze niema co jesc.
Bieda, rozczarowanie, zniechecenie, 1 wzajemne
wyrzuty zamieniaja ognisko domowe na zgli-
szeza, dymiace swedem. Zamiast spodziewanych
roskoszy wylaza z kazdego kata troski, zmart-
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wienia i rozpacz. Czyz nie mozna tego wszyst-
kiego uniknaé?

— Moéw dalej, méw, twoja wymowa dziaka
przyjemnie na moje nerwy — rzekl Witold
z usmiechem, bawiac sie. ciagle kélkcami dymu.
Przypomina mi to niezapomniane kazania dzia-
dunia.

Z rumiericem na twarzy méwita Marta dalej:

— Na twojem miejseu, przy pierwszej spo-
sobnosci odstonilabym przed Ida szezerze i
otwarcie moje polozenie. Mozesy Jej powiedzieé,
ze majatek sprzedany, a co z niego zostalo,
moze ci postuzyé do wyszukania Jakiegos sta-
nowiska. Taka otwartos¢ wywola takze i z jei
strony pewne wyjasnienia, ktére dzisiaj sa tylko
domystami. Rozumie sie, ze to wtedy staé sie
moze, jezeli prawdziwa milo$¢ wasze serca
Taczy.

Zasmial sie Witold homeryeznie.

— Ha; ha, ha! W takim razie zaden mez-
czyzna nigdyby sie nie ozenit. Moze byé, ze
tak zenig sie zydzi i niemcy! U nas, nie prze-
czg weale, sy zawsze pewne przed$lubne zhu-
dzenia z jednej i drugiej strony, ktére sie jakos
potem przeboly. Kobiety osobliwie chetnie prze-
baczg pewne braki pézniej, jezeli tylko przy
slubie opinia ludzka jest ol$niona.

Zarumienito si¢ czolo Marty.
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— (zv masz nas wszystkie za t_akie gaski?

_ FEwcusez du pew., nie czynig zadnych
WT]\aI;l:?; .zervala sie z krzesla i przeszia kill_;a.-
1’&-;" po pokoju. Tetna bi]_f)' Wi(if)cznie = JH
skroniach, W oczach polkysklwahf iskry. ‘“‘ itold
patl‘ZYI na nig z uSmiechem pollto_wzuyz}. ;
_— (zytatem i ja,— rzekl po chwili, —ze
szlachcimfki z bialych dwor)(’)wl 11a1§zy(-11 1;10%
wychodzié za prostych chlopov\t ibyvé szcz?@s nu_g.
W ksiazee wyglada to wspaniale, alg W moty-
wach autorskich, otynkowa.u_ych Evu\.'wod_&nn pu-
blicznymi przebija w grunme——i?zt]olfog}a. iy

Marta bratn mnic nie odpowiedziala, tylko
chodzita dalej po pokoju. g

— (C6zbys na to powiedziala,#1nuxs'}l dalej
7 sarkazmmh Witold, —gdyby pewnego 1)1e71;113g:0
porankn zjawil sie przed -t()b@ knzynek-§lusar-
czyk 1 0 reke cig poprosit. , o

Zatrzymala sie nagle Marta. .[‘W&I‘Z jej po-
czerwieﬁiaht, oczy strzelily ogniem.

— Nie mow tak, —zawolala,—bo ten kuzy-
nek-§lusarczyk jest jednym z najszlachetllie']t
szych. Moze on mie€ pewne eks.centryczue pog’xy)
jako czlowick mlody, ale zyezyl’a})ym sobie,
aby$ ty tyle co on posiadal ZACNOSCL.

Witold zasmial sie serdecznie. :

— Jak widze, emancypujesz sig w stolicy
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1 wechodzisz w nowe prady wieku. Nicbym nie
mial przeciw temu, gdybys sama jedna byla na
swiecie, i nie wiedziaka, kto cig rodzi. Ale masz
Swiadomos¢ swego nazwiska, i masz brata,
ktéremu swoja fantazja bardzo zaszkodzié mo-
zesz.  Wiem, Ze kuzynek mniemany tu bywa,
Nie mam nic przeciw temu, ze sie nad nim
litnjesz 1 kiedy niekiedy “jakie stowo do niego
przemowisz, ale zyezythym sobie, aby to poza
sciany tego pokoiku nie wychodzilo. Nie wszysey
ludzie sy tak wyrozumiali, a w moich zamyslach
mogtoby mi to zaszkodzié.

— O badz pewny, — odpowiedziala Marta
z rumienicem gniewu,— hadz pewny, ze hrabina
Ida Hohenest nigdy sie o naszym kuzynku nie
dowie, chyba wtedy, gdy ty sam o niej za-
pomnie¢ raczysz.

— Duzigkuje ¢i za te obietnice, — odpowie-
dziat Witold z u$miechem,— nie Jest ona takze
bez wartosei.

Milezenie trwalo czas dtuzszy. Witold do-
palal  niby obojetnie cygaro, a piers Marty
podnosita sie wysoko i zapadala jakby z cichem
westchnieniem. :

Dopaliwszy cygara, zwrécil Witold rozmowe
ha rzeczy codzienne i wkrétce pozegnal siostre.
Marta w milezenin podata mu reke.

Podrazniony rozmows z Henr_yk}'em i Mar‘ga,
wrocil Witold do hotglu._Ol.]ch by¢ sam, chga%
w samotno$ci uspokoi€ si¢ 1 spokojnie pomyslec
nad tem, co byl uskyszal. A Dbylo nad czem

&leé.
m}i‘{'ﬁmkoju hotelowym znalazt wpra\-\'d_zie sa=
motnoéé, ale podraznione nerwy nie cheialy ‘S]@
uspokoi¢. Z dolnego tarasu dolatywala- }'11112}1(&
koncertu, ktéry dzisia] w programie 1'11131 same
sonaty, nokturny i elegje. Przytlumione _tony
wybicgaly gdzie§ z oddali, i tworzyly} dziwne
udzenie. Byty podobne do chéru duchrfw zlych
albo dobrych, stosownie do iustrumgnt?w. Gdy
elegijna viola nasladowala éple_w aniotow przez
kontrabas, puzony 1 waltornie odzywaht sie
jakby zlowrogie duchy podziemne. . vl

Na takiem tle odbywal mézg swoja ezynnosc.
Jasniejsze mysli i marzenia zmienialy sig w 107-
czarowania i zwatpienia. Co byto 1)1'zed_c}1w%l;}
pieknem i rozkosznem, stawalo si¢ po niejakim
czasie ziudzeniem 1 pomyltka.

Myslat po raz dziesiaty: '

— Moéglbym by¢ szezesliwy z ta kobiety,
ale nie mogé o tem marzyé, jezeli ona nie ma
dostatniego 1 odpowiedniego sobie majatku.



204

Datki krewnych moga wystarczy¢, aby efekt
dostatku do §lubu przeciagnac. Jezeli tak rzeczy
stoja—nie glupim!

Przeszedt sie kilka razy, gdy puzony i wal-
tornie mnajglosniej sie odzywaly. -

— Oni my$la, Zze mam znaczny majatek.
Kapitanowa méwila mi, ze zna nasze ,Schlossy®
w ksiestwie i ze sie jej bardzo podobaja. Na-
pomknela nawet raz, ze méj ,Schloss® nazywa
sie Leliwita, bo na karcie wizytowe) stol
,Ritter von Leliwita®. Glupia!

Znowu przeszedl sie kilka razy po pokoju.
Waltornie i puzony ucichly, ozwala sig viola
z arfa. Witold myslal teraz:

— Pickna jest Ida i czarujaca, mégtbym ja
kocha¢ i by¢ dummy, ze ja posiadam. W kaz-
dym salonie moze by¢ krélowy, mna balu
wszyscyby sie nia zachwycali. Mdégthym byé
szezesliwym. W jej szafirowyeh oczach jest niebo,
zlotawe, jej wtosy przypominaja skrzydla anio-
Yow, ktére tron Boga podpieraja. Jej glos jest

piesnia, a nscisk malej raczki sprawia uezucie
iskry elektrycznej ze stu stoséw Volty!... Wi- =

docznie mnie kocha. Mowig to jej oczy, wyznaje
joj glos, stwierdza udcisk reki. Drugie) takie
niema na Swiecie!...

Tu ustala viola i arfa powoli zamilkla. Za-
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stapil je fagot z waltornig, a od czasu do czasu
odzywaly si¢ talerze. Witold myslak dalej:

__ Jezeli Ida nie ma majatku, to wszystko
i funta klakéw nie warte. Ktéz w takim razie
roi o niebieskich migdalach? Nie glupim!

Do fagotu i waltorni przymieszaly sie kon-
trabas, puzony i skrzypce.

—— Nie wiem nawet,—my$lal dalej,—poco tak
dtugo nad tem sig zastanawiaé. Przeciez znowu
tak bardzo sic w niej nie zadurzylem, aby
olowg mur rozbijac. Widzialem niejedne po-
dobna, a przeciez glowy nie stracitem. Piekna
jest, to prawda, ma wicle wdzieku w caltem
obejécin sig, ale ésmym cudem Swiata nie jest
przeciez ... Bywa-jfg. jeszeze fadniejsze na swiecie.
Dla niej glupstwa zrobi¢ nie moge, a byloby
to wielkiem glupstwem. Za kilka dni moge
o niej zapommie¢. Nawet juz teraz dziwie sie
sam sobie, ze tak dlugo glowe sobie nig za-
przatnatem. Przejdzie to jak niejedna 1zecz
przeminela. Nie zobowigzatem si¢ do niczego,
nie o$wiadezylem sie jej formalnie. Nie moze
mie¢ do mnie zalu, tak samo jak i ja do niej
nie mam za to. ze jest piekna i ze mnie w biad

- wprowadzita zbytkiem swojego domu.

Muzyka koncertowa zamilkla. Nastapita diu-
oa pauza. Witold wstal 1 zaczal sie po pokoju
przechadza¢. Krok jego byt lekki i swobodny.
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Zdawalo mu sie, ze Juz  pozbyl sig swojej
wmrzonki niedorzeeznej. i ze walka z ta mrzonkg
niezbyt wiele go kosztowala.

Zaczal juz sobie uklada¢ plan na dni na-
stepne. Jutro mial isé do teatra, pojutrze mial
zwiedzaé arsenal krélewski, gdzie stoja od kul
powyszezerbiane armaty francuskie i podarte
sztandary.

Wracala mu juz wesolodc i ta swoboda, jaka

daje mlodosé—ady nagle drzwi sie otworzyly.

Byla juz pézna godzina.

Do pokoju wszedt Henryk.

Henryk miat twarz ozywiong, jakby z czems
przyszedt. Nie widzial tego Witold, ktory ra-
chunek juz z sobg skoriczyl. Nie byl ciekawy,
bo ¢6z méglby mu Henryk ciekawego jeszeze
powiedzieé po tem, co mu opowiadat. Zdaje sie,
ze 1 Henryk dostrzegt pewne uspokojenie Wi-
tolda, bo twarz jego tracita pewne ozywienie.,
jakie na niej malowalo sie¢ przed chwily. Po-
woli przybierala ta twarz pewna  obojetnosé
dyplomatyczna.

— Tak predko zniknale$ mi z oczu, — za-
czal po chwili, — ze nie miatem nawet czasu
z tobg sie pozegnac. Dlatego, przechodzac koto
hotelu, wstapitem na chwile.

— Zawsze jeste$ mi mifym i upragnionym,—
odpowiedzial Witold spokojnie, podajac mu

reke, — chocéby tylke dlatego, ze wyleczyles mnie
otupstwa.

3 ﬁg]l;ulx spojrzal z uwaga na '\Vijcolda. Zda-

walo sie, Ze wazy w swoj’e_] glo_me‘, czy ma

pa tem co styszal poprzestaé. Cheial juz rozpo-

cza¢ rozmowe o rzeczach potocznych, gdy nagle

Witold odezwal sie: ik

— (Czyz to nie bylo ghlpstwem_ Z  mojej
strony? Poco 1 naco zaprzata¢ sobie glowe,
szkoda czasu i atlasu. .

— O czemze mowisz,—zapytal z nieznacznym
némiechem Henryk.

— O hrabinie Idzie.

— Mowiles, ze ja kochasz.

— A od czegdz sa nerwy, jezeli nie pd tegof
aby po nich od czasn do czasu przebiegaly i
nlatnialy sie iskry elektryczne.

— Tak?...

— Nieinacze].

— W takim razie nie mam ci wiece] nic do
powiedzenia. Jezeli pewne ulotne u(-.zugie nazy-
wasz chorobg, to musze uszanowac twoje uzdro-
wienie. _ o
Obojetnie przystapil Henryk d_o Swiecy 1 za-
palil cyzaro. Witold patrzyt na DIegO Z roSNgcy
ciekawoscig. Po chwili ozwal sig:

— Widze, ze$ cheial odwiedzié¢ pacjenta,
a tymezasem obaczytes zdrowego czlowieka.
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— Nie przecze temu.

A co bys robil, gdybys obaczyt pacjenta?
To juz przy mnie zostanie, jezeli nije
potrzebujesz dalszych recept. Jest mi to nawet
na reke.

Witold polozyl sie na fotelu i wydmuchnak
chmure dymu,

Zaciekawiasz mnie SWoja ming urzedows,
Cheialbym przeciez wiedzie¢, co za tg ming,
sie ukrywa?

— Do miny urzedowej przyzwyezailem sig
W urzedzie, a nie weZmiesz mj tego za zle,
Jezeli i wobec ciebie Ja zatrzymam.

Nastapila dluzsza pauza. Witold wypuszezal
kotka z dymu, a Henryk przechadzak sie po
pokoju.

— Powiedz sam,—zaczak po chwili Witold, —
€zyZ to mie bylo glupstwem z mojej strony
mysleé o hrabinie Hohenest, jezeli ona osobi-
bistego majatku nie posiada, a mnie z rodzin-
nego mienia mato sie co zostalo?...

— Temu weale nie przecze.

— T co sig tam Swieci | blyszezy, to ja-
kies prawdopodobuie datki dalszych krewnych,
aby mloda wdowe za maz wydac.

Henryk zatrzymal sie przed Witoldem, aby
mu na to odpowiedzieé. Zdawalo sie Ze sig
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ale nic nie powiedzial. Zaczal znowu

namysla e
7i¢ po polkoju.
(:110_dj I(CODZ tlaka Jjahnnin& chwilowa NACZY —
méwil Witold dalej, —moima tylko glupich na
nia zlapac. .
Tenryk nagle xatrzym(iti’ sig. ?
—— Nie powinienem nic ¢i na to odpomf—
dzie¢, — zawolal z pewnym 1)1'z§f111115(:‘n1;l—a,4e
Z (h'u{gioj strony nie moge przennl(-z_ec Tegtlf?
wiem 1 co styszalem. Sa to wpra:\\'dme‘dom}-% f
ale rozéwieci¢ w braku prawdy mogg i domysly
meglﬂ;(;(‘_lei) (s;;ig tyczy hrabiny Idy?—zapytal
Witold, gt-rzepuj@c popiol 7 cygara. $ _
— Hrabina Ida, a raczej jej dzisiejsza opie-
kunka ciocia Herminja (_)trzymuj_e z_naczm? clgtl_{i
z pewnej reki, ktora nie Chge_ 1 nie moze .b};c
widoma. Obiegaly juz dgwnle] \\'Jesc;podol?ug,
ale dzisiaj wlasnie mowiono o tem w rodzinie
radey. : ‘
Witold podnidst sie z fotelu.
— Czy radca... et
— Radea oprocz spraw rodzinnyeh nie mowi
w rodzinie o niczem innem. Przyzx.vyc_-za.ll sig
do milczenia od lat czterdziesi-;u, & ojalk 1‘9;—
poczal stuzbe panstwowa. I ja o tem pounfnie
tylko z tobg mdéwi¢ moge.
~ — Stucham cie.

14
Chleb.
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— W kole rodzinnem méwiono wiele o Ho-
henestach, odgrzewano rézne plotki, ktore krg-~
zyly przy pojedynku majora i rzucono na ten
dom tajemmiczy nowe §wiatlo, o ktérem ja juz
dawniej nieco wiedziatem. Wynika stad, ze

hojna a niewidoma reka opiekuje sie przewaznie

hrabing Ida....

Witold powstal z fotelu.

— Czyzby hrabina Ida, — zawolal pPOryw-
€z0, — czyzby ta eteryczma Laura...

— Nie ublizaj jej,—przerwal szybko Hen-
ryk,—bo tu o co$ innego chodzi.

— O ¢6z wiegc chodzi?

— 3 pewne sytuacje, w ktérych nie chodza
ludzie utarta droga u$wieconego prawa lub

zwyczaju. Wynikaja stad pewne poza prawem

obowiazujace stosunki, ktére przed $wiatem
zazwyczaj sie kryja....

Witold chwycil za ramie Henryka.

— Wiec wychodzi na moje,—krzyknal w po-
draznienin, — ze hrabina Ida....

— Jest zupelnie niewiung, jezeli wérod nie-
normalnych okolicznodei na $wiat przyszia.

Witold odstapil od Henryka na kilka kro-
lkéw. Zdziwienie wielkie malowato sie na jego
twarzy. Patrzyt na Henryka, oczekujac dal-
szych wyjasnien.

— Urodzeniem swojem,—méwit dalej Hen-

94T

ryk cichszym otosem, —ma hrabina lda siegaé
ofor wysokich, bardzo wysokich.

 witold zaparl oddech. :

— Hojna reka fozyla na jej' wykwintne wy-
chowanie, ktére daleko wigce] kqsztowa]fo od
Jkromne] pensji wdewy po generale. fi
: Witold ecigele stuchat. Po pauzie moéwit
Henryk dalej: ) : :

__ Potem wydano ja za majora hrabiego
Hohenest, a niektorzy widze‘g nawet W’tem
nazwisku, dla niej wyszukanem jakby wskazéwke
srodla, z ktorego ona pochod_zi. Hc:henest~co
moze oznaczac: , Wysokie gniazdo!®

Witold stal jaki$ czas jakby odurzon?: Poc-l—.
nicst reke do czola, ktére bylo w tej chwili
gorace 1 rzucil sie na fotel. Heury}; przeszeM
sie tymezasem kilka razy po pokcg'u :]akiczio—
wiek, ktoremu wreszcie spadt kannm} Z serc?:.

Po chwili zrobilo mu sie zal, widzac, ze
takiego klina zabil w glowe Witoldo.wi. :

— Uprzedzitem cie,—rzekl do niego,—ze
to nie jest prawda dokumentng, a.lg den'lyg}er'ri
tylko, ktory jedynie moze nalezycie oswiecic
ten dom tajemniczy. :

Witold nie slyszal tych stéw. Jego Hl(\,'éll-
wybiegly do znanej szarej kamienicy, w ktorej
juz sam nie mial bywaé. Urok niezwykly opro-
mienil teraz ztota glowke mlodej Lkobiety.

14*
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Urodzona w sferze wysokiej, nie mogta sie do

niej przyznaé. Matka Jej, przed ktorg zamkneky
sie podwoje wysokie, musiata Jak Hagar ig¢
Na puszeze z biedng sierotg.

— Czy sadzisz, — zapytal po chwili, — zg
ta hojna, a niewidzialy
moze z najwyzszej?

Henryk nic nie odpowiedziak, Zamkngl sie
W dyplomatycznem milezeniu. Witold milczenie
to wzial za odpowiedz,

— Jezeli tak wysoka 1
mowit dalej Witold
Zapewne zechce ta r
niej meza z Jakiego

‘eka nig sie opiekuje,—

¢ka znown wynalezé dla
» Wysokiego eniazda“?

— Powtarzam ci, ze to sy tylko domysty,—
odrzekt Henryk, —jak i to, ze co do wyboru
meza, pozostawieno Jei wolng wole.

— Czys skyszat o tem?

— Byta i 0 tem mows,

Witold szyblko przeszedt sig po pokoju. Nagle
zatrzymalk sie przed Henrykiem i rgzekt.
W= iy ity wiesz, ze ja jestem
pacjentem, ¢ ktérym mniemates,
zdrowiat? Udawalem tylko ozdr
przyszedt, bo nie cheiatem stuchaé twoich mo-
ratow. Teraz Przyznam ci sie, ze Id¢ kocham,
I przemysliwalem naq tem, jakby to ja chochy
w jakiej ,chatce pustelnika“ umiegeic.

Zawsze tynr
Ze Juz wy-
owionego gdys

a reka z wysokiej sfery...

4 pewng gorgczka, — ta
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— Mozesz teraz marzy¢ o dumnych paflih
ik ;(lormldl ze Smiechem Henryk—vtjl 0
m'lt lquomnii o tem, ze to wszystko tylko do-
EEJ\L dmnjsl’y i dmnyﬂy! R

u:{b'Prszne: krolewskie domysly! 3 7y il
o, Ze przy protekeji tak W)-'S'Ol;lej 1(;&;
“IL: : wyjsé takze wysoko: Mozna zostaé
m'ozn—q 7 ulca krajn, ministrem, ambasadorem...
ww];ll\—”vw‘;'ll{;) 1)1'£\r dworze perskiego Szach.a..
th{%jt}-lrz’a'ie stowa mialy oznaczaé 'zwrojﬁ zari
tn]»lih\\'[n to tez 1 Henryk Za}'tobl'm'le pozegna

o wﬂ’égﬂ meza Idy 1 d}'gll}tal'z&L. a0y |
lul\'\\;itnlh ncatowal serdecznie Henryka, a gdy
tenze ‘|'-stzedl:: chodzil jeszeze (Hng(’)‘W 11;)6%?2:

Slony po pokoju. A g_,dgf W ]_ifmw 171‘ :1
m)j K sie udal i sen nielitodciwy zamknal mu
f’a‘liil widziak przed oczyma EII;[S%:]S«' “O ﬁg?
odziez ubranego szacha, potit?m er({l?(;‘{)\vk(’)w
panska z djademem na g;ko“le, Wil ;Yte-uﬁ‘ani
a w koncu prezydent'& .’hzeczyp?.spollrdi i
cuskiej, wéréd anarchistow zapalajacy y
do bomb piekielnych.

XXII.

Niezaleznie od mysli i marzein naszych zna-
; 'y sie z gwar i szumem po-
Jomyech toczyly sie z gwarem 1 s I



bruku stolicy rézne sprawy publiczne. Hory-
zont zaciggal sie chmurami, z ktéryeh jedne
miescily W sobie gromy i pioruny, a z dru-
gich, jak to moéwia, lyskalo si¢ na pogode.
Spokéj 1 tajemmiczoéé pierwszych przerazala,
fajerwerkowe blyski drugich bawily i cieszyly
spektatordw.

W calem paristwie, a wiee 1 w stolicy miaky
sie odby¢ wybory do parlamentn. W okazalych
lokalach jak i w zadymionych piwniczych gos-
podach zgromadzali si¢ lndzie. Rozprawiano o
przysziych wyborach, domniemywano sie kan-
dydatow, a domniemanym stawiano rézne ho-
roskopy. Dzienniki zamieszczaly dlugie arty-
kuty o tem, kogo wybraé, a kogo nie wybraé,
€0 pPrzyjac, a co odrzucié nalezy. Zawrzala
walka miedzy dziennikami réznych panéw i
Stronnictw. Kazdy cheial zbawiaé pafistwo i
ludzkos¢, a stojace przed wielkim oltarzem
wolaly: Panie, dziekujemy ci, ze nie jesteSmy
takie jak tamte.

Nawet, chodzacy po ulicach, tak zwani: bum-
lery wygladali teraz inaczej. Na bezmyslnych
twarzach widaé bylo ciekawosé, a na gladkich
czolach rysowaly sie nawet wstydliwie jakies
mysli. Zatrzymywali sie oni na rogach ulic 1
czytall z uwaga rozlepione arkusze w wielkim
formacie. Szli od rogu do rogu, szukajac dru-
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ieco afisza, ktéryby byt 0(1.powiedz1q,. _,,n&
- <zv. A Dylo to trudem niemalym prze-
ple-lt\:(ljjz}t.eA\\'sz;'stkie bibuly, jakiemi zalepiono
GZ}'(<‘.vv_.liC. .
C&h; b'?é‘;ntv]::inlﬁ'lzedowych ciekawcéw. cz_yt.ah
te { ﬁlle:zwy - 1]1'0,_(__‘:1"’3‘]11}‘* patr] oté.w 'inm' mle\;i
katcy stolicy. Golobrody mlodzieniec 51‘)0_]1.zf=r
1:;1§szjeéciej mimochodel.n t.ylfko l;lé’L Pf;agjl: }i
n'loar:,mm7 ruszyl ramionami, 1‘0581111?& Hes
1)0@?9(11’ dalej. Za nim to sz}1'110 uczxim"r wyezj—
Eﬁ;ervi: czytajac przez podwdjne j-)].{lu ary
wauié do Ob(}wjilzkt?w (’lb}'ﬁ\'.ﬂt-elslfl(,.l. e
— Niech sie ludziska bawig—szepnat €mer}
an i poszedl dalej. . - ol
P 1\]'1:{15280111 rehotnik w  szare) blLlZ{t‘,. Plg({i-
czvtal, pokiwal glowa, n‘m('hnzgjt {e&k:a.n ; ai-(é
szedl. On spieszyl po (-.h-leb': ah? C}Q(ﬁ P
sodzin glod kilkorga (lz_:e(n za§p01\010. SR
% Fale tego ruchu wzbieraly i podno_sy y sig
b svly sie w plakaty, rosty
coraz wiecej. Mnozyly sie “, 11 ity
orupy czytajacych, ?l;azale 101\_;1 e 1 zady
szynki napelnialy sig coraz m?cef]. G 0
"W rozmowach publicznych mo“_flon? .1113']11 =
o sprawach biezacych, potem o anska? h 1)?29(‘[—’
jakie tenze ma przyszlemu pairlﬂ.mento‘wlqg }50§,§j
Tozy¢, a w kofieu zwrécono sig 1 do przeszioscl,
aby ja nicowaé i krytykowac. AR
Przy tak zwiekszonym ruchu umysiow poj
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wily sie i inne symptomata goraczkowe. Przy-
spieszony puls organizmu musial oddzialywaé
Ha nerwy wyobrazni. W dziennikach pojawiak
si¢ alarm o nowej wojnie. Widziano Ja juz
W niedalekiej perspektywie, jak sig widzi okret
na krawedzi morza, jak widaé w pustyni afry-
kanskiej rozmaite miraze.

Wszystko to widziano wyraznie w najdrob-
niejszych szezegolach. Szpica Jazdy francuskiej
wysawala sie juz naprzéd, na jej bokach szlj
tirajlerzy, rozsypani po dolinie Renn, a tam
z Wogezéw wychylaty paszeze dzial stalowe.
Z drugiej strony od wschodu widziano Kozakdw
z dzidg natozong - do ataku, styszano okrzyk
wojenny lekkich, jak wiatr, Doticéw, a za nimi
Szarzata masa niezliczona, najezona bagnetami.

Roznamietnieni polityey lokaléw publicznych
zostali nagle zaskoczeni tym widokiem niebey-
Dleczenistwa publicznego. Przygotowane dlugie
1 siarczyste mowy, skracaly sie i tagodniaty
ha widok armji nieprzyjaciela, Patrjoci nwa-
zali  za obowigzek 0dstapi¢ wobec grozacego
niebezpieczeristwa od glebszych krytvk wnios
kéw rzadowyeh. 7 hilem serca, lecz z rezyg-
nacja godzili si¢ na to, co od nich zadano, A
liczba takich wzrastala coraz wiecej, im wiecej
pisano w dziennikach 0 niebezpieczeristwie pu-
blicznem.
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7nalezli sie jednak &?(""—’, i_{tsirzi t;ilI]L:}tlldg
o ie dowierzali. Mniemali, /e e Soreg ik
Ch'Um' '?] ‘ojnie wywieszono naumyslnie, aby lek
. }"(')/Jest-ras;yé i przemieni¢ ich w potul-
g )911\\"'120110 sie nawet wysmiewac te stra-
nYCh.'(V('t;llo wiele pieniedzy beda one 1{05;—
e lv 2, o wiele w tym celn trzeba bedzie
1.0\\.'3-1'}- :J (-\'ft'e 1)0&3351&61&-’. Byly to argumenta
Z\‘\ilglﬂ"zlv:w ktére wywieraly wrazenie.
nwm}-l};t(uil;uszni idealisei polityezni inaczej po-
j ]'Pl(t)';k-iﬁ niebezpieczenstwo pub_hm}m: YlPu}—
b szkoda, bagnety, armaty 1 proch ez
mgdé}‘— ;)/ Ty iin wstretne. Zaczeli sie l_;rz@tf:(f
ﬁymu}; ’gf’{nia ]{0119‘1‘5&1 wiecznego .poko_]u, ab}
kO'lt'() 1/‘1‘111 (-u'l‘oséw music 1)a1_jstw_a. 1 n.am?(-ly d(_m
i lt’rl ('l'tﬂ' bn‘zyjaini. Rozumie si¢ pod et
'1“;'}6155 };eLJ‘{Iieméy zatrzymaja jak (10’6@1(1,,1)]1;{_);1(1)1(3:
- Alzacj aryngje 1 plat dunskieg
deD}’tt:,] Aél'zt;lci')%ze}:zlofﬁlljzskzi' czas pokoju na.l'e’-
1_ii‘ﬁ,.]ll, ﬂ’} \1](, i swemu organizmowi PrZysSwWoic.
Zyc\l‘? ﬁi\fl.o"ch wiee kiernnkach poruszyly sie
l o i Oy XK o
umysty. Jedne chcia%‘y t}’llgo 11)?1):1?1“& 0;.;2,;01(2
jest 1 ulzenia ciezarow, inme uo_:,@‘ 'Idaie'
Jt\;’(‘zny('h i naukowych “zslg;iah: nr1eH{(Zrmiani.HO_
"W tym czasie salony ]nah.]n)« b
otwieraly sie dla swoich gosel czeseiej,
henest otwieraly si¢ ¢ & BwoL R e
niz zwykle. Dwa razy co t.}gocuvm tclii “-iece'j
sie liczlnie, a zacna gospodyni byla te s
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uradowana, im wigcej bylo u niej nattoku i
gwaru.

Witold nie opuseit zadnego takiego wieczoru,
Mniej obchodzity go SPOry stronnictw panstwo-
wych, za to wielka roskosz sprawialy mu mgli-
ste spojrzenia hrabiny Idy i wiele znaczace pok-
stéwka.

Plynat on teraz rozwinietym zagelem na fali
szezescia. Ostatnie rewelacje Henryka otoczyly
zlotawy gtéwlke Idy jeszeze wigkszym urokiem,
Widzial w niej ofiare srogiego losu, glosng,
skarge nieudolnych urzadzen ludzkich, wyg-
nanke ze sfery, ktéra sie jej po krwi slusznie
nalezala. A urok ten zwiekszal sie jeszeze wie-
cej, gdy widzial ze niewidzialna, hojna reka
chee jej to wszystko wynagrodzié, i otacza ja
rodzicielsky prawie opieky.

Czul  teraz, ze Jja kocha i wierzyl ze mi-
Toscig swojg wynagrodzi jej to, co ona przez
zrzadzenie losu utracila.

Hrabina Ida nje byla obojetng okazywanej
JeJ przyjazni. Szafirowe Jej oczy spoczywaly
Tozmarzone mna dorodnej postaci Witolda - -
piers jej podnosita sie, gdy sie do niej zblizyl,
slowem wypowiedziata mu wszystko, co ko-
bieta bez skow wypowiedzieé moze.

Witold wiedzial Juz o tem i czekat tylko
sposobnosci, aby Ja o te slowa zapytac.

e

\\"‘ra-énie dzisiejszy raut wybral sobie, ,a}_)y
£ ostateczni : zezescia.
a nim zdoby¢ ostateczmie zl_ot.e runo ]ﬁlci?v]-le
n‘lﬁaut dzisiejszy byt 1iczme,]szy:. nize 11 ;;3& C\Ze.
yli nowi goscie, ktérych nie zna jeszeze.
przvbyli nowi goscie, ktory b jeszeze.
Przvhyli g : i 2o
%‘ kilka minut otwieral lokaj w Hwbma]:}g
. . AR A AT
herii podwoje, a hrabina Herminija wite
hb?]"]‘l : ‘g oscia z goraczkowym ru-
kazdego nowego g
A to)
1e11CE : arzy.
jieficem na twarzy . o
mlf’)i\'wiona a nawet burzliwa atmosfer a{pano
Sy Uy . W G e
Ja w salonach. Gorgcezka wyborow co.oﬂa
WA ¢ W 7 = i o Fa
\‘-:mn parlamentu  z klubéw i ulicy _];14_91%1 .
= J“’ o &6 T ; -
sie'; do salondw. Kazdy gos¢ w (hOlel ]n(fZim
¥ = .. 7 o ;
ri:’tr?ewimw rozmowa, jaka nm_ll’ przed E,0 imiﬁ
1-1113 artvkutem dziennikarskim, jaki przed ¢ )
e iedzi a swoim fotelu jak
Pulkownikowa siedziata na sw {)\' : Y\Fkaiuei
: su. W muz ]
: a, ale bez glosu. A ;
statua Memmnona, glos g
: Arlkonig®, a nikt g
iei duszy drzemal ,Erlkomig~, 0 :
e] duszy ¢ ; S
.zzli]chl obudzié. Diugowlosy mlody artysta pﬁeéf1
a 4 : :
juz i specyfic patryotyczng pie
ral juz inng, specyficznie patryotycz o
e ieéni nie raczyl
7 Nibelungéw. ale nikt go o te p 1
z Nibelungow, @ ) pieckEnH -
poprosi¢. Kapitanowa cheiala dzisiaj przemy
francuska .
:Si vous n'avez rien & me dire»

1 T 1 A ‘\aIO_
piosnke pani Rotschild, tak ul]ubmn@ \\“b -
: 4 = T Sl - ..r' L8 .
7 trjotycznych rozpre
nach, ale wobee patr] e o
braklo jej odwagi. Hrabina Ida przygotowa
Gl vl Q

o
vl
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takze dla Witolda sentymentalng piosenke, ale
Wsréd gwarn zapasnikéw nie stalo dla niej czasu.

Tylko jeden radea legacyjny byl dzisiaj ten
sam co zawsze. Siedzial na swoim fotelu miedzy
fortepianem a $ciang, i w tej fortecy czul sie
niezdobytym. Twarz jego byla gladka i uSmiech-
nigta dla kazdego, kto sie do niego zblizyl, sta-
rannie pielegnowana reka Seiskata kazdego bez
réznicy wyznania i obozu, a stowa mial dla
wszystkich tak slodkie, jak pastylki slazowe.

Henryk Szole nie bral udziaku W rozmowach
polityeznych. Pocieszat osamotnione kobiety, za-
czawszy od tragicznej putkownikowej az do we-
solej kapitanowej z usmiechem szansonetki.

Witold najlepszy czesé wybral sobie. Z hra-
bing Ida ulokowal sie we framudze okna i tam
Po cichu rozmawiali oboje. Pomagal im gwar
powszechny, bo kilku na raz méwilo.

W gloSnych rozmowach polityeznyeh  trzy-
mali prym profesor bawarski i baron Raft, ongi
hannowerski dygnitarz. Obaj byli podraznieni
zbyt lojalna postawa putkownika.

— Wolno$é sumienia — glosit profesor ba-
warski — jest w naszym wieky prawem kaz-
dego czlowieka. Koscigl Jako instytucja boska,
stoi ponad rzadami. Rzad nie ma prawa mie-
szac si¢ do spraw jego., A jezeli wielki kanc-
lerz uznal za stosowne rozpoczaé z nim walke,
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to walka ta skolezy sig na tem, AL prz_x:{}d]?e
on do Canossy, choé si¢ tego 11&[)1‘20(.1 wyrzeka.
1 to wkrétee — dodal hrabia Arnold,
o bladej twarzy a Zéh)‘(_gh .bakerﬂ)ard;}c}l: \aﬂd—
herent towarzystwa k&tOl]ijlEgO,—:S% juz f&hdz
teop oznaki. A zreszta mojem zdaniem tg wa x.ﬁ-
kl{ltmm, podniesiona z taka f)steutag@, r.mle
jest niczem innem, jak t_ylko n}egodng m “.1,6 =
kiego cztowieka sposobil_ﬂem zZazegnania burzy,
kt-(:’»;'a. sic na innem miejscu podnosi. .
- Sztuki kuglarskie,—zawolal chudy wyi
soki brunet z twarziy og¢)10}1’@,ﬁ—bo W “olvnelm
panistwie musi by¢ wolnosé dla WSZ3 bﬂx‘lC <
Jezeli wolno jest tworzy¢ stowarzys’z.ema.‘ (cho-
ciaz pod kontroly rzadowa, dlaczegog z:a.kdiz_a‘l;e
jest stowarzyszenie duchownyeh, Kktore dziata
tylko w celach religijnych. :
| — Wszedzie nielogicznoéé,. kautradyk.cy}.,?
zawolal adwokat do WSZ}'St]%lEgO, czh?mel;‘ i-
beralnych wierzen,—a jezeli .tffzk dalej potr \ﬂf?u,
(1oczeklam§' sig’ kataklizmu dziejowego, upadku
rolnictwa, fabryk, stowem zubo;’zema.narodu.
— Juz to rolnictwo nasze, — podjat gruby
jegomo$é z Pomeranji,—jest z _lgl'etesel'tn zZagro-
sone. Jezeli c¢la ochroune nie .pr)zyj_deg 1;3,?11
w pomoc, to Ameryka, Australja i Rosja zaleja
as zbozem swojem.
name-zystaj@c ;krétkiej pauzy zabral glos
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baron hanowerski ze stronnictwa Welféw. Mo-
wit §réd gwaru z widocznem rozdraznieniem,

— Wielkie panstwo hasze, a raczej poje-
dyiicze jego skladniki potrzebuja skrzetnej na-
prawy w zywotnych sprawach swoich. Rzad
jednak panstwa nie baczy na to, tylko wyteza

sily swoje w tym celu, aby wszystko w swoich -

rekach centralizowaé. Coz to Jest centralizacja
1 unifikacja paiistwa® Jest to bardzo piekna
idea monarsza, ale dobra w pierwszych wiekach
dziejow, Pojedyricze, beztadne hordy i koczo-
wiska, rozmaite choéby réznorodne plemiona
mozna bylo zbié zelazng, obreczy w jedno pani-
stwo 1 podbi¢ pod Jeduo berto wtedy, gdy nie
byto jeszeze wyrobionych organizméw panstwo-
wych. Dzisiaj Jednak, edy Witelsbachy, Welty,
11nne dziejowe dynastje majg na gtowach tysiac-
letnie korony dziedziczne, nie mozna tym ko-
ronom ujmowac praw wiekowych, chocby to sie
dzia¢ miato w imig wielkich, zjednoczonych
Niemiec. Niemey wiekszymi nie beda, jezeli
im si¢ koron ujmie na korzysé jedynej korony,
ale moga sie sta¢ kolosem niezwalczonym, je-
zeli te korony razem w Jednej idei sie ZWigzal...

Zabrat glos adwokat liberalny, ktéry lubil
do polityki mieszaé humor, osobliwie wtedy,
gdy go nie wszyscy stuchali.

— Aby tylke zacza€, to dalej péjdzie. Raz

‘\_

.

W podréiy po Whoszech zaj{_echa,lrem clt?rll}aha‘gi'o
hoteliku, ktory niewiele rl’]ll&l’ u_u?leww-, i:e
dﬁio w kolo siebie kanalow. I_)zmllp .mlr.g 1%)_.
e do mego pokoju przez ]ﬂ_lka dni /a( ui
;;zczm' nie” zagoscit. Czy tu niema szezm 0}\.
zapytalem gospodarza. Bardzo n:mh) 0(}30\}-1(})_
dzial tenze, bo mam na to spo_Sob. J&'.l dbrlf‘(l
s6b? zapytatem dalej. Oiio taki, odp‘ome i]cl_
oospodarz, ze tapie (101‘0(11‘}@5.3;0 szezul av 1 \;b'_?ll-
Ezam go do skrzynki, aby sie dobrlze W)’-.gl‘ocizl_‘.
W naturze zwierzat jest instynkt, z¢ SWGj SW_(}‘%](:
nie zjada, a nawet jest ’przyslowm, 7e 1-\111‘\
krukowi oka nie wydziobie. Ale gdy (;10‘1116.30
wyglodzonego szczura WPUSZCZE drugiego, _tlo
m6j glodomér w oka mgenienin go sko‘n_sumuy.‘
Powtarzam to kilka razy, przez co méj szezul
tak zasmakuje w miesie wlasnego 1'}')(1111 Ae
zupetnie zapomni o prawac]l natury, ]cFora. SW i).]
rod kaze mu szanowaé. Wtedy puszezam go do
kanatn, gdzie miedzy swymi bra.(_:rm takie spu-
stoszenie sprawia, ze czempredzej wynosza sie
w inne strony!... SR b3
Tveh dwéeh ostatnich przemdwien nie WSZYSCY
slyszeli, Jeden i drugi méwea, podraznieni przt?
I'}L;l)llﬂllté\\?, srod gwarn 1 Wrzawy fem ty %lu'»
sobie folge czynili, Zze ani W stowach, ani
w obrazach nie przebierali. : _
Styszat ich jednak radca legacyjuy, ale twarz
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jego nie stracilta bynajmniej zyczliwego dla
wszystkich usmiechu. Pornszal tylko gtowa od
czasu do czasu, ale w tak ogledny sposob, ze
nie mozna bylo wiedzied, czy sie z méweg
zgadza, czy jemu zaprzecza. Zreszty znano go
W towarzystwie jako czlowieka ugodowego,
ktéry wszystko i wszystkich cheial godzié. Stad
tez nazwano go -Beschwichtigunszathem“, za
o si¢ bynajmniej nie gniewal.

Twierdzit on i teraz, ze w panstwie parla-

mentarnem réznica zdan musi istnie¢, ze jedni

mus7g €iggnac na prawo, a inni na lewo. Prze- _

strzegal tylko przed kraticowoscia w kazdym
kierunkn. Jezeli za$ rozmowa podraznionych
gosci schodzita na tory, ktdre panu radey nie
bardzo byty przyjemne, wtedy hrabina Herminja
stadata przy nim i starala si¢ wyszukang roz-
mowa jego uwage wylacznie na siebie zwrécic.
Tak sie przynajmniej wszystkim zdawalo.
Henryk tylko krecik sie czasem niespokojnie
na fotelu, i patrzal po katach salonu, czy gdzie
swojego przetozonego radey nie obaczy.

XXIII.

O spornych kwestjach panistwowych nie my-

slat w tej chwili Witold, choé mu one weale
nie byly nieprzyjemnemi.

225 )

— Patrz pan, —szeptala do niego .hmbina
Ida we framudze okua, — patrz pan, ‘Jak tam
ponad  te dachy i kon?iny posuwa sie coraz
wyzej ta wspaniata gwmz.da. . '

— To Wenus.—odpowiedziat Witold.

— Znam ja dobrze i nieraz patrze Wieqzo—
rami na nia, gdy w tych salonach ghwl?a_ cuéza'
panuje. Zdaje mi sig wtedy, ze slys.zg jej blveg
po niebieskim  stropie, ze stysze jej _sh)w_a,
ktore siostrom swoim przesyla_: 1_10011%1.]016_ sig,
bo warunkiem waszego istnienia jest — mitosé
Wwzajemna. .

— Prawdziwie kobieca astronomja,—odpo-
wiedzial Witold, patrzac w oczy Idy,—tyl]xto
racz mi pani powiedzie¢, na czem zasadza sie
ta milo§¢ wzajemna gwiazd? 5

— Przeciez na wzajemnej atrakejl. :

— Wybornie.... a gdyby$ pani to do ludzi
zastosowac chciata? ,

— U ludzi nazywa sie to sympatja. e

— A wiesz pani do czego ta sympatja za-
zwyczaj doprowadza ludzi? ; Avar

— Pojedyniczych ludzi prowaf_lm do przyjazni,
a panstwa 1 narody do przymierzy.

— A sympatja mezezyzny do koblety?

— Jezeli sg wolni, a sympatja ich wzajemna...

— Gdziez ich doprowadzi¢ moze?
— (zasem... do stopni oltarza.

Chleb.

£,
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Rozplomienionem okiem patrzal Witold na
Ide, ktéra nagle oczy spuscita, Rumieniec tylko,

ktéry teraz twarz jej okryt, okazywal wi--

docznie, ze to spojrzenie czuje.

— Jakzebym pragnat, — rzekt Witold Clz
chym glosem, w ktorym odzywala sie struna,
g0racego uczucia,—jakzebym pragnagt posiadaé
taka sympatje!

Hrabina Ida nic nie odpowiedziata. Jej usta
zaruszaly sie lekko, ale nie wyszto z nich
zadne stowo. Za to piers jej koronkami okryta
podnosita sie wysoko i wyszedt z niej oddech
goracy, jakby szept cichy, jakby westchnienie.

Witold nie spuszezal z niej oczu, pozerajac
Ja cala goracemi sporzeniami.

Ida czuta te spojrzenia, a oddech jej stawal

sie coraz krétszy. Drzala na calem ciele, a-

wiotka jej postaé chwiala sie, jak sie chwieje
lisé osiki, gdy wiatr g0 potraci. Nareszcie oparta
si¢ zlekka na ramieniu Witolda. _

— Jakze okrutne sy dla nas, — rzekla nie
podnoszae oczu, — te dzisiejsze, niby naukowe
zdobyeze. Dawniej Wierzono, ze pewne poru-
szemia serca dzialaja na nasze Nerwy, Ze serce
nasze sprawia nam wtedy 6w blogi stan duszy
nazwany szczeSciem.

— A dzisiaj?—szepnat Jej do ucha Witold
tale blisko, Ze mogla uczué gorgey oddech jego.
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— Dzisiaj,—odszepnela Ida., — moze sig fo
¢zasem nazywac hypnotyzmem. Zdﬁeue mi sie. Ze
w tej chwili jestem zahypnotyzowang. '
— Czy masz mnie pani za zrecznego hypno-
- v D
t} Zi& ._\Iie wiem, czem pan dla mni_e jesteé. .
— Jestem mnajszczerszym przyJamelem i
cheialbym, aby ta przyjaz’:ﬁ'mo.]a 1110.g2¥a mrml(i
zaprowadzié, gdzie prowadzi prawdziwa syn
Pa%?@} ja za reke. ng_a jel zadrzmal\'a k_ilka
vazy jakby pod pradem 15]?*1'3-' elekhycznq, a
w koficu Scisnela jego d]fqn SOTiEL |
— Czy mogg to gvzi@é jako zapowiedZ mego
7 VSZLe20 SZCZESClA -
plziﬂi\efomsz pan, — wyszepnela cicho Ida.
Nastala dluzsza pauza. Mimo gloénychv roz—:
méw w salonie, we fre}.mudze okna stychaé
bylo wyraznie bicie d\.mch e LR 2
— (zy mozesz pani bez mieszania sig W _0
os6b innych, swoja rgkzy'1'ozpo_rz@dzw;—za.py—
tat po diuzszem milczen.m Witold. :
— Moge, — odpowiedziata stanowczo Ida.
Witold uwjat ja za obie rece. g
— Cheiej pani wierzy¢,—rzekl w 1‘0_5};0:2-
nem podraznieniu, ze jestem teraz najszcz¢-
Sliwszym z ludzi!

15%
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— A mojem szczesciem Jest 1 bedzie widzieé
pana szezesliwym,

W tej chwili uczut Witold, ze jaka$ reka
dotkneta si¢ jego ramienia. Obrécit sig i uj-
rzal wesolo uSmiechnieta twarz kapitanowej.
Zwrécil sie do niej, tymeczasem wysunela Ida
z jego dloni swoja drobng raczke 1 odeszla.
Patrzyt za nig z zalem, jak jej biata postaé
przesuwala sie miedzy czarne fraki i mundury,
Jjak sie przesuwa biata mgta poranna migdzy
rozpadliny gér wysokich.

Tymezasem usiadla przy nim kapitanowa.

— Powiem panu,— zaczelta szczebiotaé ka-
pitanowa,—ze jestem bardzo j bardzo zazdrosna.

— Czy dalem pani powéd do tego? — nie-
chetnie zapytat Witold.

— Jeste$ pan moim rywalem.

— Czy' tak?

— Tak, bo ja formalnie kocham sie w Idzie.

— W takim razie mamy oboje gust niezly.

— Winszuje panu tego gustu, Dbo to jest
ztoto, nie kobieta!

— Juz jabym wolat kobiete.

— Ale jaka kobieta! Takiej drugiej niema
na Swiecie. Kochaé bedzie Jak zadna inna,
Szyllera zna na pamigé, a przytem umie spo-
rzadzac leguminy, jakich zadna kucharka nie
sporzadzi. Umie byé dama salonowa, a gdy
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w salonie o poezji 1 muzyce 1'02111&\_\-‘12? ':_';e
przytem co sie podcz.as ’gego “ kuch}1.1 1_( Zlk 3’)“?
wiele butersmitéw i medol?lty_ch L1T§ 181 e
wina na tacy zostalo. Zna si¢ 1 na ’\\1(9:]:; i
gospodarstwie, a warzywny jej ogridek przy
letni i i mogtby za wzor stuzyc
letniem 1mitaszkamu, mogiby
Oglfméfoi?zé ze pani rzeczywiScie kochasz
SWO0ja pl'Z}’jaéiélk@. Czy bgdzie_sz panlJ tak samo
kochala 1 jej przyszlego przyl}ac;lela;
— Musi sobie na to zasiuzyc.
— (iekawy bylbym, czem? S
— Najprzéd musi by¢ godnym 'tak_le]ll I\((l)—
biety, jak Ida. Musi ja tak kon;'.havc3 ‘Ja'bl"&
tegc; pragnie, a gdyl.)y czemkolwiek jej ur 15—
lub ja czem zmartwil — tobym mu oczy Wy
oFa ! .
dallg-pita.nowa podniosta swe obiev j(?dl‘l'lev r@{:i};
az do twarzy Witolda, z/akrzyi\flwszy 113311&
w ksztaleie kocich pa.z%riiolw. Witold uchy
v 1 odsungl nieco totel. ans
gh)j‘j lioggzsg?ggcigl hrabinie Idzie tak gorliwe]
przyjaciotki, — odpowiedz.ia.l. ze émiechsl?.. o
ke Moja gorliwosé moze 1s¢ Jeijzczekozllme{}{Ch
podjela kﬁpi&;aln?wz;, skladajac rece na ach.
— Jak daleko: ; ;
== E;dvbv mniemany przyjaciel ja z-dra.d‘zﬂ 3
adyby, 1‘6zdinuchawszy plomied w jej sercu,
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sprawil jej zawdd i stal sie przyczyna jej tez
1 bolesci—mogtabym go wtedy zabic!

— Przyjazii pani staje sie niebezpieczna dla
0s6b trzecich,

— Cieszy mnie, ze ¢i o tem wiedza.

Nastalo dluzsze milezenie. Kupitanowa od-
dychala glosno jak tygrysica, gdy mniemany
nieprzyjaciel z poza krzaku wyjsé nie $mial.
Witold scigat okiem bialy postaé Idy, ktéra
starala sig¢ zawigzaé rozmowe z damami towa-
rzystwa. Zblizyl sie w sam czas do niego
Henryk.

— Jedno stéwko cheiatbym ci powiedzied,—
rzekt pétgtosem.

Witold sktonit si¢ grzecznie kapitanowej,
ktora mu na droge okraglym paluszkiem po-
grozila i serdecznie do niego sie usmiechnela.
Obaj oddalili si¢ pare krokow.

— Nie wypada mi dluzej tu pozostaé, —
rzekl mu do ucha Henryk,—ho rozmowy we-
szly na taka droge, na ktérej mozna sie spotkac
Z komisarzem rzadowym. Rozdraznienie nie po-
zwala gosciom liczyé sie ze slowami.

— U6z cig to obchodzi,—zapytal Witold, kto-
rego teraz rzeczywiscie caly $wiat nie obeho-
- dzit.

— Jestem urzednikiem, a gdyby méj radea

dowiedzial sie, ze wzigtem udzial w takiem
towarzystwie.... '

— Wszak to towarzystwo niemieckie.

—— Ale dziwnym trafem sami nieprzejednam!

—— Dowodzi to, ze w nowem panstwie cuchnie
coé, jak ongi w Hamletowskiej Danji. :

— (iebie to moze nawet i cieszyé, ale ja
musze unikaé nawet pozorow. Myél% wymknaé
sie po angielsku. Czy ty zostaniesz?

" Choéby do skonezenia $wiata!

—— Wierze bardzo. Dobranoc!

. 8. A0

W stoliey rozpoczely sie zgromadzenia przed-
wyborcze. Olbrzymie plakaty wzywaly Wybm_‘-
cow do réznych publicznych lokaléw. Miano sie
porozumie¢ co do kandydatow dla .prz?-'sztcgo
parlamentu. O godzinie oznaczone] c1@gngly
tlumy po ulicach na miejsca zborne, w ktérych
mialy sie toczy¢ walki o stuzbe i zaszezyty
publiczne. ' _

Byli wprawdzie dawni poslowie, wybrani
przez te same tlumy. Zaledwie lat kilka temu,
jak ich po dokonanem wyborze, obnofgzon(.) po
ulicach jako przysztych zbawcdw. Ob_leca.h oni
ttamom wiele, bardzo wiele, moze wigcej. ni-
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zeli daé mogli. Migdzy nimi byli nawet ludzie
skrajnych wyznan, w przemowach swoich sie-
gali daleko, az do granicy przewrotéw spo-
tecznych....

Dzisiaj wydato si¢ wszystkim za malo. Daw-
nych opiekunéw miano za ludz zacofanych —
chciano i8¢ dalej, cheiano miec wigeej. Dawni
nie dotrzymali tego co obiecali—mniejsza o to
¢€zy nie cheieli, ezy nie mogli. Chciano nowyeh
ludzi, nowych zbawcow.

I tacy pojawili sie.

Jako straz przednia wyboréw miato sie od-
by¢ zgromadzenie robotnikiw 1 wogdle tych,
ktorzy rekg pracujg.... Mieli oni sformulowad
swoje potrzeby i Wymagania, aby przyszlym
kandydatom daé materjat do rozmysélania przed
ich kandydaturs,.

Zgromadzenie odbylo sie W jednym z naj-
obszerniejszych lokalow stolicy. Tysigce zeszly
sie tutaj, lokal zapelniono po brzegi. Byly to
twarze rézne wiekiem, ale dziwnie zblizone do
siebie wyrazem troski o chleb codzienny. Rece
ich byly grube, skéra na nich popekana, zyly
sterczaly jak postronki. Byly to rece chlebo-
dajne, rece, ktore Zywily liezne rodziny. Kiedy
niekiedy pojawila sie migdzy tym thumem twarz
gladsza i rece gladsze. Byli to przetozeni po-

Jedyiiczych warsztatow, pojedyiiczych dzialGw
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fabrycznych. Pracowali _oni 'wigce.j gIowg, Pi(‘){
wadzili innych wyzszg lntel}genc_]@ swoja. lch
chleb nie byl tak czarny ']8:-1{ tam‘ty'ch, _a.}ev i
praca ich wymagata ngks;ej 'nauk% i wieksza
tez na nich ciezyla odpomedzmh_msc.‘.. :

Cale zgromadzenie odzna.cz.a.ko s.lg.malowmcz.zl.
rozmaito$eia  ubioréw. Jedni mieli na §0ble
ubior odSwietny, przewaznie czysty, chociaz bez
wybrednego kroju. Inni prz.yb}‘h w tem, w czc?m
pfzv robocie ubrani byl, jakby 1m ezasu lilI.O'
(riEQ:O nie stato na toalete. Tu i dwdzie poja-
?\11 sie ubior wiecej pretensjonalny a nawet
wida¢ bylo kilka figur ubll'a.py_ch Wed]:ug ostat-
niej mody. Nie byli to w%agmfﬂ_e robotmc:y_. ?al.e
tak zwani przyjaciele ludzi ciezko pracujacy ch.
Niektérzy z nich szczerze im .sprzyjal} 1 bez‘
zadnej uboecznej mysli i korzyscl Wiasne;! (la;wah
im dobre rady. Byli jednak i tacy, ktorzy t(ven.
tlum pracujacy uwazali za matgr]al g‘]_’os[)“ry.l
weszli miedzy niego, aby o jego glosy sig
starac. . ;

Wsrdd zgietku i wrzawy nastapit wreszeie
porzadek. Wybrano wiekiem 11.ajsta.rszeg0 prze-
wodniczgeego, ktéremu nic nie miano do za-
rzucenia. .
lZLPC}:Zewodniczz:@cy wezwal moéweow, k_torzyby
ctos zabraé cheieli. Zgtosito .sic; .icp kl.lkll. :

Wszedt na mownice cztowiek juz niemtody
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1 zaczal przecierac okulary. Z ubioru nie wy-
gladat weale na towarzysza ciezkiej pracy.
Mégt byc profesorem, uwrzednikiem jakiej$ pry-
watnej instytucji albo przemystowcem mniej-
szego zakresu.

Uktonit si¢ wdziecznie catemn zgromadzenin
1 zaczat od tego, ze jest przyjacielem wszystkich
tu zgromadzonych, i ze tylko w ich interesie
przemawia¢ bedzie.

— Sam bytem czlowiekiem pracy,—maowik
miedzy innymi,—po szcezeblach pracy dobitem
sie kawalka chleba, a dzisiaj Przynosze wam
doswiadezenia moje i sktadam przed wami do
waszego uzytku.... Ciezka dolg Jest pracowac,
ale juz w piSmie Swigtem jest napisano: Pra-
cowat bedziesz w pocie czola.... Czeéé wiec
pracy 1 czes¢ zaenym pracownikom!... Nie
myslcie, ze profesor, adwokat albo doktér jest
lepszym od was. Jest tylko réznica w pracy,
bo i oni pracujy.

Ozwaly sie tu i owdzie Smiechy i sykania.
Tu i owdzie wolano: Piekna praca! za repliki
1 recepty pospiesznie nabazgrane chowaé zloto
do kieszeni. a nam kaze robi¢ za miedziaki!..,
Powiada, ze $wiete pismo kaze nam w pocie
czota pracowad, wolali drudzy, a zamiast chleba
tu na ziemi, gotéw nam ohiecaé po Smierci kré-
lestwo niebieskie.
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....Chciejcie mnie tylko wyslueﬁgé, —_pra-f
wil dalej mowca,—a p_otem oszgd_zmle S'&?]l cz‘};
jestem WaszyIl przyjameh_en'l. KaZd]&.pIIELCfL\:’i}B :
nagradza sig w_edl_ug swoje) 7\’&1‘1}(;)5(31.' nzzeo‘aé
cej kto lat 1 p]gnug.dzy st.ra.cﬂ, a‘ y 31@I : ;as
wyuczyc, tem ngcej'wgrta- jego praca.
nie wszyscy pobieraja jedng z&pé_tatg.

— Cheemy tyle,—odezwaly si¢ znowu gi_l.’oI;
sy,—aby nam na zycie wystarczyto! I maszyc
‘odzin—dodaly inne. _
IOdj.li\'ic shlsz;niejszego. Trzeba mie¢ jednak to
na wzgledzie, aby ten, kt'éry 72 Waszg gacg
placi, takze miak z waszej pracy zarobe 44

=4 Maja palace 1 n1ilt]ony’!#wok_anov W6
zgromadzenia, — a my jestesmy bialymi mu
4 n.;.li\]ﬁj.wiono tak do was, sam to styszatem,
ale“j& wam tego nie powien}. To ?@} :sloxxf-*a,
ktére wam mogg sie podobaé, ale ktore ‘\\gs
nie zhawia. Zaprowadza was na fa?szywe dr ogi,
po ktéryveh idac, mozecie zbm_‘zy? te pakafze 1
zniszczyé miljony, ale nie zna;](_lmeme uczeiwe)
pracy. Gdy kapitaly od was sie oclwl“oczg.:..

— Precz z kapitatem —Wolario tu 1 owdzle—;
kapital to nasze nieszc_z@éc-}e! To nasz tyra._n_.

...Bardzo stusznie. Kapital to wasze me
szezescie, ale wtedy gdy was Wyzysk-u:]e.' Prze-
¢iw takim wyzyskom mozecie walezyc, jest to
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nawet waszym obowigzkiem, ale znie§é kapitat
to znaczy zabic ojca, ktéry was rodzi. Za 0jco-
béjstwo jest kara, ktora odsiedziec¢ mozna, ale
gdy kapitalu nie stanie, to przyszlo$é wasza
Jjest bez nadziei!

~— Nasza praca jest kapitalem — wolano
Z00Wu—pracujac wspélnie mozemy w tej pracy
znalesé wspélny nasz kapitat.

.- Kollektywizm jest mrzonka —méwil dalej
mowcea — prébowano Juz nieraz tego systemu
zbawienia ludzkosci, ale nigdy sie nie udal.
Jeden pracnje mniej, drugi wiecej, a trzeci
weale nic nie chee robié. Jeden ma zdolnoéé
do tego, drugi do nnego, a trudno wszystkich
stosowng pracg obdzielic. Moga istnie¢ poje-
dyiicze zwiazki, ale tego do ogélu stosowaé
nie mozna. Dlatego radzg wam strzedz swoich
praw w granicach mozliwych, a nie marzyé o
tem, co jest niemozliwe.

— Possybilista!—ﬁkrzykna.} kto§ z tylu—
precz z possybilistami !

.- Méwie do was o tem co Jest mozliwe.
Spoleczenistwo jak poktady ziemi ukladako sie
zwolna przez lat tysiace. Wytworzyly sie po-
Jecia i stosunki, ktére uswigcano prawem.
Cheecie i§¢ dalej, musicie to wszystko zni-
szezyC. A ktéz z was cheiatby do tego reke
przylozyé, coby miato podobienstwo do wul-
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kanicznych  lub dyhm-"ialnyph : kataklizméw ?
(rdziezbyscie wtedy zgalezh ow chlebg cg-
dzienny, o ktory rodzina wasza wola? Na
oruzach 1 zgliszczach chleb nie wyrasta, a z
Eotokéw krwi nie nalejecie ani kieliszka wina!

(lucha cisza zalegta calta sale. Stowa byty
za silne aby na nie odpowiedzie_é. Szmer tylko
oluchy, jak szmer wzbierajacej wody zaczak
gie powoli rozszerza¢ po cafer_'n zgrqma’dzenm_

" Jezeli prawa wasze—prawil dalej mowea—
wobec istniejacych stosunkéw muszg sig _zatrzyc
mac w granicach mozliwosei, to jednak nie przy-
sadza, abyscie tych granic zwglna. coraz daleg
pasm\'ac' nie mogli. Od czegdz jest postep:
Wedlug niego urabiaja sie zwolna stosynkl, a
w miare postepu tych stosunkéw mogy i wasze
prawa coraz dalej postgpowac. Co dzi$ Je§t nie-
mozliwem, moze sie niem stac za lat dziesiec,
ale dzisiejsze granice mozliwos$ei t1-zEzba usza-
nowaé¢. Dlatego nie wierzcie .tym; Lftorzy. wam
obiecuja egipskie garnki miesa, nie .Wlergme
tym, ktérzy powiadaja, ze waszym z@damor'n
musi staé sie zadosc, jezeli sig wszyscy zmd-
wicie. Zmowy mogg by¢ dobre przeciw nadu-
zyciom 1 wyzyskom, ale srodek ten jest lob(')—
SiueCZl]\_’. Przeciw wyzyskom inng droga mozecie
w&lczb{‘é, a przy wiekszych zmowach traca: sie
miliony, ktorych czes¢ byta waszg wlasnoscia.
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Mozecie zburzyé jedna fabryke. ktéra zywila
tysiac robotnikéw — c6z si¢ z tymi robotnikami
stanie nazajutrz? Oto gléd i nedza popchnie
ich na pochylej drodze dalej, a wielu z nich
moze si¢ sta¢ zloezyiicami!

Ozwaty sie pojedyticze glosy i sykania.
Ozwaly sie takze i takie, ktére je zagluszyé
cheialy. Powstal gwar, a wrzawa nie dala
nikomu przeméwié. Widocznie Scieraly sie w
zgromadzeniu rézne obozy, a trudno bylo wie-
dzie¢, ktéry z nich gore wezmie. Zakottowalo
sie w sali, tysiac rak podniosto sie¢ do géry,
1 zdawalo sie, ze przyjdzie do walki na piesei.
Kilkadziesiat gtow wysuneto sig naprzdd, jakby
Kolumna idgea do szturmu. Otoczono méwnice,
ktora sie chwia¢ zaczeta, a zanim zgromadzenie
nieco si¢ uciszyto Wjrzano na méwnicy innego
mowee. O pierwszym nie byto juz ani $ladu.

Drugi méwea byl znacznie mlodszy. Mial
ubiér staranny, rece biate i delikatne. Byt po-
dobny do owych prawnikiw, ktérzy przed sg-
~dem hronia ztoczyticow.

— Modj poprzednik — zawolal glosem do-
nosnym — méwil do was bardzo pigknie, ale
tak méwig do was przeszlo sto lat z okladem.
Powiedzial do was: Jecie chleb czarny, z plewa
I 08¢mi, to prawda, ale jedzeie go dtuzej, bo
miyny nie namelty jeszcze bialej pszennej mali.
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(Czekajcie wige na te madkg!. Powviedgzl. x_vgm
smowu, ze miyny dostatecznej .W()d?-" nie 1}12}3@,
7e trzeba pierwej groble podwyzszac! Cz’e]];agme
wiec! Potem powiedzaw_ Ze wodz}’mlyns e(t} Za
nlad{o ma sity, trzeba ja za,st@pl.c pal‘@: 76-
kajcie wige! T tak jedno Pokoleme) po dl‘llglfill:
czeka 1 wymiera, a wymiera z cgtodu i nie
dostatku. Dzieci wasze rodza sie, skagane lia
oléd 1 nedze! Jakaz jest na t_o 1_‘aJa. Ba(a
?est w was samych. Polic.zcu? sie 1.sk‘upme, a
&wiat caly zadrzy przed wami. Bedziecie w_ted?-
dvktowaé prawa, zasiadaé w 1)3,1‘18.1‘1161?(3?1(3, aj
nawet i W rzadzie. Wszystko od was zal:’—:‘zy:‘cz;}
cheecie jesé chleb czarny czy blaly_. :V\ SZ}ibﬂl:O
sie nagig¢ musi do Waszy.ch praw i zadan, bo
wy jestescie Wszechwladnl._ ;

uZé('Z@hf sie odzywaé IJO']ed}"IlC.ZE closy zado-
wolenia. Rosty powoli 1 nieznae‘zn.le. _Szmer tych
oloséw podobny byl do zapalania sig rozsypa-
Bego prochu. Ziarnka. pryskaly ogniem tu’}
Gwdzie, ale wybuchu nie byto. Przewazua 'CZ?SC
zeromadzenia milezala. Stowa méwey byty p‘u;l\ne
i mile techtaty po nerwach, ale nie wskazy wa.ly
celu do ktorego i8¢ trzeba. Mimo to oklaskan‘o
méwee, ktory zwolna jak arcykaplan schodzil
z trybuny. : "

Miejsce jego zajal teraz mezczyzna W}b(?-
kiego wzrostn o siwiejacych wlosach. Twarz



mial inteligentna, rysy ostre i usta sarkastycznie
zacisniete,

— Mowiono tu — ozwal sie cichym glo-
sem — o waszych prawach, o prawach pracy.
Stuszne to rzeczy, ale daleka jeszcze droga nim
to wszystko na wasza korzy$¢ sie rozwiaze.
O tem wige dzisiaj méwic nie bede, kiedy wam
bedzie dobrze, ale cheg was przestrzedz przed
tem, co wam dzisiaj zagraza.

Glebolue milezenie zapanowalo W groma-
dzeniu.

Juz przed kilkanastu laty —méwil dalej
moéwca — powiedzial byl nasz Moltke, ze dla
utrzymania zdobytych ziem na Francji musimy
przez lat piecdziesiat staé¢ w pogotowiu z bro-
nig u nogi. Ot6z stoimy dotychczas w tem po-
gotowiu, ktére pozera miliony. W miare jak
nieprzyjaciel nasz w sily sie wzmaga, powiek-
szamy 1 my nasze pogotowie wojenne, ¢o no-
wych wymaga milionéw. I tak rosna miliony
w miliardy, liczba naszych wojsk takze rosnie,
a setki tysigcy najzdrowszych ludzi odrywaja
sig od pracy produktywnej. Stad zastéj w pro-

dukcji narodowej, nedza wdziera sie tam, gdzie -

byt dostatek, a bilans niedoboréw podatkowych
rosnie z roku na rok!

W zgromadzeniu ozwaly sie glosy pota-
kujace.
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— Jakzeby to inacze] wygladato, gdyby owe
miliardy, wyrzucone na pogotowie wojenne, zwré-
cily sie do warstatéw produkcji narodowej, gdyby
robotuik za swojg znojng prace mial lepszy chleb
wdomu, gdyby jego rodzina, odpoczywajac raz
w tygodniu, mogla uzy€ jednej z tych przyjem-
nosei, jakich tysiace innych, szezgsliwszych uzy-
waja ! Tego wam zycze z duszy i serca, ale,
aby to si¢ stalo, musicie pierwej glosami wa-
wymi zaprotestowaé przeciw wnioskowi rzadu
0 ppowiexsyeuie wojska 1 przyzwolenie nowych
milionéw na to wojsko.

Jednogloény okrzyk 1ozlenl sig po sali. Ty-
sigee rgk machalo w powietrzu, tysiace czapek
i kapeluszy oddawaly cze$¢ méwey za jego zycz-
liwe stowa.

Przez dlugi czas nie ustawala wrzawa,
wreszcie jak wir na glebi skrecily sig glowy
i powoli zaczely ku drzwiom sie posuwaé.
Z otwartych mna rozcierz podwoi wybuchala
na ulice szara masa, gdzie sig na kilka odnég
dzielita.

Odnogi te, zrazu posuwajace si¢ luznie sku-
pialy si¢ coraz wigcej w zbite grupy. Kazda
z tych grup szla swojg droga, jakby wszyscy
do jednego dazyli celu. Byli to po ezeSei Tudzie
jednego zawodu, zwigzani pozyciem towarzys-
kiem, a m!@dzv nint hylo wielu takich, kt6-

Chleb, 16
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rych faczyly jedne hasta obozu. Dazyli oni na
swoje codzienne zhorne miejsca, aby tam pro-
wadzi¢ dalej rozmowe i agitacjg przedwyboreza,

XXV.

Za jedng z tych grup szedt spiesznie Wi-

told, nie patrzac na nich. Grupa ta rozprawiata
glosno migdzy soba, czgsto stychaé byto grozbe
lub przeklenstwa. Od czasn do czasu podniosta
sig ku niebu zelazna reka Jakby do przysiegi,
a za nig podnosity sie i inne, Gluchy szmer
rozlegat si¢ wtedy w calej grupie, jakby od-
gltos nadciggajacej burzy.

Witold cheial wyprzedzié te gwarliwg mase

1 skingt na dorozke. Dorozkarzowi wskazal

ulice i numer.

Byt to numer domu, w ktérym mieszkala

Marta.

Dojezdzajac do tego domu, ujrzal mlodego
mezcezyzng, ktory wlasnie z bramy wychodzit.
Mial glowe ku ziemi Spuszezony, jakby byk
w myslach zatopiony. Przeszedt ulice wpo-
przek, a spojrzawszy w okna kamienicy, z kt6-
rej byl wyszed}, poszedl zwolna dalej, ku zbli-
zajacej sie szarej masie.

Byt to Karol Szole. Witold poznat go. Zmar-
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szezyl brwi 1 szybko WSZBdI‘dO hra,mfy kamie-
picy. Za chwile byl w pokoju Marty.

Marta siedziata na sofce przy matym sto-
lika. Oparla reks glowe i patrzala’ przed sie-
bie zamyslona. Na jej twa-l'z.y byly §lady prze-
bytego silniejszego wzruszenia. W o_cz’a,ch (llot
palal sig jeszcze go1‘@czkowy plonnlen,_ ktory
przed chwily buchal tam silnem ogniskiem.

Witold chtodno powital siostre.

— Przyszedlem do ciebie z radosng no-
wing —ozwal sie, patrzac z uwagg na Ma,rtg:—
ale musiatem jak na zto§¢ kogo$ spotkaé, ktory
mi rado§¢ moja zamacit.

— Zapewne Karola — odpowiedziata Marta
z ujmujacym usmiechem. ’

— Tak jest, zacnego twego kuzynka, ktory
jest prawdziwg zmorg dla mmie 1 dla swego
brata.

— Przeciez ty nie potrzebujesz sie go oba-
wiaé, bo c¢i w droge nie wchodzi—.a I_:'[enryk
moze mimo tego zosta¢ Hofratem, jezeli na to
zastuzy. .

Nastato milezenie. Witold usiadl wygodnie
na fotelu i =zapalit eygaro. Marta tym‘cza_sem'
pozbierala nuty rozrzucone na fortepianie i
zamkneta fortepian. _

— Dlaczego zamykasz — zapytat Witold —

16*



..

przeciez ja takze lubie Spiew i muzyke, nie-
tylko twéj zacny kuzynek.

— Jested dzisiaj dziwnie sarkastycznym,—
odpowiedziata Marta, marszezge czolo, — a to
nie daje mi dobrego wyobrazenia o radosnej
nowinie z ktéra przyszedles.

— To tylko chwilowy skutek wrazenia,
jakiego doznatem na widok twego kuzynka.

— Pocéz uzywasz wyrazu ,twego®, tak
samo jest moim jak i twoim,

— Co$ tylko po matce....

— Matke¢ mielismy wspélng.

— Przyznam sie, ze to powinowactwo nie
jest tak bliskie, aby$my do niego gwaltem
przyznawacé sie chcieli.

— Rozumie sie¢ inaczejby wypadto, gdyby
przy takiem powinowactwie byt tytut i bo-
gactwo.

. — W stosunkach ludzkich to wiele znaczy,
a Jednego i drugiego lekcewazyé nie mozna.

— Myslatam, Ze obecnosé twoja przyniesie
mi ulge w troskach i zmartwieniach moich, ale
two] niestosowny sarkazm rani mnie- jeszcze
bardziej.

Marta odeszta od fortepianu. Przylozyla
chustke do oczu, a piers jej podnoszaca sie nie-
réwno, okazywala ze placze. Witold wstal, a
ujawszy jej reke, pocalowal.
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_— Nie badz dziecinug,—zawolat,—przeciez
méwimy otwarcie z soba, a zadnych tajemnic
aboeznych niema miedzy nami. Wiasnie przy-
gzedtem do ciebie z tem, co jeszeze jest ta-
jemnica przed Swiatem.

—— A ja moge ci powiedzie¢ to, co jeszcze
jest tajemnicy przed toba.

Marta odjela chustke od oczu 1 spojrzata
na brata. Po jej twarzy sgczyly sie jeszcze tzy
cieple, usta byly zarumienione ‘wzrusze_niem.
Witold patrzal na nia z uwaga. Widaé bylo.
7e wzruszenie siostry i jemu sie udzelifo. Ko-
chali si¢ przeciez jak rodzenstwo. '

— Modwisz, jakby$ juz kochala swego ku-
zynka. ,

" Nie przecze temu,—odpowiedziata Marta
z pewng odwaga,—chociaz o tem migdzy mna
a nim nigdy mowy nie bylo.

— Poczciwe te kobiece serca! — z uSmie-
chem zawolal Witold,—w braku godniejszego
gotowe pierwszego lepszego kocha¢ z litosci.
Serce trzeba przeciez czem$ nakarmié, chocby
na kilka tygodni! Czemu nie zwricitas go do
Henryka?

— Pozostawiam go w jego sferze, do kid-
rej ja nigdy nie wejde.

— Mdwisz jak nieboszezyk dziadunio.
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— Pamieé dziadunia powinna byé tobie
Swietq.. \ '

— Przeciez sfera, do ktérej wszedt Karol,
nie jest spuScizng po dziadku naszym. Modwig
o sferze zawodu i wierzes.

— Wtlasnie nad tem ostatniem boleje i to
sprawia mi wielkie zmartwienie.

— Nie wyleczysz go, szkoda tylko twoich
umartwien.

Nastgpito diuzsze milezenie. Witold prze-
- chadzat si¢ po pokoju, wydmuchujac z cygara
ggste chmury dymu. Wyznana tajemnica siostry
podraznifa go nieprzyjemnie. Myslat nad tem,
0 ile ona marzeniom jego moze wpoprzek
stangé. Nie byt jednak dzisiaj tak bardzo
sktonnym do pessymizmu, bo sam czut sie
szezgSliwym. Fagodnie wige zapatrywal sie na
to, co od Marty byl uslyszal. Stosownie do
zyczen swoich mniemal, ze to chwilowa jej
mrzonka, ktéra przeminie, jak przemijaja zwy-
kle afekta kuzynek do kuzynkéw. Przypomniat
sobie, ze i on niegdy$ czule wpatrywal sie
W oczy kuzynek, ze i jemu niejedna kuzynka
W pocalunkach swoich wigcej dawala, nizeli
powitanie zwykle miedzy krewnymi. Wszystko
to przemingto jak przemija deszez i pogoda,
kwietniowa.

To tez uspokojony znacznie, zblizyl sie do

-

247

Marty. Wziat ja za reke i posadzil przy sobie

na sofie. Ty P
Dobre masz serce moja Marto, — rzekt

_jeszeze w dziecinstwie stynetas z tego.

J nie'? - - o‘ - - .
d*o' : méwié otem, co cig dzisia] zajmuje,
< g jest. T ja o moich
]30 sam czas pokaze czem to jest. 1 ja o1

sonkach nie méwitem ci W.ie.le-, .bo nie wie-
ml'zlem co z nich bedzie. Dzisiaj jednak przy-
g;el:?llem cl powiedz'ieéj ze .stan@le}n u tm;i;y,
adzie moje marzenia staly sig rgecay;:ls 08€19.
Hrabina lda przyrzekla mi swoja reke.
Marta odsuneta si¢ nagle od brata.
__ Jakto,—zawolala, jakby W przest’rachu, ;—
hrabina Hohenest przyrzekta (.31 odflac reke:
_ Reke i serce,—uzupelnil Witold. ‘
— Reke 1 seree,#p'owté{‘zyl_a Ma.}'ta, jakby
tym stowom jeszcze wierzyc me cheiata.
Nastala dluzsza pauza. i
— Czyz ciebie to nie cieszy. — zapytal po
ili Witold.
Chvilil ?2:;2(1)1 to twoje szczeScie stanowl,... to
i m, clesze sie z tego. i
: O—Viszfﬂej tak Euﬁwéiész, jakby$ w to szczescie
ﬂle_“’li‘lazlg' Iaj.akbyé i ty moge nie l'lW'ilf?l'Z}"'I‘
w moje szezedcie. Kazdy ma inne wyobrazenie
0 szczeSciu.
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— Szezescie jest tam, gdzie serce z roz-
sgdkiem w parze.

Marta zamy§lita sig, a piers jej podniosta sie
westchnieniem. Po chwili spojrzala na brata
okiem kochajacem i zapytata:

— Czy sfera obca, w ktorg wchodzisz, a
nam tak nieprzyjazna nie obrazi twoich uczug,
z mlekiem z piersi matki wyssanych, nie skrzy-
wi twoich wierzen ugruntowanych w tradycjach
wickowych?

Rozjasnita sie twarz Witolda, oczy zaplo-
nety.

— Wlasnie moge by¢ dumnym z tego, —
zawotal w uniesienin,—jezeli te obce wplywy,
dotagd niekorzystne dla naszych wierzen zuo-
zytkuje na nasza korzysé.

— Uzyz to potrafisz?

— Ida mnie kocha, pdjdzie za mng tam,
gdzie ja pojde.

— Czy jej pozycja materjalna....

Witold potozyt palec na ustach, jakby checiak
siostrze nakazaé milezenie. Marta zdawala sie
nie widziec tego.

— Jakze bylabym szczeslivg, —szepnela niby
do mysli swoich, —gdyby Karol szedl za mng,
tam gdzie ja chee.

Witold nie styszal tych skéw. Zblizyt sie
w tej chwili do drzwi i otworzyt. Obejrzat sie po
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przedpokoju czy niema si'llzgp?j. ab;" sig' prze-
konaé, Ze tego o czem mowi¢ bedzie nikt nie
ustyszy.

Zadowolony wrécil do Marty.

— Mam ¢l powierzy¢ pewng tajemnice, —
rzell cichym glosem,—ale przyrzeinij mi, ze
o tem przed nikim méwié nie bedziesz.

Marta zdziwiona spojrzala na brata.

— Jezeli c¢i na tem zalezy?...

— Na tem zulezy moje szezeScie.

Marta uczula juz polowe tego szezescia, o
ktérem jej brat mial méwié, zarzucita mu obie
rece na szyje i serdecznie go udciskala.

* Witold jeszeze raz obejrzal sie po pokojn
i powoli zaczal jej opowiadaé to, co o hra-
binie Idzie od Henryka byl styszal. Rozumie
sig, ze koloryt w jego opowiadaniu byl Jjasniej-
szy, a prawdopodobne domysly okazaly sie
w jasno nakreSlonych konturach.

Marta byla odurzona tem opowiadaniem.
Wrazliwa jej wyobraznia wykoniczyla w po-
spiechu to, czego brat nie byl dopowiedzial.
Nieszezgsliwa Ida zajasniala przed nig, aureoly
ofiary, meczennicy. Wyrzucona ze sfery SWego
urodzenia sierota byta podobng do owej blednej
gwiazdy, ktéra nie majac biegu uprawnionego,
rozbija si¢ w miljony Swiecacych aerolitéw!...
Uezula nagly sympatje dla niej 1 bylaby ja



w te] chwili do swego serca przycisnela, gdyby

przed nig stata. W braku nieszczeSliwej ba- °

nitki przycisnela brata serdecznie do serca. Yizy,
przeznaczone dla biednej Idy, blysnely w jej
oczach.

— Wez je, — zawolala w rozczuleniu, po-
dajac bratu czolo do ucalowania,—wez te lzy
moje dla biednej, nieszczeSliwej Idy.

W tej pieknej chwili szlachetnego uniesienia,
weszta stuzaca z herbata. Rozmowa rodzenstwa
musiata przej$¢ do rzeczy powszednich.

XX VI

Nie przeczuwala Marta, ze podczas jej roz-
mowy z bratem stal ktos po drugiej stronie
ulicy i patrzal w jej okna. Byt to Karol Szole,
ktory, wyszedlszy od niej, nie mogl tak predko
rozsta¢ sie z ta atmosfera, w ktorej czul sie
tak szczeSliwy. Byly to tak dziwnie jasne chwile
w jego zyciu, z ktéryeh nie umial sobie zdaé
sprawy. W goracym mozgu jego toczyly sig
ustawicznie jakie§ ponure my$li, rodzily sie i
upadaty rozmaite plany, wiazaly si¢ urojone
zdarzenia najblizszej przyszlodci. Za wiele bylo
w nich tonéw ponurych i zarazem jaskrawego
oswietlenia. Ol$niewaly i odurzaly go te kon-

trasty, w ktorych roskoszuja natury demo-
niczne. Wlozyl sig juz byt do tych roskoszy,
g jednak chwile spedzone u.Marty t_worzyhr
jaka$ dziwna pauze, w ktérej dusza jego za-
zywala pewnego spoczynku.... Spoczynek ten
dla niego byt tak stodki 1 tyle mieScit w sobie
wroku, ze, budzgc si¢ do rzeczywistosci, nie-
chetnie oczy otwieral. Chcial jeszceze dalej Snié
i marzy¢, chcial stuchac tej oddalonej melodji,
plynace] do jego duszy z poza Swiata, a ktdra
nie byla niczem imnem, jak tylko echem skéw
muzyki i piesni, ktére mu Marta §piewata.
Wiagnie dzisiaj §piewata mu kilka piesni Niem-
cewicza o rycerskich krélach. Rycerskosé ta
zajasniala przed nim jak Swiatto bengalskie 1
dlugo bawil si¢ niezwykla barwa tego Swiatla.
Stat na ulicy i patrzal w okno Marty, ale
&wiatlo, ktore z jej okna wychodzito, byto zwy-
kle, podobne do $wiatet innych okien. Po nie-
jakim czasie spuscil glowe, bo zdawalo mu sie,
ze o ciemno$¢ ogarnela.

—— Inne wieki, inne $wiatta, — rzekl niby
do mysli swoich i powoli pusecil sig ulicg, ktorg
mial przed sobg.

Szedl powoli jak czlowiek, idacy bez celu.
Ludzie przechodzili koto niego, dorozki prze-
suwaly si¢ jak btyskawice. Nic nie widzial, nic
nie styszal.
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Nagle uderzyla o jego ucho piesn dobrze mm
znana. Spiewano ja w okazalym lokalu, ktérego
okna wychodzily na ulice. Byla to piesii pa-
trjotow:

«Deutschland iiher alless.

Przykre uczucie przebiegto po twarzy Ka-
rola, $piesznie poszedl dalej.

Po niejakim czasie z drzwi restauracji, gdzie
sie mieszezanstwo zwyklo schodzié, ustyszal
chor stuglostwy, ktory Spiewal:

«Heil dir im Siegeskranzs.

I przy tej piesni przyspieszyt kroku, aby jak-
najpredzej zostawié ja za soba.

Teraz ujrzal & dali czerwonawe Swiatlo, wy-
dobywajace sie z suteren. Swiatlo to przeci-
nalo ulice wpoprzek. Na sto krokéw od tego
swiatla zatrzymal sie, Jakby walczyl ze soby
czy ma iS¢ dalej. Zdaje sie ze w duchu pro-
wadzil monolog, bo ruszal ustami i reka ge-
stykulowat.

Na tle czerwonego $wiatla zamajaczyly teraz
dwie postacie. Powoli zblizaty sie do niego.
Nagle uczul na ramieniu cigzka dton i oba-
czyl twarz towarzysza z fabryki.

— Szole — zawolal towarzysz — tam cze-
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kaja ciebie jak zbawienia. _]’E’owiedziano,.z'e nie
przyjdziesz, dlatego wyszliSmy, aby cie od-
szukac.

Dziwnie zelektryzowala go ta twarda reka,
ktéra na jego ramieniu spoczela.

— Ide z wami—zawolal stanowezym glo-
sem — ide zacni moi towarzysze.

I wszyscy trzej pudeili sie ku ezerwonemu
Swiathu,

Byla to ta sama suterynowa gospoda, w kté-
rej widzielismy go juz wéréd biesiadnikéw. Dzis
byla ona szczelnie napchana. Gesty dym spu-
szczal sie od pulapu az do stotéw. Kilku bie-
siadnikow stalo jakby cheieli méwicé, ale wrzawa
i zgielk nie daly im przyj$é do stowa.

ﬁopiero gdy Karol Szole i dwaj jego towa-
rzysze w posrodku  staneli, uciszyto sie zgro-
madzenie. Zaczgto witaé przybysza, jedni poda-
wali rece, drudzy podnosili czapki i kapelusze.

— Niech nam Szole co§ powie ! — zawolali
najblizsi.

W okamgnieniu daly sig slyszeé dalsze glosy,
a dzwigk szklanek nakazywal powszechne mil-
czenie. Podniesiono méwee na stotek a zgro-
madzenie uciszylto sie.

Twarz Karola, dotad zamyslona i melancho-
lijua, okrasila sie silnym rumiefdcem. Z oczu
strzelily Dblaski demoniezne.
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—- Towarzysze czarnego chleba.kzawo%ai,
podnoszac silng dfon do gory, cheecie abym dg
was przeméwil, a przeciez dzisiaj przemawiali
Juz inni, Ze nie macie sig¢ spodziewad talk predko

poprawy waszego losu i zalecali wam cierpli- -

wos¢. Inni odpowiedzicli, ze juz przebrata sie
miarka tej cierpliwosci, i ze juz nadszedt czas,
abyscie byli niecierpliwi! Do was nalezy przyjaé
Jjedno albo dragie, ale pozwélcie mnie ZWricié
Waszg uwage w inng strone.

Glucha cisza zalegta cate podziemie.

— Oto przechodzac przed chwily ulicg, usky-
szatem z okien mieszezaniskich restauracyj piesi:
» Deutschland iiber alles*. Pozwélcie, niech
wam powiem czem wlasciwie jest dla nas ten
hymn chwaty bojowej? Oto p6t miliona naszych
braci poleglo na polu walki, miliardy naszych
pieniedzy rzucano pod nogi boga wojny.... i
cozeSmy na tem zyskali? Czy nasz chleb sta}
sig bielszy? Czy jest w nim mniej ofci i plewy ?
Czy rece nasze, ktére na ten chleh pracuja,
majg wiecej odpoczynku? Czy za twardy nasza
prace placa nam wiecej?... Nie! Oto tylko ci,
ktérzy naszych braci na béj wiedli dostali na-
grody, a nam kazano tylko Spiewaé piesn:
» Hedl dir im Siegeskranz... Na pokrzepienie
dano nam polewke patrjotyczng, piesi: , Deutsch-
land iiber alles, ktorg przy wiadrach wina Spie-

-2 najedzone mieszczanstwo! Cheg aby$my })}"11
. i z krwi poleglych braci naszych, abys'm)‘
d]g?l]insie i sycili otucha, ze jes.teémy wielkiem
. ”*twém ktore nawet w Afryce mprzynom
p%ﬂbm dyi;tuje!... Czy ta duma omadci czarny
clllfljlgb( robotnika, ezy mun ujn.lie’ p?‘ailcyl, ‘]-{tg)ii
zycie jego poZel‘a‘?..,' A teraz idZmy dalej:
krew naszych bl‘a(‘;l. zd'obyl& Sz'ma,t z"l_em} 1(1)2
nieprzyjacieln i powiadajg nam, Ze musimy pli
wieku sta¢ ciagle pod bronig, ab_y te z(lle_n @:
zatrzymac. Wobec grozy <_)dwetu, .]a]inn Iy 87y
pokonany nieprzyjaciel, kEEZE}..ll.a-Ill.8011l-Z 'WI(-%C?]
zhroi¢ sie, warsztaty Opl‘OZ]]la-‘]@' sie z na.]fllz'le—v
niejszych robotaikéw, a pozcostah| sz ml 1011121
placié na nowe uzbrojone hufee!... I jakiz Stf:h
pozytek dla was towarzyszg CZarnego _cllleba,.;.,
Pewien bogobojny jegomosc goyszyl sie tem, ze
podezas mowy kaznodzieja, lftory stal’ na am-
bonie, gryzta mysz deske u Jego podno_za. Bez—_
bozna mysz! Alez tej myszy nie chodzito w tej
chwili o kazanie, bo jej gldd dokuczal,.bo ona
musiala szukac¢ pozywienia. L\'Iog@ tak i 0 nas
mowié, ze nie shlchamyKpa,tr‘}otyczne‘g(’) plden];a.
,Deutschland iiber alles., })0 nam gtéd (; gﬁ
cza, bo szukamy pozywienia dla _nasz.ych gtod-
nych rodzin!... Ni jadta ni napoju nie da nam
p;:cha narodowa, bo ja odczuwa,]_@ tylko _(312
ki:érzy sg syci 1 napojeni. Dobra jest ona jak
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cukry po obfitym obiedzie!. Ludziom, ktorzy
pracujg o glodzie i chiodzie jest kazdy bratem,
ktéry tak jak onpj pracuje. My wzajem powin-
nismy usciskaé te dYonie, bo -to sa dlonie na-
szych SPrzymierzeticéw, ale nje Wrogow. Jezelj
A tam w ghre chea sie bawié w zabawki
wojskowe i pyche podbojow, to my na to nie
mozemy Poswiecac haszych braci, nie mozemy
oddawa¢ naszych ostatnich fenigGw, Gdy prze-
ciw POWyzszym zacheiankom postawimy nasze
glosy wraz 5 gtosami nam rownych, wtedy
nastapi zlota erg pojednania wszystkich ludéw.

Ozwaly sie grzmoty oklaskew, Mlodego en-
tuzjaste obniesiong na barkach. Setki rak cigz-
kich 1 narobionych podniosty sie do gory jakby
@0 przysiegi.

Karol usiadp wreszcie przy stole. Pot krop-
listy staczal mu sie  zpod wioséw, a na twa-
rzy pobladt z nadmiary WZITSzenia,

Tymezasem podnidst sie iy méwea. Miak
twarz Sniadg i geste brwi Czarne, zpod Ité-
rych strzelaky ogniem ciemye 0czy. Z wymowy
wygladat na cudzoziemea, albo Przynajmniej na
takiego, ktéry dluzszy czas przebywal zagra-
nicy.

-— Slyszeli$cie towarzysze ——zawolal, pod-
nidstszy reke—co Wam moj zaeny poprzednik
powiedzial, a ja tylko chee dokoniezy¢ to, na
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n przerwat. Oto \Vszyst?cn coé.cie.sl‘ys.zellli
e I;e zamiesci€ W wasze] COdZI.elllle'] moc
p'ow'mmsge.oraz prosi¢ Boga, aby sie 'to spet-
h'twmrﬂa‘ -B('}O‘ nie dopomoze, jezeli 1‘(;];1. do _te}gq
- 1‘z§*lozycie. Niedos$¢ jest clerpiec 1
. ]’Heszeba da¢ znaki zycia, czem moZna.
GZ@‘%{E}Z- ktérzv. maja odziedziczong ziemie, d?—
1];1;\22;4 z niej chleb plugiem ,1: 1110;3]-’111@1,1111:;2].

iedziczeni musza go zdobfxxc cz i
d%m stko co powstalo z ziemi i Tna zien L
WS—ZY'SVM reka robotnikéw. Rozpieraja sie tf-ilil
SNOI‘Z: - bez pracy—to wszystko nam nfﬂezg.
rpa.sOZg;Z}é dziedzictwo po naszych ojcach 1 1?1';,—
éjjocalc?h: ktorzy znojna swoja pracy te dziela

yznosili... '
lao‘ézdv skonezyt nastgla Cisza. Lo,
Méwea znikl wéréd ﬂ]milg;if0\‘\1al-uderzy
ie wypréznia¢ podz 2y il i
nalgalisgigzg;Zf)lizgiiz 1'(1:11 spora liczba. Ugru-
;(c])swali sie okoto szpaiiowgtégotot();:;? S(f;c?ie(zj

‘i;er{z:li{]? })?]1123% nrilil nga;. niéodstgpny jego to-

| ™ % y ! .
:v;;zysz, tak zwany “.ryrostek. ’Fryc: «Gjadléiq?::(,

e ;lllaia s(zli'svcl‘lﬂéjzacﬁ gorz%]f

raznienia umystu, v y / .
qui(tliﬂgi)erﬁi?y. Siowaj 111§\V(;6W zrobity na nim

widocznie glebokie wrazenle.', By e,

Ojciec Marcin trzy vklOt 3 J,17 :
Chleb. LK ra;
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zebach
dymu

— Dobrze méwil ten drugi—rzekt
zostatych towarzyszy ——
wyszli. ,

Przez pét otwarte drawi dostata
na tylng ulice. Ksiezyec w pelni o$wiecal wy-
nioste dachy i Wspaniale Tolumny, ktére te
ulice w gtebi zamykaty. Do tych kolumn Wy-
niostych z obu stron Przypierala szara masa
doméw trzypigtrowych.

XXVIIL.

Wsréd tych dni burzliwych, ktére nad stoliea
zawisty, $wiecilo nad Witoldem jasne storice.
Codziennie prawie przychodzit do Idy z kosztow-
nym hukietem. Siedzial Przy niej, patrzal w Jej
0€zy rozmarzone lub stuchat stodkiego jej Spie-
wu. Ciocia Herminja zostawiala ich najezesciej
samych albo z kapitanowa, ktéra umiata byé
takze bardzo dyskretna. Stodkie takie chwile
przedtuzaty sie €z€sto poZno w noc. Narzeczeni
uzywali w cakej petni owyeh blogich marzes
przedslubnych, zawieszonych czystych eterach
podniebnych. Zadna troska, zadna ciern zycia

i raz poraz wydmuchiwak chmury

do po-
ale czas abySmy stad

sie rzesza

;o wyklula sie z tych sfer tgczqw}';h, Za.dvl}a
= “i“ rzeczywistosei nie zbudzita ich z ty ch
POU-‘ZE : Gil\'ba tylko brzek talerzy w pokoju
malzelly-m lub szelest sukni kapitanowej. ktéra
Sm-kl?r::é ;)rz.vrz@dzal’a; budzit zakochanyph d(-a
?;t:iz:vna, ziemi. Ni?(:h(%tl']ie poddawal_i 311@t oni
{emu jarzmu rzeczy wistosci, a :]eszczg 'I’I%GC I;g n:f;
sfuchali cioci Herminji, kt.ora za .§wol]do_lo“1ﬁ_
;ek nwazala zebrac dla,. nich kronike dnia dzi
F:iejszego od rana do s Wik -
Kapitanowa zyla po.kowfg ..‘asz@SC'la.-. ly. -
chala sie takze w _Wltoldzw z przyjazni ;
Idy. Wiedziata jakie pl’ZE‘k%Skl lubi i ta;‘xte
kladla mu obficie na talerz.. Nalewata mn '“ }11;1, ‘
ulubione i sama je tal.zZe plla:_ aby 111’11.0La4'a.(?
swoja sympatje. Opowiadata nieraz o $nie OI“I?J
nocy, Zzaraz po 1}ierwszem’ poznanlg \-‘Ylto da.
OV\"'Many Iycerz, ktéry_ uspiong krdlewne ])Tq-
calunkiem do zycia budzit, byt podopny do‘“ i-
tolda, a zakleta krolewna \x'yigi_@clalzx talk 5&1{1_0
jak Ida. Przy tej sposobnosci w zasj(;pst\\le
rveerza, calowala 1 Sciskata Idg,‘a Witold }1a
razie godzil sie z uSmiechem na tal‘;le'zastgpstvlo:
Witold wystepowal teraz stosownie do swojej
roli okazale. Przyjal sobie .strzelc% za lokaja 1
ubral go w pokazna liberje. Jezdzﬂ_ karet'@
ze strzelcem na kozle. Strzelec prz_ynosd I.dZ-IE
buliety, drobne podarunki lub listy. Ciocia
il
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Herminja kragniata radoscig na widok mundury
strzeleckiego, ktéry nawet czesto figurowak
W przedpokoju na jej wieczorkach. Witolda
stuzba nazywala grafem, a ciocia Herminja
uzywata do stuzby takze tego tytutu.

Witold nie miat nic przeciw tej niewinnej
uzurpacji - towarzyskiej. Fundusik pozostaly
z rodzinnego . majatku wystarczal mu do tej
roli na czas jakis. Z tego powodu nie poru-
szal nigdy kwestji przysziosci, zostawiajac ja
na pdézniej. Rozmowa z ciocig Herminja, pro-
wadzona w sposib dyplomatyczny utwierdzata
go W jego domystach, i na tem dzisiaj poprze-
stawat. I ciocia Herminja poprzestawala na
tem, co na wlasne oczy widziata, i czego sie
7z tego domysliwala. Cieszyla sig  szezeSciem
Idy i byla pewna, ze Ida zrobi partje jak-
najlepsza. Czasami tylko macifa ten spokdj
idealny kapitanowa. Méwila z apodobaniem o
dworach polskich, ktére za Zycia swego meza
widywala. Podobato sie jej zycie w  tych
»Schlossach“, jak je z niemiecka nazywata.
Witold umiat zreeznie rozmowe tak pokiero-
wac, ze nigdy do takiego ,Schlossu® si¢ nie przy-
mat, a jednak wiele o nim rozmawiaf.

Tym sposobem biegly chwile pogodnie. Zadna
chmurka nie wychylita si¢ na niebo szcezescia,

-

Jakiego doznawali. Proze zycia odtozono na

p(jzniej. a ulﬂwet. 1)1.'(12&'1'(‘21]1-8,_]; 1‘[_1fiuosobiona
Japitanowa nie miata nic przeciw Lmu.h '

Do szezeScia tego malego grona przybyl
teraz NOWY Sprzymierzeniec.

Marta odwiedzila Ide. wi

Dlugo sig namyélah_l; .€:ﬂe_ lej serce_szla-
chetne przemoglo. WyjaSnienia, A Tacze] do-
mysty brata co do jej pochodzenia b}iky DOwWo-
dem. ze uczula dla niej wielka sympatje. Uczy-
nil’a’to réwniez z przywigzania dla ' Jei.ly-ne‘go
brata, ktéry w tej biednej Qﬁeljze_m(-lzml je-
dyne ‘szczgécie swoje. Jej pojawienie sie W sa-
lonie hrabiny Herminji bylo istng uroczyst()SC.]@.

Marta zachwycita wszystkich. Jej uroda,
dystynkeja 1 talenta chwyeily wszystkich za
serca. lda pokochala ja jak Si.ostr@, a gdy
razem przy fortepjanie duet zaéplewa:ly, prze-
lewaly sie wszystkich serca z radosci.

Tylko na rauty wieczorne nie cheiala Marta
przv&hodzié, chociaz ciocia Herminja ba_}'dzo. na to
nastawala. Obiecywata jej powodzenie niesty-
chane, a nawet stawiata horoskopy zaszczyt-
nych podbojow. Marta zastaniala sie zalobag i
na tem musiano poprzestac.

Pewnego dnia odprowadzil Witold Marte do
domu. Witold byl w zlotym humorze. lda byla
czarujaca. Miata strdj istnej rusallki, Szerokg.
faldzista suknia blekitnej barwy otaczala jej
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piekne ksztatty, Jakby fala  wad morskich,
z ktérych ongi wylonila sie Afrodyta. Spiewaks,
ulubiong jego piosenke, a ciocia Herminja nie
szezedzita  chlodnikéw inmych stodyezy. Do
tego  kapitanowa oswiadezyla mu,  ze Marte
prawie tak samo kochg jak Ide i rozwodzils
sie nad tem, jak one obydwie bedy v SWoim
czasie na wielkim Swiecie,

Marta byta zamyslona, Widocznym zhytkiem
otoczona, Tda budzila W niej jakieg mysli nie-
mite. Swiat Wytworny, wysoka skala zycia i
te blaski wyszukanej elegancji  zhyt Jaskrawo
odbijaly od Jej wlasnych marzern. Marzyla o
skromnym szczesliwym zakatkua, w ktérymby jej
zycie stodko uptywaé mogio, gdy tymezasem
Ida bujala jak widmo urocze w swietle ben-
galskiem, ktore Wymaga wielkiej fortany. Na-
dzieje Witolda mogty wprawdzie byé stuszne
1 blaski zbytku moglty mieé zrédio niewy-
tzerpane. Jakze jednal wyda sie ona, Marta
przy tych blaskach? Czyzby nie lepiej bylo
by¢ obeg tym blaskom i do nich sie nie ghlj-
zac?

Gdy oboje do domu przyszli, a Witold dla
odpoczynku na sofie usiadt, zasepita sig twarz
Marty na widok zadowolenia, jakie Jasniato
W oczach Witolda.

Jak ci sie podobat dzisiejszy stréj Idy, —

23

; ‘zonym wzrokiem
atrzac rozmarzonym
-tal Witold, patrza,
zap}taf. _
zed siebie. ! Syl
T Bardzo fadny, gustowny,—odpowiedzia
g « o/ -,
ic restchnieniem. 1
edem westcl 1. i e |
3 ]Bkki')lm zawsze umie si¢ ubrac, 1 to W 11)1_05
PLE i (+ rr o e = = ‘L‘l 1 At
hwyea, ze potrafl zrosé si¢ ze sSw 01mk pir
4 ' J f : : L, .n - 7-’.‘
o Na wieezorku u barona Raffa miala {[ 0 ]:L;
o Ipi cwiatami  jak  pasterk:
El—ienke podpinana km_atann Jal‘; '1 i
bu} Vatteaw. Ruchy jej 1 uroda plZl}-IlJ.Ol =
1 la - o --,.7)7,_ - = i ze t
(',tetlxr istng, pasterke. }ul&.th} m}slvi i i
! ulhn"ma za dame pensjonarka, ktors
przebra il
i oskonale odgrywa. -
swoia doskonale odery » nah: vd
i Jest wiele niezwyklej poezji w Jel (‘-aqu
howaniu, co sie rzadko wydarza W tow:
zachowaniu, €0 si¢
ach niemieckich. ' o
zystwach niemi & DR e
17(—— i’-ﬂlekitna.... lazurowa krew plynie w jej
zylach! 3 i hlep.
R Oczy Witolda rozjasnily sig 1)f1;c}41t%1'a21;11
wiesily w powietrzu, jakby na _]alafll}lb g oy
. "Bardzo nerwowa kobl_eta;—udpgvte’ A
= nwi a g < ak Spiewa
‘0 mowi, uczuwa gleboko, a J ewa
Marta,—co mowi, 4 e
¢ iesni reie alkk to w
jest  sal iesnia weielong, ] o :
to jest sama p 3 - .
(;) J'ej twarzy. Najezulszy ])1'26101}1 mysli 1_ u(;b il
Emi]enia. jej twarz i rysy, émem_ma mb'l'oqied(;
0czy Z‘(laje sig. nmawet, ze 1 rgce J€) \(1 ]u}})
oz : i iust jej ; W
inaczej wygladaja, a biust jej nallnlpjlme:ucd 5
€ A JD e i . Sk p
: iig stosownie do wrazei 1
zapada sie stosov ; il
zn;uwh. Taka kobieta musi byé szczesliwa-
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& najmniejsza  holeéé bedzie dla niej wielka,
4 nawet moze ja zabic.

Witold zmarszezyl czolo przy tyeh stowach
1 zamydlil sie.

— Dobrze odgadtas Ide,—odpowiedzial po
chwili, to tez Ja kocham ja caly duszy i pragne
uczynié ja szcezesliwa,

Marta usmiechnela si¢ nieznacznie.

— Ciesze sie, — rzekla. — z0 raz przyszla
kreska ng Matyska. Dotad bowiem Inaczej sie
odzywales. Podkreslates zawsze, ze mitosé musi
byé prawie Synonymem rozsadku. Dzisiaj gdy
sie zakochates Spiewasz naczej.

Witold ucatowat reke Marty.

— Czyz dzisiaj mijam si¢ 7z rozsadkiem,—
zapytal z rumiericem szezescia,

— Nie powiem tego.... ale tak.... potrosze.

— Jakto potrosze? — zawolat Witold, mar-
826236 brwi. — W ezemze miathym sie mijaé
z rozsadkiem ?

— Mowia, ze zakochani nie widzy granicy
rozsadku-—tak samo Jak i ja nie moge dojrzeé
tej graniey, o ktorej ty Przy sposobnosci mi

mowites.

— Zupehiie co innego co sie widzi i co reka
hamaca¢ mozna, a co mnego jakies powatpie-
wanie o tem, co nie Jest dostateeznie Jasnem.

=

Przyznasz przecie sama, Ze inaczej tych Ho-
1e1§é<t6w sobie wytlomaczyé nie mozna. :
ll\hrt.a. nic nie odpowiedziata. Nastata chwila

milczenia. o _ ot )
— Czy my$lisz jeszeze o tem, zapytal
Witold.

— Mysle o Idzie. Jak ona pragnie SZCZQSCI%L-
Méwita mi, ze za majora wyszla Z NAMOWy
i're“'ll}'t‘h. 1 ze teraz dopiero wybrato Jej serce.
\ Witold wyrzucil glowe do géry, a piers jego

iosta sie wysoko.
odniosta sie ) : e .
. — Czy méwila, ze kto i teraz jaki wplyw
jej wybor wywierat?...
. jej wybdr w) o, Dong )

J— Przeciwnie, zostawiono jej wolng wole,
a z jej wyboru okazano nawet pewne zado-
e o e .
wolenie. dn

Witold wstal, podgarnal wlosy i IJIZESA(:‘,(H.

ie kilka re pokoiu.

sie kilka razy po pokoi B
- Pamietaj tylko, — rzekla z usmiechem
Marta,—aby$ jej marzen nie ZR‘TVIO(H.. ]

— Badz pewna, ze nie zawlode i wierze.
ze ona takze mnie nie zawiedzie. ¥

Witoldowi tak jakos pelno bylo teraz w piersi,
ze zapragnal szerszej przestrzeni, aby‘odetchn@c.

Pozegnal siostre i wyszedl na ulice.
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Gdy Witold do sieni hotelu wchodzil, za-
trzymal go odzwierny, podajac mu kartke.

— Baron Raff,—rzekl z uklonem,— czeka
w salonie wspdélnym.

Witold whiegt szybko na schody.

Baron Raff czytal w salonie gazete. Oezy
jednak jego wychodzily poza gazete i przy-
patrywaly sig gosciom, z ktérych jedni ezytali,
a drudzy rozmawiali ze soba. Gdy ujrzatl Wi-
tolda we drzwiach, wstal od niecheenia i prze-
szedl sig po pod oknami salonu. Potem niby
przypadkiem ujrzat Witolda, podal mu 1'@1{{;'i
rzekl nieco ciszej:

— Przychodze pana odwiedzié, ale nie tutaj,
tylko we wlasnem jego mieszkaniu.

Witold otworzyl drzwi i obaj wyszli na
drugie pietro.

Witold miat teraz ladne kawalerskie miesz-
kanko, stosowne do zajete] pozycji. Skladalto
sig ono z przedpokoju, z saloniku z elegancja
urzadzonego, za ktérym byl pokdj sypialny.

W przedpokoju wyprostowany jak zolnierz
powital ich strzelec i otworzyt drzwi do sa-
loniku.

Gdy obaj na fotelach usiedli, podal gospo-
darz cygara.

267

—— (zy potrzeba panu strzelea na co— za-
pytal baron, zapalajge cygaro — mogtbym sig
za nim wstawic, abys go wystal na przechadzke.

—— Dlaczego? —zapytal zaciekawiony Witold.

_— Nie lubie, aby lokaje slyszeli rozmowe
gwoich pandw. Przy dobrym humorze, mozna
qobie réznych rzeczy pozwolié, co wplywa na
wjme naszej powagi dla stuzby potrzebnej. Ja
zwykle w domu moim przestrzegam tego.

— Nic latwiejszego, bedzie z tego zado-
wolony.

Witold przychylil teraz palcem srebrng gon-
dole. ktdra na stole stala, a wahajac si¢ za-
dzwonita dwa razy. Strzelec stanal u proga.
Witold wyjal z portmonetki zloty pienigdz.

— Masz tutaj dzisiecio-markowke — rzek
do strzeleca — kupisz dwa bukiety u wiado-
mego ci ogrodnika. Jeden z nich zaniesiesz do
hrabiny Idy, a drugi oddasz mojej siostrze.

Strzelee salutowal po wojskowemu i wyszed?.

Tymczasem baron Raff przeszedl si¢ po sa-
loniku i rzucit okiem nieznacznie do sypialnego
pokoju. Nie ujrzal tam zadnych drzwi. Wro-
¢iwszy do gospodarza, usiadt przy nim.

Zrazn méwiono o rzeczach powszednich, o
cazetach, ktore wojna groza i wyborach, ktore
zapowiadaja niezwykle burze i huragany.

—— Niewiele wiesz o tem, mdj zacny panie—
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rzekt baron z u$miechem — by kogo amor na
Todee wiezie po modrych falach, ten nie dba
o to jakie potwory tam w gtebi byé moga. Hra-
bina Ida jest tak zachwycajaca, ze przy niej i
sam archaniol zapomnialby do nieha powrdeié,

Witold rozémiak sie z zadowoleniem i ngeis-
nat reke barona.

— A c6z dopiero méwié o zwyklym eczko-
wieku — odparl z widoeznym tryumfem: ¢6z
Ja mam powiedziec, ktéry w niebie nie bytem.
a kraj, z ktérego pochodze, nie wyglada w dzi-
siejszych stosunkach na nieho !

— Zupelnie sie z tem zgadzam, i badz pan
pewny, ze nietylko w obecnogci pana tak
mowie.

Tu podal baron reke Witoldowi, ktéry ser-
decznie ja usciskal.

Nastapito dluzsze milezenie. ;

— Wybory — méwit po chwili baron —
jak sie zdaje beda bardzo burzliwe. T nic dziw-
nego. Nowe paistwo, ztaczone pod jedng gtowna
korona, nie ma jeszeze zagojonyeh szwow chi-
rargicznych, ktére je w jedna calosé taezyé
maja. Przyzmam sie, 7e i w6z gléwnego chi-
rurga niezawsze byt ogledny. Tu i owdzie
podwigzano niepotrzebnie arterje, a niektirg
nawet niebacznie przecieto. Szew, chocéby kus-
nierski tutaj nic nie pomoze, rany nie zgojg

T

Lo
ge tak predko, a obawiac sie jeszfize nalezy
b-]ogﬁenia podskdrnego. a moze nawet 1 gangreny.
1 }.Bv/h' dygnitarz Weltéw wstal_ z fotelu 17 g0~
.I,a,cz]‘;o‘x\'o przeszedt sie iy pokoju. -Z’II)IUVS"(?]
:t:o’o Ivsinki wychodzita Jak_by para, ktora ,1:3]:
Jzetj zaim]aia sie w ja.ki_é ogn_ﬂ( bl@klltnawy.. at <
1)1'2\‘1Ja.j1111119j wydalo sie \\Tltoltl?\V}': a 11103@ "0
byf tvlko blekitny dyn}Bk 112_uvans]u ego cygara.
(izas niejaki trwato milezenie. %
a8 Tamerlana — moéwit po chw1'11 baron{
jakby do wilasnych myshi — DZYl.]gIShErLD&, ]1
innvéh Swiatoboreow nazwano W _1811 Cfa§a-c1
tem, czem sig Dbyé wydaw&h,_ t ] bulzymf(ii—
lami paistw i na.rodéw._ Dzls_lejsza ﬁ_lo}zo a
dziejowa, widzi w nich blC.Z‘ bogy, pgd ktor.y;u.
miata ludzkosé sig odrodzié. ';\16 wiem zaiste
jak dzisiejszych wielkich Iu(.121 NazZwa potfm;n},
To jednak pewno, ze ich nie nazw% odrodzi-
cielami. Ufinam sim falsus vates!

Witold zatrzymal barona w coraz szybszym
pochodzie po pokoju i podat mu reke. :

— Mimo ze amor fédkg moja kieruje —
rzek! z uémiechem serdecznym — zgadzam sie
zupetnie z panem.

— Rozumie sie — odpowiedziat bgrfm e
mamy jedne 1 te same p(_)wody. P;‘zemez nie-
raz z ziomkami pana stajemy w jednym sze-
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regu. I to wlaspie jest powodem, ze dzisiaj
do pana przyszediem.

— Witold spojizat » uwaga na barona. Ba-
ron z jakas ming tajemniczy wzial go za reke
1 zaprowadzit do kanapy. Obaj usiedli przy
sobie.

— Niektére SPrawy s3 nam wspélne —

rzekl baron—a nawet j Szwy, jJakimi nowe
panstwo spojono, dolegaja mnam wzajem. Nie
potrzebujem taié sie przed sobg i ukrywaé to,
€0 nas boli. Z tego Samego powodu musimy sie
wzajemnie chronié przed niebezpieczeﬁstwern_,
ktore zagraza¢é moze.

Niemate zaciekawienie malowato sie teraz
na twarzy Witolda. Ton uroczysty, jakim ba-
ron przemawial, i odpowiedni temy wyraz twa-
rzy, ktéry cog niezwyktego obiecywal, kazal
Witoldowi domyslac sie €ze2o$ nadzwyczajnego.
Z uwaga patrzal na niego.

— Jestto rzeczg ZWyczajig — zaczal ba-
ron—ze sprawy publiczne, omawiane w ZZr0-
madzeniach publicznych i w dziennikach prze-
n0szy sig takze do kétek prywatnych. Gdy
dziala niemieckie Paryz hombardowah', niepo-
dobna byto wtedy rozprawia¢ o Goethem i
Schillerze Tub Spiewac piesni Schuberta, Otoz
1 dzisiaj gdy sie kilku Indzi zejdzie, méwi sie o
tem, czem atmosfers przesigkta.

"o
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rozémial sie Witold 1 uderzyl barona po
ko}ameé-" to alazja do mnie — zawolal we-
~ol:#—[n52e na salonach hrabiny Hohenest nie
o o polityce? gy
11101‘19 qul] 111}asz absolucje o odpome_d:z}al

upémiechem baron — Do 1 ja na -1n1‘e‘15011
- i w takich warunkach, bykb_ym niemny
j)ﬂallgmrvba. Ale tu o co inne.g(') eh(.)dm, i

Ba;'ou zatrzymal sig tutaj 1 spo_]’rzglvu(:\ dlzllil]lvt_
dokola, jakby sie cheiat przekonac czy go nik
ie slucha. g
me_ﬂ Na salonach pani H'ohenest' TE gloyx\:}‘l’
daiei nieco ciszej — bywa wiele gObil Bt}-O\\ i]lcé
nawlet tacy, ktorych znam z ll‘aZV:l‘S ?,1 Eg
wiem czy tych nazms'k nie ]).lzfékl@{,-tll; ; HE,I_
an nie spostrzegt ml@dz_y nimi takie 1: '
}')vmln-' jako ludziom niebardzo honocowym
saufa¢ nie mozna?

Zdziwiony spojrzal Witold na barona.

— Nie zastanawialem si¢ nad tem —'<‘3dpq—
wiedzial — bo mi nawet to do glowy nie
plz—}_ifi\\-" kwestjach dzisiejszych sg 1 takle,v'nn
ktére zgodzi¢ sie nie mozna. Wsrod. \:’.al.klng
nie zapala sie czlowiek i czesto xivybleometqé
usta stowo, ktére mialo wewnatrz pozostac.
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Inaczej méwi sie w parlamencie, a inaczej przy

kieliszku szampana.

— Nie moge zrozumie¢, o co tu chodzi.

— Chodzi o to, aby te stowa goretsze ulat-
niaty sie wraz z plang szampana, a nie do-
chodzity do tych, dla ktorych nie byly przez-
naczone.

— Czyz to byé moze?

— Czyniono mi wyméwki co do stow moich,
ktére raz na raucie bytem wypowiedzial. Dla-
tego radzitbym hrabinie Herminji, aby w za-
proszeniach byta wiecej wybredng. Przeciez
honorowych adwersarzy obawiac sig nie mo-
zemy. Przeciwnie mozemy mieé dla nich nawet
szacunek, a z ich maksymami spiera¢ sie do
upadlego. Oto co miatem panu do powiedzenia.

Witold przyrzekt, ze zwréci na to uwage,
sadzi jednak ze moze baron wzigl jakie§ nie-
Jasne aluzje za wyméwki.

Na tem skonczyla sle rozmowa.

XXIX.

Nadeszly dni wyboréw. Przed petnem zgro-
madzeniem staneli kandydaci. Niektérzy byli
Juz  poprzednio wybrani, jako Indzie zaufania

o
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publicznego. Ub_ie@f.tli (»tli' .\\'yl_)f)rcon_l\ ;vieile: -bmi:lii(_)
wiele. Kupcom 1 wigkszym przemysiow c’(“m 0 i
cali korzystne traktaty z oSclennenii pan.n?t\?m-li{,
arzednikom podwyZszenie placy, a ua(]h'(z/ilu;]r—
szej grupie, ktorej glosy.zstz.wyczae} plze\{ a._giz; Y,
to !jest drobnym rekodzielnikom 1 w )10_ ynikom
obiecali wywalczy¢é prawa lepszego chleb'a. Hr
Owi poslowie w ciggu swego mand’atu nie ¥y
wiazali sie ze swoich prz;:rzec_zen,_ a.]b0'1'ng
W Eahrj 1'(chi@g1’0é(ti._ Pm'vtorzyh wiee (:lZISla,']’
swGj program dawniejszy i przyrzekli pozostac
wiernymi. Cr
mngromz;dzenie przyjeto ich stowa ObOJgtlllfB.
Dzisfelj juz mu one nie Wystal:cza-l’y. Aglt‘fw‘}e
i przemdwienia roznych HI(_SWCOW na Zf}]{?l‘ﬂnlac}l
rozbudzity miedzy nimi wieksze na("‘lzwl]_e, szer-
sze wywolaly pragnienia. Kandydacf-l wiec (1121—
siejsi licytowali sig wzajemnie, ktory z nich
wiecej przyrzeknie. “‘Tyna.]d)-‘“iz}l}o rany  spo-
teezne, ktére w gangreng przejs¢ mogy, Mmico-
wano ﬁrz@dzenia panstwowe, zachgcz}no do walk}
klasowej, a po zwyciezkiej walce Oblec.yw?mo raj
na ziemi. Wydziedziczonym z praw do Zyecia obie-
cywano réwnouprawnienie, potrzebnych do bytu
dostatkow. )
Zgromadzenie stuchato tych przyrzeczen z go-
raczka, zapalaly sie glowy, oczy blyszczal-y
ogniem, a grube narobione rece Sciskaly sie

Chleb, 15
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W pigscie. Wierzono, ze ich nedza i bieda po-
chodzi od tych, ktorzy zdobyli wieksze dostatl,
lub do nich przyszli urodzeniem. Przeciw tym
obiecali kandydaci walczy¢ 1 nie spoczaé péty,
poki dla mich praw réwnyeh nie zdobeds.

Rozumie sie, ze zaromadzeniu najwigeej po-

dobali sie ci, ktérzy najwigcej dawali. Wiekszosé
zapisata sobie ich nazwiska i z niemi pospie-
szyta do urn wyborezyeh.

Pozostali jednak nieprzejednani. Dla nich |

bylo to jeszeze za mato. Usmiechala sig  1m
rzucona mysl wszechwladztwa. Potezni liczby,
cheieli zdoby¢ dla siebie niesformulowane do-
tad  prawo bytu, a nawet i prawo rzadow.
Wtedy mogliby tworzy¢ ustawy i urzadzenia,
ktéreby im mialy wynagrodzié krzywdy wie-
kowe. Nashuchano sie tyle o tych krzywdach i
uwierzono w nie, Kazdy wierzyl, ze jest po-
krzywdzony i pragnal wynagrodzenia za te
krzywde. Pragnienie to w miare przeszkod,
przechodzito w nieokreslong zgdze zemsty,
Karol brat goracy udziat w tym ruchu. Po
catych dniach stuchat rozpraw w zgromadze-
niach publicznych, a wieczory przepedzal w thum-
nych zebraniach w tej lub owe] gospodzie. Prze-
mawial czesto i zachecal do upragnionej walki
0 polepszenic losu tych, ktérzy pracuja.
Zmeczony trzechdniows agitacja cheial wie-

o
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czorem wypoeza¢. Wypoczynek mogl tylko zna-
lezé u Marty. o !

jylta ona dla niego jakby oaza wsréd pu-
styni.  Wiedzial jednak, ze dla podréznych
wu pustyni jest taka oaza chwilowym tylko wy-
poczynkiem, po ktérym trzeba znowu brnac
w piaskn wsrod spiekoty, jak brngl dot_avd.

A ten cho¢ tak krétki wypoczynek mial dla
niego urok niezwykly. Stawal sie na tych chwil
kilka prawie innym czlowiekiem. Inne 110_1'}[—
zonty, inne nieba otwieraly sie przec} nim.
Piers inaczej oddychala wtedy, oczy inaczej
patrzaty. Polubil to chwilowe wytchmenw:’ale
na to tylko. aby z tem wigkszg sita wrécié do
swoich .m)'éli burzliwych. Po kazdem takiem
wytehnienin przybywalo mu wiecej energji, zda-
walo mu sig, ze rece jego wydluzaja sie i gru-
bieja, ze rosnie w olbrzyma i ze kiedy$ bedzie
mogl jak oslepiony Samuel wstrzasnaé kolumna,
ktéra ongi zabila tysigee Izraela.

‘Marta wlasnie co przyszta z odwiedzin Idy.
DByla podniecona rozmowa z nig i z bra.tem:
Widziata dwoje ludzi szczeSliwych, ale postac
jej odbijata jako§ dziwnie od tego szezescia.
Wolataby nie zbliza¢ sie do nich i wyrzuca%a
sobie, Ze to nastapilo. Nadzieje i pragnienia
Idy 'wybiegah-' wysoko, zamysty i1 marzenia
Witolda bujaly jeszeze wyzej. Wobec jednych

18*
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1 drugich jakze skromna byla jej postaé z ci- |

chem pragnieniem malego zakatka szczescia.
Jakaz laczno$é meze nadal by¢ miedzy bratem
a siostrg? Czyz nie lepiej rozdzielié sie dzisiaj
z ta Tacznoscig, kiedy ona jeszeze nie jest w tak
Jaskrawej sprzecznosci? Czyzby nie lepicj bylo

dla niej i dla Karola, gdyby, wyrwawszy g0
z dzisiejszej sfery, oddalita si¢ od $wictlanej

sfery brata i poszla gdzie$ daleko, gdzieby nie
potrzebowala widzie¢ moze szezedliwszych od
siebie?

Przywiazanie jednak do brata, z ktérym wzro-
sta w jednyeh pieszezotach rodzicielskich, nie
pozwalalo jej z nim sie rozlaczyé. Czulaby sie
sierota, pozbawiong wszelkich uczué rodzinnych.
A przeciez te uczucia s3 najtrwalsze. Ona
w nich wzrosta, one stanowia cze$é jej zycia.
Zbyt bolesnie pozbawié sie tego, co do nas przy-
szto, co weszlo w mnaszy istotel...

Czy Karol méglby jej to wszystko wyna-

grodzic, czy dzisiejsze jego mlode porywy mo-
gltyby wejS¢ na inng droge?

Takiemi my§lami zajeta, dlugo chodzita po
pokoju. Wreszcie siadla do fortepianu i machi-
nalnie zaczela graé melodje jednej z tych piesni,
ktére czesto Karolowi grata lub $piewata. Byla
to piesi o Bolestawie Chrobrym.

Otworzyly sie drzwi, do pokoju wszedl Karol.
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Marta pobiegla ku niemu. o,

__ Nie przestawaj graé, — rzekl (10- niej,
calujac ja w 1‘(:;‘-1{@,"7.111.8 szezedz mi te] pomech_y,
kochana Marto, jakie] zawsze U ciebie doznaje.
W otowie mojej wre i kipi jak w parowym
];ozi@ a piesn ta sprawia mi 1‘stoszue ko=
jenie. i ,
Marta odgarneta mu wilosy z czola.

=N Dlaczegéz w tej gtowie rozniecasz taki
ogien, ktory wszystkie twe sity trawi-? Przeciez
\\ricsz; ze jak z jednej strony ogien jest .(191)1:0-
czynny, tak z drugiej strony moze sprawiC nie-
male spustoszenie. Wiesz, ze ;:hy_t wysoka tem-
peratura rozsadza kociol parowy i kaleezy tych,
dla ktérych pracowaé miatal...

Karol z uémiechem stuchal tyeh stow, ktére
juz znal ma pamigé. Nieraz .slysza-l je, ale
7 Marta nie sprzeczal sig o nie. Byl przeko-
nany, ze dalej sieza mysly od kobiety, dla kto-
rej to wydaje sie gorace, co jego twardy reke
oziebia. iy

£ Prosze cig Marto,—rzekl po .ChWﬂ.l;#
oraj dalej, lub zadpiewaj. Lemonjada jest __do'l)ra
takze, chocby dla chwilowego ag:}llodzema..

Marta uderzyla go po ramieniu. :

— Jeste§  niepoprawny, — odpowiedz%ala
7z ujmujaeym uSmiechem, —ale ja jestem cier-
pliwg.
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Siadla przy fortepianie, Karol usiadl przy
niej.
— Czy cheesz Boleslawa Chrobrego, czy
0 ksieciu Jozefie?
— Wole Chrobrego. Byl rycerzem, ktéry
walezyl i zwyeiezal. Powrdt naszych sztanda-

16w z bohaterem zabitym napawa mnie smut- -

kiem,

— Niezawsze bohater jest zwyciezca.

— Ale z jego grobu wystrzelita gwiazda idei.

Marta drgnela. Nastalo dluzsze milezenie.

— Czemuz nie $piewasz, — zapytal Karol,
przyciskajac do ust jej reke, — czemuz twoja
reka tak goraca?

— Przeszla mi przez glowe mysl zlowroga.

— Co za mysl?

— Nie pytajl... Zaspiewam ci Chrobrego.

Marta wzieta kilka cichych akordéw, Kktére
coraz wiecej rosty pod jej bialy, reka, wreszeie
zlaczyla sie z nimi piesi, w ktirej mniej hylo
melodji, a wiecej opowiadania.

Karol podpart reka glowe i sluchal. Zmar-
szczone jego czoto wyeladzato sig  powoli,
goraezkowy rumieniec twarzy znikat, tylko
W oczach palit sie ogienn tagodny. Przy zwy-
zigzkich  pochodach  kréla-behatera podnidst
gtowe do gbry i szeroky  dfonia podgarnat
whosy.

979

\[arta skonczyla piesi, a rece je) spoc-z;;li

via v Y o ! ! 5 2 : !
o kolanach. Karol milezal, jakby dalej stucha
]tJ;J I;ieéui. ktora drzala jeszeze w strunach sta-
Jowveh i W stojach drzewa. - i

__. Piekna pied, -chociaz melod,]a-_ nieco
odnostajna.  Wlasnie dlatego uwydatnia ona
'}[em wiecej wznioste slowa _pm.et}_:'._ (
"~ __ (62 cie uderza w tej piesni,—zapytala
Alarta, patrzac mu W OCZY.
~ __ Postaé kréla-bohatera. ’

— Ale cala piesn jest owijana uczuclem pa-
trjotyzmu, ktory jest najszezytniejszy ze wszyst-
kich uczué. g (e

Uémiechnat sie Karol. b s

Przebijaja z niej ideaty owych czasow, w kto
ryeh zyl poeta. _ . 7k

3 — Czyz dzisiaj te idealy stracily na wr qku.

— Prévnaimnic\j nalezg juz do historji, mmne

o o
czasy, inne hasta! o g

— Jakiez hasta nowe mogly zastapi¢ dzisiaj
poswiecenie dla bliznich? , v o

— Patrjotyzm jest to idea panstwowa, a dzi
siaj chodzi nam o pewne jednostki, ktorei 1]‘a.zem

' bijajaca sie praw swoich po-
tworza grupe, dobijajacy sig praw wmc?L dlzi
krzywdzonych. Pierwe] Chodzﬂ_o o laury 0
siaj toczy sie walka o chleb dla ngdza_lzyz )

'— (zyz to nowe hasto na maszej ziemi
wyrosto?
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— Jest ono dzisiaj haslem catego $wiata,
& my przeciez w tyle pozosta¢ nie mozemy.

—— Nie przeczg temu, Ze.od tego pradu nie
powinnismy sie uchylaé, ale czyz nam godzi sie
dla niego samego wyrzee sie nabytkéw calej
naszej przeszlosei.

Karol machnat reka.

— Wiele tam falszywego zlota, falszywych
blaskéw, a to co piekne i czyste, nigdy nie
zaginie.

— DBy€ moze —ale w szeroko rozlozonym
oguniu wiele rzeezy zaprzepascic sie moze.

— Co zy¢ nie chee, niech ginie.

— Ale jest przykazanie: <nie zabijajs, chocéby
to bylo slabe i nie moglo sie bronic.

— Ogniska rozlozone na calym zachodzie!

— Pocoz palié w cudzym piecn wlasnym,

kilkawickowym nabytkiem?

— Ktéz pali?

=iyl

Karol spojrzal z uwaga na Marte. W jej
oczach gorzal plomien, twarz plonela Byla
tak piekna, jak nigdy. Wzial jej reke i goraco
ucatowat.

— 0O, ty piekny mdj prokuratorze,—zawolal
z T0skosza, —nie oskarzaj mnie o takie straszne
zbrodnie, bo, patrzac na ciebie, gotéw jestem
przyznac sie do wszystkiego, a przeciez w grun-

iG]
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cie nie jestem takim zbrodniarzem, za jakiego
mnie Masz. :

Marta polozyla mu ciepla raczke na ra-
mieniu.

— Moze jeszeze gorszym, nizeli sadzisz. —
odpowiedziala z eczarujgcym uSmiechem.

Karol spojrzat na nig.

— Czy ty wiesz,—méwita dalej Marta, a
némiech jej przybieral wyraz ztowrézbnej Kas-
sandry, — czy ty wiesz, ze nalozone ogniska,
;\v ktére dmuchasz, moga przekroczy¢ granice
swoje 1 wszystko naokolo w pozoge obrécié.

Karol zerwal sie na nogi i wyprostowal.
Podnidst reke do gory, jakby nig piorun cheial
rzucic.

— Lepsze pozogi i zgliszeza od tego co jest
dzisiaj,—zawolal glosem stanowczym 1 spuseit
reke na fortepjan, az struny zajekly.

" — Wiem ze ztad wychodzi Zrédfo twoich
rojenn 1 mysli, ktore cie trawig.... Ale czy to
kogo zbawi?

— Szlachetne pobudki musza wydaé owoc
szlaehetny.

— Czy ty jeste§ w towarzystwie samych
szlachetnych?... czy nie znajda sie i tacy, kto-
rzy twoje szlachetno$¢ zaprowadza tam, gdziebys
nigdy by¢ nie cheial? '

— Walczaca ludzko$¢ sktada si¢ nieraz
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z roznych zacigznyeh, ale latwo ich rozréznié
1 odepchnaé od siebie.

— Oby sie inaczej nie stato!

— Zostaw to predestynacji dziejowej.

Karol wyméwil te stowa dobitnie, a Marta
uznata za stosowne zaprzestaé na dzisiaj dalszej
polemiki w sprawie, ktora wiecej z intuicji
znala, nizeli roznmem zglebiala.

Zreszty stara piastunka pojawila sie z her-
bata i przekaska. Potrzeba byto z nia troche
poméwic i dla czulszych stron serca nieco czasu
zostawic.

XXX.

Byla juz péina godzina, gdy Karol wyszedk
na ulice. Mial jeszeze do jednej gospody pa6jsé,
ale nie poszedl. Rozmowa z Marta podraznita
g0 1 jeszeze nie mogl sie uspokoié. Nigdy jeszeze

nie dotknefa Marta tak szeroko Jego wierzen |

dzisiejszych. Jej stowa jakoé glebiej siegnely
do jego duszy i poruszyly tam strune, ktéra
umilkng¢ nie cheiala.

Podobne stowa styszal nieraz od niej, prze-
brzmiewaly jednak dosy¢ predko. Byly to slowa
kobiety, dzwieczne i pickne, ale nie siegaty
4%50¢j jak mniemal. Czul sie Wyzszym od niej

-
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{ z u$miechem uprzejmem pl'zy_jln_owal_toz Cor
mu kobieta powiedzie¢ mogla. Wierzenia jego
byly wyzsze nad strune uczucia, ktére go do
té]‘ kobiety wiazalo. Tak 1'ozgmmval sobie.

Dzisiaj jakos inaczej] mu sig to wydawalo.
To, co od niej dzisiaj ustyszal, szto za nim,
ciagngio sie Jak pajeczyna, ktirej sie nie mogl
po%!))‘f.‘. Myslat o tem, wynajdywal rézne arcu-
menta przeciwne, lecz nadaremmo.

Wedlug swego mniemania szedl droga prostg
i uezeiwa. Szlachetne pobudki prowadzily go,
a cel do ktorego dazyl musial by¢ takze szla-
chetny 1 godny uznania. Temu celowi poswiecit
wszystko, co dotad mdégl poswiecié, a poswie-
cithy jeszcze wiegee), gdyby tego od niego wy-
mag‘"am). Zapatrzony w gwiazde swoich wierzen,
zmierzal prosto ku niej, nie patrzac na zadne
inne. Prowadzila go ona przez ciernie i glogi,
pomiedzy skaty i urwiska — inne obiecywal_y
mu mieki trawnik i kwiaty roskoszne, nie
zboczyt na mnig, tylko szedl prosto, i nie bylby
sig nawet zawahal skoczy¢ w przepasé, edyby
sig byla przed nim otworzyla.

Dzisia) ogarnal go jaki§ niepokéj. Marta po-
wiedziala mu, ze, idac dalej tg droga, moze
wejsé na Sciezke, na ktérej pelzaja gady i
potwory.

Przeciez on dotad ich nie widzial. Skyszal
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nieraz o tem, ale mial to za pobozna legende.
wymyslona przez ludzi innych wierzen. Zreszta
innej drogi nie widzial i w inne nie wierzyl.
Skadze dzisiaj ten niepokdj? Czyzby mial sie
zachwia¢? Czyzby opudcila go odwaga, ktéra
dotad go nie odstepowala? Czy upadl na duchn,
zmeczony ta mozolng droga?
Takie pytania zadawal sobie i nie mdgl na
nie odpowiedzieé. Co§ mu macilo te odpowie-
dzi, cos mu ich nawet wymowic nie dalo....

Moze to Marta zachwiata w nim te wierze- .

nia swoim roskosznym usmicchem? Moze to jej
oczy, ktére tak jasno §wiecy przed jego dusza,
zamglity te gwiazde przewodnia, za ktérg dotad
tak odwaznie podazal?...

W takim razie, gdyby tak bylo w istocie,
moglby, a nawet powinien wyrzec sie widoku
tych oczéw czarujacych i tego roskosznego
usmiechu. Do ofiar, ktére dotychezas zlozyl na
oltarzn swoich wierzen, mégl dolaczyé i1 te
ofiare, chociazby byla bardzo bolesng. Mogt
oddali¢ sie od Marty na ezas jaki§, nawet na-
zawsze, jezeli tego wymaga 6w cel, jaki sobie
zakozyl!...

Mysl ta byta jednak bardzo bolesna. Targata
mu wszystkie subtelne wlokna, ktore serce jego
wigzaly do serca Marty. A Marta byla mu tak
zyczliwg, nie zwazala na réznice polozenia,
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gochiala go miloseia siostry rodzonej. Czyz ona
sama moze mu wynagrodzic¢ to, czem on dotad
2yl przez dlugie lata, i co sig stato juz po-
trzeba jego zycia? Czyzby sumienie nie czynilo
mn z tego powodu wyrzutéow nigdy nieuko-
jonych? ]

Nie, on musi wytrwaé, musi iS¢ dalej ta
droga. ktorg szedl dotad, bo to droga jedynie
dzisiaj mozliwa, a inune zamkniete!...

Takie my$li toczyly sie w glowie Karola, gdy
mijat jedng ulice po drugiej. Wreszcie zdazyl
do domu.

W pokoju . zapalil lampke. Spojrzal na stit,
ktéry byt zarazem biurkiem 1 warsztatem.
Lezaly ma nim rysunki rozmaitych narzedzi
rolniczych 1 gospodarskich.

Na drogim koncu stolu, gdzie byl maty war-
sztacik Slusarski, staly male modele maszyn 1
misternie wyrobione ich ezeSci skladowe.

Wszystko to bylo mu dzisiaj jakos obojetne.
Dawniej do péZna w nocy siadywal przy tej
pracy, kredlit nowe pomysty i ulepszenia, a
nawet szkicowal pobieznie jakies nowe wyna-
lazki.

Dzisiaj nie usiadl przy stole, nie wzigl ani
cyrkla, ani piéra do reki. Ponurym wzrokiem
zmierzyl caly pokdj, jakby po ciemnych katach
szukal owych plazéw 1 gadéw. o ktérych mo-
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wita Marta., Dlugo chodzit po pokoju, jakhby
cheial sig fizycznie zmeczyé, ale nadaremnie.
Wysilek fizyezny rozgrzewal mu krew, ktéra
jak lawa naplynela do mézgu. Nerwy wyo-
brazni drgaly zdwojonem zyciem. Tworzyly sie
tam jak w kalejdoskopie rézne obrazy i widma,

ktore predko znikakty, aby innym ustgpic¢ miejsca.

Jedne byly jasne i roskoszne jak mniebo lipco-
we, inne ponure i mgliste, a zpoza mgly
wychylaly sie brzydkie i wstretne. Odpedzal
je reka, jak sie odpedza brzeczace komary lub
osy zjadliwe, ale one, umykajac na chwile, wra-
caly znowu w podwdjnej liczhbie.

Wreszcie usiadl na sofie i podparl reka
glowe. Niepokdj jego wzmagal sie jeszeze wie-
cej. Nigdy jeszeze nie doznal podobnego uczucia.
Zaczal sie obawiaé, czy to nie jest przeczucie
€Zegos, CO MU zagraza, & 0 Czem on nie wie...

Wprawdzie mogly mn zagraza¢ rézne nie-
bezpieczenstwa, ale o nich nieraz juz myslal

i byl na nie przygotowany. Spokojnie patrzat

na mnie, jak patrzali pierwsi wyznawcy wiary
na wznoszacy sie pod nimi stos drzewa, ktéry
ich mialt spali¢ na popiél. Te bowiem po-
pioty, rozniesione wiatrem po najdalszych zakat-
kkach ziemi, mialy sie staé¢ zyciowym zarodkiem
tego, za co owych wyznaweéw spalono.

Mimo tej wiary swojej nie mogt sie uspokoié.
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Na zegarze wybijala godzina po godzinie, nie-
pokdj jego nie ustawal. Ucho jego stalo sie
drazliwe na kazdy oddalony turkot powozu, na
stuk chodu idacych po ulicy spéZnionych prze-
chodnidw.

Wreszeie ustyszal kroki kilku idgeyeh, ktore
z oddalenia zblizaly sie ku domowi, w ktorym
mieszkat.

Kroki te zatrzymaly sie na chwile przed
brama... po chwili uslyszal je znowu na scho-
dach.

Sprawily na nim dziwne wrazenie. W kamie-
nicy byto wielu mieszkancow, ezesto mozna bylo
stysze¢ ich kroki po schodach, a jednak nie
sprawialy one takiego wrazenia, jakiego doznal
w te] chwili...

Wkroétce otworzyly sie drzwi. Do pokoju
weszto kilku ludzi. Moglo ich by¢ pieciu lub
szesclu,

Pierwszego, ktory szedl na czele, poznal po
$niadej twarzy i brwiach zrosnietych.. Byl to
ow mowea, ktory niedawno przemawial w go-
spodzie do robotnikéw. Inni byli mu nieznani,
opricz golobrodego mlodzienca, ktérego w go-
spodzie czesto widywal przy boku ojea Mar-
cina. Ci, ktérych nie znal, mieli odziez wysza-
rzang 1 nie jednostajnie dobrana. Twarze ich



byly wstretne, malowaly sie na nich cynizm
1 pewna buta.

— Mistrzu stowa i pilnika,—ozwal sie gosé
o $niadej twarzy, — przychodzimy do ciebie
w waznej sprawie, ktora jest wspolng nasza
sprawa.

— (zegoz zadacie odemnie?—zapytal Karol
z niemitem uczuciem.

— Bagateli, — odpowiedzial sniadej twarzy
przewddea,—a reszte sami zrobimy.

— Jakaz to bagatela?

Mniemany przewddea milezal czas niejaki.
Czarne oczy jego, w ktérych gorzal ogien po-
nury, przesunely sie zwolna po modelach ma-
szyn, lezacych na stole.

— Spodziewam sig,—moéwit dalej,—ze spra-
wa nasza wspilna ma w tobie nietylko mistrza
stowa, ale ze bedziesz takze jej mistrzem, gdy
to stowo w czyn zamieni¢ potrzeba. Oto stoja
przed toba ludzie, ktérzy si¢ przed niczem nie |
zawahaja, ktorych odwaga wyprébowana. Po
stowach musza nastapié czyny.

— Jakiez to maja byé czyny?

— Byla mowa o tem, aby$my dali znak
zycia, aby o nas nie zapomniano. Te oznaki
musza najprzéd trwoga przejaé naszych adwer-
sarzy, bo tylko pod grozg trwogi mozemy coS
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osipgnac. Postrach i Gmieré¢ to hasto p
chorgewi.

Km'pl spojrzat z uwagg na przybylych. Po-
stawa ich, nie wylaczajac mlodego Fryea. byla
émiata 1 wyzywajaca. Rk

— Postrachem i émiercig cheecie wojowaé,—

71 715 :
odpowiedzial Karol z odwaga,—w Jaki to spo-
s6b ma sie odby¢ ‘ta wojna?

=1 W‘lasme ty mistrzu sporzadzisz nam ten
dzisia) uzywany sposéb przez naszych Wspol-
braci. Y

Krew uderzyla Karolowi do glowy

s 2 . - - Y

— Wy zbrodniarze i zloczvnce}ﬁkrzykn@l —
_a # - - - = ?

WY nazywacle mnie mistrzem?

— 'Prz.emez od stowa niedaleko do czynu,—
odpowiedzial  spokojnie przewédea, — a gdy
o 2 = - . =
pierwsze Stll zaly walki majg nastapic, to mniej-
sza 0 to, jaka reka proch zapala!

Lowarzysze przewodey patrzali butnie na
Karola.

— dprawa szlachetna nie potrzebuje rak
zhatibionych. Precz z takiemi rekami! '

< Dla:czeg_o precz?—zawolal jeden z towa-
u}szy,‘.Jezell rece nasze otworza kase boga-
t-ycl%, to i WY, ktorzy macie czyste rece mozecie
z nich brag!
; Zachwuﬂy-sig nogi pod Karolem. Wstret,
Jaki w tej chwili uezul na widok tych mnie-
Chleb, 19

aszej
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manych towarzyszy, nie dal mu stowa wymd-
wi¢. Patrzal ostupiaty i niernchomy jak posag.

— Nam wszystko jedno,—zawolal przewdd-
ca, — kto rzuca Zagnie, byle tylko wszystko
zniszezye, zburzyé i w popiél obrécié. Oto na-
sze haslo!

— To wasze hasto,—powtirzyl Karol jak
automat.

— Nasze wspélne haslo, mistrzu!

— Precz odemnie!—zawotat gromkim glo- .

sem Karol,—precz, nic jestem waszym!

— A wiee przeniewierca? — syknal prze-
wodea.

W rece jego blysnela zabdjeza bromn.

Rozlegl sie¢ gluchy strzal. Karol cheial wy-
ciagnaé reke po zabdjee, ale reka cpadla bez-
whadnie.

Zachwial sie i runal na ziemie.

Przewddea patrzal przez kilka chwil penn-
rym okiem na Karola, ktéry jakby bez Zycia
lezal u ndg jego.

Towarzysze spojrzeli po sobie z zapytaniem,

czyby mnie lepiej byto stad uciekacé. Mlody Frye
patrzat na przewddee, jakby byl zachwycony
jego bohaterskim czynem.

— Trafiony w ramie,—rzekl po chwili prze-

wodea, wlepiwszy oczy w struge krwi, ktéra

na posadzke hojnie splywaka.

i)
) ¢o
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— Mozeby poprawic¢? — zapytal pierwszy
towarzysz, wskazujac na glowe ofiary.

— Aby nie robié¢ stuku mam néz,—dorzu-
¢il drogi.

Przewodea zrobit reka znak zaprzeczenia.

— Nie trzeba,—zawolat,—niech zyje. Do-
stal nauke, jak sie karze tych, ktérzy nie

7z nami. Moze to poskatkuje.

— W takim razie wyda nas sadowi, — za-
nwazyl pierwszy towarzysz.

— A spryt i nogi od czego? Nikt nie sly-
szal strzatu, nikt nas nie widzial.

— Gdziez ja pdjde,—zapytal Frye,—i ¢z
ojcu Mareinowi powiem?

— Do ojea Marcina nie wracaj, — odparl
rozkazujaco dowédea.—Gdzie§ sie rodzil?

— Daleko stad... nad Dunajem.

— To idZz nad Dunaj i wez si¢ do pracy.

— A gdy mnie zapytaja kto jestem?

— Nazywasz sie gldd, a idziesz po chleb.

— A gdy chleba nie dostane?

Kroki na schodach przerwaly dalsza rozmowe.

Stali chwile w milezeniu, péki kroki nie
uciszyly sie, poczem w milezeniu i ostroznie
wymkneli sie z pokoju.

W pokoju zostal sam Karol. Piers jego
podnosita sie krétkim oddechem, ale byt bez-
przytomny.

1.9+
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Drgajace $wiatto lampy przesuwalo sie zwolna
po jego twarzy, ktéra powoli przybierala barwe
umierajacego. Oczy otworzyly sie kilka razy
szeroko 1 znowu zamknely. Prawa reka usilo-
wala podniesé si¢ do géry, ale upadla bez-
wiadnie na ziemie.

A na ulicy nie ustawal zwykly ruch karet
1 dorozek, i z nieba patrzal ksiezyc spokojnie
na dachy i kominy.

XXXI.

Legacyjny radca miat zwyczaj po kazdym
rauciec u hrabiny Herminji Hohenest odwiedzaé
swego zacnego przyjaciela, ktéry byt tajnym
radea i piastowal urzad wysoki, tuz przy boku
wielkiego kanclerza. )

Po ostatnim raucie wybral sie byl wlasnie
radca na te odwiedziny Excelencji.

Wyszedl z domu zdréw i czerstwy. Twarz

miat usmiechnieta jak zawsze, gdy wiedzial, ze
ludzie na niego patrza. USmiechem tym, przez
ktéry przegladala uczciwos$é i dobrodusznoéé,
zjednywal sobie serca ludzi. Znano na ulicy
jego kapelusz z szerokiemi kresami, wysokie
biate kolnierzyki i biala chustke zawigzang
W wezel kunsztowny.
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Tak samo ubrany szedt dzisiaj przez ulice,
klanial si¢ znajomym i nieznajomym ze zbyt-
niej grzecznosci, a wszystkim z .(h'ogi nustepo-
wal, kto tege pierwej nie uczymi.

Przeszedl szezesliwie jedng ulice 1 drugg. i
juz byl niedaleko bramy brandeburskiej, W po-
blizu ktérej znajdowato sie biuro Excelencji—
ody nagle uezut zawrét glowy i upadl na chod-
nik. Zbiegli sig ludzie, a gdy dorazny ratunek
byl bez skutku, przeszukano jego kieszenie aby
sie dowiedzieé¢, kto jest i gdzie mieszka. Na-
deszla wreszeie straz policyina, przywolano
lekarza — ale ten stwierdzit tylko... $mieré
przez. apoplexsje. ]
 Nazajutrz, gdy Henryk Szolc dosy¢ péino
przyszedt do swego biura, zastal radce w pew-
nem podraznieniu. Twarz jego byla ozywiona,
oczy patrzaly na Henryka bardzo zyczliwie.

— Wezoraj wieczorem—ozwal sie radea—
posylal po mmnie Excelencja, moj dawny kolega
szkolny. Dlugo rozmawialiSmy z soba. Byl zas-
mucony nagly $miercig legacyjnego radey, a po-
tem przeszliSmy do roZzmowy weselszej. Wypy-
tywal mmie o podwladnych w mojem biurze, a
ody ma ciebie mdj miody przyjacielu kolej
przyszla, dlugo o tobie ze mng rozmawial.
Pyvtal po Kkilkakroé¢ czy mozna tobie zaufac.
Rozumie sie, ze wydalem ci Swiadectwo cum
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magna laude. Zdaje mi sig, 7e czeka cie jaki§
awans, 1 przeniesienie do wyzszej klasy. Wi ierzaj
mi zacny méj towarzyszu, ze to mnie ucieszylo,
a jak sie z tego L01e1e1 cieszy¢ bedzie, to
sie p'zekonav Gd\ jutro na kawe poobiedni,
przyjdziesz.

Zaciekawily Henryka te stowa radey.

— 06z pan radea sadzi o tem? — zapytak.
To sie sam dowiesz. Kazal tylko ci po-
W 1edz1ec abys dzi$ przed poludniem byl u niego.

Hennk spojrzal na zegarek.

— W takim razie niewiele czasu do stra-
cenia — odpowiedziat i zamvyslit sie nad tem,
jaki moze byé skutek jego odwiedzin u Exce-
lencji.

Po chwili obaj z radeg wrécili do zwyklych
zaje¢ swoich, radea przegladal papiery, a Hen-
ryk staral si¢ takze to samo robié. Machinal-
nie bral jeden arkusz po drugim, przesuwal po
nim oczyma, ale nie wiedziak co czytal. Znana
postac Lxcelenq]l z brelokami na brzuchu stala
ustawiczuie przed nim. Cheial coé z jego twa-
rzy wyezytac¢ co tam w glebi mézgu sie ukrywa,
ale nie mogt, wszelkie jego domysty byly da-
remne, jeden po drugim upadal. \tlavvla g08
mysl przeniesienia do innego biura, bo SWego
radee polubil. Mniemat 1ednak ze radea bez
waznych przyezyn nie pusci go od siebie, chyba

(Bo
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tylko wtedy, edyby to bylo z jego awansen...
A adyby mpadeh 2z RKarolem...

Takie myshi epokoﬂ’v oo przez calg go-
dzine. Poczem \\stal i ?awak sie zbierac, aby
wykona¢ rozkaz Excelencji.

— Szezesé ci Boze — rzekl za odchodza-
evm radca — a wracaj z dobra nowing.

. Henryk wyszedl na ulice.

Tajemniczy wypadek brata, ktorego wlasnie
rano w szpitalu byt Od\\fledZ]L nasuwal mu
rozne domysty. Cznwanc.a przy nim ‘\Lutfl
nie pozwolala go wypytywac o 1:(?11 \\'ypadek:
Réwniez i lekarz uwazal za stésowne, a?b_\_.
choremu nie przerywaé snu, ktéry po dlngie]
goraczce mnastapil. Marta bvla zdania, ze to
sie stato wskutek nieostroznego obejscia sie
z bronia, a Karol mimo wielkiej goraczki po-
twierdzal to poruszeniem glowy.

Rozne jednak mogly by¢ domysty. Wpraw-
dzie o tym wypadku opréez doktora i Marty
jeszeze nikt nie wiedzial, ale moglo to bylo
doj$¢ do uszu Excelencji, ktory dla wyjasnienia
tej sprawy kazal mu stangc 1)1th soba. ;

Niedobre przeczucia ogarnely go. Nie wie-
dziat co to byla za sprawa i co na razie mial
odpowiedzieé, gdyby Excelencja o to zap\ta}
Przed radca nic o tem nie  mowil, bo nie
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uwazal tego za stdsowne. Skadze mogiby sie
Excelenq]au dowiedzieé

Takiemi my$lami zajety, zblizyt sie wreszeie
do okazalego gmachu, na frontonie ktor ego bly-
szezad zlof\’ napis.

Z niedobrem przeczuciem wszed! na schody

marmurowe.

Aapt tany odzwi lerny, kazal mu chwile czekaé,

a potem otworzyl podwwu

Henryk stangt przed Excelencjy.

Wysoki o siwyeh wlosach a sredniej tuszy
Excelencja wstal z fotelu i zblizyt sie do Hen-
ryka. Patrzal na niego czas niejaki w milcze-
niu, jakby C;pla“dzﬁ rysopis  wydany przez
adce Grube jego usta, pod wasem przystrzy-
zonym poruszaly sie, jakby z sob@ rozmawial,
ale zadne stowo z nich na jaw nie wyszto.
Przez wypukle okulary nie mozna bylo dojrzeé
jego oczu, ani widzieé odzie patrza. Po wy-
mowieniu kilku sléw na wstepie, stal Henryk
W milezeniu, a niedobre jego domysly zaczely
sie wzmagac.

Po niejakim czasie, u$miechneta sie martwa
twarz Excelencji.

— Cheiatbym z panem poufnie o czems po-

mowi¢ — rzekl z usmiechem pewnego przymi-

lenia. Pan radca, jako Dbezposredni przefozony .

)
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panski, powiedzial mi, ze jeste$ pan ze wszech
miar godny mego zaufania.

Henryk ukfonit sie za taki zaszezyt. Exce-
lencja wrocil do swego foteln, a Henrykowi
wskazal krzesto tuz przy fotelu stojace.

Henryk usiadl nieco uspokejony co do swoich
domystow, ale tem wiecej rozeiekawiony
postawa 1 jakims ta;emmczvm ugmiechem Exce-
lencji.

— Moge panu z giry oéwiadczyé-zacza}
po niejaki
najmocniej 1)1zekonanv 0 JGO"O IO]alnoéci 1 wy-
plvwajacych stad wymaganiach panbt“owe]
stnzby. Pod tym “zﬂedem jestes mi pan po-
lecony przez radeg jaxnajgorecej.

Henryk uklonil si¢ znown i odpowiedzial,
ze, obrawszy sobie zawdd. stuzby panistwowej,
stara si¢ zawsze zado$¢ uczynié obowiazkom
tej shuzby.

Excelencja patrzat przez wypukle swoje oku-
lary czas niejaki na Henryka, aby sie przeko-
nac, czy to co méwil nie jest tylko czezym
frazesem. 7 uSmiechem nieco ironicznym zaczal
po chwili:

— Przystepuje zaraz do rzeczy. Mlode nasze
panstwo, cho¢ tak wielkie i potezne, potrzebuje
nieustannej bacznosci i pracy. Wielkie niesty-
chane w dziejach zwyciestwa, genjusz najdziel-
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niejszego - z krolow i rozom jednego z najod- ¢
waznicjszych doradcow korony, jakiego dzieje
zaznaly, zjednoczyly w jedng caloS¢ potezny
szczep germanski. Daremnie o to kusily si¢ ro-
zumy dawniejszyeh politykéw, daremnie chciano
te jedno$¢ przeprowadzi¢ za pomocg uwmow i
protokéléw pojedynezych painstw niemieckich.
Stworzona na takich papierowyvch podstawach
jednoéé niemiecka chwiala sie wsréd réznora-
kich pradéw, a pierwszy lepszy silniejszy pod-
much moglby byt ja rozbié na drobne szezatki,
ktére, pozostawione bez stern, nie moglyby sie
oprze¢ naparcin nieprzyjaciela. Dopiero katak-
lizn dziejowy, jakim byta zwycieska nasza wojna
z wiekowym nieprzyjacielem, dopiero orez nie-
miecki i krew niemiecka mogla tak wielkie i
potezne stworzyé panstwo, jakie sg dzi§ Niemey.

Excelencja spoczal tutaj, patrzac z uwagg
jakie wrazenie sprawily jego slowa na mlo-
dym urzedniku tego wielkiego panstwa. Hen-
ryk sluchal z uwaga, a twarz jego spokojna
nie zdradzila zadnej mysli, ktoraby powyzszym
stowom byla przeciwna. Excelencja moéwil po
chwili dalej: ' ]

— Wielkie i potezne jest nasze panstwo,
ale jak powiedzialem jest mtode. Kilka dzie-
siatek lat nie stanowi jeszeze wieku, w ktorym
paistwa dojrzewaja. W pierwszyech czasach two-
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rzyly sie paiistwa dosy€ szybko. Zabor zbrojny,
krotkotrwaly przymus wystarcza, aby panstwo
stworzy¢. Dzisiaj trzeba sie liczyé z nabytkiem
i tradycja dziejow kilkowiekowych, i ostroznie
sie z tem obchodzié. Najszezytniejsze uczucie
patrjotyzmu  niezawsze dzisia] wystarcza, aby
w nowym porzadku rzeczy zapommnie¢ o tem.
¢o bylo wezoraj. A ktoby tym wspomnieniom
cheial zbyt szorstko w drodze stanac, ten musi
sie liczy¢ z niebezpieczenstwem, jakie podobna
taktyka wywolaé- moze.

Po niejakiej pauzie prawil dalej:

— Wiesz pan dobrze, ze nie tak dawno
jeszeze jak na ziemi niemieckiej panowalo pra-
wic niezaleznie trzydziescl szes¢ gléw ukoro-
nowanych niemieckich. LuZny, wigeej dyplo-
matyczny, wezel wiazal je w Rzesze. A jezeli
dzi§ wiekopomne zwyciestwa nasze stworzyly
z tych panstw oddzielnyeh jedno panstwo pod
lcorona cesarska, to naturalnym sposobem nie
mogly jeszeze wygasnaé tak predko wspom-
nienia wezorajsze udzielnosci kréléw naszych i
ksiazat. Te wspomnienia daja sie czué naj-
wyzszemu rzadowl panstwa przy kazdej spo-
sobnosei. Najmniejsze zacisnienie wezla ho-
wej wspolnosel panstwowej natrafia na pewne
przeszkody, z ktoremi liczyé sie trzeba. Nie-
przyjazne zywioly naszej zjednoczonej potegi
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rozdmuchuja te drobne czesto przeszkody w
silniejsze prady dawnego separatyzmu. Tu i
owdzie objawiaja sie zacheianki dawnej udziel-
nosci, ktére dzielo zjednoczenia naszego tylko
ostabia¢ moga. Wprawdzie nie wchodza te
prady jak mna dzisiaj w rachunek, ale przy
pierwszem niebezpieczeiistwie z zewnatrz mogty
naszej jednodei zaszkodzié. Ot6z o te prady,
rozsadzajace nasza jedno$é, chodzi nam dzisiaj
przedewszystkiem.

Excelencja nmilkl tutaj i zaczal sie bawié
swemi  brelokami. Od czasu do czasu patrzak
na Henryka. Twarz Henryka byla spokojna i
powazna.

Po chwili méwil Excelencja dalej:

— DPrady te, nieprzyjazne jednosci patistwo-

wej, wyzyskiwane takie przez prady spoleczne;
objawiaja sie w rdiny sposéh. Gléwnym ich
zbiornikiem jest prasa opozycyina w kraju, i
prasa mam nieprzyjazna zagranica. Jedna i
druga informujy nas dostatecznie, z czem wal-
czy¢ mamy. Imma rzecz z pradami, ktére nur-

tujg kraj, niewidzialne i nienchwytne dla urzedun

prasy publicznej. Kryja si¢ one po domach pry-

watnych, w zgromadzieniach przygodnych, pi--

wiarniach i salonach. S
Po czole Henryka przebiegla jakas mysl
niemita.
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— Niech Pan nie mysli — moéwil dalej
Lixcelencja—aby nam chodzito o to, kto 1 ja.’k
méwi o sprawach publieznych, aby potem mo-
wiacego pociagnaé do odpowiedzialnodci. Zdal}m
przeciwne naszemu wolno kazdemu Wypowie-
dzie¢, kazdemu wolno to 1 owo krytykowac,
na.\\-‘eﬁ bledy rzadu w sposéb wlasciwy ped-
nies¢ — za to nie pociaga sie nikogo do tlo-
maczenia. Nam chodzi tylko o prosty inforn/
macje, bo, aby skutecznie rzadzié, trzeba znaé
ofosy rzadowi nieprzychylne, badz dla na-
i}ra‘\;y tego w czem sie zbladzilo, badz dla
oéwiecenia tych, ktérzy co do zamiaréw rzadu
sa. w Dbledzie.

? Henryk $ciagnal brwi, jakby sie czego$ oba-
wial. Spokojna twarz jego ozywila sie niepo-
kojem. _

— Informacje takie — moéwil dalej Exce-
lencja — nie s3 urzedowe, ale poufng qestto
w interesie rzadn chroni¢ takie organa infor-
macji od cienia podejrzliwosei, ktorg tak chf)j—
nie szafuje opinia publiczna. Prawdziwy patrjo-
tyzm odwraca si¢ z pogarda od popularnyc_h
obwinien, znajdujac sowita nagrode w spokoj-
nem sumienin i przekonaniu, ze pelni to, co dla
dobra panstwa jest pozyteczne. ;

Excelencja zrobit tutaj diuzsza pauze, pa-
trzac przez wypukle okulary na Henryka.



S0

H.enryk cheial  byé spokojnym; ale co§ mu
piers rozpieralo, a mnad czem zapanowac nie
mogt.

— Czy§ pan dobrze zastanowil sie nad tem—
zapytal Excelencja —czy§ dobrze zrozumial to,
co powiedziatem?

— Zdaje mi sig, ze zrozumiatem — odpo=
wiedzial dosyé spokojnie Henryk — tylko nie
-wie;n Jjeszeze do czego sie to odnosi?

Excelencja usmiechngl sie,

— Oczywiscie odnosi sie to do pama.

—h\Dg_;mnie? z zadziwieniem zapytat Henrylk

— Pan jeste$ czlowickiem Swiatowym, masz
stosunki 1 znajomosci rozleglejsze, od réwnych
sobie, bywasz po réznych domach i sa.lona-ch,
gdzie sie spotykaja ludzie wybitniejszych sta-
nowisk. W takich zgromadzeniach, chocby tylko
przygodnych omawiaja sie wszystkie kwestje
ble?avc-e. Rézne wydarzenia oswietlaja si¢ ina-
czej, Jak to rzad widzi, odzywaja sie pragnic-
ma i wymagania, o ktérych my nie wiemy, a
nakoniec tworzg sig nawet pewne programy
opozyeji przeciw rzgdowi. Ot6z dokladna in-
formacja rzadu o tych pradach, jemun niezna-
nych, bylaby nam bardzo potrzebng.

Rumieniec przebiegt po twarzy Henryka.

= Excelencjo-, Smiem si¢ zapytaé czy po-
Wyzsza propozycja mieSci sie w sferze moich

.

obowiazkéw stuzbowych, czy tez wychodzi po-
za te sfere?

—- Rozumie sie, wychodzi poza sfere obo-
wiazkiw stuzbowych. Pan bywasz w pewnym
domu, ktéry Jest naszym domem zaufania.
W domu tym nie napotkasz pan zadnej prze-
szkody w pelnienin swoich polecen. Przeciwnie
doznasz pan nawet opiekli w tym wzgledzie.
W tym domu zbiera sie towarzystwo z r(i-
nych nam nieprzyjaznych obozow. Byloby nam
bardzo potrzebne wiedzie¢ co te obozy méwia.

Usta Henryka zadrgaly, ale przygryzl je.

— Jezeli to, jak mowi Excelencja, lezy po-
za sferg moich obowigzkéw stuzbowych, nie
moge sie tego podjac¢ w zaden sposob.

— Chciej mnie pan zrozumieé — zywo za-
wolal Excelencja —tu nie chodzi o zadne do-
nosy, o zadne szpiegowanie, bo do tego mamy
ludzi innych. Nam chodzi przedewszystkiem o
poufng informacje, o powiadomienie nas o tem,
o czem wiedzie¢ nie mozemy, a takie zlecenia
moze tylko wypelni¢ cztowiek o rozleglej i
bystrej inteligencji.

Henryk milezat i stuchal co Excelencja dalej
powie. ,
— Wtasnie ubyl nam jeden taki wspéipra-
cownik. Nagla §mier¢ zabrala go niespodzianie.
Byl to maz wysokiego patrjotyzmn i wysokiej



304

rangi. Nikt nie mégl go posadzié, aby byl
zwyktym donosicielem., 'Zyczylbym sobie, abys
pan - w tym wypadku zajal jego micjsce i od
czasu do czasu informowal nas o zyczeniach
1 pragnieniach obozéw nam nieprzychylnych,
z ktoremi my przeciez pogodzié sie cheemy.,

Henryk zrozumial teraz wszystko, Wiedziat
0 jakim domu Excelencja mowi, i czem zjed-
nat sobie jego zaufanie. Mroiny prad przebiegkt
Po jego merwach.

— Propozycja Excelencji - odpowiedziak
glosem o ile magl spokojinym — lezy poza
sferg  moich obowiazkéw stuzbowych, a ze
Z siostrzenicg gospodyni tego domu zeni sie
moj krewny, wiec propozycji tej, jak Exce-

lencja sam raczy mi przyzmac, w zaden spo-

s6b przyja¢ nie moge.

Ze zdziwieniem spojrzal Excelencja na Hen-
ryka.

— Przeciez radea mowil mi, ze pan jeste$
z pochodzenia Niemcem.

— Byé moze — ale urodzilem si¢ nad No-
tecig, a réd méj oddawna jest spokrewniony
z mieszkaficami tego kraju.

Excelencja nic na to nie odpowiedzial. Wy-
pukte jego okulary zastanialy mu oezy tak, ze
nie mozna bylo widziec gdzie patrza.

— Jezeli tak — ozwal sie po chwili — to
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rozmowa nasza skonczona. Przypominam. tylko
panu to, co na wstepie bylem powiedzial, ze
rozmowa nasza byla poufna.

Na czole Excelencji uwydatnily sie teraz
pionowe zmarszezki, jakie zazwyczaj na posg-
cach cechujy czolo gromowladnego Jowisza.
" Podnidst sie z fotelu, a Henrvkowi zdawalo
sig, ze byl wyiszy, nizeli wtedy gdy go witat.

Henryk sklonil sie i odszedl.

XXXIIL

Marta siedziala w swoim pokoju na sofie.
Przed nia lezala na stole chustka, od tez zmo-
czona. Po pokoju szerokimi krokami przecha-
dzat sie Witold.

— Fatalne zdarzenie — moéwit jakby do
swoich mysli — tego jeszcze potrzeba bylo do
tej sielanki twojej. Wiadomosé o tajemniczyl_n
wypadku rozejdzie sie po dziennikach, §wiat sie
dowie, ze Karol Szole jest rodzonym bratem
panstwowego urzednika tegoz nazwiska... no,
moim i twoim krewnym, jak dziewiaty kot
w plocie. Zdziwia sie Hohenesty, gdy sie o tem
dowiedzg. Piekna perspektywa! Hrabina Her-
minja gotowa drzwi zamknaé¢ przed nosem.

Chleb. 20
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— Jezeli tylko dlatego — odpowiedziala
zywo Marta — ze biedny Karol byt naszym

krewnym, to nie masz czego tych drzwi tak
bardzo zalowad.

— Alez Marto, chciej Zwazy¢, ze za temi
drzwiami mieszka kobieta, ktéra kocham i bez
ktorej nie mégthbym nawet myslec¢ o szeze§eiu.

Marta rozimiaka sie przez lzy.

— Cieszy mmie, ze uznajesz prawa serca,
do czego dawniej nie byles tak bardzo pohopny.

— Nie przecze temu, nie znalem tajemnic,
jakiemi tylko serce kobiety rozporzadza. Dzi§
wierze, ze bez miltodei Idy bylbym najnie-
szezeSliwszym w §wiecie.

— A uznawszy raz prawa serca, musisz
takze uzna¢ je w innych: T memu sercn nie
zaprzeczysz takze praw jego.

Witold chodzit eczas dluzszy  po pokoju.
Marta przylozyla chustke do oczu i zaczela
plakac. :

Witold zatrzymal sie przed nia.

— Nic bym nie mial przeciw temu — ale
tak sie to jako$ nieszezedliwie mota, ze za-
Czynam sie obawia¢ o moje nadzieje. Ten
dziwny wypadek z Karolem, to prawdziwy
pomysl szatana.

— Niedaleko odszedltes od prawdy — rzekla
Marta, ocierajac oczy chustka.

4807

— Wiec ty wiesz — zapytal $piesznie
Witold.

— Tyle ile z oderwanych sléw w goraczce
moglam zrozumiec.

— (062 méwit?

— Mowit, ze... przyszly do niegol zle
duchy i cheialy go porwaé w ot.fahlaﬁ _wiecz-
nego zametu... Ze z nimi iS¢ nie chc;lal, _bq
nigdy nie chadzal razem ze zloczyhcami i
z zbrodniarzami, Ze ma rece czyste 1 bla..IE: a
jesli cheial sig poswigcic, to za sprawe pigkna
i wzniosty.

Witold stuchat z awaga.

— C6z to moze oznaczaé, — zapytal.

— Przeciez wiesz na jakie wszedl drogi. Nie
swojski prad popchnal go na nie, ale pliﬁl prze-
konanie, ze czyni dobrze, Zze sie dla innych po-
Swieca. Przyznasz, ze zle, samolubne serce poéwug-_
caédsig nie bedzie dla drugich, z'e_ byt zacny 1
poczeiwy. W mlodym poryw.ie nie \\jledzu}k,
gdzie go ta droga zaprowadmé moze i z k%m.
sie na niej spotka. Otéz spotkal sie na niej
prawdopodobnie z owymi zlymi ducha’ml, ktllj-
rych hastem jest wszystko zniszezyé. A ze
7 nimi i§¢ nie cheial, dowodzi wypadek jaki
zaszedt. To moze wplynaé na jego ozdrowienie,
byle tylko wyzdrowial. S5

Marta wybuchneta tu placzem i zastonita

20+
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chustky oczy. Piers jej podnosita sie bolesnem
Tkaniem, rece drgaty od wielkiego wzruszenia.
Witold chodzit bezmyglnie po pokoju. Nie wie-
dzial cc na to wszystko odpowiedzieé. W cto-
wie jego mieszato sie wszystko, jak barwy i
ksztalty w kalejdoskopie. Zadnej mysli nie mégk
uchwycié, wszystkie watki rwaly sie.

Otworzyly sie drzwi. Wszedl Henryk.

Henryk byl blady, czoto miat zmarszezone.

Gorgezkowo chwyeil Marte za reke.

— Jak sig ma Karol, — zapytal.

— Jest mu lepiej, — odpowiedziata Marta,
ocierajac “oczy,— gorgezka przeminela. Lekarz
zapewhia, ze przebieg rany jest normalny. Kula
uwiezta w muskutach, kogei nie nadwyrezyla,
Do dwdéch tygodni bedzie mégl szpital opuscié.

Na dalsze jego zapytamia opowiedziala co
sig dowiedziala od Karola, gdy méwit w go-
raczee.

Henryk odetchngl gleboko.

— Daj Boze, aby ozdrowiat, —dodat do stéw
Marty, jakiemi opowiadanie swoje zakoficzyla.

Spojrzat teraz na Witolda. ktéry stat, jakby
nic nie widzial i nie styszal. Nie mogt jeszeze
mysli pozbieraé, czut tylko w duszy wielki nie-
pokdj i trwoge. _

Henryk cheiat co§ powiedzied, ale zamilkk.
Zal mu byto Witolda, ktéry nie wiedzial, jaki

i

Mos

orom wisi nad jego glowa.. Czynil sobie wy-
?zut\', ze sam popchugl go na te droge, z ktirej
tera; mial go zawrdcié. Domvsly o E(_)ha’]e-
stach okazaly sie falszywe, a to co dzisiaj mogt
snmiennie uwazaé¢ za prawde by_lo wstretne.
Przypomniat sobie nier“-'.sz(rg SWojg missje (}0
tego domu, a teraz widzial jasno z jakiego
fondnszu ten dom byl utrzymywany. P_rzypom—
nial sobie owe wieSci z czaséw pojedynku,
w ktérym polegt maz Idy. TG b
Wszystko to, jako tez i propozycja lﬁkscelenc_;u
wzburzylo w nim krew i rozdraznito 'w'szystkvl.e
nerwy. Nie moégl w tej chwili spokojnie z Wi-
toldem rozmawiaé. Po Kilku maloznacz@cyc%l
stowach usiadl na sofie, jakby cheial odpo_c’zac.
Tymezasem Witold zaczal znowu chodzi¢ po
pokoju. % o
I on jeszcze nie mogk nlys}l pozbl_elac, a
wyznanie Marty grozito wedlug jego muiemania
1112.&.1'zen101n, z ktéremi teraz juz sie zréslk zu-
petnie. Do tego niepoko) Wewngn_'zny .Wzm&_gal_
sie coraz wiegcej 1 zdawalo mu sig, Z¢ widzi
nad sobg grom, ktéry wkrétce w niego uderzy.
Po dluzszem milczenin odetchngt Henrylk
gleboko.
ks Przychodze z niedobra nowing —rzekl, pa-
trzac w ziemie, — ale nie wiem od czego zaczac.
Witold zatrzymal sie nagle.
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— Jezeli zka nowina,—odpowiedziat goracz-

kowo,—to powiedz odrazu. Czuje, ze co$§ nad
nami wisi. Im predzej sie dowiemy, tem lepiej.

Henryk spojrzal na Marte, ktéra miata Izy
w oczach. Nie mial odwagi spojrze¢ na Wi-
tolda.

— Najprzéd musze wam powiedzie¢,—rzekk
po chwili milezenia, ze prawdopodobnie méj
urzad utrace.

Marta rzucita sie ku niemu.

— Czy wiedzg juz o Karolu? — zapytala i
zaparla oddech.

— Obawiatem sie tego, — dorzucil Witold,
patrzac z wyrzutem na siostre.

Henryk u$miechnal sie smutnic.

—— Karol nie wchodzi tu w gre,~—odpowie-
dzial,—jeszcze o nim nie wiedzg. :

— Wiec c6z? — zapytali naraz oboje.

Heénryk odetchnal kilka razy, jakby sie na-
myslat. Po chwili zaczal: Tns

— To, co wam powiem, méwie poufnie, gdy-
bym tego nie uwazal za rzecz sumienia, nigdy-
bym o tem nie wspomnial... Dzisiaj przed po-
tadniem wezwal mnie do siebie tajny radea X.
i uczynit mi pewng propozycje, niezgodng
z mojem przekonaniem i honorem. Odrzucilem
Ja—rozumie sie, beda stad dla mnie skutki nie-
dobre.
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_ . (6z to za propozycja? o
— Abym bywal w pewnym dqmu, v\w- kto-
svm odbywaja sie liczne zebrania, 1 (1(311?:11 mu
o czem goScie na tych zebraniach mowig. .
— Jakto?—Lkrzynegli na raz oboje,—cheial
, ciebie zrobi¢ szpiega? !
__ FEkscelencja nazwal to patrjotyzmem —
patrjotycznem powiadomieniem rzadu, czego opo
cja zada. i
5 tE Q%-’sza.k na to sa inne drogi——pa.r}a.ment,
prasa i delegaci rzadu na réznych pub]}any_ch
sebraniach,—zawolal Witold w podraznlel-lu_l..
— A zreszta policja,—dodala z oburzenien
)Ialtj% .C-hcianobv wiedzieé,—mowil dalej_ Hen-
o —— pl'j’\\'atnych domach 11}6“"1:} 1 czem
sgg zabawiaja, w salonach, do ktorych policja
V' nie ma.
“StE?uGlhcieli? aby$ byl cywilnym 1aolicja11tf31n1
— Takiego policjanta nazywaja ,,mgzm‘n
sautania®. Informuje on zazwyczaj stery rzadowe
o tem, o czem tam nie wiedza. _
= IPrzyna_jmuiej nam taka rola nie przystol.
Masz sluszno$é, ze§ te propozycje od‘rz-ucﬁ.
Tytul ,maz zaufania® nie jest bynajmnie] dla
nas zaszezytny,—zauwazyl Witold. )
— Niemniej tez 1 tak zwany ,_,(iem z_auial-
nia®, w ktérym miatem peinic takie obowiazki.
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— C6z to jest ,dom zaufania®, —zapytata
Marta.

Henryk patrzat chwile na Witolda, jalkby sie
namyslat.

— »,Dom zaufania®, — yzeky po chwili, —
Jestto dom, utrzymywany po wigkszej czesei
pieniedzmi z fundusza dyspozyeyjnego, z kté-
rego sig rachunku nie sklada.

Witold drgnal, Jakby jaka$ niemita mysl
przeszla mu przez glowe. Marta otworzyta sze-
roko oczy i zaparla oddech.

— Jakiz to fundusz dyspozyeyjny, — zapy-
tata Marta, a oczy Jej otworzyly sie jeszeze
wiecej.

— Niektoérzy z ministrow, —moéwil  zwolna
Henryk, —maja va pewne tajne cele  fundusze
przyznane, ktérymi rozporzadzaja wedlug wla-
snego uznania. Gléwnem Zrédrem do tajnych
polityeznych celéw sy dzisiaj miljony, zabrane
hanowerskiemu krélowi. Stanowily one jego
osobisty majatek. Poniewaz krél mie cheiak sie
2g0dzi¢ na dzisiejszy ustro panstwa, skonfisko-
wano mu ten majatek. Wielki kanclerz panstwa
zarzadza tym funduszem, z ktorego publicznie
rachunku nie zda‘e. Tak zwany wiec ,fundusz
Welficki“ idzie na tajne cele polityezne, na
zwalczenie pradéw separastycznych wewngtrz
panstwa. Z tego funduszn czerply dzienniki i

L
rozne w sferze towarzyskiej. wysoko p-osta_mone
osobistosel, dla agitacji w widokach naﬁ-\j’zrsz—ego
rzadu. Niemniej z tego fund:lszu utrlzynl} W a;ne
<q tak zwane ,domy otwarte®, w ktoz'ych gro-
iﬁaﬂz@ sie ludzie z rozmalitych obozow. ()Foz
w takim ,domu zaufania® ma rzad _SWOlch
.zaufanych®, ktérzy mu donosza, co si¢ tam
néwi i robi.
llwi‘: Jakie to wstretne! — krzykneli naraz

Vi i Marta.

4 1B1d\\fstretne i brzydkie,—dorzucit Heur)'k:

— Podle i nikczemne, — dodal Wit-old., i
obrdcit sie szybko ku drzwiom, j’akb_}r nie cheial,
aby mu z twarzy cof wyezytaé miano. 7

T rzeczywiScie mozna bylo tam co§ wyczy-
ta¢. Czolo jego zmarszezylo sie, jak czoto S’tarcz},

oczy staly sie wazkie 1 ukoSne. -Jak_as 111}_-'8!
straszna zapalita sie w mozgu i pahlz_i’Jak pali
ogien piekielny. Zaczat szybko chodzié po po-
1\Q]II-EI.e]11'\.']; spojrzal znaczaco na Z\-Ia_rt@ i rucl_lem
glowy wskazal na Witolda. Podniést ramiona
do g;’)ry i nagle je opuscit. it

Zaszklity sie oczy Marcie, rumieniec okryl.
czoto. Widziata mimiczne znaki Henryka, 1
zdawalo sie, Ze po czeSci odgadia.

Podniosta obie rece do géry i zalamala
dtonie.
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— To by¢ nie moze, — zawolala,—nie, to
by¢ nie moze.

Witold nie widzial jej, bo w tej chwili ku
drzwiom kroki zmierzal.

— Wszystko by¢ moze, — zawolal niby do
myshi swoich.—Dlaczego byé nie moze?

Obrécit si¢ nagle 1 blednem okiem spojrzak
na nich,

— To byloby okropne!—wolala Marta, ta-
migce rece,—temu nie uwierze, choéby mi kto
powiedzial,

Henryk milezal.

on milezy... a najstraszniejsza odpowiedzia jest
jego milezenie.

Marta rzueita sic Witoldowi na szyje.

— Nie, nie,—zaszlochata.—Henryk nic nie
odpowiedzial.... on tego powiedzie¢ nie moze!

— DPowiedzie¢ nie chee, — odrzekl ponure
Witold,—ale ja juz slyszalem to w jego slo-
wach, ktore byl wypowiedzial.

Gluche milezenie nastalo. Sktychaé bylo jak
trzy piersi gleboko i ciezke oddychaly, stychaé
byto prawie, jak trzy serca niespokojnie bily...

Daly sig stysze¢ kroki na schodach. Zblizaty
sie coraz wyrazniej do pokoju. Przy (hzmach
zatrzymaly sie nagle.

Stychaé byto teraz wyrazne pukanie do drzwi.

315’_4”
Witold szybko otworzyl drzwi. Przed drzwiami
stal shuzacy hotelowy z listem w reku.

— Baron Raff przystal ten list,—rzekl po-
staniec,—z wyraznem poleceniem, aby go na-
tychmiast doreczy¢ panu.

Witold pochwyecit list 1 goraczkowo 10zda11
koperte. Zamkngl drzwi i zaczal czytac. _bme
pregi wybiegly na twarz, oczy poczerwienialy.

— Wazystko prawda, wszystko stracone,—
zawolal, — upuscit z rak list 1 rzucil si¢ na
fotel.

Opart glowe o porecz, oczy zastonit rekami.

Marta podjela list 1 zaczela czytac.

— Alez tu stoi,—zawolala,— ze Ida nic o
tem nie wie, ze jest niewinna, ze to tylko jej
ciotka...

Zerwal sie z fotelu W 1t01d Twarz mial krwig
nabiegla.

— Ktézby $miat powiedzieé, ze Ida jest
winng, — krzyknal namietnie, — ktézby Smiak
rzuci¢ kamieniem na jej biala szate?——ona o
niczem nie wiedziala, ona byla pewna, Ze to
reka dobroczynna, nagradzajaca dawne zastugi
rodu.

— Mam takze przekonanie, a nawet pewne
dowody, ze hrabina Ida nic nie wiedziala,—
dodal Henryk.



— Moze to jeszcze wszystko nie jest praw-
dg,—ozwala sie z bolescia Marta.

— Niestety, jest prawda, — odpowiedziak
Henryk.—Nagla $mier¢ legacyjnego radey na
ulicy, dostarczyla dowodéw. Przy ratunku zna-
leziono w jego kieszeni notatnik, odebrany po-
tem przez policje, z ktérego dowiedziano sie
0 jego stosunku do domu Hohenestéw. Méwiono
0 tem zaraz po wypadku.

Marta zaczela plakaé. Witold rzucil sie na
fotel. Pier§ jego zapadla, glowa pochylila sie

ku ziemi. Z piersi wychodzit oddech ciezki i

chrypliwy.

Milezenie trwato dlugo. Nikt teraz nie §mial
stfowa przeméwi¢ do zlamanego takim ciosem
Witolda. Pozostawiono go samemu sobie. Wi-
told siedzial tak dlugo i patrzal przed sichie
szklanemi oczami. Powoli zaczely w oczach
btyskaé mate iskierki, powoli zaczela sie twarz
jego ozywiac.

Wstat nagle i wzigt kapelnsz.

— Gdzie idziesz? — zapytata Marta, zaste-
pujac mu droge.

— Do Idy,—odparl Witold.

— C6z jej powiesz?

— Ze Ja kocham jak zawsze i kochaé nie

przestane.
— Przecies ]eJ nie powiesz o tem co wiesz?

C Lo

_ TUchowaj Boze, nie powiem, ona 0 niczem
nie wiedziala, Jestem tego pewny.

—— Toby ja zabié¢ mogfo. _

— Wolalbym wprz()dv zabi¢ jej clotke!

— Tylko prosze cie nie réb zadnej awantury.

— Przeciwnie udam, ze o niczem nie wiem.

— A poceoz tam 1(1zlesz?

— Pozegnaé ide, bo wyjezdzam.

— Gdzie?

— Do Monte-Carlo!

Marta rzucila mu sie na szyje.

— Qo tez ty méwisz? Po ¢6z tam jetlziesz"

— Chee wygraé miljon, z miljonem wrocié
i zabrac Ide ze soba.

— Czyz bez miljona tego uczynié nie mo-
7esz? Al

— Nie moge. Tda potrzebuje do szezgScia
miljona. Wychowata sie w dostatkach, a ja
réwniez zrobilem jej nadziejg dostatkow.

— Jezeli cie kocha, przystanie na szczgScie
w skromnych granicach. .

— Nie moge i nie powinienem tego od niej
zadaé. W mojej roli muszg wytrwaé w jakiej
ona mnie znafa.

— Mozesz przegraé¢ co masz! :

— Wtedy... nie obaczysz mnie wigcej.

Wyrwal sie z obje¢ Marty i wybiegh.

Marta chciata podazyé za nim, ale Witold
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byt juz na dole.
dorozki i zniknat.

— Chodzmy do szpitala,—rzekl Henryk do
zaplakanej Marty,

— Chodzmy,—odpowiedzials predko, —z je-
dnego nieszczescia uciekamy do drugiego,

Wyszli oboje.

Skoczyl do nadjezdzajacej

XXXIIIL

Ida od samego rana oczekiwala Witolda,
Przystat jej piekny bukiet ze storczykow i hia-
tych réz i obiecal, ze niebawem sam przyjdzie.
Ustawila bukiet w Japonskim dzbanuszkn, na-
pelnionym $wieza woda, ncalowala réze i stor-
czyki i dluzszy czas weiggata w siebie ich won
subtelna,

Byla dzisiaj bledsza, niz zwykle. Oczy miala
omglone, otoczone ciemny, obraczka. Noe prze-
pedzita niespokojnie. Wieczorem siedzial diugo
Witold. Rozmawiala z nimy grala mu i Spie-
wala ulubione jego piosenki francuskie. Gdy
odszedl dingo zasng¢ nie mogla. (znla sie
szczeslivg, a jednak jaki$ niepokdj ogarnial ja.
Zdawalo sig jej, ze Jest zanadto szezesliwa, ze
Witold zanadto ja kocha, a ona moze za mato

jest mu wzajemng. Mitosé Jjego warta jest wiek-

»
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szej miloscl, nizeli jej sftabe sm:c.(}{‘)larc mf:\:
Me{rzyla.: adyby byla krul(fx‘va, usiad { on y
niej na tronie... a tak,_cloz Ona.m‘u daé kmoz’ :
Cheiata by¢ przynajmmiej dla niego pie n@..

Spojrzala teraz do zv\'.ierciad?m. Biala iia,isyznn—
rowa matinka, niebieskim atlasel}l podw exagat,
nie byla jej dzisiaj do twarzy. W _yglzgd..aht Z ;
blado i zmeczona. Zawolala S‘l’UZ@C‘@ 1 lsla.z.a. a
sobie podac¢ czarng - jedwabng Dbluzke, ubrang
rézowym atlasem. .

Gdy w tem nowem prze_braniu do zwier-
ciadla spojrzata. byla z siebie zaf]towolonz?.r Jeé
twarz blada i zlotawe wlos‘y 0db1_]_ady tve_uu _or_
czarnej barwy bardzo ladnie. Tu 1 (?W(}:ﬂl(‘.‘ W 36 '
dobywajacy sie 1‘(’)20wyl a.tlas.; urozmaica c%enil)n
ramy, ktore otaczaly jej bu_lst urocz?_y. 4 ;—
kietu, ktory jej przystal Wltold,’ WU\-J@-Ia_‘}alE
paczek rdézy i zatkneta do W_XOSf)w_. Spopza‘ La
je;;zcze raz do zwierciadla i 11tsm1ec}}11glg b?%
7z zadowoleniem. (Cdz dafé moze “-11301(10371.
Daje mu siebie, a z siebie byla teraz zado-
wolong.

Wyszta do salonu i przeszla sie ki’lka._razy.
Duze zwierciadla odbijaty ,]:ej postac W_lotka.
Jedno zwierciadto podawato ja drgglemn, 1‘ zc?a—
wato sie, ze caly salon napelnily te nrocze,
nienchwytne rusatki.
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Spojrzala na zegar. Zegar wskazywal dwpe
nasty. Dlaczegoz on nje przychodzi ? Zwykle
przychodzil wezesniej. Czy my si¢ co nie stalo?
Moze zachorowal.

Kobiece serce wynajdywalo teray coraz to
inne Przeszkody od matych i drobuych az do
powaznych. Niepokéj ogarniat Ja 1 zwiekszak
sie z kazdym kwadransem. Wygladala przez
okno, czy nie obaczy znanej hotelowej remizy..,
nastuchiwaty pod drzwiami, czy nie uslyszy na
schodach dobrze nanych krokay, Wszystko na-
daremnie. Py ulicy toczyto sig mnéstwo karet,
Po  schodach wychodzili i schodzilj rozmaici
ludzie, ale Witolda nie hyto.

Czula teraz wigkszy niepokéj. Coz Znaczy
ten niepok6j? Przecies nieraz spoznit sie Wi-
told o godzing lub dwie, a przeciez nie byta
tak niecierpliwg, Jak dzisiaj. Umiala to sobie
Jjakos Wyttomaczyé i przebaczala mu chetnie.
Dzisiaj idzie to Jej z oporem, Powinien byt
Przyjsé, dlaczego nie przyszedt? Powinien byt
spieszyé do niej, aby obaczy¢ jak w tej toalecie
wyelada, jak od te] czarnej blugki odbija jej
twarz biala i Jasne zlotawe wlosy, jak dobrze
Jest tej rozy w tych whosach,.. dlaczegéz nie
przyjdzie, dlaczegoz Juz tutaj g0 niema?

Mineta godzina, mija j druga, Witolda nie-

ma. C6z sie z nim stato? Tetna jej bija coraz

3211’\_\_
niespokojniej, W uszach slyszy ich gluchy szum
i wyraziiej... ;
Coflze \té‘raz s-h'«]'szy cos wiecej. .S-fyszy ];{1'0]11
na schodach. Sa one niepewn.e, Jakby ktos po-
raz pierwszy tutaj przychodzil... _ .
Ozwal si¢ dzwonek... sama otwiera drzwi.
To postaniec z listem, g
Ida wyrywa mu list... ale na adresie jest:
,hrabina Herminja“, obeg l'g'kzy napisane. 10(‘1_-
&a.je postanicowi list, wskazujac mu inne (11zu11.
Wraca do salonu i znown chodzi od okna do
drzwi. Co to jest, ze jego niema? :
 Siada do fortepianu i zaczyna grac. Pr;’zy
pierwszyeh akordach przyc:ho.dzi jej ma mys_li
ze w liscie, pisanym do cioci Herminji, D]({ZL
cos byé o Witoldzie. Moze Jej nie chaggo do-
nosic.., Moze dopiero przez ciocie Herminje ma
sig dosta¢ do niej jaka$ smutna, zlewroga wia-
§6 L ;
dmgg]b'wala sie z krzesla i pobiegl‘a‘d-o t}h‘zw;.
Przy drzwiach zatrzymala sie. Przeme.’z. sie 11_10
jeszvc-.ze nie stalo i sta¢ nie moglo, pocéz z taka
'g'or%CZk% biegnie do ciotki‘?. o ot
Wrécita do salonu, aby sie uspoL_mc. i 18(,.0
rzeczny niepokdj, ciotka moglaby sig przestra-
szy€, jak sie ])rzestl'as,zyla_ wezoray, gdy opo-
viadata swéj sen zlowrogi.
“mS(pokojniej]s;za opuscita salon. Przeszla przez

21
Chleb.
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k_ilka. Dokojow i otworzyla drzwi do pokoju
ciocl Herminji.

] Ciocia Herminja siedziala przy biurku jeszcze
nieubrana. Krétkie kosmyki  siwych  whosw
f)szpecaI}" Jej twarz brzydka jeszcjze bardziej.
Iwarz ta miata teraz Wypieczone rumierice, a
gor_@czk@ rozzarzone oczy, patrzaly wlasnie /nai
Jakies pismo. Swiezo rozdarta koi)erta. lezaca
na d)t\\-“ajnie, wskazywata Idzie. ze to )]'est. list
Przymesiony przez postaiica. ;

Gd‘y_lda we drzwiach sig  pojawila, ciocia
Hernm_lja pomiela list kurczowo i wsunela do
bocznej kieszeni. i
- — Czy ciocia list odebrata*>—zapytala 1da
niespokojnie, 3

— Czy cig to dziwi?—odpowiedziala szor-
stko‘ hrabina, —wszak tyle listow odbieram.

Gdy te stowa wymawiata, drgaly jej usta
k}ll‘czoxx'o, a rece ehwytaly co$, czeeo na binrkn
nie bylo. , f

Szorstka odpowieds podraznila Ide,

) Myslatam, ze w tvm  liscie b;;dzie' cos
0 mnie,—zapytala cicho.

Frri Takie listy przychodza' wprost do ciebie.
& mmie pozostaw moje, — odrzekla oniewnie
hmlj;ma Herminja i szybko wstata od binrka.

Irzeble_g'%a kilka razy caly pokdj  wszerz i
wzdluz, jakby czegos szukala, iale widocznie

nie szukata niczego. Byt to tylko ruch goracz-
kowy, jakby cheiata wucieka¢ od niemitych
mysli, ktére po przeczytaniu listu w jej gtowie
powstaly. Ida odeszla do swego buduaru.

W buduarze roskosznie i z przepychem urza-
dzonym, zrobito sie jej jeszcze smutniej. W tak
zlym humorze juz dawno ecioci nie widziaia.
Przypominalo to jej czasy, gdy zasobéw wiek-
szych nie bylo i trzeba sie bylo ograniczaé.
Skad dzisiaj ten humor u cioci? Dlaczego Wi-
told nie przychodzi? kozetka, kanapka, niski
taborecik, wszystko przypominato jej tutaj Wi-
tolda. Tu siedziat, tam rozmawial, czegéz go
dzisiaj niema?

Wreszcie zaturkotaly kota 1 zatrzymaly sie
przed oknami. Ida pobiegla do okna. Nie zo-
baczyta zwyktej hotelowej remizy i stangreta
w  biatyeh rekawiczkach, ale stara, blotem
obryzgang dorozke. Z dorozki wysiadt Witold.
. 7 rumiencem wyszta do niego i podala mu
obie rece.

— Dlaczegéz tak dlugo dajesz pan czekaé
na siebie — zawolala z wyrzutem, a oczy jej
zwilgotnialy. jakby od tez ukrytych.

— Dlatego, —odpowiedzial z goraczka Wi-
told, — aby moja najdrozsza powoli przyzwy-
czajala sieg do mojej dluzszej nieobecnosci.

— (62 to jest? —zawolata z niepokojem.

2=



Witold ucalowal jej reke i kilka chwil roz-
czulony patrzal w jej oczy.

Przeciez wiesz moja piekna hrabino,— odpo-
wiedzial z uSmiechem, ze w zyeiu czesto i nie-
raz na dluzszy eczas bedziemy sie moze roz-
faczad.

— Ja na to nie pozwole, — odpowiedziata,
trzymajac go kurczowo za rgke, — ja z panem
zawsze 1 wszedzie musze by¢é razem.

Witold ucatowat jej obie raczki i zwolna
zaprowadzit do kanapki. Usiedli oboje.

W milezeniu patrzali czas niejaki na siebie.
Szafirowe oczy Idy otwieraly sig szeroko, jakhy
catego Witolda ogarnaé cheiaty, od czasu do
czasu pojawialy sie w nich tzy, ale wnet co-
faly sie welab. W twarzy Witolda bylo cos,”
€0 ja czynito nieSmiaky. Dzisiaj ona nie mogta
nad nim panowaé, mogka by¢ tylko niewolnica.

Witold pochlanial ja swemi oczyma. Nigdy
nie miata dla niego wigeej urokn, jak teraz.,
Ta blada twarz z okiem szafirowem, otoczona
jakby zlotawa aureols, odbijala cudownie od
czarnych ram bluzki. Piers Jej falowata go-
raczkowo, drobna jej raczka drzala w jego dloni.

— Tak dziwnie patizysz na mnie,—ozwala
sie prawie szeptem,— dlaczego tak patrzysz?

— Bo dzisiaj widze cie poraz pierwszy...
w takim kontrascie,—odpowiedzial Witold.

— Jakiz to kontrast?

— Czarne z biatem.

. 5

— (Czy « sie to podobar

— Biake mi sie podoba—do ezarnego mam
wstret. s

Ida powstala szybko z kanapy. /

— To pdjde sie przebraé, jezeli cie czarny
wolor razi. D ki

Witold przyeciagnal ja lagodm_e za reke.

— Zostan jak jeste§, zostan w fem, w co
cie ubrala nieublagana reka... twoje) sza.tngt;
Zawsze mi sie podobasz bez wzgledu na to, ¢
twoje zacne, anielskie serce otacza. e

b Nigdy tak do mmie nie przemawia es.}r

— Bo nigdy nie myslatem o tem, abys mogla
byé w tak cudnej harmonji z czarng bam-av.'

| Wszak blondynkom w czarnym Kkolorze
jes ; do twarzy.
jest bardzo A it

— Prawda... ale w sferze moralnej niedobre
jest takie zestawienie. -

~ W sferze moralnej czarna barwa rowna
sie zfemu i podioscl. et —

—— Jaka mdj biaty aniol brzydzi sig: Nie-
prawdaz? s

— Jak mozesz jeszcze o to pytac: 1'
Witold patrzal dluzszy czas w o_c? I(\}El
Widzial tam szezerosé 1 czystosc amofa. =
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ustach Idy igral ugmiech spokojny i pogodny,
0w nieomylny kwiat czystego sumienia.

Pochwycit jej obie ryczki i zaczal okrywaé
gorgcymi pocalunkami.

— Kocham cie moja najdrozsza, — szeptak
srod pocatunkéw,—kocham cig dzisiaj jeszcze
bardziej, i kocha¢ nie przestane.

— Czy ten kontrast z czarng barwa tak cie
dzisiaj usposabia,——zapytala z usmiechem Ida.

— Tak, ten kontrast dodaje ci tego uroku,
ktory mi towarzyszyé bedzie, gdy ciebie nie bede
widziat. i

Twarz Idy zbladla.

— Dlaczego tak méwisz? Dlaczego nie masz

muie widzieé?

-— Na kilka... lub kilkanasdeie dni odjezdzam,

— Odjezdzasz? Gdzie, naco i poco? — nie-
spokojnie zapytala Ida.

— Interesa moje wymagaja tej podrizy.,

— Interesa twoje?

— Interesa moje i twoje najdrozsza.

USmiech tagodny przebiegl po twarzy Idy.

— Rozumiem méj najdrozszy, — odpowie-
dziata Ida z roskosznem wejrzeniem,—cheesz
nam przygotowac¢ gniazdko. ...Czy koniecznie
musisz az sam odjezdzaé?

— Musze. Sy interesa, ktére samemu za-
fatwi¢ potrzeba koniecznie. '

Tda zamydlila sie. FTagodny smutek ]:J\\rlolqzﬁ
N oci ] eke ku sobie.
jej twarz. Witold pociagnal ja 7 reke e,
— Ale ty najdrozsza bgdziesz zawsze MYy
- ’ 8. .')
gle¢ o mnie: Wl
— Czy jeszcze mozesz 0 tem watpic: “}k
K 2 = ; i M T 7 CZ'L“{
szeptala Ida tak blisko jego twarzy, Zt U
ooracey jej oddech. . d 25
 Pochwyeil jej rece i zacz:%l je cal?t‘ﬂil !
— Kiedyz chcesz jecha¢? — zapytaia Pf
chwili. e
— Dzisiaj, zaraz. Im predze] odjade, tem
redzej wroce. 9 AR SN
} — Trzeba zadzwoni¢, aby clocia przy bil’e—
Witold drgnat na te stowa, a}e nim prz
wkodzié zdolal, Ida juz zadzwonila.
- Wszedt stuzacy. ‘ 2 % 44 yib =8
/ — Zawolaé panig hrabing. © 7 £
~ Pani hrabina wlasnie tylko co wyszla.
Witold odetchnat. : s i
— Widze, ze nieba ml sprzmam,——zmxolsi
wesolo, — Ze jeszcze diuzej mozemy Sam na
i
sam zostac. _
I zostali diuzej sam na sail. gl
Turkot powozu zbudzit Witolda wsrod s -
kiej rozmowy. Spojrzal mna zegarek 1 zerw
sie szybko. : W i
" (zas ostateczny, moja najdrozsza, pociag
wkrotee odchodzi.

/

[
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Ida rozplakala sie.

— Mowisz — za tvdzien

— Za tydzien, lubh dw
wybiegt z pokoju,

Ze schodiow wr
przy oczach.

— Czy8 co powiedz
A wiedziala, gdy
Feml L B 1‘r‘ dziala, gdym stad wyeho-
: o pytad Witold, podchodzac ku niej
e l11(3 e powiedziatam, — odpowiedziala
ze tkaniem,—ho nie chee ¢ “
_ ; nie chee cie whre j
; £ ¢ cie W tw
woli dluzej zatrzymywac. %
— Zdawalo mi sie. 3
. Wa, 1 sie, zem skyszal jakies
ostatnie twe slowa. ' SR i
— Jakie sltowa?
tioy Méwilas. ze mnie niedy
ale nie, to byto tylko zblakane
Z 80ba mdéwili, Nieprawdaz?
5= ]{T&}L zbi‘gkane echo... ale dziwne to echo
— Lucha s3 jeszeze dziwnieis /
_ : ! ; A ejsze—Dbadz zdr
moja najdrozsza. : i3 Ly
/ Z oczu Witolda strzelil
(rorz_gczkowo ucalowal ieszeze
wybieot. '

., — zatkala.

dcil sie. Ida siedziata 2 chustlkg

Juz nie obaczysz. ..
echo tego, cosmy

promien ponury,
raz jej raczki i

XXXIV.

Dingo siedziala Tda ng sofie, trz

#il . ymajac chustk
przy oczach. Piers iyt o

Jej podnosita sie i opadata

4, — odpowiedzial i

a z pod koronkowej chustki wychodzilo ciche,
Jedwie doslyszane tkanie.

Po niejakim czasie wstala i otarla oczy.
Serce zaczelo bié spokojniej. Odjazd Witolda
wydal si¢ jej koniecznym, jezeli interesa tego
wymagaly. Wszak to w zyciu czesto si¢ zdarza.
Tydzien lub dwa nie jest tak wiele, a gdy wrdci
uczuje rtoskosz podwdjnie. Czas ten poswigci
muzyce 1 ksiazkom, a gdy czasem potrzeba
byloby zaplakaé, to przeciez nieraz juz plakala
i jeszeze plakaé bedzie. Wszak zycie to uSmiech
i lzy. boles¢ i zachwycenie.

Takiemi myslami starata sie uspokoié, i po-
cze$ci jej sie to udalo. Przestala plakaé 1
powoli zaczela sig wkolo siebie ogladac, czemby
sie teraz zaja¢. Wziela ksigzke, przeczytala
tytul 1 odtozyla. Wzigla druga, wziela trzecig
i czwarta—i wszystkie na bok odsunefa. Rozlo-
zvta najnowszy zurnal, ale widok strojéw dzi-
wacznych przerazil ja. Rzucita go na stél.

Wreszeie przystapita do fortepianu. Na for-
tepianie lezaly wlaénie francuskie $piewki, ktore
Witold tak lubil. Z pomiedzy nich wychylita
sie znana piosenka: 87 vous w avez rien d me
dire®. Piosnke te $piewala w pierwszych dniach
Witoldowi bardzo czesto z figlarnym uSmiechem.
Potem $piewala mu ja jako wspommienie dni
niepewnych, marzen uiewypowiedzianych. Do te]
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plosnki ciggnelo ja teraz. Usiadla do fortepianu
1 zaczela $piewaé. Urwala nagle i zamyslita sie.

o -011 dzisiaj tak wygladat, — my$lata so-
blf},——l]akby mial mi co§ powiedziec... Cozby
ml_mial powiedzie¢? Przeciez powiedzial, ze
muie .kochaj 1 ze kochaé nie przestanie. C6z
Wigce] moze mnie interesowac?

Znéw siadla do fortepianu. Zpod jej rak
wyszla inna melodja. Byla to piesi Schuberta
z tekstem franeuskim: , Voici Iinstant supréme
linstant de nos adieux!*. Piesni tej nie lubit
Witold, ale ona sama czesto ja Spiewala. Dzig
Jest sama, dlaczegoz jej zaspiewaé nie moze?

chzgla Spiewac. Piesn smutna, melancholijna
wybiegla teraz z jej ust... Tak wielki i szezery
smutek wial z tej piesni, Jakby tego, ktérego
ukochata, na wieki miaka pozegnac¢, a nadzieje
polf@czenia sig z nim tam za gwiazdami, skad
ta Jutrzenka blyska, oddata z wyrazem Jprax;'—
dziwego zachwycenia. :

Po tej piesni posmutniala nagle.

—— Zawsze to smutno zegnaé si¢ nazawsze,—
p_omy_élah sobie, —a nawet ta nadzieja zlacze-
la sig poza grobem, jest tutaj na ziemi smutna,
bardzo smutna! Cieszyé sig tem, co po $mierci
nasf[av,pi, jest smutna pociecha!... Ale czemuz
tz?kle mysli teraz mi przychodza? Przeciez nikt
nie nmiera, a do $mierci daleko!
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Wstala od fortepiann i zaczela sie prze-
chadzaé po pokojach. W kazdym pokoju zatrzy-
mala sie przy czems, aby sie rozejrzeé. Tu stak
bukiet od niego, dzisiaj przystany z biatych riz
i storczykow. Stata chwile przy nim, ogladajac
oo ma wszystkie strony. Tam dwie papuzki
Inseparables  otworzyly do niej dziobki.
Podata im cukru i biszkoptow. Poszla dalej.
Tam miedzy oknami kanapka przed jardinjerka.
Tu siedziata nieraz z Witoldem... Tam znown
bilardzik pochyly z dzwonkami. Nieraz po
obiedzie grywali o zaklad...

Wszystkie pokoje obeszta, wszystko obej-
rzala, ale uspokoi¢ sie nie mogla. Cioei hra-
biny Herminji nie byto, a sluzacy czesto za-
pytywal, czy obiad podaé. Ida nie my§lata
o obiedzie, kazala eczekac.

Powoli bieglty kwadranse, jeszeze powolniej
biegly godziny. Ogarnial ja coraz wiekszy niepo-
kdj. Dziwne my$li przychodzity jej do glowy.
Witold tak dziwnie dzisiaj rozmawial W jego
stowach bylo co§, czego poja¢ nie mogla. To
nie byla zwykla rozmowa, jaka zazwyczaj si¢
bawili. Stowa Witolda ukrywaly co§, co w nie-
dojrzanej glebi zostalo. Czyz fala jasna 1 per-
lista nie ukrywa w glebi réznych potwordéw?
Cézby stowa Witolda mogly ukrywac?

— (Czyz cheialby mnie porzucié? — rzekla
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glosno do mysli swoich, — przeciez tego nie
mogltby uczynié!... Czy stanela jaka przeszkoda
w drodze do mnaszego polaczenia sie? Jakaz by
to mogta by¢ przeszkoda? Nie, to by¢ nie moze.
Niepotrzebnie my§le o tem! Precz z ta mysla!

I zaczela znowu chodzié po pustych poko-
Jjach. Hrabiny Herminji jeszcze nie bylo.

— Co6z sie z ciocia Herminja mogto staé,
ze nie przychodzi? Zwykle jest punktualng,
wie kiedy obiad, nie spéZnia sie ani minuty.
Céz ja moglo dzisiaj tak dlugo zatrzymac?
Nie méwila mi o zadnych interesach ani spra-
wunkach ?

Tu nagle zatrzymala sie.

Przyszedl jej na mysl postaniec z listem.
Na cioci Herminji sprawil ten list dziwne wra-
zenie. Jej twarz palala gorgczka, 0czy Swie-
cily ogniem, gdy ja o ten list zapytala, odpo-
wiedziata szorstko i gniewnie. Tak nigdy jej
nie odpowiadata, tylko wtedy gdy im brako-
walo pieniedzy. Dzisiaj sa pieniadze, skadze
ten humor cioci Herminji? Céz moglo zajsé,
co ja w taki humor wprawito? g

Takie mysli zaczely ja coraz wiecej naga-
bywaé. Wyobraznia posuwala te mysli coraz
fialej ku brzegom, za ktéremi otwierata sie
Jakaé przepasé bezglebna. Nieokreslone zte prze-
czucia ogarnely jej dusze. Czula trwoge i prze-
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strach, a nie mogla dojrzeé niebezpieczenstwa,
ktoreby jej zagraza¢ moglo...

Wypita szklanke wody. Przypomniata sobie,
ze w czasie zaloby czesto napadata ja taka
trwoga i taki przestrach przejmowal. Lekarze
widzieli w tem nieprawidlowa funkeje serca,
a jako lekarstwa zalecali spokdj i dobry humor.

— Zapewne,—myslata sobie,—pochodzi stad
takze i ta trwoga nieokreslona. Gdy przyjdzie
wesola kapitanowa to wszystko odejdzie. Obie-
cala przyjsé przed wieczorem.

A chodzita dalej po pokojach, wygladala
przez okno i podstuchiwala pod drzwiami czy
krokow jednej lub drugiej nie uskyszy.

Na ulicy widziala karety i dorozki, widziala
ludzi przechodzgcych, ale cioci Herminji nie
bylo. Na schodach slyszala takze rdzne kroki,
ale nie byly to znane jej kroki ani cioci Her-
minji, ani kapitanowej.

Wreszcie juz zmierzch zaczal zapadac. Prze-
szla przez caly szereg pokojow i weszla do
pokoju cioci Herminji. W pokoju tym nie byto
nikogo, tylko dwa portrety Hohenestow, ktore
wisialy na $cianie, patrzaly ma nig. Ich twa-
rze zolnierskie zdawaly si¢ cof méwié do niej,
ale ona tego nie styszata. Ueczula tylko jeszeze
wieksza trwoge, jeszcze wigkszy przestrach
ogarnal ja.
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Cheiata wyjsé z pokoju, cheiata uciekaé od
tych spojrzen marsowych—gdy nagle Jjej mate
pantofelki zawadzity o jakis zwitek papieru,
ktory lezal na dywanie. Podjela ten zwitek i
‘wybiegta do swego buduaru.

Tam przy oknie rozwingla zmiety papier.
Byt to, widocznie list, przyniesiony przez po-
starica.  Co ja ciggnelo do przeczytama tego
listn, ktéry ciocia Herminja tak predko przed
nig ukryta... Nie mogla si¢ powstrzymac. Za-
czela czytad. '

Po pierwszych wierszach twarz Jej poczer-
Wwieniala, a potem zbladla. Zbladta coraz wiecej
1 stata sie tak biaty jak papier. Usta zaczely
sinieé, tylko w oczach zapalil sie ogieri zlo-
Wrogi...

Nagle krzyknela i upadta na ziemie

Whiegta shlzbah—poczgto ratowac omdlatg —
Ida byta nieprzytomns.

Zawotano lekarza—uzyto mozliwego ratun-
ku—przytomnosé Idy nie wracala.

Piers jej oddychata nieréwno. Czasami za-
trzymywat si¢ oddech, a czasami przyspieszal.
Lekarz stwierdzit chorobe serca,

Wrécila ciocia Herminja, przybiegta kapita- -

nowa, obydwie rzucity sie z placzem do ra-
funku, ale Ida byla cigele nieprzytonma.

g
(Czasami otwierala oczy, 1 wymawiala slowa
odrzeczne—ale nie poznawala nikogo.
Blisko sofy, na ktorej Ida teraz spoczywala,

spostrzegla kapitanowa zmiety list na ziemi,

podjeta go 1 przeczytala. Treé(:‘ tego 1ist.}1' nie
byta dla niej jasna, ale czegos sig domyslita.
Uklekla przy Idzie, podniosta jej spuszczong
reke do swego czota i zaczela plakad.
“Ida otworzvla oczy. W tyvch ocgach byt blask
jasniejszy, jakby przytomno$é jej Wra:ca}a,. ;
e mowit, —Wyszepz_lgf_& ledwie dosty-
sZanyn 'g%osem,—?:e brzydzi sig czarng bar_wq,,
ale to co biate kocha i kochaé¢ nie p}‘chtame'....
Czarna podlo$é otaczala mnie...' P}kanl Z jej
czarnego kielicha... ale moje sumienie czyste...
Nie widzialam tego co czarne, boi ono kryh?
sig przedemna!... Ale on kocha mnie i kocha¢
nie przestanie!... Wroci za Fydmen, Za dwa..;
Tak przyrzekl... a jak go ujrze, b'gd(g- Zflrowa:

Slowa jej urywaly sie coraz wiecej i by‘I}-
tak ciche, ze ich uslysze¢ nie mozna bylo.
Oczy gasly coraz wiecej, martwa, zl’qwrog.'a-
bladosé okrywata jej lica. Pier$ podnosﬂa sig
coraz slabiej... wreszcie zdawalo sie wszystkim.
ze zasnela. :

— (Cicho, niech §pi!— zawolala ka.plta.nowg,
uktadajac jej reke wygodniej i n_akrywa,,]@? Ja
chustkg,—niech $pi... sen gleboki pokrzepi ja.



A calujge ja w ezolo, szepnela jej do uchas

— Spij, $pij, zakleta krélewno — przyjdzie
twoj rycerz i obudzi cie poealunkiem !

Cicho, na palcach wyniegli si¢  domownicy.

Zostata tylko kapitanowa.

Wzigla jeszcze raz zmiety list do reki.

— Fundusz Welficki!—rzekta niby do mysl
swoich 1 spojrzata na $piaca Ide.

Marmurowy spokdj jej twarzy przerazit ja-

Krzykneta i upadia Przy niej na kolana.

XXXV.

Gdy nazajutrz rano Henryk do biura przy=-
szedl, zastal radee juz siedzgcego w fotelu.
Przed nim lezal papier urzgdowo zwiniety.
Radea patrzal na ten papier, pograzony w my-
slach. Mial czoto ZIArszczone, a na twarzy
przebijata sie jaka$ bolesé. Nie styszal nawet,
kiedy Henryk przyszedt. Dopiero kilkakrotne
pozdrowienie tegoz zhudzilo 0.

— Ach!—zawolal, podajac mu reke—przy-
szedtes méj mlody towarzyszu, ale przyszedles
po to. aby sie dowiedzie¢ o dwéch ciosach,
ktére cie naraz trafily. ¢

Henryk spojrzat zdziwiony na radce. Wie-
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dzial, ze przebieg jego rozmowy z Ekscelencjg
nie wyda dobrych owocéw. Na to byl juz przy-
gotowany. O drugim jednak ciosie nie wiedzial,
ani nawet mogl sig domyslié.

Radea patrzal na niego czas niejaki z wspot-
czuciem.

— Ha, ¢62 robi¢? —rzekt po chwili,—stuzba
jest stuzba.

I podat mu urzedowo zwinigty papier.

Henryk wzial papier i przebiegl go 0czyma.
Usmiechnal sie gorzko.

~— Dymisja moja z urzedu dzisiejszego, —
rzekt do radey,—i propozycja przeniesienia sie
do innej gatezi stuzby w prowincji nadrenskiej.

Radea nic nie odpowiedzial, tylko kiwal glo-
wa 1 stulal ramiona. Byly to zwykle jego od-
powiedzi na pewne rozporzadzenia rzadowe.

— Wiedzialem o tem méj przyjacielu jeszeze
wezora] przed wieczorem,—rzekl, podajae Hen-
rykowl reke,—i badz pewny, ze cie szczerze
zaluje. Badz co badz, karjera twoja zwichnieta,
nawet mnie ofuknat wezoraj Ekscelencja, za
to, zem ci wydal Swiadectwo jaknajlepsze.

— Bardzo mnie to boli,—odpowiedziat Hen-
ryk,—ze z mego powodu spotkala pana radce
nieprzyjemnosé, ale ja inaczej postapié nie mo-
gtem. Od urzgdnika mozna wymagaé to, co do
jego urzedu nalezy, ale...

Chieb. 22
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Radea przerwal mu gestem reki.

— O te
lezy to do przeszlosci.

Diuzszy czas trwato milczenie. Henryk pa-
‘F.l'zal zamyslony na urzedowy papier, ktéry mu
jego dymisje obwiescit, a radea chodzil po
pokoju, patrzac od czasu do czasu na swego
bytego pomocnika. Przez lat kilka byl on pbe-
wiernikiem, zwierzal mu sie z mysSlami swemi,
pogladami na bieg $wiata, o czem nigdy z ni-
kim nie méwil. Dzisiaj traci go. dzisiaj zostanie
sam, albo Ekscelencja przy$le mu kogo§, kto-
rego bedzie sie musial wystrzegaé. ;

Ta boles¢ utraty powiernika owladneta go
teraz, a do niej przylaczyla sie jeszeze wigksza,
o ktorej Henryk jeszcze nie wiedzial. Pierwszy
cios znidst tenze jeszeze odwaznie, ale czy mie-
sie cios drugi, jaki mu wlasnie mial radea
zadaé.

Dlugo chodzil po pokoju, aby nabraé odwagi
do tego drugiego ciosu. Zal mu bylo Henrykﬁ.
ale poezuwal sie do obowiazkn powiedzieé mu
0 tem, 0 czem on jeszcze nie wiedzial.

Zatm; mat si¢g przed Henrykiem i szﬂ go
za reke.

UisET Moj zacny mlody przyjamelu,—rzekl' do
niego, — widziatem z niemaly pociecha, Zzes
plerwszy cios znidst odwaznie. Spodziewam sie,

&=
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ze 7z rowng odwaga zniesiesz to, co ¢l teraz
powiem.

Henrvk zaparl oddech. Rdzne domysly prze-
biegaly mu przez glowe. Przyszedt mu na mysl
brat ramny w szpitalu... Czyz mialo mu grozic
wiezienie? Czy zaszto co gorszego jeszcze W tej
sprawie 0 czem on wecale nie W103

Radea wytrzymal go diugo w tej niepewnosci.
Zdawakto sie, ze zblela]f w mysli stowa, aby
oo jak mnajmniej miemi zranic.

— Twoéj krewny,—ozwal sie po chwili,—
stracit swoja narzeczona. Moze lepiej dla niej
ze umarta. Epizod zyeia skofczony. Ty jednak
o swoim epizodzie mlodosci nie bedziesz tak
mogl powiedzied!

Henryk z zadziwieniem spojrzal na 1(1dce
Stéw jego nie mdigl zrozumiec.

— Nie wiem o czem pan radca méwi?—za-
pytal ciekawie, 1)atuac na smutng twarz jego.

Radea uémiechngl sie dobrodusznie.

— 0, wiesz ty dobrze, — rzekl z uSmie-
chem,—o0 czem ja méwie, ale wy mlodzi ba-
wicie sie w dyplomacje, aby sig¢ nie przyvznac
do porazki. Jestto zawsze po1a4ka bolesna.

— Jaka porazka?

— Kazdy z was, rozmawiajac z mlody dziew-
czyna ktéra nie JPSt brzydka, snuje sobie rézne

rojenia, a jezell ta d?lewczvna daje do pozna-
29+
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nia, ze moze by¢ mu wzajemng, to zaraz wy-
obraznia wasza zapala pochodnie hymenu! A co,
czy nie prawda?

Hennyk patrzat ciagle na radce.

— By¢ moze ze prawda, — odpart, nie wie-
dzac do czego radca zmierza.

— A widzisz ze trafitem! Pocéz to udawaé
niewinigtko? Sa to rzeczy bardzo naturalne.
Henryk nie migl jeszeze nic zrozumiec.

Radea zaczat chodzi¢ po pokoju.

— Bardzo naturalnem jest, — méwil zwol-
na,—ze mlody cztowiek na widok nieszpetnych
oczéw mlodej panny uczuwa szybsze bicie serca,
a jezeli spostrzegnie ze i u niej to samo sig
dzieje, zaczyna ja kochaé, chociaz tego sto-
wami nie wyglasza. Zona moja wiedziala o tem,
ze mnasza ,Lorelei® wpadla ¢i w oko, a ty
najlepiej wiesz, Ze sie jej takze bardzo podo-
bates. Co dalej miedzy wami bylo w to nie
wchodze. Zapewne marzyliSeie oboje o bliskim
slubie... a przyznam ci sie, Ze 1 ja o tem ma-
rzylem i czekalem tyiko twego awansu, ktéry
by ¢i pozwolit zaprowadzi¢ , Lorelei do wlasne-
o domu.

[roniczny u$miech zadrgal na ustach Hen-
ryka.

— A teraz,—méwil dalej radeca,—przygo-
tuj sie na cios bolesny. Twoja dymisja popsula

N

nam szvki. Zona i dzieci wymagaja ustalonego
bytu. Nie wezmiesz wige za zle, ze nasza
_Torelei musiala przestaé marzy¢ o tobie.

" — Bardzo rozsadaie zrobita,—odpowiedzial
Henrvk, ukrywajac uémiech ironiczny.

— Wezoraj, — méwil radca z powaga, —
wezoraj — przy kolacji — przyjela oswiadezyny
pana registratora!

Henryk cheiat wybuchnaé §miechem, ale bo-
lesny wyraz twarzy radcy wstrzymat go 0(1. tego.

— Najserdeczniejsze zyczenia zasytam jej,—
zawolal w powaznym nastroju Henryk,—zycze
jej aby byla z nim szezesliwa!

Radea patrzal z rozrzewnieniem na Henryka.

— Jeste§ prawdziwym bohaterem, — rzekl
do niego, podajac mu reke,—nie wiedzialem, ze
tak odwaznie zniesiesz ten cios drugi. Sg lu-
dzie, ktérzy dopiero W nieszczesciu Wytwa-
rzaja w sobie site w duszy!

W tej chwili ozwal si¢ dzwonek elektryezny.
Radca stal chwile, jakby przestraszony. Ten
dzwonek budzil w nim zawsze pewng trwoge.

Pozapinal gnziki munduru, poprawil hal-
sztuk i wyszedt gdzie go dzwonek wolal.

Henryk mogl teraz swobodnie pomysle¢ o
tych swoich ciosach, ktére go naraz traﬁl’y._
Na jeden z nich byl przygotowanym, drugi
przyszedt niespodziewanie. Cheial sie Smiad



z tego drugiego ciosu, ale jako$ nie mogl. Nie
bylo mu nader przyjemunie ustysze¢ rekuze, o
ktora nie zapytywal. Wyrzucal sobie, ze nie-
potrzebnie bywal czesciej w domu radey 1 roz-
budzit tam domysty, o ktérych sam nigdy nie
myslat. Pocieszal sie tylko tem, ze nikt z jego
blizszyeh znajomych o tem sie nie dowie.

Wéréd tych rozmyslain wréeil radea. Miak
rumieniec na twarzy i resztki wloséw na 1y-
sinie pomierzwione.

— Qzy wiesz zacny kolego... tak... tak,
kolega teraz jestes,— zawolal, zamkngwszy sta-
rannie drzwi za soba,—czy wiesz, ze i ja do-
statem dymisje?

— Dymisje? — zapytal Henryk Zdziwiony.

— Tak... powiedziano mi, ze juz sluze za-
diugo... ze jestem stary... a ze emerytura za pa-
sem... abym sie podal do spoczynku!

-—— I ¢6z pan radca zrobi?

— Zrobig to, co mi kazano. Ale nie mysl
zacny przyjacielu, abym bardzo plakal za temi
czterema $cianami. Ciesze si¢ nawet z tego, ze
raz stad wyjde, ze te dzwonki elektryczne nie
beda mmie wiecej przerazaly trwoga! Wyobraz
sobie... ten wielki maz... nie ujmuje sobie ni-
kogo, ale kazdego przeraza. Stuchajg go z bo-

jaznig. Teraz dopiero odetchne.
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— Bardzo mi przykro, — rzekl Henryk,—
jezeli z mego powodu...

— Nie, nie,—przerwal radca, —na to sie
juz dawno zanosilo. Nie umiem byé takim,
jakim dzisiaj by¢ potrzeba. Sililem sig, zada-
waltem gwalt sobie, przez caterdziesci lat nie
méwitem prawie z ludzmi, ale widaé, ze to nie
pomoglo. Dzisiaj odetchne i pofolguje sobie!

I goraczkowo zaczal chodzié po pokoju.

— Myélalem juz nawet przed rokiem o tem,—
méwil jakby do mysli swoich,—ale zona moja
i rodzina Dyla temu przeciwng. Mysleli, ze
dostuze sie jeszeze jakiegos wyZzszego orderu.
Otéz dostatem dzisiaj order! Ale to mic. Po-
folguje sobie teraz. Zblize sig do przyjaciok
mojej mlodosei, z ktérymi roitem nad uzdro-
wieniem ludzkogci. Oni popisali grube ksiazki,
a ja w grubych aktach gnifem!... Ale ja nie
opifem! Okaze im dowody tego. Pracowalem
w skrytosei, krylem sie nawet przed rodzing...
ale teraz wrice do tej pracy publicznie. Wiele
sie w glowie nazbieralo, a tego przeciez pod
korzec chowaé nie mozna. Zawsze moze W tem
by¢ ziarnko, ktére padnie na dobra glebe 1
wyda owoc!

I znowu chodzil, a chodzil teraz predzej.

— Gdy o tem mysle, — moéwil dalej, — to
zdaje mi sie, ze jestem mlodszy, ze sit mi
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przybywa, i ze bede mégl jeszeze dlugo pra-
cowaé nad tem, co mnie w najmlodszych mo-
ich latach ncL]bfu dziej zajmowalo, Zapisze sie
do literackiego kétka moich bylych towa-
TZYSZY .

Henryk zblizyl sie do radey i podat mu
reke.

— Teraz kolej na mnie,—zawolal. ,——powle-
dzie¢ to samo panu radey, com od niego byl
ustyszat. Jeste§S pan phmdzm ym bohaterem.
Nietylko zniosle§ *cios niemily, ale odmto-
dma,h:s po tym ciosie. 1

N Ub‘iczwz s—zawolal wesolo radca,—edy
bedziesz czytal o tym ,bohaterze®.

— O bohaterze?
O ,bohaterze wiekn*!
Czy o ,wielkim mezu“?

R{:dea potozyl palec na ustach na znak mil-
czenia,

Rozmowa ustata. WozZny przyniésl rézne
papiery 1 depesze.

XXXV,

We dwa tygodnie potem, maly pokoik Marty
mial wiele gosei. Na sofie siedzial Witold z pod-
party na rece glowg. Mial twarz bledsza niz
zwykle, a na czole zarysowalo sie kilka zmar-
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szezek. Niemala boleS¢ przeszta po tej twa-
rzy 1 zostawila na niej widoczne €lady. Obok
niego pochylony nad albumem siedzial Henryk.
Odwracat kartki i przypatrywal si¢ rozmaitym
krewnym, ktérych nie znal. Przy fortepianie
siedziala Marta. Na jej twarzy, smutikiem owia-
nej, wida¢ byko pewna rado$¢ 1 rozpromienie-
nie. Przy niej na niskim taborecie siedzial Ka-
rol w nia wpatrzony. Twarz jego byla blada,
reke jedne trzymal na temblaku, ale widaé byko
z ozywienia, z jakiem rozmawial z Marta, ze
mlode sily predko wracaja.

— Wigc to jest ta ciotka,—ozwal sie Hen-
ryvk, wskazujac na karte fotografji.—ktora ma
wam po najdluzszym zycin swojem zapisac
majatek.

Witold machnat reka.

— Nie cheg w tej chwili mySle¢ o tem,—
odpowiedzial zapatrzony w powietrze.—Smieré
nie daje nam nigdy nic dobrego, a zabiera to,
¢o nam bylo najmilsze!

— Stato sie — odpowiedzial Henryk — nie
méwmy o tem co juz nie wrici.

Nastapito diuzsze milczenie.

— Chleb po nieboszezykach nie zawsze jest
smaczny — ozwal sie Witold.

— T chleb zony — zauwazyl Henryk.

I z wygranych pieniedzy—dodata Marta.
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SzezeSeie, ze cie méj telegram zatrzymal nim
do rulety przystapiles.

— Ale za jaka cene! — zawolal Witold i
przytozyl reke do goracego czota.

— Dosy¢—zauwazyl Hemryk—nie méwmy
o tem co bylo, ale co bedzie?

Nastata kritka pauza.

— Karol dobrg mysl poddaje—ozwala sie
Marta. Chee zatozy¢ w kraju fabryke narzedzi
rolniczych i maszyn. Jezeli to co nam po ro-
dzinnym majatku zostato oboje w te fabryke
wlozymy, mozemy jej wrézyé dobre powodzenie,

— Mysl dobra — zawotal porywezo Hen-
ryk — ziemia nasza wysuwa sig u nas z rak
naszych rolikéw, a utrzymaé te ziemig jest
swigtym obowiazkiem. Przez marnotrawstwo i
i nieogledne gospodarstwo pozbywamy sie tej
ziemi!

— A dostarczy¢ tej ziemi dobrych narzedzi,
i wlatwi¢ rolnikom nabywanie ich, jest nawet
zacng mysly.

— A chleb wydobyty z ojczystej ziemi jest
najzdrowszy —uznpelnil Karol z entuzjazmem,
jemu wlasciwym.

— A co bedzie z owemi nowemi pradami
ludzkosci? —zapytal Witold, patrzac na Karola.

— Zostawi¢ je tym narodom, ktére ludz-
kosci przoduja — odpowiedziata z ugmiechem

2 T

Marta i czekaé spokojnie az one same do nas
przyjda. Importowany towar i importowane idee
sa dla nas za drogie.

Witold wstak, podszedt do Marty i Karola.

— A wiec dobrze—zalozymy fabryke ma-
szyn 1 narzedzi rolniczych w kraju!

I obojgu podal rece.

Usciskali sie serdecznie.

— A ty?-—zapytal zwrécony do Henryka.

— Ja — odpowiedziat Henryk smutno —
ja pojde za chlebem... nad Ren. Do €Zasu mu-
sz¢ 1 na taki przysta¢, bo innego nie mam.

Teraz weszla stara piastunka Marty 1 za-
czeta nakrywaé stol do wspélne] wieczerzy.

Twarz jej byla usmiechnigta. Oczy miata
cigele zwrdécone na Marte 1 Karola.

— Jaka to piekna para bedzie! — myslala
sobie w duchu — ktézby sie byl spoldziewat,
ze ten maty chiopezyna, ktory dla malej Marci
kwiatki zbieral!...

Patrzata tak z rozrzewnieniem na Witolda 1
Henryka, a prosita Boga, aby przy swoich wy-
chowankach do Smierci pozosta¢ mogla.

XXXVII.

W tym samym pociggn, w ktérym niedawno
jechal Witold, aby na ostatnig karte swego
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szezgScia wszystko co mial postawié — jechal
talze mlody robotnik z twarza nieporosta, kté-
rego szare oczy marzyly takze o tem, co mu
ostatnia karta jego przvniesé moze.

Byl to mlody Frye, 6w marzyciel o roznych
rozglosnych stawach, Ltozebv na niego uwage
swiata zwrdcié moc'h' 7 tych chorobliwych
marzen jego mnic mu dzisiaj nie zostalo. Nie
- mogl zostaé ani artysta, ani aktorem stawaym,
ani wiezy nie dano mu pokrywac, na ktor e]bv
g0 ludzie podziwiaé mogli.

Przez caly tydzien pracowal od $wita do
nocy. Po raz pierwszy pracowal z pewna ochota
1 z pewng roskosza nawet, bo pracowal na to,
aby za uzyskany zaplate powziety zamiar muwl
wykonaé.

Dzisiaj ma juz $rodki do tego i jest w drodze
do celu. Szezedcie rozpiera mm piers, a teczowe
marzenia biegng przed nim jak zkociste motyle.

On bedzie stawnym, caly $wiat dowie sie 0
nim. Powiedziano mu, ze moze zginac, ale
zginie za idee odrodzenia sie ludzkosei. Swiat
jest zly i zmurszaly, tucza sie na nim tylko
pasozyty, mieszezafistwo  w kamiennych pata-
cach swoich wzielo gire, i uciemieza lud pra-
cujacy ! On bedzw mscicielem tych pracujgeych,
a imi¢ jego odtad zaslynie na choragwiach
tych, ktérych dotad karmiono ezarnym chlebem !

ulry
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Szare oczy Iryea migotaly przy tych ma-
rzeniach jak dwie zlowrogie iskry, ktore wie-
kowa budowe spoleczenstwa podpalié mialy.
Wyobrazal sobie jak roskosznie bedzie wygla~
dat taki widok ponury. Nieraz, dzieckiem he-
dac, patrzal z roskosza na pozary wielkich bu-
dynkéw. A ¢6z dopiero pozar calego spoke-
czenstwa ?

Powiedziano mu, Ze cala armja robotnikow
ma wystapi¢ do walki przeciw tym, ktorzy do-
tad ich ciemiezyli. Rozrzucone posterunki tej
armji maja pojedynczo bdéj poezynac, aby za-
ja¢ obszar jak najwiekszy. Jak rozrzucoune
ziarnka prochn pojedynczo sie zapalaja, tak
maja te posterunki rozpoczyna¢ bdj, a jesli
upadng, inne majy na ich miejsen powstawac!

Jakiz to widok bedzie tej grozy, gdy
ziemia zadrzy w swoich posadach, gdy skamie-
niafosci wiekowe pryskac¢ bedg i rozsypywaé
sie w proch marny.

Ta roskosz Neronska, ten ogrom zniszczenia
Swiata, wydala mu sie najstodsza muzyky w
jego duszy zdziczalej!

Przez wazkie okno patrzal teraz na okolice,
przez ktore pedzil pociag. Lito$¢ go brala na
widok ludzi pracujacych w polu przy plugu,
lub kopiacyeh rowy. Widzial w nich niewol-
nikow, ktérzy karki swoje podali pod jarzmo
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za marny pieniadz. Z wyzyn jego idei odro-
dzenia przez $mieré ludzkoSci, jakze nedznym
byl dla niego widok drobnej zapobiegliwej pracy
ludzkiej! Tam robotnicy w pocie czola skia-
daja maly domek. Jedni ciosaja drzewo, drudzy
dlubig dziury, aby to drzewo zwiazac.

— Do czegoz ta praca prowadzi — myslal

Frye — chyba do tego, aby czlowiek sam na
siebie zrobit wiezienie jak $limak skorupe, 1
aby w niem o glodzie i chlodzie si¢ zamknal,
podezas gdy inni okazale patace buduja.

Pociag przejezdzat przez jakies miasto. Oka-
zate domy i patace migaly mu przed oczyma.

— W tych murach, wzniesionych rgka ro-
botnikéw siedzi pasozytne mieszczanistwo i nic
nie robi. Uzywa owoeéw .z mnaszej pracy, a
nami pogardza.

Pociag przesuwal sie teraz przez parki 1
ogrody.

Roskoszne ogrody urzadzili sobie — myslal
dalej Frye — a to wszystko reka robotnika.
Tu uzywaja chtodu gdy, im slorice dopieka,
podezas edy robotnik nie ma kata w ktérymby
spokojnie do snm moégl sie ukozyc.

Teraz mijaly si¢ pociagi. Jeden z nich dtugi
jak 6w mityezny waz morski, snwal si¢ od
pétnocy. Mial grzbiet czarny, ktéry w stoncu
polyskiwal sie jak djamenty. To tadunek ka-
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miennyeh wegli, wydobytych z kopalni pétnoc-
nych.

Frye patrzal dtugo na ten pociag zanim sie
skonezyt.

— Tlez to rak naszych lupato ten czarny
kamiefi w glebi ziemi—pomyslat sobie w du-
¢hu, ilez to trudu i potu Kosztowalo, aby ten
¢zarny kamien wydoby¢é na Swiatlo dzienne!
Ile zycia idzie na marne, gdy si¢ powietrze
w tyeh czarnych norach zapali! Ilez sierot i
wdéw zostaje po zabitych pracownikach w ne-
dzy i rozpaczy... a bogaty mieszczanin nic o
tem nie wie. Czarny kamien ogrzewa mu po-
wietrze, ktérem roskosznie oddycha i gotuje
mu smaezne potrawy! Czyz on przy tem po-
mysli, ile znoju i potu wsigkto w kazdy te
czarng bryle, ile zyeia przy tem poszio na
marne ...

Takie my$li roily sig po glowie Fryca. Nie
byt to wyrok jego wlasnej duszy, tylko jalkies
echa z rozméw na zebraniach w gospodzie su-
terynowej, inb przeczytanych przy Swiecy fo-
jowej dziennikach, sprawie tej poswigconych.

Luzne stowa z tyeh wspomnien wiazaly sie
w jego gtowie w dziwny tarcuch mysli. Pod-
niecona wyobraznia chwytata te mysli., nadajac
im jakad dziko-romantyczna plastyke.

Byla to romantycznosé zlego.



s
o
(8]

Wreszcie zatrzymal sie pocigg, dobieglszy
do kresu. >
Byla to stolica naddunajska, rodzinna ziemia
Fryca.
Tu ujrzat §wiat, tu przybyl teraz, aby ra-
chunek z nim zrobic.

Wysiadl z wagonu i podazyl prosto ulica, '

ktéra si¢ przed nim otwierala.

Dlugo szedt ta ulica, glodny byl i spragniony,
ale nie wstapil nigdzie aby sig 1)051110 Wszedk
na drugy ulice 1 trzecig, cho¢ ¢léd i pragnienie
dokuczaly mu coraz wiecej. Nie myslat o ciele
swojem, ale o wielkiem dziele odrodzenia Indz-
kosei przez zaglade.

Dziwit sie tylko, ze ludzie nie patrza na
niego. Przeciez on niesie w swojej glowie
wielkg, idee, przeciez on ma zostac wielkim

bohaterem i otrzymaé miejsce w kalendarzu

walczaeych o chleb braci swoich! Czyz ludzie
s tak élepi, ze go nic widza? Przechodzy kolo

nicgo jak koto zwyeczajnego czlowieka, a prze-

ciez ten czlowiek wkritce stanie sie glosny na
cala stolice.

Zadlugo byto mu czekaé na te slawe. Za-
trzymal si¢ ma placu obszernym, na ktérym
roito sie od przechodniéw. Powozy, karety i
dorozki cigenely sie diugim szeregiem. Nad-
jezdzaty 1 znikaly jak cienie w nikngeych
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obrazach. Tam po drugiej stronie placu nad-
cigga kolumna wojska z muzyks na czele. A po-
nad dachy i kominy sterczg dwie rzezbione jak
koronki wiezyce nowej Swigtyni.

Przepyszny widok! Cudownie pigkne tlo, na
ktérem moze sie daé poznaé calej stolicy.

Zatrzymal sie przy latarni, jakby kogo§
oczekiwal. Twarz jego o plowej barwie zaczgta
sie ozywiaé. Szare oczy zapalaly sig¢ coraz
wiecej. Na grubych ustach igral uSmiech nie-
okreslonej roskoszy, jakiej oczekiwal...

Nadszedt ku niemu staruszek o rumiane]
uémiechnigtej twarzy. Dobrodusznosé patrzala
mu z oczéw, lagodnie spojrzat na Fryea, ktoéry
szybko postgpil ku niemu.

— Jestem glodny! — zawolal Fryc butnie.

Staruszek uSmiechniety zatrzymal sie.

— Co méwisz méj przyjacielu? — zapytal
przylozywszy reke do ucha.

— Jestem glodny! — krzyknat Frye.

— Milody jeste§, — rzekl lagodnie staru-
szelk,—mozesz przecie na chleb zarobi¢. Dam
¢i zarobek— jak sie nazywasz? ;

— Nazywam sie ,gtéd“, a walcze o ,chleb®!

Fryc spojrzal teraz wokolo. Wielu ludzi
patrzato na niego. Wryprostowal sie, dobyl
z kieszeni rewolwer 1 strzelil. :

Staruszek zachwial sig i padl na ziemig.

Chlsh. 23
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— Nazywam sie ,gt6d“ i waleze o ,chleb“! —
zawolal Fryc jeszeze raz glosno do wszystkich,
ktérzy go teraz otoczyli.

Twarz jego byla rozpromieniona, oczy blysz-
czaty szezgSciem, liczny tlum cisnal sie teraz
do niego—tysigce oczu byly ku niemn zwré-
cone...

Poczut zylasta reke na swojem ramienin.
Byla to reka robotnika.

— ZYoczyiico, co§ zrobit 7—zapytal robotnik.

Fryc spojrzal na niego z politowaniem, jak
wielki prorok patrzy na tych, ktérzy go nie
rozumiejg. Cheiat mu co§ odpowiedzieé, ale go
stowa nie stalo czasu. Dziesie¢ rak chwyeito na.

Stal na miejscu, nie uciekat i nie opieral sie.

Nadeszla straz i uwolnita go z pomiedzy
ttumu.

Teraz pod opicka strazy szedl, gdzie mu is¢
kazano.

Stapal z dumg, jak bohater i patrzal z duma
na tysiace widzéw. Na jego rozpromienione;
twarzy malowalo sie najwyzsze szezeScie —
trynmf zdziczatego umystu.

W sadzie stawial si¢ hardo. Patetycznie od-
powiadal na zapytania. Dziwng byla jego wy-
mowa. Bardzo maly mial zaséb nauki, niewiele
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intelicencji, wychowanie zaniedbane. Mowa
jednak jego miala jakis polot niezwykly, za-
ledwie znane mu stowa umial wigza¢ w jakis
szyk polemiczny przeciw spoleczenstwu 1 jego
ustawom. Byly tam pewne blyski, niby proroka,
niby oblakanca. Zbrodnie popelniony o$wietlat
pewnem S$wiatlem romantycznem i byl pewny,
ze slawa o nim zabrzmi po calym Swiecle.

Zasmucit sie tylko na chwile, gdy po wy-
roku wprowadzono go na rusztowanie.

Spodziewal sie licznych thuméw, utozyt sobie
przemowe do nich, roskoszowal sie juz naprzéd.
jaki to bedzie wspanialy widok i Smieré jego
zapali tysigcel...

Tymczasem tego wszystlkiego nie bylo. Rusz-
towanie stalo w podwérzu wieziennem. Oprocz
strazy, delegata trybunalu, kilkunastu potrzeb-
nych $wiadkéw, nie bylo innych widzdw.

Smutek jego trwal jednak krétko.

— To nic — zawoltal z u$miechem — Swiat
caly dowie si¢ o mnie z dziennikow !

7 odwaga, z u$miechem na ustach, a dumg
na czole, wszedt na rusztowanie.

Delegat trybunalu patrzal z uwaga na delik-
wenta.

— To najniebezpieczniejszy rodzaj zoczyn-
rzekt do towarzysza—romantyk zbrodwiarz!

23*
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XXXVIIT,

Radea Abelarius, jak byt zapowiedzial, rze-
czywiscie odmlodniat. Wprawdzie bylo zrazu
zmartwienie w rodzinie, ze nie dostal zadnego
wyzszego orderu. Ale w konen pogodzono sie
z losem.

Radea byt teraz rozmowny w kélku ro-
dzinnem, nic go nie krepowalo, na nic sig nie
ogladal. Stanal u kresu zycia, niczego sie wiecej
nie spodziewal. Wyszedlszy z atmosfery kosza-
rowej, mégt wrécic do swoich rozmyslai nauko-
wych, z czem sig dotad ukrywal. Zapisal sie
nawet do kolka pogadanek naukowych, jakie
tworzyli dawni jego koledzy i mlodzi ueznio-
wie Minerwy.

Osobliwg jego roskoszg bylo teraz siedzied
przez caly dzied w szlafroku przy biurze. na
ktorem lezaly stosy ksiagzek i manuskryptéw.
Te_raz mégt sie juz przyznaé do ojcowstwa tych
dgleci utajonych, do ktérych nalezaly takze wy-
cinki z pism, podpisane pseudonimem. 7 luboseia
uktadat je teraz w podtuzne faseykuly i wiazat
_grubym szpagatem. Do szczeScia jego nalezalo
Jeszcze i to, ze pan registrator, przyszly zieé
Jego, otrzymal awans nieposledni. Cieszyt sie,
ze urocza ,Lorelei® tak Yatwo przywigzala sie
o nowego ulubierica, chociaz na Wsponmienié
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Henryka wzdychal za swoim ,mlodym przyja-
cielem®. Trapila go tylko ezasem mysl ezy 1
on tak latwo wyleczy sie z ciosu, jaki go u
niego spotkal.

Na pogadanki naukowe uczeszczal regularnie.
Bral w nich goracy udzial, spierat sie o to lub
o owo, korzystajac z doSwiadezen swego zycia
i urzedn. A gdy mdwiono raz o bohaterach
réznych  wiekéw, zapowiedziak w sposéb uro-
czysty, ze na najblizszem posiedzeniu bedzie
mial odezyt o ,bohaterze® z konca dzisiej-
szego wieku, ktéry jeszeze potezniejszy, przej-
dzie na wiek nastepny.

Wszyscy mysleli, ze bedzie moéwil o wiel-
kim kanclerzu nowego panstwa.

Niektorzy emeryci przyjeli te zapowiedZ
z entuzjazmem. Przylaczylo sie do nich kilkn
profesoréw 1 dziennikarzy, maly tylko zastep
pozostat na te zapowiedZ obojetnym.

Odtad siedzial radea po ealych dniach przy
swojem biurku. Dzienniki stoleczne rozglosity
te zapowiedZ. Rodzina radcy, dowiedziawszy sie
o tem. miala nadzieje, Ze przynajmniej teraz po
takim odczycie spadnie na ojca rodziny jakies$
odznaczenie niepospolite.

Radca Abelarins milezal i na rézne zapy-
tania nic nie odpowiadal. Przyjaciele wielkiego
kanclerza przychodzili nawet do niego, ofiarujac
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mu roézne szezegdly z zycia wielkiego meza
wieku. Radca milezal, dziegkowal, ale na za-
pytania ich odpowiadal wymijajaco.

Wreszcie nadszedt dzien mpragniony.

W lokaln przyjaciét pogadanek naukowych
zgromadzili sie wszysey cztonkowie kétka. Stol,
przy ktorym dzisiejszy prelegent mial zasiascé,
byt oswiecony dwoma trzyramiennemi kande-
labrami. Na $&cianach salki wisialy okragle
lampy, oSwiecajac jej przestrzen o tyle tylko,
aby prelegenta nie przyémic.

Wreszeie zjawil sie prelegent. Na stole zto-
zyt po jednej stronie dosyé okazaty manuskrypt,
Zwigzany przez pomysltowa ,TLorelei® wstazka
czerwong. Po drugiej stronie potozylt jakis pa-
kiet niedbale bibula owiniety.

Pakiet ten mmniej wiecej okraglego ksztaltn
wzbudzit ciekawosé stuchaczy, Gubiono sie w do-
mystach coby on zawieral, i jaki mégltby byé
z niego uzytek przy odezycie. Zgodzono sie jed-
nak w koncun na to, Ze szanowny prelegent, wy-
chodzac na odezyt, zrobit po drodze jakis spra-
wunek dla rodziny

Radca Abelarius siadl z powaga przy stole.
Podtuina twarz jego o siwych wlosach, o go-
raczkowym rumieficu od wzrnszenia, odbijata
powaznie od ciemmej $ciany za jego plecami.
Z tej $ciany wychylaly sie w pokcieniu biale
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biusta dwdch ostatnich cesarzy, a pod nimi
nieco nizej spogladata na widzow marsowa
twarz wielkiego kanclerza.

Radea Abelarius wyjal czerwony fular, roz-
Yozyt manuskrypt i zaczal:

— Kazdy wiek mial swoich bohateréw, kto-
rzy ludzko$¢ wprowadzili na nowe tory. W daw-
nych wiekach byla to najezesciej pewna wielka
jednostka, w ktorej skupialo sig to, czem spo-
Yeczno$é jego na przyszlo$é zyé miala przez
czas niejaki. Jednostki te sprawialy w dziejach
pewien ruch potrzebny, za ktorym szla rzesza.
Nie bede wryliczal tych jednostek dziejowych,
bo je wszyscy znacie. Przejde tylko do owych
zhiorowych ruchéw ludzkodci, o ktérych trudno
powiedzieé, kto i jak ten ruch wywolal. Wpraw-
dzie sili sig historja, aby tej lub owej jednostee
ten ruch przypisaé¢, ale pozostanie to zawsze
tylko domystem historji, jakim jest hypoteza
W nauce.

Radca odkrzaknat. Zdziwienie malowalo sie
na twarzach stuchaczy. Nic dotad nie ustyszeli
z tego czego sig spodziewali. Radca mowit
dalej:

— Jezeli na czele pewnego ruchu ludzkosel
nie wida¢ jakiego wybitnego osobnika, to wtedy
jako bohater wystepuje zbiorowa idea lndzkosci.
Taki objaw mieliémy wiladnie przy koiicu zesz-
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Tego stulecia, taki objaw przedstawia sie nam
teraz przy koncn naszego wiekn...

...Wielka rewolucja przy konen zesztego stu-
lecia miata wielky choragiew z napisem: Pra-
wa cziowieka! Jeden z pierwszych paragraféw
nowego jej kodeksu hyl:

» WoInosé jednego czlowiecka kotezy sig tam,
gdzie sie zaczyna wolnosé drugiego®.

..Za te ,prawa czlowieka® wylano wiele
krwi, ale mimo to nie okreslono tych praw, bo
one byly jeszcze mgliste i nieuchwytne. Co
do paragrafu nowego kodeksn ,odzie sie za-
czyna a gdzie sie koficzy wolno$é czlowieka“
powstata nowa walka o ten mur graniczny,
ktéry mial jeduego od drugich oddzielac...

... Wielki ten ruch spoleczny wyrzneil wpraw-
dzie na wierzch kilka wybitnych jednostek, ale
to mie byli ¢, ktérzy tym ruchem kierowali
Jak odmety wody wyrywaja ciezkie glazy i
nimi zapore rozbijajy, tak samo i ruch ludz-
kogci postuguje si¢ przygodnymi osobnikami
w drodze do swoich celow. Moze usluzna hi-
storja te i owe nazwiska wyryé na-marmurze,
ale glebszy mysliciel mniema, Ze tym nazwi-
skom nie dostalby si¢ wieniec laurowy, gdyby
wewnetrzny ruch ludzkoSci nie byl je na
wierzch wyrzucil.

Radca Abelarius spoezal tutaj chwile. Nie-
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znaczny szmer dal sie slyszeé miedzy slucha-
czami. Wszyscy muiemali, ze uslysza o wiel-
kim mezu wieku. Ciemne aluzje prelegenta
obiecywaly co$ przeciwnego.

Po chwili méwit radca dalej:

— Nowozytny badacz musi na kazdej zwrot-
nicy dziejowej pilnie §ledzié 6w ruch, ktéry sig
w spoleczenistwie objawia zbiorowo. To nowa
rodzi sig idea. Zalezy wiec od tego, ezy ta
idea ma sie rozwingé spokojnie, czy ma spra-
wi¢ zaburzenia w organizmie spolecznym...

...Kazda nowa idea’ nie znajduje w spole-
czenstwie goScinnego przyjecia. Juz w pierw-
szym pochodzie musi ona tu i owdzie poroz-
rywaé niektére wiékna tkaniny wiekowej, a
czem wlasnie nie zaleca sig spoleczenstwu.
Powstaje opdr, wznoszg sie tamy, ktére tylko
jej sity poteguja. Napiera ona wtedy brutalnie
na te tamy, najczeSciej rozrywa je i sprawia
wokolto spustoszenie!..

Nastapita znowu pauza. Stuchacze z rosngca
ciekawoscig stuchali dalej.

...0t6z nalezy dobrze przypatrzeé si¢ kaz-
demu powstajacemu ruchowi spoleczefistwa, a,
zbadawszy jego konieczno$é, nie budowaé tam
1 nie stawiaé przeszkod, ale ujaé go w spokojne
a bezpieczne koryto!..,

...JesteSmy wladnie §wiadkami poczynajacego
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sie ruchu spolecznego, ktdry tak samo, jak ow
ruch przed stu laty grozi przewrotem spolecz-
nym. Co z tego przewrotu wyniknaé moze, nie
wiemy, ale wiemy, ze si¢ przygotowuje 1 po-
stepuje. Polieyjne $rodki bezpieczenstwa nie-
tylko tu mic nie pomoga ale owszem zarzewie
spoteczne rozdmuchaja.

W tem zarzewin rodzi sie dzisia) nowy
zbiorowy bohater wieku, ktéry przejdzie na
wiek nastepny. A wiecie wy jak sig ten bo-
hater nazywa?

Prelegent rozwingt tutaj 6w pakiet tajem-
niczy.

Widzowie obaczyli bochenek czarnego chleba.

..Oto nowy bohater nowego wieku... a imig
jego jest — chleb! — zawolal podniesionym
glosem radca.

Dziwny szmer dal sig slysze¢ w zgroma-
dzenin.

... ,Chleb“! — powtérzyl radca — 1 coz to
jest ten ,chleb“? ,Chleb® znaczy wiele. U jed-
nych ,chleb® to pozycja $wietna, to zbytek
zycia, dostatki, pensje i orderyl... Siuzg dla
chleba, zenig sie dla chleba, dla tego chleba
z bakaljami!... Méwie o innym chlebie — o
czarnym !

Po chwili mowil dalej:

..Ten nowy bohater zaczyna walczyé o

swoje prawa. Jest on czarny, 7 o$ciami 1 ple-
wa zmieszany, a wystgpuje do walki z tym,
ktéry jest bialy i bakaljami ostodzony...

...Walka jego zaczyna sie brutalnie jak kazdy
poczatek odwiecznych walk spotecznych.

_..Prawa jego, réwniez jak owe ,prawa cato-
wieka® w zeszlowiekowej walce, s3 mgliste 1
nicuchwytne. Zaciekla walka moze granice tych
praw posunaé tam, gdzie niema juz granicy
drugiego chleba, ale — zagtada wszystkiego...

.. Idea socjalizmu, jaka jest ruch dzisiejszy.
przechodzi w anarchie, jezeli pierwszemu od-
méwimy praw wszelkich. Nowy bohater wiekn
moze sie staé¢ romantycznym rozbdjnikiem!...

Szmer miedzy stuchaczami zaczal sig wzma-
gad.

...Nie wyplywa stad, aby tak zwany socja-
lizm mial koniecznie przejs¢é w anarchig. W za-
sadzie bowiem anarchizm jest negacjg socjalizmu
i nie ma z nim nic wspélnego. Moze by¢ tylko
jego degeneracja, jezeli ten nowy prad ludz-
kogci napotka na swojem lozysku zapory 1 nie-
stosowne przeszkody...

.06z wiee Tobi¢ z tym nowym bobaterem,
ktéry si¢ narzuca wiekowi, a z taka groza dzi-
siaj nam w- oczy zaglada ?

...0to obowiazkiem panstwa jest przyjac tego
nowego hohatera jako koniecznego goscia, 1 po-
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sadzi¢ go goscinnie przy stole obok innych daw-
niejszych biesiadnikow.

...Nie broni¢ mu siegaé tyzka do wspdlnej
misy, ale okresli¢ Scifle granice tej godeinnoel
1 praw jego, aby W uroszezeniach swoich nie

siegal tam, gdzie si¢ zaczyna zaglada calego

spoleczenstwa...

...Tych granic powinno painistwo przestrzegad
z odwaga dawnych konsuléw rzymskich.

...] w dawnym Rzymie wolala rzesza: , Pu-
nem et circenses a schlebianie tym rzeszom
przez Cezaréw sprowadzilo upadek parnstwa!

...Prawa chleba sa dzisiaj niewyrazne i
nieuchwytne. W jednym kierunku wytwarza sie
stgd utopia, w drugim zwyrodnienie samej idei
w hasta anarchizmu.

...Obowiazkiem panstwa jest opanowaé ten
ruch chlebowy i uja¢ go w swoje rece.

...Ruchu tego nie mozna lekcewazyé, ktory,
pozostawiony sam sobie, stanie sig pozarem.

...Pojedyneze luzne hasta tego ruchu mogy
w zdziczalych umystach wywolaé rzadze pew-
nej nieokreslonej zemsty, niby za krzywdy wie-
kowe. A czem sie ta zemsta objawia, widzimy
dzisiaj ze zgrozg.

.. Caveant  consules ne respublica aliquid
detrimenti capiat!

Radea Abelarius wzigl teraz chleb do reki
i zawolal z powagg:

— Witam eci¢ nowy przybyszu, ktéry be-
dziesz Dbohaterem walczacym nowego wicku.
Pamietaj, aby bron twoja byla rycerska, a
przytbica zawsze podniesiona jak na szlachet-
nego rycerza przystol. Bedziesz rycerzem bied-
nych, w pocie czota pracujacych, ale strzez sie
byé rozbdjnikiem !

Rzeklszy to, zwrdcil sig szanowny prelegent
do Sciany, przy ktorej staly biusta dzisiejszych
hohateréw paiistwa, i obok nich polozyl chieb.

Zgromadzeni nagrodzili go oklaskiem, ale
nie wszyscy. Na temat przez niego wniesiony,
rozpoczeta sie diuzsza pogadanka.

Na drugi dzien rozeszta sig po dziennikach
wie$¢ o tem oryginalnem pasowaniu ,chleba®
na rycerza wieku. Niektére pisma z humorem
odezwaly sie o tym starodawnym obrzedzie
pasowanlia na rycerza, inne nawiazaly na ten
temat pewne niezbyt jasne konsyderacje.

Rodzina radey byla w rozpaczy, gdy si¢ o tem
dowiedziala. Szczegblny pomyst ojea rodziny
nie tylko, ze udaremnial nadzieje orderowe, ale
wzbudzit trwoge.

Sam radca Abelarius zalowal, ze tak $mialo
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mysli swoje wypowiedzial, a zal jego prze-
mienil sie w przestrach niemaly, gdy okolo
poludnia ujrzal wehodzacego do siebie niezwy-
ktego goscia.

Byt to wyzszy wojskowy, ktory w krétkich
stowach przyniést mu rozkaz, aby natychmiast
sie ubrak. wzial wezorajszy manuskrypt ze sobg,
i z nim poszed!.

Radea zdamiat i nie wiedzial co to ma zna-
czyé. Jak automat ubral sig w mundur, mano-
skrypt wlozyt w zanadrze i chwiejnym krokiem
wyszed! ze swym towarzyszem.

Towarzysz nic przez droge nie méwil. Radea
nie cheiat nic mowié, bo sig obawial odpowie-
dzi ztowrogiej. Wolal niepewnosé, bo ta nie
odbierata mu jeszeze lepsze) nadziei.

Szli niedtugo. Towarzysz zatrzymatl sie przy
powozie, ktéry zdawal sig czeka¢ na nich.
Zaprosil radce aby usiadl, a sam zajad miejsce
kolo niego.

Wijechali w ulice wspaniala, drzewami wy-
sadzang.

Za mostem zatrzymal sig powdz. Wysiedli
obaj i zwrécili sie ku bramie, nad ktorg widaé
bylo kamienne godlo panstwa.

Przy bramie salatowala ich straz wojskowa.

Za dwie godziny wychodzil radea Abelarius
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z tej bramy caly czerwony na twarzy. Na ustach
jego u$miechnigtych malowato sie wielkie zado-
wolenie, a 7 twarzy promieniejacej ginely szybko
§lady minionej trwogi...

Za kilka dni Wielki Kanclerz Panistwa usta-
pil ze swego urzedu

Radea Abelarius zostal Hofratem ad honores.

We dwa lata potem zazadal parlament ra-
chunkéw z tak zwanego ,Funduszu Wel-
fickiego®.

Uszyeie jego procentdw na tajemne cele po-
lityczne, bez kontroli panstwa, zostato zanie-
chane.
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